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uS مو‎ 


هذا كتاب يعتبر وثيقة هامة فى تاريخ العلوم ونطور حركة ax‏ والرجمة 
ی القرن ey‏ افجری - الذى بعد Gé‏ — العصر الذى ازدهرت فيه الحضارة 
الإسلامية وت ۰ وبلغت غايئها من الإنتاج الواسع فى شتى ميادين العلوم والاداب - 
ولعل ميزة هذا الكتاب الأولى الى جعلت له قيمة علمية خاصة » ونصاً قدعا له 
خطره فى تاريخ العلم ٠‏ أن مؤلفه يعتمد فما رجع إليه من cota‏ على تراجم 
عربية لأصول لاتينية تارعية . 

فقد عهدنا داعا »> ol‏ کر الکتب الى نقلها العرب أو غيرهم من المرجمين C‏ 
كانت عن أصول يونانية » والقليل مها عن اللغات الفارسية والسريانية والمندية . 
وأنهم أ كبر وا من التقل والترجمة عن هذا الطريق . ولكنا م نظفر - إلا قليلا جد 
بنصوص عر بية ترجمت عن اللغات اللائينية » ورعا كان كتابنا هذا اول کتاب 
استفاد من هذه الرجمات » الى نرجح آنها تمت في عصره أو قبله بقليل . 

والموضوع الذى اختاره مولفتا هو « طبقات الاطاء TP eu‏ وهو وإن كان 
gi‏ آندلسی ألف فى هذا الموضوع > إلا أننا dé‏ أن غيره من المؤلفين فى المشرق 
الاسلای» قد سبقوه إلى هذا النوع من التأليف . قإن أقدم مصدر بين أبدينا الآن 
عرض لتراجم الأطباء » وهو كتاب الفهرست" لابن النديم وقد ألفه فى حدود سنة 
a ۷‏ آی فى نفس السنة الى آلف فيا ابن جلجل کتابه - لا يعد الأول من 
نوعه » ققد استى بعض معارفه فى هذا الموضوع Les‏ وجه التحديد » تراجم الأطباء 


ada,‏ القالات تطابق المقالات الابعة إلى العاشرة 
من الكتاب . ولعل ابن ec‏ كان كتابه فى Je‏ 
عل هذه القالات ثم جعل کتابه شاملا لكل الفنون 
فاضات إليه القالات الست الأول . وصار Ji‏ 
ی فشر مقالات . 


۷ من الظنون أن ابن الندم الف as‏ 
YA‏ عن : الکتب اليونانية والترجمة وأساء 
V . ex Al‏ یتضح ذلك من A‏ 
مخطوطة من هذا الكتاب محفرظة dus ES‏ 
db‏ رقم ۵ كتبت سلة ۱۰۰ ۾ . وهی 
نخة قالمة ii‏ رتحترى عل آربم مقالات فقط . 


— 
قبل الإسلام » من كتاب : و تاريخ الأطباء والحكاء » لإسعاق بن حنين المتوفى ' 
سنة ۲۹۸ ه , 
ولا شك c‏ أن إعاق بعد JA‏ مؤرخ فى الإسلام »> أفرد Lois Les‏ لتراجم 

الأطباء ARE‏ . ون كنا لا نغفل عا ورد فى كتب s or HA ès‏ 
أو کان d‏ بقليل c‏ من إشارات أو تراجم لبعض الأطباء AKL,‏ : ضمن مژلفاتبم 
من غير أن بقردوها بتأليف خاص ٠‏ كا ورد عند الیعقونی التوق سنة ۶ « . من 
فصول تاريخية لبعض الأطباء اليونان والرومان ى العصور الى قبل الإسلام . وکا 
صنع حنين بن إسحاق ddl‏ سنة 7٠‏ ه فى كتابه « نوادر الفلاسفة » الذى لا aX‏ 
نا أن نعتبره کنر من بعض الأقوال والحكايات المنسوبة إلى الأطباء والفلاسفة : 
فى صورة نوادر وأقاصیص" » ولا يعد محال من الأحوال مرجعاً تاريخياً بالمعنى 
الصحيح ف هذا الوضوع : 

ومن المؤكد أن le]‏ بن حنين اعتمد فى کتابه I‏ على أصل Us‏ ملف مشهور 
هو ة مح النحوى ( يوحنا فيلو بونوس جراماتيكوس ) » p‏ عاش فى الاسكندرية 
فى اللصف الأول من القرن السادس الیلادی : ن وقام S.‏ 7 من. الشروح والتفاسیر 
لؤلفات أرسطو. و بتألیف بعض آلکتب ف الدفاع m‏ السیحی ضد الوثنية , 


الكتاب مع رجمة بالإنجايزية بتحقیق الأستاذ 
روزنتال + فعدلت عن نشره : A. LR‏ 
الطبمة العلمية الحقعَة الى أخرجها الأمتاذ رو زنتال 
We‏ على نص آخر لهذا الکتاب ورد فى ثنايا 
کتاب ۾ منتجب صوان الحكة et‏ » . ومنه 
نسخة خطية مکتبة کریر یل » وأخرى مكتبة 
مرادملا . وعل نصوص آخري متفرقة من هذا 
ALI‏ و ردت عند ابن ga‏ وابن أن أصيبمة 
aoi,‏ . و ہبی أن أثير هنا إلى نص eT‏ لهذا 
الکتاب d‏ یقت عليه الأستاذ رو زنتال : ورد 
۳ کتاب » E‏ الار واح و روضه الأفراح 
nt‏ زو ری » . من ورقة ۲۰۱-۲۰۲ فى 
us‏ راغب باستاتبول رقم ٩۹۰‏ . 


' أول مؤلف فى تاريخ‎ bb 


)'١‏ الثراث اليوناف Lan!‏ الاسلامية 
ص YA‏ 

۲ من هذا الکتاب نخة كتبت فى القرن 
الناسم المجرى وهی ضان SÉ‏ رقم ٩۹۱‏ 
بمكتبة حکم ارفلو على Ub‏ باستانول . رقد 
حصلت على صررة مہا بالفوتستات سنة ۸ ۱۹ 
ورأيت US‏ وندرتها » تحقيقها ونشرها فى ذيل 
هذا الکتاب : 
الأطباء Lt‏ فى SA‏ الاسلای . 
أن کاب ابن جلجل > 
الموضوع ف المغرب الإسلاى . 
حرو فها ى المطبعة نملا 6 اطلعت فى le‏ ار ريانس 
١56: ( gU ytl Oriens‏ ) عل نشرة لهذا 


وباعتبار 
أول مؤلف j‏ هذا 


وبعد أن Cour‏ 


(br =‏ بجت 

ومن الغريب » أن إسحاق وهو يذكر فى كتابه أنه يؤرخ للأطباء ARE‏ من 
بدء ظهور الطب إلى سنة ۰۸۲۹۰ فانه لم يزد شيئاً di Le‏ من كلام حى النحوى 
سوى ذكره له ی آخر من VETE‏ المرجمين عند gÉ‏ 6 دم أنه قد عاش J‏ 
هذه , oy‏ الثلاثة الأول TET‏ بعض الأطباء النابيين الذين ترکوا لتا مصنغات 
هامة . مثل : أهرن cuil‏ ويوحنا بن ماسويه » وقسطا بن لوقا Fa‏ » 
وبعض Cp ces JT‏ وغيرهم gm.‏ أنه i‏ يذكر والده (C2‏ الذى ترخم له 
مؤرخو الأطباء بعد ذلك , 

أما أمية کتابنا هذا » الى أشرنا إليها من okel‏ على تراجم عربية لأصول 
لاتينية » فإنه من المؤكد أن ابن جلجل ۸ بطلع على الولفات الى كانت بين. يدى 
المؤرخين فى تاريخ الأطباء فى الشرق. الاسلای » والى ذكرنا أن مصادرها كانت 
يونانية , UM‏ نرى » أنه حى عصر ابن جلجل ؛ لم تكن مثل هذه coll!‏ قد 
انتقلت إلى الأندلس أو عرفت هناك إلا قليلا » وحصوصاً الکتب الى ترجمت 
للأطباء . فلم يكن معروقاً لدی العلماء منها عصرثذ » إلا الفهرست لابن الندع 
الذى كان معاصراً لابن جلجل کا ذكرت ول يطلع عليه : خاصة oh‏ المعاوف 
والعلومات عن أععاب التراجم عند ابن النديم وابن «جلجل » شديدة التباين 
والاختلاف c‏ سواء فى تراجم الأقدمين من VIS‏ قبل الإسلام ونقاوا أخبار 
الكتب القديمة » أو من عاشوا فى الإسلام. وقاما هما بوضع تراجمهم . 

فكان والأم ركذلك c‏ أن يعتمد ابن جلجل ف جمع معلوماته على ما بين أيدييم 
فى الأندلس من الکتب التى عرضت ذا الموضوع . واللغة الأصلية لأهل هذه 
البلاد هی اللغة اللاتينية » وعنها ترجمت بعض الولفات التاريخية إلى العربية ف 
القرن الرابع الذى عاش فيه ابن جلجل . وان آهمها وهوكتاب ٠‏ باولوس أو روسيوس t‏ 
الذی يذكره PU‏ جلجل باسم «هروشیوش ۰ . وکتاب « الحشائش لديسقور يدس ۾ 
ترجما فى عصره 6 وقد أسهم بنفسه فى هذه الحدمة العلمية » كا يتضح من مقدمته 
للتفسير الذى صنفه لكتاب الحشائش المذكور"'' من أنه أدرك نقولا الراهب : الذى 
قام ق صدر n d,‏ المستنصر» برجمة کتاب ديسقوريدس من اليونانية إلى 


e (9‏ الكلام على lis‏ الکتاب á‏ ص f-‏ من المقدمة . 


ا 
اللائينية ۰ وسحبه مع غنره هن العلماء والأطباء » وقاموا بتصحيح أسماء العقاقير 
المذكورة فى هذا الكتاب » إلا القليل الذی لا بال به ولا خطر له . 

ثم إن ما 'نعلمه عن انتشاز الکتب المشرقية نى الأندلس — وخاصة cos‏ الطب 
والعلوم ‏ لم یعرف إلا فى غصر عبد الرحمن الناصر ( ۴٠١ 0٠‏ ه) أو dà‏ 
بقليل . وق ذلك يقول ابن جلجل فى هذا الكتاب ( صن 97 ) : 

م ظهرت دولة إلناصر لدين الله. عبد الرحمن بن محمد » فتتابعت الليرات 
فى أيامه » ودخلت الکتب الطبية من CÓ‏ وجنیم العلوم » وقامت € 
وظهر الناس من كان فى صدر دولته من الأطباء المشبورين ١‏ . 

وخلفه ابنه SA‏ المستنضر Yos)‏ 55 ه) ركان له الفضل الكبير فى 
نشاط الخركة الثقاقبة نی الأندلس واستجلاب الولفات والکتب من الشرق . فقد 
كان : «مشفوفاً بالعلوم حريصاً على اقتناء دواوينها ببعث فيا إلى الأقطار والبلدان « 
ويبذل فى أعلاقها ودفاترها أنفس الأتمان » ونفق ذلك لديه . فحملت من كل 


جهة إليه »> حبى غصت با 42 € وضاقت عا ex‏ ..... وكان له وراقون 
بأقطار البلاد بنتخون له غرائب CAM‏ : ورجال يوجههم إلى GUY‏ لبحت 
A) 3‏ 

abs 


وقد غدت قرطبة ی عهده کر منار للتعلم ف العالم الاسلای . وبلغت مکتبة 
قرطبة فى عصره على ما JS‏ تحوأ من 4۰۰ ألف مجلد . وکان من نتائج هذه 
البضة العلمية ۰ أن دخل الاندلس کثیر من مولفات الشارقة 

ولا شك أن من الدلائل الى تؤكد دخول كتب العلوم إلى الاندلس فى عصر 
متقدم c‏ أن کتاب المحشائش M‏ لديسقوريدوس » برجمة اصطفن بن بسيل وإصلاح 
ce‏ بن اححاق ( المتوق سنة 75١‏ ه) . كان mm‏ عند الاندلسین إلى عصر 
عبد الرحمن الناصر ( أى فى سنة ۳۳۷ (a‏ وهی السنة الى بذكر ابن جلجل فى 
مقدمة كتابه « تفسير أسماء الأدوية المفردة » أن کتاب الحشائش فى أصله QUII‏ 
دعل فها الأندلس (ابن ul‏ أصيبعة ج ١‏ ص (EA Et‏ . وإذا علمنا أن tu»‏ 


als أنه‎ ation الان الرسلدة‎ ge A اغ ای‎ OH 
- وإصلاح سرف‎ 


+ a 


توق سنة 75١‏ ه oh‏ عبد الرحمن ی ye‏ تول SH‏ سنة ۰ أدركنا أن هذا 
الکتاب دحل الاندلس: قبل عصر الناصر بسنوات c AUS‏ أوفى عصره بالذات . 
oy‏ إشارة ابن جلجل تفيد أنه كان معر وفاً إلى سنة ۳۳۷ à‏ عندما ورد هذا الکتاب 
اللغة اليونانية هدية من ملك. الفسطنطيئية إلى عبد الرحمن . 

وين SJ‏ الى عرفت أيضاً فى الأندلس فى هذا | العصر المتقدم (e$.‏ “الأدوار 
والألوف لأنى معشر البلخى ddl‏ سنة ۲۷۲ هه . فهو من الصادر الى اعتمد عليها 
ابن جلجل ونقل Le‏ واستفاد مہا . 

وقد ذكر أبن جلجل Y‏ أنه لم يكن ف الأندلس لغاية عهد أميرها عبد الرحمن 
ابن اک ( ۲۳۸-۲۰۷ Ca‏ إلا أطباء نصارى » يعتمدون فى علمهم ودراستهم 
على کتاب مرجم من کتب النصاری ‏ يقال له الا بر یسم c‏ ومعتاه المجموع أو 
pat‏ . وارجح أنه يعى بذلك کتاب ‏ الفصول لأبقراط » الذی يسمى باليؤنانية 
c Pope:‏ ویقابلها باللاتيئية hz, . Aphorismi‏ بالعر i;‏ « آفوریسم » : 
thue "‏ أن هذا الكتاب الذى ترجم فى الشرق ء من اليونانية إلى العربية › 

سم » المصول » وهو تعريب الاسم Gul‏ .' ترجم d pm d Lal‏ 

E‏ » إلى اللاتينية » وعرقه العرب بعد ذلك باسمه اللاتیی ی صورة عربية ؛ 
Las‏ الإبريشى » واستبدال الشين بالسين عند الأندلسيين معروف لطابقته 
لنطقهم بپذا احرف . وهذا التعريب يشابه ما ذكره ابن جلجل عن کناب یروم 
الرجمان واسمه باليونانية ١‏ خر ونيقون » وترجم إلى العربية باس «القروانقة ١‏ وهذا 
بدل Lai‏ على محافظهم على الاسم الأصلى للكتاب باليونانية ف صيفة عربية . 

م پذکر ابن جلجل أيضاً . أن فى عهد الأمير محمد بن عبد الرحمن (۲۲۸- 
(a ۳‏ والأمير عبد الله بن محمد (508 ۳٠١‏ ه). برع بعض الاطبای 
ولکن bi uic ae‏ ق ری اس ۱ ۳۰ 

٠۰‏ د ) فظهر بعض الأطباء . الذين blu‏ بتألیف الكتب € ومهم و بجی بن 
اخاق الطبيب 0 الذى ألف Gus‏ ف الط : سياه هو ANI‏ ( الابريسم € T‏ 
خسة LI uud‏ وهو أول تأليف ذكره ابن جلجل.لاطباء الأندلس . وهذا يؤكد 


car ue ۲۱‏ هذا الکتاب . د ١٠١١ Rn ID‏ من هذا الکعاب . 


— uw مه‎ 


قوله بدخول الكتب الطبية من الشرق ی هذا العصر : واستفادة العلاء منها » 
فان ابن جلجل نفسه ينقل فى كتابه هذاء أقوالا من كتب بقراط وجالينوس 
وغيرهما . ومن الرجح أنه ينقل عن الرجمات العربية Qi‏ وصلت إليه من المشرق . 


والآن بعد هذه النبذة » نقدم ابن جلجل وكتابه إلى القراء . 


ترجمة ابن جلجل 


هو أبو داود سلمان بن COL‏ ویعرف بابن جلجل . هكذا ورد اسمه Q‏ 
جميع الصادر التى ترجمت cd‏ ول تقدم لنا من أسماء آبائه وأجداده أكثر من 
هذا القدر. حى أن بعض الکتب ترجمت ARAM)‏ « محمد بن حدان العروف 
بابن جلجل à‏ أيضاً e‏ ولم ag‏ شيئاً عن اسمه وامیم أبيه . وهذه الشبرة الى عرف 
ہا ؛ لم أجد ot‏ تسمى ببا : أو نسب إليها » من رجال الاندلس أو المشرق » 
على كثرة ما رجعت ad)‏ من مصادر. واعتقادى أن هذا الإسم رغم أن له معی 
فى العربية وهو « برس » هو اسم لاتيى اسبانى ) لأحد أجداده : ف صورة 
عربية » ومعی هذا أن Les Edge‏ أن يكون من المسلمين الذين دحل أجدادهم 

فى الإسلام بعد فتح الأندلس . 

وقد اصطلحت كتب التراجم الأندلسية على أن تعرجم لكثير من العلاء eret‏ 
à Al‏ : ثم تقول ١‏ ويعرف بابن فلان . . . . ؛. وبتقصی تراجم بعض هولاء 
ug‏ أن الأسماء الى يعرفون بها آمماء اسبانية : ge‏ : «ابن بشکوال ٠+‏ وابن 
: غرسية » وابن فیره : وابن البغونش Cube‏ قطيل » وابن قوشره ١‏ وابن فورتش + 
وابن غوتيل › وابن بشتغير : وابن مرتثیل € وابن سیده : وابن odas ٠ OU‏ الأسماء 
لا شك لست عربية . وبعضها معروف أصله اللاتبى . eo‏ غرسيه Garcia‏ . 
ويشكوال Pascual‏ وفره Ferro‏ وفورتش Fortes‏ والقوطية Gothia‏ . . . الخ . 

ومن الدلائل de‏ آن من عرف آباژهم ul‏ أجدادم CAREY Mob‏ م من 
اصل Li » LA‏ نری الكتب الى لاي لا تعطينا کر من | 
أو ee del ay‏ د مس سر > مع أن بعضهم من رجال القرن gU!‏ 
أو انلامس + حين آننا dé‏ فى. تراجم العلماء الذين من اصل gue‏ سلسلة 


من الأسماء العربية قد تصل إلى الستة أو السبعة وقد تزید » وهذا لعناية العرب 
ECT‏ بالاتساب والاأحساب . | 

وجميع الصادر الى ترجمت لابن جلجل » لا تقدم لنا إلا نبذاً يسيرة عن 
حياته ودراسته وشیوخه » بل إن جمیعها لا تعطینا تارا لبلاده أو وفاته — عدا 
VR‏ - الذى قدم el‏ ترجمة عرفناها عن ابن جلجل e‏ تضمنت 
حياته الدراسية وأساء شوه وتلامیده m5‏ مولده « فقط à‏ . وسنعود إلى الخديث 
عن هذه الترجمة فیا بعد عند الكلام على ترجمة ابن جلجل. لتفسه . 

ورغم أن الرجمة الى عند ابن Jl‏ أصيبعة عن حياة ابن جلجل ترجمة موجزة . 
إلا أنه احتفظ لنا فيها بنص هام نقله من مقدمة.ابن جلجل لتفسيره على AS‏ 
الحشائش لديسقوريدوس - b‏ ضوءاً b i‏ على ناحية من نواحى ثقافة ابن جلجل c‏ 
ومساهمته فى حركة الترجمة إلى العربية فى ذاك العصر — وقد كان لهذا النص حظ 
وافر من العناية عند العلاء المعاصرين » وخاصة 6 دی سامی ۰ ولوكلير. وسنقدم 
هذا النص كاملا عند التعريف بکتاب « آوروسیوس » کصدر من مصادر 
ابن جلجل . 


ها لابه حلصا ترحمة 4515 لنقسه {autobiographie‏ 
o?‏ ر ^ grap‏ 


يقول یی آخر کتابه » أنه سيذكر وسيرته voty‏ وكيف كان طلبه dat‏ ؛ وأنه 
سیتوخی الصدق فيا يقول c‏ لما ی ذلك من لید الذكر وجميل النشر ؛ - ومع 
ذلك اثبت النسخة الى بين أيدينا بهذه العبارة : ds‏ نظفر ode‏ الرجمة . فهل 
eigene SE glide‏ 
ا را الكتب الى DEM de‏ لنا إلا آخبارا موجزة 
ثرة . لا سما صاعد وابن Gl‏ أصيبعة والقفطى . وكلهم رأى كتاب ابن جلجل 


ete 


۳ وردت Lu]‏ ابن جلجل ف القسم الذي وقد كان مفقودا رم ينشر فى الأصل si‏ طبع 
نشر من تکلة أبن الأبار فى مدريد 2 ۱۹۱۵ ae‏ ۱۸۸۳ . 


— À نش‎ 


ونقل منه نقولا كثيرة . بل إن جميع تراجم الأطباء الأندلسيين ‏ حى عصر 
ابن جلجل - الى ذكروها فى كتهم نقلوها عنه بالنص . وآغلب هذه pr‏ 
لم يزيدوا عليها شيئاً أكثر مما وجدوه عنده . فهل جلت النسخ الى اعتمدوا lle‏ 
M‏ منبا »> من هذه الترجمة کنسختنا ؟ ! الواقع أن الأمر ob «ais‏ النسخ 
الى عرفوها من کتاب. ابن جلجل ۸ تلحق بها ترجمته الذاتية » US erb Vis‏ 
قدموا لنا عنه » ترجمة أو ما ورد فى كتبهم . 

ولكن من المؤكد » أن ابن جلجل قد وضع لنفسه ترجمة ألحقها بآخر كتابه : 
وأن هذه الرجمة اطلع علیها « ابن E‏ وأورد eas‏ تکلته . فقد ذكر 
فيا معلومات iii‏ عن حياته ودراساته محددة بالتواريخ : مثل تاريخ ميلاده 
وزمن تلقيه العلم ووقت تأليفه لطبقات الاطباء » م ذكر أسماء شبوخه وتلامیذه : 
ووفيات بعضهم . إلا أنه لم يذكر تاربخ وفاته . وهذا يؤكد أن هذه المعلومات منقولة 
من ترجمة ابن جلجل لنفسه e‏ لأنه من الیسور أن يذكر تاريخ ميلاده وتلقيه 
العلم وغير ذلك من الأحداث . ولكنه Gb‏ لا بستطیم ذكر تاريخ وفاته وهو 
لا يزال بين الأحياء . 

فخلو هذه الترجمة من تاريخ الوفاة » وتضمما eda‏ المعلومات .الدقيقة عن 
حياته الشخصية c‏ مما لم يرد فى الكتب الآخرى التى ترجمت له » دليل قاطع على 
lel‏ من وضعه . كما يمكئنا آن نضيف إلى ذلك دليلا آخر له قيمته . هو ما ذکره 
ابن الابار أبضاً ی ترجمة « محمد بن حسان » شقيق ابن جلجل الأكبر . من 
معلومات ختمها بقوله : « حكى ذلك [ أى آخیه سلهان بن حسان ] فى كتاب 
طبقات الأطباء من تأليفه » . 

وطبعاً لم ترد هذه العلومات عن شقیقه فى الكتاب نفسه . OÙ‏ هذا EI‏ 
لم يكن طبيباً . بل ضمنها ترجمته لنفسه فى آخ ركتابه . وهو يتحدث عن شيوخه . 
aa‏ كان من er”‏ هذا الشفيق . 

za,‏ هذا القدر الذى نقله ابن الأبار من ترجمة ابن جلجل لنفسه ۰ سأورده 
En‏ | 

« سان :بن حسان المتطبب . من أهل قرطبة . يعرف بابن جلجل . ویکی 
Li‏ أيوب . سمع الحديث بقرطبة فى سنة ثلاث وأربعين وئلاعاية ٠‏ وهو ابن عشر 


— 4 — 


سنين » من أنى ؛ بكر أحمد بن الفضل Vogel‏ وأ الحرم وهب بن مسرة " 
مسجد ألى علاقة » ويجامع قرطبة والزهراء وغيرهما arr c‏ 
تم ترعرع وسمع أحمد بن سعيد. الصدق المتتجالى 9 » وأبا عبد الله محمد بن 
هلال "ا V‏ ابراهم die]‏ بن «Ve‏ والأسعد بن عبد الوارث" » dah‏ 
العربية .عن محمد بن يحبى الرياحى 57 
LL‏ . وهو هو T‏ القرأة عليه » وق تلك السنة كانت وفاته رحمه الله ». وب 
أبا بكر بن القوطية "۲ . وأبا أيوب سلبان بن محمد الفقیه 7 وغيرهما . وعتى بطلب 
الطب c‏ فغلب عليه وعرف به . وبلغ منه الغاية » وطلبه وهو ابن أربعم عشرة 


'. قرأ عليه كتاب سيبويه فى سنة nds OÙ‏ 


سنة » وأفى فيه. وهو ابن أربع وعشرين . وألف Lee bes‏ فى طبقات الأطباء 


(ابن الفرضى ۱ : 4۲ ) . 

ل و" ۸ أعثر لا على ترجمة ؟ ! 

9 هو أبو القاسم الأسمد بن عبد الوارث بن 
يونس بن محمد القيسى من أهل قرطبة » كان معلم 
کتاب . وسمع الحديث عن شیوخ عصره . ( أبن 
انفرضی Y‏ : ۷۰). 

^i‏ هو محمد بن sE‏ بن عبد السلام الأزدى 
النحوى العروف JU‏ باحى » من dal‏ قرطبة 
وأمله من جيان . رحل إلى الشرق وسمم من 
أعلام عصره . وكان Cu] Us‏ موثرقاً os‏ 
۳۸ ۰( اين الفرفی Y‏ : 086( 

S‏ هو أبو بكر محمد بن ر بن عبد العزیز 
المعروف cul‏ القوطية صاحب كتاب الأفمال 
eos‏ افحاح الاندلی ٠‏ كان عالاً باحو bote‏ 
Cas al‏ فما عل أهل عصره ؛ ترق Ao‏ ۸۳۷ 
( ابن الفرضی ۱ : ۳۷۰). | 

۰ هو ایو أيوب سلمان بن محمد بن Uk‏ 
مول cona‏ من أهل شفونة . رحل إلى المشرق 
in‏ + مم ه . وعاد إلى "الاندلس ao‏ ۳۷ . ولد 
n‏ ۳۰۰ وتو ul) ary a‏ الفرضى 
„(ioa uo‏ 


N,‏ هو أبو بكر أحمد بن الفضل بن العباس 
الپران الدینوری SUEI‏ . دخل الألدلس سنة 
a ۴١١‏ فأقبل «JI AN‏ 7 
منه . وتوق بقرطبة سلة 4غ 8م وقد بلغ من 
ئنتین ومانین سنة وأياما ( ابن الفرضى ۱ he‏ 

O‏ مو آبو الحرم وهب بن ممرة بن مقر ح 
ابن حك aer!‏ من أهل وأدى الحجارة » قدم 
Ji‏ " وأقام ہا ۾ کان Ut‏ للنته PT s‏ 
بالحديث ء مع pos‏ وفضل » وكانت الرحلة إليه 
الماع مث . توق منة ۳4۹« بوادى الحجارة . 
al)‏ الفرضى ۲ : „(Yt‏ 

IT‏ محمد بن حسان Cou,‏ بابن جلجل 
- شقيق المؤلف - وكان أسن مته . عى بالحديث 
ولقاء آهله . ول كتبه تقيد سماع أخيه سلبان » من 
Yje‏ الذکورین . AA)‏ لابن الأبار ۱ 
۲۱ - ۱۰۲ ). 

(4' هو أبو حمر آحمد بن سمید بن حزم بن 
يونس الصدق من أهل قرطية > عى بالآثار وال 
وجمع الأحاديث . و رحل إلى الشرق سنة ۰۵۳۱۱ 
ثم رجع إلى Jul‏ ؛ وتف تارعاً فى الحدثين 
بلغ فيه الغاية . ولد « ۲۸۸ Say‏ ۳۵۰ 


کے — 
والحكماء » وفرغ منه فى صدر سنة سبع وسبعين وئلاعاية . ومولده سنة النتين 
وئلانین AU‏ 

روي عنه سعيد بن عمد الطليطلى المعزوف يابن ny!‏ ذكر ذلك صاعد 
القاضی » وذكره pl‏ محمد ابن حزم d‏ رسالته ۰ . 

ولا بظئن أحد أن العبارة الأخيرة وهی : « ذكر ذلك صاعد القاضى « وذ كره 
أبو محمد بن حزم ی رسالته » أن هذه الأرجمة أوردها صاعد فى طبقات الم . 
بل إن الصود c‏ هو أن صاعداً ذكر أثناء ترجمته الموجزة لابن جلجل : أن من 
روى عن ابن جلجل » سعيد بن عمد الطليطل المعروف بابن البغونش € كا أن 
ابن حزم ذكر اسم ابن جلجل وامم كتابه عرضاً ٠‏ فى رسالته فى فضائل الأندلس 
ضمن هن ذ كرهم . 

aal,‏ كان ابن جلجل شدید العناية بتحصیل "لعلو م احتلفة . فقد سمع احدیت 
على أسائذة عصره من انحدئین . وتلق النحو وعلوم العربية على أستاذ عصره 
dust‏ بن SE‏ الرباحی . الذى رحل إلى المشرق isi d‏ العلم فيه . وحمل pre‏ 
بض الككتب اطامة بالرواية ۰ ومها كتاب سيبؤيه . الذى كان ابن جلجل آخر 
عن قرآه عليه من تلاميذه سنة همهم e‏ ومات الرباحى فى هذه النة . ثم 
ون أستاذه UT‏ بكر بن القوطية à YAV Ru ll‏ ( صاحب كتاب الأفعال 
وتاريخ افتتاح الأنداس ) وأخذ عنه الكثير من العلوم . وکانت عنابته بالطب 
ودراسته والاشتغال به فى سن مبكرة . بدأ بطلبه فى الرابعة عشرة . وافی فيه ف 
الرابعة والعشرين "' . وغلب عليه هذا الفن وبه عرف : وفيه وى رجاله كانت 
مؤلفاته . ومع أنه كان CA os‏ جيد التصرف فى صاعة الطب . فانه 
كان على علم كبير بقوى الأدوية المفردة وصناعتها وتركيبها . 

ورعم أنه عاصر عبد الرحمن الناصر ec  رصنتسملا SE‏ 5 عصرها بقسط 


(أ) هو أبو عبان de‏ بن محمد )1٩ : ۲ eal‏ . 


ما 
المعروف بابن USE‏ . من أهل طليطلة » رحل CU‏ يلاحظ تأثر ابن جلجل فى هذه العبارة 
إلى قرطية وتلى علوم الطب Les‏ عل ابن جلجل ens es ul ٠‏ بها لوص ی 
duty‏ بن عبدون اليل المددى . وبرع Lus‏ أنه برع ف الطب ls‏ سبع عشرة + وأفی فيه 


ولد & ۳۹۹ وتوق ستة 4۶ 4ه ( اين الى must‏ وور ابن اربع وعثرين . 


— 
كبير من علمه ومجهرده ؛ إلا أنه نبغ واشنهر فى ولابة المؤيد بالله هشام الأولى va)‏ 
cedi (a ۹‏ كان طبيبه الخاص « وألف ق عهده أكثر کتبه . وما کتابه 
تفسير أسهاء الأدوية الفردة من كتاب دیسفوزیدوین » الذى ألفه عدينة قرطبة 
فى ربيع الاخر سنة ۸۳۷۲ . وکتاب « طبقات الأطباء RES‏ » الذى نحن 

نصلذه ., 


تاربخ وفاة ابن جلجل 
جميع المصادر الى ترجمت لابن جلجل » ۸ Sx‏ لنا تاريخ وفاته » سوى 
ما ورد عند حاجى خليفة فى وكشف الظنون » من أنه توق بعد سنة ۳۷۲ ه 
— وهو التاريخ الذی ذكر ابن جلجل أنه ألف فيه كتابه ٠‏ تفسير آمیاء الأدوية 
المفردة  »‏ وباق المصادر تذکر أنه كان طبيب us gl‏ بالله هشام بن الحكم ( ۳۹۹ 
84 م ) معتمدين فى ذلك على كلام ابن جلجل نفسه فى الكتاب المذكور. 
ولسنا ندرى ق أى سنة مات ابن جلجل ف ولابة المؤيد الأولى » الى بلغت ۳۳ عاماً 
تقریاً . إلا أننا نعرف أنه ألف كتابه « طبقات الأطباء » فى صدر سنة ۳۷۷ a‏ 
كا پذکر ابن الأبار AE‏ عن ترجمة ابن جلجل لنفسه - ونعرف Ui‏ أن من 
تلاميذه » سعيد بن محمد الطلیطلی المعروف بابن البغونش O‏ الولود سنة ۳۹۹ A‏ 
a dl‏ سنة 446 ه. وقد ولد 3 طليطلة ۰ وارتحل إلى قرطبة لتلق العل . فاذا 
فرضنا أنه بدأ فى دراسة الطب وسنه خسة عشر عام تقريا - وهى السن التى بدأ 
فیها ابن جلجل دراسة الطب — فيكون ذلك سنة ۸۳۸۶ . ومن هذا Ge‏ أن 
نقول إن ابن جلجل مات بعد هذه السنة9) 


۷ ابن DUE, + +4 : ۲ uel ul‏ ۲ - اخبار الشاه پأخبار ARE‏ اقفن 


ص ۱۹۰ 
م« - طبقات الام Gut‏ صاعد الاندلی 
من ۸۱-۸۰ 
۽ - مسالك الابصار لابن فضل. ان المسرى 
( محطوط ) ing rale o ne‏ ۵۸۰ إلى Sent‏ 


ی 


الم ص AY‏ 
C‏ الصادر الى رجمت لابن جلجل : 
| = الص ادر pl‏ بيه 
aus - ١‏ الأنباء فى طبقات الأطباء لابن 


ای أصيبعة Y‏ : .۸-6 


aca‏ فى حت 


مؤلفات ابن جلجل 

(۱) تفسیر أسماء الأدوية الفردة من كتاب دیسقوریدوس . وهذا الکتاب ضاع 
ونم بصل CJ)‏ منه إلا قطعة صغيرة محفوظة فى مكتبة مدرید برقم ۲۳۳ (راجع 
فهرست هذه المكتبة ص ۱۰۵) . وقد ذكر بروکلمان d‏ ملحق ابلزء الأول 
ص ۲۲ نسخة من هذا الكتاب ف مكتبة بنکبور بافند رقم ۸۹ . وقد رجعت 
إلى فهرست هذه المكتبة . فوجدت أن الكتاب الذى يشير إليه بهذا الرقم » 
مكتوب سنة ۵۰۰ ه فى ۱۲۲ ورقة » ومحمل العنوان المذكورء إلا أن واضع 
الفهرست M‏ ذكر نى خانة الملاحظات «١‏ أن ديسقوريدوس ألف هذا الكتاب 
باليونانية » وترجمه ابن جلجل إلى العربية » ty‏ حتين بن Ge‏ » "كا emt‏ 
أيضاً بعد ذلك الحسين بن ابراهیم الطبری » وأضاف إليه زيادات » . 
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وی هذه العلومات أوهام كثيرة » فالنسخة الى صحها حنين بن إسحاق c‏ 
كانت لكتاب الحشائش لدیسقوریدوس نفسه من ترجمة اصطفن بن سيل 
— والكتاب الذى نحن بصدده من تأليف ابن جلجل شرحاً على دسقوريدوس — 
کا أن حنين بن اخاق توق قبل ابن جلجل بنحو قرن. من الزمان .'وليس لابن 
جلجل صلة بهذه الأرجمة . م أنه لم برد فى الصادر المعروفة ما ینیء بأن الحسين 
ابن أبراهم الطبری قد قام بتصحیح آخر تلکتاب « ob,‏ عليه ؛ des‏ ذلك لا زلنا 
فى حاجة إلى ما يوضح .حقيقة النسخة الموجودة فى بنکبور: وأغلب الظن أا 
كتاب الحشائش لدیسقوریدوس . 

وذ کر الأب سباط ی ملحق فهرسته ص YA‏ . تبح ين هذا الكتاب مكتوبة 
سنة 1٩۳‏ . ولا يعلم أين توجد هذه النسخة الان مع الاست . 

A,‏ عند الغاقى وابن البيطار — كتابيهما فى الأدوية الفردة - نقولا كثيرة من 
كتاب ابن جلجل هذا . وقد كان من حسن Bh‏ أن ابن ألى أصيبعة CPP‏ 
احتفظ لنا بنص هام من مقدمته الى ذكر فیا ابن جلجل تاريخ دخول كتاب 
ديسقوريدوس الأندلس فى عصر الناصر عبد الرحمن ( سنة ۳۴۷ ه) Pas‏ 
من الامبراطور رومانوس ۳۱ . 

ولأهمية هذا النص الذى نعتبره جزءاً من تاريخ حياة ابن جلجل Up‏ نورده 
ele‏ نقلا عن ابن OÙ‏ أصيبعة : 


A:‏ قسططين بن إليون (قططن السادس 
iL‏ يقول المقرى فى نفح الطيب ( ۱ : ۲۳۶ ) المعروف ب : ر وفير و (SU‏ وكان ماحب 


Y "PES Ji ابن‎ 4 


الأمر فى دولته ۾ رومانوس » فغلب عليه > وقام 
ملكا » وصار للقسطنطينية فى ذاك المصر ملكان > 
حى أن الرسالة الى آرسلت مع هذه اطدية > كان 
Us‏ + قسطنطین ورومانس okl‏ بالميح 
الملكان المظمان ملكا الررم » ( نفح الطيب 
١‏ : ۲۳4 ۰ طبقات الا vo‏ > التنبيه 
والإشراف (t3‏ 


وهو Si‏ سكاية هذه اهدية » أنه ينقل معلوباته 
Lee‏ » هن المغرب لابن سمید : ومن المبر لابن 
خلدرن الذى يقول Vl‏ كانت سنة ۲۳٩‏ ه. ومن 
ابن حيان الأندلمى » الذى يقول إنها كانت سنة 
glo, . ۸‏ عل هذا الاختلاف بقوله : 
Cel del CUT‏ آمح . وابن جلجل يقول 
-كا و ردق النص امحفوظ عتد ابن Jl‏ أصيبعة -: 
و سب Vl‏ کانت فی سنة ۳۳۷ ۱۸ . 

)7( كان ملك القسطتطيئية c‏ فى ذاك البقت + 


NER MS 


[ قال ابن جلجل ] : « إن كتاب ديسقوريدوس ترجم بمديئة السلام ر بغداد ) 
فى الدولة العياسية » نی أيام جعفر التوکل « وكان المرجم له اصطفن بن بسيل 
الترجمان » من اللسان اليونانى إلى c GE OLM‏ وتصفح ذلك حنين بن lel‏ 
امرجم ؛ قصحح الرجمة وأجازها > فا علم اصطفن من تلك الاسياء E‏ 
ق وقته له اسما فى OLM‏ العرنى © فسره بالعربية > وما لم يعلم له فى OUI‏ العرلى 
اميا ترکه ی الکتاب .على اسمه اليوناتى ء اتكالا منه على أن يبعت d‏ بعده c‏ 
من يعرف ذلك ویفسره باللسان العربى » إذ التسمية لا تكون إلا bill‏ من 
أهل كل ab‏ على أعيان الأدوية te‏ رأوا » ob‏ يسموا ذلك » إما باشتقاق وإما 
بغير ذلك من تواطهم على التسمية ۰ فاتكل اصطفن على شخوص يأتون بعده 
من قد عرف أعيان الأدوية الى لم يعرف هو ها إسما فى وقته » فيسميها على قدر 
ما سمع ی ذلك الوقت € فیخرج إلى المعرفة . 
قال ابن جلجل : وورد هذا الكتاب إل الاندلس وهو على ترجمة اصطفن . 
منه ما عرف له إسما بالغربية ومنه ما لم يعرف له cle]‏ فانتفم الناس بالعروف 
منه بالشرق وبالأندلس : إلى أيام الناصر عبد الرحمن بن محمد وهو يومئذ صاحب 
الأندلس à‏ فکانبه أرما توب الملك (Romanos)‏ ملك Aka.‏ آحسب ۳ 
سنة ۸۳۳۷ . وهاداه Va‏ لها قدر عظم : فكان فى ale‏ هديته كتاب ديسقور یدوس 
مصور الحشائش بالتصوير الروى العجيب . وكان الكتاب مكتوباً بالإغريى الذى 
هو c USE‏ وبعث معه کتاب هروسيس صاحب القصص ٠‏ ودو تاريخ لاروم 
عجيب ٠‏ فيه أخبار الدهور» وقصص اللوك الأول : وفوائد عظيمة . وکتب 
آرمانیرس فى كتابه إلى الناصر 6 إن كتاب ديسقوريدس لا تجتی فائدته : الا 
برجل بحسن العبارة باللسان اليونانى à‏ ويعرف أشخاص نلك الأدوية . فان كان 
d‏ بلدك من محسن ذلك » فزت أا الملك بفائدة الكتاب . وأما كتاب هر وسيس 
فعندك لى rab‏ من اللطینیین من يقرأ باللسان اللاطییی ۰ وان کشفتهم عنه نقلوه 
لك من اللاطیی إلى اللسان العرنى . 
قال ابن جلجل : ول يكن بومئذ بقرطبة من نصارى الأندلس من يقرأ اللسان 
الإغريى الذى هو الیونای القديم . فبى كتاب دیسقوریدس فى خزانة عبد الرحمن 
الناصر باللسان الإغريى » ول يترجم إلى اللسان العرنی » وبى الكتاب بالاندلس e‏ 


—. تا سس 

والذى بین آیدی الناس برجمة اصطفن الواردة من مدينة السلام ( بغداد ) فلما 
جاوب الناصر مارینوس اللاك : سأله أن يبعث إليه برجل یتک بالإغريى واللاطیی . 
ليعلم له le‏ یکونون مرجمين . فبعث آرمانیوس الملك إلى الناصر براهب كان 
بسمی c (Nicola) Vas‏ فوصل إلى ibs‏ سنة ٠٠١‏ د . وكان بومشذ iba‏ 

من الأطباء » قوم لم vu» LE‏ وحرص على استخراج ما جهل من أمماء 
Ea‏ دسقوريدس العر بية . وكان eel‏ وأحرصوم على ذلك من نجهة اقرب 
إلى الملك عبد الرحمن الناصرء حسداى بن شبروط الإسرائيل . وكان يقرلا 
الراهب عنده أحظى الناس prai‏ به : وفسر من e‏ عقاقير كتاب دسقور يدس 
ما كان مجهولا ۰ وهو أول من عمل بقرطبة ترياق الفاروق على تصحيح الشجارية 
الى فيه » وكان فى ذلك الوقت من الأطباء الباحثین عن تصحيح آمیاء عقاقير 
الکتاب وتعيين أشخاصه ؛ محمد المعروف بالشجار . ورجل كان يعرف بالبسباسی . 
ole y»‏ الحزاز الملقب بالياسة . ومحمد بن سعيد الطبيب . وعبد الرحمن بن 
le)‏ بن هيم yb.‏ عبد الله الصقلی . وكان يتكلم باليونانية » ويعرف أشخاص 
الادو بة i‏ 

قال ابن جلجل : وکان هؤلاء الثفر كلهم فى زمان واحد مع 
ادرکنم وأدركت ys‏ الراهب فى أيام الستنصر : es‏ فى أيام ا لحك . 
d‏ صدر ado‏ مات Ya‏ الراهب . فصح سحت حولاء الثفر الباحثين Aie‏ 
DES ue‏ دیسقور يدس . وتصحیح الوقوف على أشخاصها ibs insc‏ خاصة 
بناحية الاندلس . ما أزال الشلك فيها عن القلوب . وأوجب العرفة بها والوقوف 
على آشخاصا . وتصحیح النطق LR‏ بلا تصحيف إلا القايل مها الذى لا JU‏ 
به ولا حطر له . وذلك يكون : “ss ste Je‏ 

قال [ ابن جلجل ] : وكان لى فى معرفة تصحيح هيول الطب الذى هو أصل 
الأدوية المركبة . حرص شديد وحث عظم . حى وهبى الله من ذلك بفضله 
بقدر ما اطلع عليه من di‏ . فى Lis Lee‏ خفت أن يدرس ٠.‏ وتذهب منفعته 
لأبدان الناس . فالله قد خلق الشفاء وبثه فما أنبته من الأرض واستقر علا من 
الحيوان المشاء : والسابح | فى الاء والمنساب . مما يكون نحت ON‏ فى جوفها 
من العدئية . کل ذلك فيه شفاء ورحمة ورفق ١‏ . 


E t 


(۲) مقالة فى ذكر الادوية الى لم يذكرها ديسقوريدس فى کتابه مما بستعمل 
فى صناعة الطب . وینتفم Yey cu‏ يستعمل AS‏ يغفل عن ذكره. ویقول 
ابن جلجل ف هذه Ju‏ : و إن دسقوريدس أغفل DIE PESO‏ 
وم يشاهده cte‏ وإما OÙ‏ ذلك كان غير مستعمل نی دهره وأبتاء جنسه . » 
( ذكرها ابن Ui‏ أصيبعة + Y‏ ص ۸ ۰ والصفدى فى الواق بالوفيات + ۱۲ 
ص (AV‏ . | " 
وف مکتبة él‏ با کسفورد رسالة صغرة ضمن مجموعة رقم 6۷۳ elge‏ : 
استدراك على کتاب الشائش لدیسقوریدس . لابن جلجل : ولعلهسا هذه 
المقالة t‏ . 


۳( مقالة 3 أدوية الترياق . ومعبأ سخه صمن المجموعة السابقة ovv J‏ 
بالبودليانا . 


Y  ةعصا پعض التطیبین (ذکرها این 1 نی‎ e dé رسالة التبیین فیا‎ (t 
ضاعت‎ Ji وهذه‎ . (AV والصفدی ی الواق بالوفيات + ۱۲ ص‎ . £A ص‎ 
. إلينا‎ Je ولم‎ 

(e‏ طبقات الأطباء والحكاء : وهذا هو LES‏ الذى نقدمه بين بدی العلاء 
والباحثين . فرغ ابن جلجل من db‏ صدر سنة ۵۳۷۷ . كما ذكر ابن ASI‏ 
نقلا من ترجمة ابن جلجل الذاتية . 

وقد اختلف المؤرخون ومن ME‏ عنه فى اسمه . وسموه AE db‏ . حى 
أن النسخة الى اعتمدنا عليها فى نشر الكتاب لا تقدم لنا إمما iz o‏ له . فقد 
خلت من صفحة العنوان ويد أت عبن الكتاب مباشرة . ولست أدرى إن كانت 
25 العنوان فقدت من النسخة أم Li‏ كانت فعلا Me‏ منه . di)‏ أرجح ji‏ 
النسخ التى عرفت من هذا الکتاب . Me d.‏ المؤرحون کاین Jl‏ أصيبعة 
والقغطى وصاعد الأندلسی وابن فضل الله العمری . كانت هی الآخرى ‏ كنسختنا ‏ 
يدون عنوان » فكلهم لا يقدمون لنا میا صر Le‏ للكتاب . بل وضع له كل مہم 
الاسم الذى استنبطه من موضوعه . 


فابن ی أصيبعة يسميه : وكتاب بتضمن ذكر شىء من آخبار الأطباء 
والفلاسفة » . والقفطى as Jya‏ : «تصنیف صغير ى تاريخ RH‏ وصاعد 
الأندلسى Ja‏ منه نصوصاً بغينها ولا ينسبها إليه . ولا يذكر اسم کتابه . 

) اد أصيبعة‎ s ۰45 : ۲ ( صاحب كشف الظنون‎ Ul 
. طبقات الأطباء » . ومن المرجح أنه لم ب ركتاب ابن جلجل‎ ٠ من ألف فى‎ Let 
وإلا فانه كان يذكر لنا أوله » کعادته فى تعريف الكتب الى وقف عليها . كا أن‎ 
اسم ابن جلجل > وقال‎ e ابن حزم ذكرق رسالته فى « قضائل علاء الأندلس‎ 
إن له كتاب « آخبار الأطباء » . وى «بفية الملنمس للضبى » » ترجمة موجزة‎ 
أخبار الأطباء بالأندلس » وهذا يدل على‎ ١ لابن جلجل ذكر فيها أن له كتاب‎ 
أنه لم ير الکتاب  لأنه فى آخبار الأطباء نى الاندلس وغيرها » من أول نشأة الطب‎ 
. حى عصر مؤلفه‎ 

وهذا التباين ى عنوان الكتاب يدل على أن النسخ الى كانت بين أيدى من 
أخذ عنه واستفاد منه » تطابق نسختنا d‏ خلوها من العنوان . 

فهل آلف ابن جلجل كتابه : ووضع له ue Üie‏ أم أن الامر على 
خلاف ذلك . bi‏ الرجيح عندى أنه وضع لكتابه عنواناً هو : » طبقات 
الأطباء NE‏ » . ويؤيد هذا : 

أولا س موضوع الكتاب وترتبه » فالكتاب يرجم للأطباء والحكاء : ویژرخ 
هم . وهو مرتب على تسم طبقات » ولكل طبقه Va‏ عنوان خاص . 

ثانياً ‏ ما نقله ابن الأبار من ترجمة ابن جلجل لنفسه e‏ من أن له LUS‏ 
ut‏ : « طقات الاطاء واکاء ۰ . وهی فى الواقم تسمية المؤلف لكتابه . 
الذى ذکره أ كثر من مرة بأنه کتاب , ثم اعتبره فى القدمة !۲ م رسالة » . ولعل 
سیب وصفه له بذلك . أنه ألفه 5 n‏ رسالة ۾ منه إلى أحد آشراف عصره ٠‏ الأمویین 
القرشیین من نسل الحلفاء ۷ + بناء على سواله وطلبه . 


الا - ما ذکره ابن الأبار أيضاً فى ترجمة « محمد بن حسان بن جلجل + 


. ص ۱ + من هذا اللکتاب‎ P - ۱۱۸ + ۲ + موجودة بتصبا ی نفم الطیب‎ JU هذه‎ e 


س كك —- 


— شقيق المؤلف ب من آخبار نقلها من كلام ابن جلجل : بقوله : ٠‏ حكى ذلك 
فى كتاب طبقات الأطياء من تأليفه » . 


رابعاً ‏ ترجمة أصبغ بن يحبى الطبيب عند ابن الأبار» بنصها DU‏ عن 
ابن جلجل . ويقول فى آنخرها : «ذكره سلمان ابن جلجل فى طبقات الأطباء له » . 


خامساً — فى عصر ابن جلجل بالذات » عرف تأليف الكتب على نظام 
الطبقات c‏ وقد كانت الكتب الألوفة قبل ذلك فى التراجم العامة » أو الى نترجم 
لطوائف بأعيانها . أن تكون مرتبة على حروف المعجم . آما فى هذا العصر ( ى 
بلاد الأندلس ) فقد ألف أبو بكر الزبيدى المتوق سنة ۳۷۹ . وهو من المعاصرين 
لابن جلجل à‏ كتاب « طبقات النحویین واللغویین ۳۰ وقد کانا کلاهما فى خادمة 
الحليفة الأموى الحك الستنصر . وهذه الاسباب كلها تؤيد أن المؤلف سمی کتابه 
٠‏ طبقات bY‏ لكا رغم خلو النسخ الى عرفت منه من هذه القسمية 
ورعا كان السيب فى ذلك أن هذه النسخ كلها ترجع إلى أصل واحد هو الذى 
كان lie‏ من هذا العنوان . 

وهذا ثبت بالكتب التى ألفت فى تراج الا طباء ونوادر ^ er‏ . أو الکتب 
القی تضمنت هثل هذه التراج مرتبة “رتيبأ زمنيأ على قدر الاستطاعة : 


على أنه تار يخ للحكا. والامنباه ( العرات Jul‏ 
صن ۳۹ ) . ولا يعد هذا الکتاب تار le‏ بالمعى 


٠ السحيح‎ 


ul,‏ هو معَتسفات c^‏ آداب وأقوال 


وقد جممه Clé‏ شهرل من JU‏ حنين بن 


إسحاق . 

US ¬ :‏ قينون cU‏ ( من القرن 
خلت (rdi‏ بقل wi Jl ides‏ كرا 
من راجم الأطباء فى العصر الميامى الأول . وعند 
القفعلی نفس هذه التراجم من غير أن ينيا 


— ARE, LL ی‎ ans! تاريخ ی‎ - ١ 
. رجمه إسحاق بن حئين وتسمته کتابه‎ 

۲ س تاريخ AXE AUI‏ لاسحاق بن 
حن امو TAA AR‏ هه اعتمد فه على 
الکتاب اسابق . وقد نشرد الاستاذ Jui.)‏ فى 
de‏ أوريانس Oriens‏ )551 السابم ۱۹۵4) . 

م — نوادر الاطیاه تاليف حنن بن Smet‏ 
التوی w‏ 
بالاسکور یال رتم ۷۵۹ . وقد Jens pb‏ 
النس المبر ی às‏ الکتاب ررسمه . وذ کر pris‏ 


۰ ظ . مله mu‏ وله 


. الفضل ابراهيم‎ pi de XLI وتحقيق‎ aue (atat uu) bei هذا الکتاب‎ us ۷ 


- مطبوع . 

۱ - الفهرست لابن mé ah pal‏ 
سنة ۳۷۷ ( تضمن الكثير من تراجم الأطبباء ) 
- مطبوع . 

e : تاريخ فلاسقة المرب‎ - Y 
.« ۳۹۵ سنة‎ Sel Je ét أنى الفاسم مسلمة‎ 
مؤلف : رتبة امک » وغاية الحكيم الذى ألفه‎ 
مقالات ۰ وجاء ق‎ e عل‎ ^) TEA سنه‎ 


آخر Juil‏ الثانية منبا عند : ه حمد بن زكريا 


الرازى قوله : وقد ذكات مقالته فى الطلسيات 
فى كتاف المسمى : تاريخ فلاسفة المرب فراجعه » 
E Ell)‏ م : ۲۷۳ ). 

oho - ۳‏ المكنة لأنى ملمان النطی 
السستانی المتوقى أراخر القرن الرابم المجرى . 
و یسل UJ]‏ هذا الکتاب € le],‏ وصلنا منتخب 
له . منه ues‏ محخطوطة عکتبة کو بر یی رم ٩۰۲‏ 
x "n‏ مراد ملا رقم ۸ Less‏ 
اسختان مصورتان بدار الكتب المصرية . 
4 - مناقب الأطباء : تاليف عبد الله 
ابن جبريل بن عبيد الله بن #تيشوع . ألقه 
à‏ ۸۳۳ د ومه تقول عند أبن ie À‏ 
رل يصل إلينا . | 

٠‏ — طبقات الم - تاليف القاضى 
pU Ji‏ صاعد بن أحمد الأندئمى dad!‏ 
سند star‏ وهو من نقل عن ( طبقات أبن 
جلحل ) - طبع ق مصر وى بيروت . 

5 - بستان الأطباء وروضة الآلباء = 
تأليف موفق الدين أسعد بن الياس بن الطران 
XL oy yl!‏ ۵۸۷ ه. مله axe ^ e AM‏ 
الحيش الطبية فى كليفلتد بار یکا 

Army Medical Library, Cleveland. 

w‏ - متار RI‏ وتحاسن AS‏ لمیر 

الیش بن فاتك التوق سنة 0۸4 ه. Ve an‏ 


١ وقد رجحم القفطى لشخص إسمه م قينون‎ . «Ji 
النسخة‎ ( sol gl ولمله هذا . أما عند ابن‎ 
وق قطمة‎ «Ox. Glo المطبوعة ) فيذكر إسمه‎ 
مخبطويلة من ابن آی أصيمة فى انلزانة التيمورية‎ 
١ رم ۲ تاريخ . ورد إسمه ۾ قينون الرجمان‎ 
ARTE وقد ذكر ابن الندم و الفهرست ص‎ 
فشيوب » بين نقله العلوم . وعتاز اللراجم .الى‎ « 
ما فها من الأخبار‎ ob أصيبعة‎ al نقلها عنه أبن‎ 
de حدد بالتواریخ . رقد فقد هذا الکتاب وم‎ 
, Li 

ه - أدب الطبیب تأليف اسحاق بن على 
الرهاوى ( من القرن الثالث المجرى ) Jin‏ عنه 
ابن أف أصيبعة بعض التراجم . ويتقل القفلی 
عنده نفس هذه النراجم ولا يذكر إسمه . ويقول 
Le‏ : «قال بعش الرواة ue) . ١‏ ۱۰۳ من 
القفطى ) وهذا الكتاب A‏ ول يصل إلينا . 

5 س كاب ui‏ على ce) Ji‏ القرن 
لثالث المجرى ) Jis‏ عنه ابن gi‏ أصيبعة . 
وم يصل UN‏ هذا الکتاب . 

qd! "T ROS‏ سنه ۲۸ م 
( تضمن الكثير من راجم الأطباء ) - مطبوع . 

م - سيرة AREE‏ - تأليف أف بكر عمد 
ابن زكريا الرازى الطبيب التوی Ro‏ ۳۱۳ 
ينقل عنه ابن of‏ أصيعة . و Le‏ إلينا . 

a‏ آخبار الأطباء (الحطين ) وأخبار 
المنجمين CU‏ أحمد بن يويف بن !راهم بن 
الحاسب الممروف باين الداية ( كان hme‏ 
سنة day (rie‏ عنه Les‏ ابن أن أصيبعة 
والقفعلی . ورما كان هذا الكتاب من تالیف 
أيه يسف بن إراهم . فقد تکرر النقل منعه 
عندهما منسوباً إليه . وقد فقد ول يصل إلينا . 

cud - ٠‏ والاشراف gx‏ المتوق 
vii à‏ ( تضمن الكثير عن زاجم (ABI‏ 


re 


۲ — روضة ]22 YT‏ الأرواح تأليف 
شمس الدين محمود الشبرزورى الاشراق توق 
فى القرن الابع امجری - منه inci‏ مخطوطة فى 
مكتبة راغب برقم ٩۹۰‏ 

۳ — مسالك الأبصار فى مالك الأمصار - 
تأليف olet‏ الدين بن فضل الله العمرى المتوق 
i‏ 766 . أفرد فيه قا كبيراً للأطباء فى SA‏ 
والمغرب . منه نسخة حطوطة نى أياصوفيا وطبعت 
az‏ دار الكتب المصرية الم الأرل فقط . 

. مؤلف بالفارسية‎ - ANT حالات‎ — vt 
٠ قله عؤلفه إلى قسمين‎ 

à‏ — الحكاء قبل الاسلام من آدم 
وادريس إلى عام نيف وثلائین 
AS‏ 
۲ - الحكاء يمد ظهور الإسلام من 
تين بن إسحال واينه إسحاق 
إلى ما يقرب من kA ee‏ 
pr‏ شباب الدين السهر و ردی 
„a ۵۸۷ de call‏ 
مله bye ARIS‏ ستة ۱۳۸۰ لى LS‏ 


المشكاة بفارس (انظر الذريعة ١‏ : ۲۳ ) . 


فى مکتبة أحمد الثالث کتبت سنة ٩۵۸‏ برقم 8744 
۸ - تاريخ حكاء الإسلام — تأليف ظهیر 
الدين البيى المتوق سنة 040 طبع ى دمشق منة 
۱ بهذا العنوان . وطبع قبل ذلك ف لاهور 
پاطند سنه ۱۳۵۱ AUS; olg a‏ صوان اجه . 
٩‏ - إخبار AUI‏ بأخبار AR‏ - تألیف 
جمال الدين على ين يوست بن الققطی‌التری 
سنا ۱۸۰« ( وهر ينقل کثراً عن کتاب أبن 
جلجل ) . طبع L^‏ وأوريا . ريوحد من 
هذا الکتاب محطوطة ی مكتبة یی et‏ رتم 
AT Uu LE «not‏ هو : روضة A‏ 
ی تاريخ الحكاء وهی مکتوبة سنه AAT‏ هھ deg‏ کوز 
فيها أن هذا الكتاب مز جمع حفيد المؤلف . 
۰ — عيون UM‏ فى طبقات eod Y:‏ 
JG‏ موفق الدين أف العباس أحمد ين Jl‏ أصيبعة 
افتوق سنة ٩:۸‏ ۸ . ( وهو bes au‏ عن ابن 
جنجل ) . طبع ق مسر . 
۱ -. محتصر تاريخ الدول لاد p ^l‏ 
غر پغورپوس بن العبرى المتوق LD ۸۶ Xo‏ 
(وبه نقل من ابن جلجل ) - طبع فى أوربا 


وبروت . 


ze 
Ee. os 


مصادر الكتاب 


من مزايا هذا الكتاب » عناية المؤلف بذكر الأصول والصادر (gl‏ اعتمد kde‏ 
فى جمع هذا التأليف » رعکننا تقسم هذه المصادر إلى نوعين : 

۱ النقل من الكتب . 

ب - الاخبار المروية باسماع . 


| - فن الكتبالتى نقل عنبا هی كا ذكر فى مقدمة كتابه أو ورد فى ثناياه : 
)١‏ كتاب الألوف لألى معشر . 
؟) كتاب هروشيش صاحب القصص . 
(Y‏ كتاب القروائقة لیروم الرجمان . 
4( كتاب pl‏ يدورس الأشبيل ۱ 
ه) كتب أخرى وردت فى متن الكتاب . 
AK‏ عن هذه الكتب بشی ء من التفصيل . م نعود إلى الحديث على بقية مصادره . 


ألفه yl‏ معشر جعفر بن محمد بن عمر البلخى ؛ أحد المنجمين العرب » وعرفه 
الغر بیون ف العصو ر الوسطى et‏ ألعاسر Albomasar‏ ۾ وقد بدأ st‏ بدراسة الحديث »> 
ول يبدأ de‏ النجوم إلا عندما بلغ السابعة والآربعين من عره . وانیمه مصنفو 
العرب بانتحال مؤلفات غيره . وتوق سنة ۲۷۲ ه ألف كثيراً من الکتب فى 
d‏ والفلك واهيئة LES Lu‏ الالوف الذى بذکره ابن النديم بپذا الاسم : 
ویذکر أنه كان فى تمان مقالات . وأكثر الذين ترجموا Y‏ معشر يذكرون «US‏ 
e‏ الاسم فقط . إلا أن LI a A‏ يذكره باسم : ۾ كتاب الألوف فى بيوت 
العبادات » . وق منتخب صوان RU‏ للسجزی ( لوحة ٦١‏ ) » نص منقول 


٠١٠6 ص‎ SUI الآثار‎ ài 


كد 5د ات 
*À‏ 


من هذا الکتاب — وهذا النص ورد عند ابن جلجل à‏ منسوباً إلى کتاب الألوف — 
ويسميه صاحب منتخب الصوان : sin‏ الأثم السالفة من المغر بيين ۰ . والمرجح 
١‏ أن القصد من لفظة « الغربین » هم من كانوا : بعیشون ف غرب العالم الاسلای : 
کالیونان والرومان وغیرهم : من کانوا ی هذا الحانب من العمورة . وعلی ذلك « 
فنکون هذه التسمية متفقة مع موضوع الکتاب ؛ ومقتبسة منه . 

وعرف صاحب كشف الظنون . هذا الکتاب بقوله : «كتاب الألوف : فيه 
Lat‏ كل oU‏ العظم J uu DV. rail E‏ العالم ف کل آلف عام » . وهذا 
التعزيف منقول بنصه ما جاء فی كتاب مروج الذهب للمسعودى المتوق سنة ۳۵۵ 
وهو بصف جامع دمشق الكبيرء وأنه كان هيكلا به أصنام ى عهد الوثنيين . 
dis‏ : « وقد ذکر pi‏ معشر النجم فى کتاده FA‏ یکتاب الألوف ۰ افیا کل 
والبنيان العظم ای bjb cae‏ فى العام 3 کل ET‏ عام ۰ وكذلك ذ کره 
ابن المازيار تلميذ GL‏ معشر ف كتابه المتتخب من كتاب الالوف » . وهذا النص 
هو الذی نقله tr M‏ فى الاثار الباقة . 

وورد e‏ ۰ کتاب الألوف بعد ذلك فى بعض الككتب . ومنها لطائف العارف 

(TY T 8 7) ومسالك الأبصار للعمرى‎ ) ٠ S uut للثعالى‎ 

وأغلب الظن . أن اسم الکتاب الذى عرف به ۰ هو کتاب « الألوف » وأما 
li. oU‏ الاسم من عبارات آخری ٠‏ فهى عناوين أو تعريف للموضوع الى 
ja‏ منه هذه التصوص 

ومع الأسف الشديد . لم يصل إلى عصرنا نسخة من كتاب ار ان 
مختصر تلميذه ابن المازيار الذى ذكره السمودی . وإتما dé‏ بالمتحض be A‏ 
#موعة رقم 5 Le Or.‏ بعض SN E Len 1. ans Jl lis‏ 
الأجل أنى العباس التنوختى رحمه الله لکتاب لوف والأدوار لأنى معشر المنجم 
البلخی jal à oa dl Tn‏ ی هذا p‏ . ای نص هن النصوص الى 
عرفتاها من کتاب الالوف . ویظهر أن صاحبه اقتصر فيه على ما بختص بذکر 
is‏ العام وحساب الفلك والر وج وقرانات الکوا کب والدلالات الظاهرة من 
ذلك . وغير هذا من الامور الفلكية والتنجيمية . ويقع هذا انختصر فى ۳۰ ورقة 
بقلم تعليق ( فارسی) وهو من cle‏ القرن GUI‏ عشر الهجرى تقرياً . 


nli, تح‎ 

ترجمه للحکم المستتصر : قاضى التصاری > وقاسم el i»‏ > الذى ولد io‏ 
4ه ور طویلا حى تغیر dim‏ واختلظ ذهنه من سنة ۳۳۷ a‏ إلى أن مات 
سنة ۳6۰ prb) A‏ ترجمة ابن أصبغ عند ابن الفرضی ۱ : YAY‏ 

وق هذا بتساءل الأستاذ دلافيدا « هل كان من الممكن » أن بعتی قاسم .بن 
أصبغ › بپرجمة Ci‏ ضخ إلى درجة ما » دخل pu‏ ی سنة ۳۳۷ م 
[ وهى السنة الى بدأ بتغیر فا حاله liz,‏ ذهنه ] أو فى السنة الى o‏ ! 
Se‏ د ا ل بن أصبغ 
كان ra‏ ذلك بسنوات . أيام ولاية الحكم الستنصر للعهد . 

تم ينا قش أيضاً : à‏ ما ذكره ابن خلدون مرة » من أن مترجمی الكتاب هما : 
قاضى النصارى بقرطبة . وقاسم بن أصبغ . ومرة آخری à‏ من Gel‏ مسلمان کانا 
يرجمان خلفاء الإسلام بقرطبة . ويقول إنه ليس من. المؤكد معرفة من هز قاضی 
التصارى المذكور؟ ويرى أنه لم يكن مسلماً e‏ کا جاء عند ابن خحلدون . م dé‏ 
أيضاً us e‏ ما تذكر الصادر العربية الأندلسية أن قاضى . التصاری » ipai‏ . 
وف رأيه ٠‏ أنه كان من رجال الدين المسيحيين » بالرغى من أن البعض فكر عكس 
هذا . ويذكر بعد ذلك إسمين لقاضيين من هؤلاء القضاة النصارى ( ورد اسماهما 
LE‏ سیموست {Simonet ns‏ هما : حفص ب بن ألبر . والوليد بن خر Jb‏ ( أواين 
مغيث ) . ويقول إن الأخير كان معاصراً للحكر المستنصر . ومن الظنون أنه هو 
الذى شارك قاسم بن آصبغ فى هذا العمل . ولا شك أن التعاون بیهما » كان نی 
حدود أن الأول عا له من دراية بالتراث اللاتينى الكلاسيكى ؛ وباللغة اللانينية > 
آقدر على الترجمة . وأما الثانى فإنه وضع هذه الترجمة : فى قالب c ue‏ وصيغة 
عر بية مفبولة لدى جمهور المسلمين فى هذا العصر . 

ويرى الأستاذ دلافيدا . أن آثار هاتين المهمتين المقسمتين بيهما . نظهر فى 
النص العرى الخطوط فى dote‏ کولومیا . الذى هو منقول عن نص إسبانى 
( آندلسی ) ۰ وذلك يوضح آن التص العرنى . له خاصية نظهر ele‏ بالإسبانية 
الأندلسية . ۰ 

F. J. Simonsr, Glosario de voces. ibéricas y re usadas enire lot ورب‎ e 


Madrid, 1888. 


مه ل E‏ 


هذه هی خلاصة اليبحث e?‏ للأستاذ دلافیدا عن قصة ترجمة كتاب أور وسیوس 
إلى العربية . ولکننا بازاء ما يذكره اين جلجل عن خير دخول هذا الکتاب إلى 
الأندلس . وما نقله فى کتابه « طبقات الأطباء » من الأخبار والنصوص لا نری 
Lela‏ لاستبعاد إرسال هذا الکتاب إلى الأندلس . فقد كان ابن جلجل › معاصاً 
هذه الحقبة من الزمن »ول يكن بعيد المهد ببذه الاحداث العلمية الخطيرة 6 حى 
پذکر Lu Les‏ مثل هذا ؛ بدون أن يكون قد وقع فعلا . بل إنه أسهم بنفسه ق 
هذه الاحداث العلمية واشارك فيها . 

أما ملاحظات الأستاذ دلافيدا الدقيقة » عن قصة الرجمة الى قام بها قاسم. 
ابن أصبغ وقاضى النصارى : فإننا. لو قبلتاها على إطلاقها كا وردت عند ابن 
خلدون » فلا أرى GU‏ من أن تكون الرجمة حدئت للحكم المستتصرء وهو 
ول العهد » كا بظن cd‏ دلاقيدا . فد اشهر n‏ أثناء ولابته للعهد بنشاطه 
العلمی : pur d cba‏ الکتب واستجلایبا من الشرق » qub‏ على وضع 
المصنفات . ولا مانع عندی > من أن تم هذه الرجمة ف السنة الى ورد فيا هذا 
الكتاب . أي Ru‏ ۳۳۹ هن كا 5 à‏ خلدون d‏ سنة ۳۳۷ كا ١‏ حسب ۾ 
!بن جلجل e‏ لأنه حى هذه السنة » لم يكن قاسم بن أصبغ : قد تغير حاله 
واختنط ذهنه : لا سا oh‏ كتاب أرصيوس لم يكن فى حاجة إلى انتظار من 
بترجمه : ككتاب ديسقورياءس الذى تأخرت ترجمته إلى OÙ capte xo‏ 
أصله كان de » Glg‏ يكن فى الأندلس من يترجم من البونانية . آما كتاب أروسيوس 
فقد ورد على أصله اللاتببی » وهی لغة منتشرة بين الأندلسيين ( الاسبانیین ) . 
ولا داعى البتة لتأخير هذه الرجمة . 

والواقع أن الترجمة العربية لكتاب أورسيوس لم يكتب ها الانتشار والرواج بين 
المؤرخين العرب  as‏ كانت أقل حظا مما كان بنتظر طا ۰ إلا آننا a£‏ أن أول 
من نقل dee‏ واستفاد e‏ هو « ابن جلجل e‏ . ولا غرابة ی ذلك فقد عت الرنجمة 
العربية ی عصره كا سبق . ثم نرى بعد ذلك بعض النقول منه فى کتاب + عيون 
الأنباء , لابن Gl‏ أصيبعة وكتاب « إخبار العلماء للقفطى » ۰ ومن المؤكد Le‏ لم 
يريا الكتاب + وم ينقلا عنه مباشرة . وإنما عرفاه من قول ابن جلجل عنه . ولا أدل 

على ذلك من أن النقول التى وردت عندها من أورسيوس ء هی ب بنصها all‏ عند 


— كط —À‏ 
وی المكتبة الأهلية بباريس مخطوط برقم ۲۶۸۱ بعنوان : ٠‏ الأدوار والألوف > 
um ds © JAA 33‏ لى الحصول على نسخة منه € والأرجح أنه سخة آخری 
من المختصر احفوظ بالتجف البريطانى . 
وقد اعتنى الأستاذ لبيرت pee Lippert‏ بعض النصوص dll ٠»‏ ؤردت d‏ 
الكتب » من هذا الكتاب » ونشرها مع ترجمة ها فى جلة Za ۷. 2.1. M,‏ ۱۸۹۵ م 
من ص ۳۵۱ - ۳۵۸ 


Qoa eo 8‏ 
کتاب هروشيوش O‏ 
ال الام ی 


هذا الكتاب » أحد الکتایین اللذين أرسلهما ملك القسطنطينية للخليفة عبد الرحمن 
الناصر . وقد ألفه باللانينية بالیس آوروسیوس"" Paulus Orosius‏ المؤرخ الاسبانی 
الذى عاش ی ey JA‏ والخامس. بعد cS‏ وکان من ضمن ما ذكره 
ملك القسطنطينية فى رسالته إلى عبد الرحمن الناصر عن هذا الكتاب ‏ كا Ja‏ 
ابن جلجل - فى مقدمة تفسير أسماء الأدوية الفردة لدیسقوریدس . | 

« ما كتاب هروشيوش ؛ فعندك فى بلدك من اللاطينيين من يقرؤه باللسان 
اللاطیی » وان كاشفمهم عنه à‏ نقلوه لك من اللاطبی إلى اللسان العرلى À‏ , 

وقد ذ کر اين خلدون ( + ۲ ص (AA‏ الذی ينقل كثيراً عن کتاب هر و شيوش .» 
آن الذى ترجمه للحکم المستنصر من بى أمية » Yos)‏ 8556 ه) : قاضى 
النصاری وترجمانیم بقرطبة ‏ وقاسم ابن أصبغ . ثم يعود فیذکر ( + Y‏ ص CV‏ 
boi‏ عن ( این r3‏ يوك (Ben Gorion‏ | بوسيفوس TM‏ الزرخ ] Ole,‏ به 
ما ينقله من أخبار هروسيوس . ویبین الحلاف Leu‏ فى Gé‏ بعض المدد 
الزمنية ٠‏ فيقول عن كلام هروسيوس : « وخبر هروسيوس مقدم » UY‏ واضعيه 
] مرجميه ] مسلمان . US‏ يرجمان AE‏ الإسلام بقرطبة » US‏ معر وفان . 
و وضعا الکتاب 4 . 


۳ عنوان هذا الکتاب باللائينية Historia‏ هروسیس + ورد Lal‏ عند الأندلسيين the‏ 
adversus paganos.‏ الصنور بإبدال الين شبن کمادہم ی نطق هذا 
O‏ رد هذا الاسم فى الكتب المربية على الرن . 


صور مختلفة Le.‏ : أروسيوس » هروسيوس > 


he 


ومن هذا ينضح أن الکتاب ترجم فى زمن الحكم الستنصر à‏ وقد كان ابن جلجل 
من خحدموا os‏ وحظوا عنده , 

Lol‏ هذا الکتاب فى تاريخ العلم » أنه من أوائل النصوص اللاتينية » الى 
نرجمت إلى العربية » إن لم يكن آوفا . ويعتبر ابن جلجل أول مؤرخ Cue‏ 
استفاد من الرجمة العر de‏ ونقل ما ى كتابه بعض النصوص . والنص الذى حفظه 
لتا ابن آن Tu‏ عن دخول هذا الکتاب إل الا دشن e‏ 
نفسه ‏ قد شغل بعض العلماء والباحثين فى العصر الحاضر . db‏ المستشرق ٠‏ 
العظم سلقستر دی ساسی > فى نشرته لرحلة عبد اللطيف البغدادی cO‏ فقد 
ضمن تعليقاته على هذه الرحلة هذا النص من كلام ابن جلجل € نقلا عن ابن 
ET EE‏ 
| ثم وضع أخيراً العلامة المستشرق الأستاذ دلاقيدا » Be‏ قبا بالاغة الإيطالية 9 ع 
عن النسخة الوحيدة من الرجمة العر بية لکتاب هر وسبوس » المحفوظة يمكتية جامعة 
pd Ls‏ نور لد حت 2 "893.712 X,‏ . 

ویقول الاستاذ دلافیدا فيه : إنه لا يرى داعياً للشك ۰ فى ورود الأصل 
اليونانى لکتاب الحشائش لديسقوريدس إلى الأندلس 6 ولکنه يستبعد إهداء DES‏ 
هز وسيوس إلى عبد الرحمن التاصرء 4 يستيعد Lai‏ وجود محخطوطات لانينية 

في الدولة zl‏ ( القسعلنطينية ) فى القرن العاشر [ 52941« [ e‏ من أن هذا 
ليس مستحيلا . ويرى أيضاً : أن قصة إرسال هذا الكتاب إلى الأندلس › من 
Li Je‏ آضنت عناسبة إرسال كتاب الحشائش . وذلك عقب ١‏ الضجة ه 
الى ظهرت ئى بلاد الأندلس + بعد حدوث ترجمة عربية لکتاب ديسقوريدس . 
ذلك الحدث الذی كان لا بزال مائلا فى أذهان الئاس فى ذلك الحين تقريباً:. 

ويناقش الاستاذ دلافیدا » ما ذكره ابن خلدون من أن كتاب هروشيوش . 


۷ هذه الرسلة تسمی e‏ و الافادة dell‏ فى مصر وأورويا. 
ی الأمور المشاهدة والحوادث الممايئة بارض مسر )1 G. Levi verta Viva : La Traduzione‏ 
لموفق الدين عبد Call‏ بن يوست الندادی التوی araba delle storie di Orosio (Miscellanea‏ 
مثة ۱۲۹ na‏ طبحت فى باريس G. Galbiati, 11l, Milano, 1931) p.185 HA Sce‏ 
دی سامى سنة ۱۸۱۰ م . وطبعت طبعات أخرى . .203 


= c — 

ابن جلجل » وأحياناً ينسبان النقل عنه . ثم نرى بعد ذلك أن ابن خلدون ر المتوق 
سنة ۸٠۸‏ ) يعتمد كثيراً على هذا الكتاب . وینقل منه نصوصاً كثيرة ومطولة نی 
تاربخ dull‏ القديم ودوله ؛ كالفرس ۰ ولیونان » ولرومان ۰ «اليهود : والصریین 
وغیرهم . ثم نجد بعد ذلك أيضاً بعض التقول من هذا الکتاب عند القریزی 
gll)‏ سنة 848 ) » وهو بذکر ی بعض الواضع أنه ينقل من ١‏ ترجمة کتاب. 
هر وشيوش الأندلسى à‏ ى وصف الدول aoa Ah‏ 

ومن العجيب أن الخبر الوحيد » عن ترجمة هذا الكتاب + واسمى مترجمية » 
م برد إلا عند ابن خلدون فقط c‏ أى بعد أربعة فرون ونصف تقريباً من ترجمته 
إلى العربية » ول هذه الفترة الطويلة لم يتعرض مؤرخ ماء لذكر end‏ من ترجمه . 
ورعا كانت النسخة الى اعتمد عليها ابن خلدون تحمل هذه الأمماء ؟ ! ومن 
سوء الحظ أن النسخة الى وصلت إلى عصرنا من ترجمة “هذا الكتاب الحفوظة 
فن مکتبة جامعة کولوببیا - وهی بخط آندلسی جيد ‏ تنقص من Ml‏ ورقة أو 
ورقتین Gall US à‏ كانتا من المرجح أن ad‏ بهما عنوان الکتاب reb‏ من 
ترجموه ۰ ثم القدمة الى رعا قدمت VJ]‏ بعض العلومات فى هذا الوضوع + 
كنا أن بالنسخة Lax‏ لا باس به من آخرها ذهبت معه خاتمة الکتاب الى محتفظ 
pu‏ النسخ واسم الناسخ . ومن الظنون LT‏ کتبت فى القرن الثامن uml‏ 
Le à‏ 


کتاب بر وم oU JJ‏ 0 


هذا الكتاب من e‏ الكتب الى ألفها سفرونیوس پوسپیوس ایرو نیموس > 
وهو أحد علما ءالكنيسة اللاتينية ی عصره . ويعد خير کتامبا . ولد من أسرة 
Sun‏ ۳ ( ستر بدول (Stridon‏ ف Ls‏ سنه ۳۳۱ م : أوبين سنه #8١‏ ١6م‏ 
ها E € 0 2 5 zi ۰ Z à‏ 
d dy‏ بيت À‏ سنة ۰ م . a‏ باسم القديس, ير ونم SL. M‏ : وقد كان 
أصل هذا الكتاب باليونانية من تاليف يوسبيوس القيسرانى : أسقف قيساريه 
واه 0 خر 259225 ۷ [Chronica]‏ > فنقله المدیس eo‏ .إلى اللاتشة وزاد فيه 
b zd‏ ۲ $ انث ax EN‏ القدعه . 
S‏ 3 فاصبح ا مرجع الرئيسى Slas‏ ار ہ لد | 

وقد ترجم هذا الكتاب من اللاتينية إلى العربية قبل عصر ابن جلجل » 955 


لد — 


عنوان هذه الترجمة > كا عرفنا ابن جلجل » ٠‏ کتاب القروانقة لیر و نم الترجمان » . 

وقد cae‏ طویلا فى كثير من الکتب الى انتفعت عثل هذا النوع من ال لیف > 
فلل أجد من نقل عنه أو استفاد منه أو ذکره . كم كانت فرحی عندما علمت 
بوجود قطعة " من کتاب قدیم — محفوظ فى مکنبة ابلاهع الكبير بالقیر وان - ذکر 
فيها عبارة : « قال يرون العالم الترجمان » فانجه الظن إلى Lei‏ فطعة من الترجمة 
العربية هذا الکتاب :"ولکن بدراسة هذه القطعة » Les‏ الکثیر من تاريخ العام 
القديم ومن النصوص المشاببة لا ورد عند ابن جلجل » وجدت أن بها iS‏ 
لبعض الأحداث فى صدر الاسلام » وف فتح الأندلس ء فأصبح من المؤكد Vl‏ 
ليست من ترجمة يروم لكتاب « نخر وثيقون » ولا صلة لما به DEC‏ ذكر اسم 
هيروت العام الرجمان » ف ثناياها » وأغلب الظن أن صاحب هذا الكتاب E‏ 
بقيت لنا منه هذه القطعة  JE‏ من الرجمة العربية لكتاب يروم الرجمان v‏ 
فيمن pre JË‏ 

ومن هذا عکننا أن تقول : إن الترجمة العربية لکتاب SPURS M‏ 
من il‏ المسلمين سوى ابن جلجل » وصاحب هذا الكتاب الحفوظ ف 
القير وان » حتى أن ابن .خلدون الذى نقل عن كتب كثيرة مترجمة من أصول 
لا تشه اه جر يون وهر وسيوس وابن العميد وابن العبرى Sids Prés‏ 
هذا الكتاب fui‏ . وبظهر لسوء الحظ أن هذه الترجمة العربية فقدت EK‏ 
وم diaz À‏ بين آبدی العلماء . 

وی مختصر تاريخ الدول لابن العبرى'"! نقول متفرقة من هذا الكتاب منقولة مباشرة 
عن الأصل اليونانى الذى ألفه بوسبیوس atra‏ . ويسميه ابن العبری « خرونيقون ٩‏ 
کا سمى مولفه ؛ أوسابيوس القیصرانی» 2 عيوك الان ۳ نقول أخرى منه . 


۷ دلي عل هذه القطمة أستاذتا الخليل اليد s,‏ عکتية جامم عقبة بن نافع pU)‏ 
حسن حسی عبد الرهاب GU‏ مرخ Lodi judi‏ الكبير) فى القير وان . 
,عضو مجمع الفة العر بية بالقاهرة . وتفضل حفظه (M‏ أنظر pae‏ تاريخ الدول لابن العر ی 
oc i dl‏ ی ا وهى ص 4۳ 6 CEA‏ ۶۱ 6055 ۱۲۹ . 

تقع فى ۸۸ صفحة be‏ أندلسى قدم » رما O‏ عيون الآنباء لابن أنى أصيعة ج ١‏ : 
كان من خطوط القرن الرابع أو الجامس آخجری . ۲۳ ۰ ۷۳ . 


س له — 


وقد نشر هذا الکتاب على أصله GUN‏ مع ترجمة القديس ابرونم بعناية القس 
مينى Migne‏ ضمن كتب الاباء اللاتین YY > Patrologia Latina‏ — ۳۰ . کا نشره 
x Fatheringbam‏ ۱۹۲۳ . 


كتاب ایسیدور الإشبيل : 


لم يقدم لنا ابن جلجل ف كتابه نقولا من هذا الكتاب سوى نص واحد ورد 
فى ص (EN)‏ ضمن ترجمة جالينوس وذكر أن اسمه : « بشير الإشبيل المطران » 
وقد di‏ ابن ul‏ أصيبعة oa Ha‏ بعینه عن oil‏ جلجل وعزاه إليه . وذ كر الاسم 
عنده : و لشیذر) oy‏ . وبقلیل من الامعان نري أننا لو أبدلنا و اللام » ۳ 
لصار الاسم « اشیذر» ب والاندلسيون یبدلون Us oed‏ واقران هذا الاسم 
بعبارة « الاشبیلل المطران » لا تدع لنا Vie‏ للشك فى أنه إسيدور الاشبیل اسقف 
أشبيلية ) (Isidorus Sevillensis‏ صاحب المؤلفات الکثر ة » الذی عاش من سنة 
۳١ - oV»‏ م . ومن 2 مولفاته Etymologiae DES‏ ۳ 8 الا صول أو الاشتقاق ۱ . 
وقد نشر ضمن LA‏ أعماله في مجموع الاباء اللاتين Patrologia Latina‏ ج AY‏ . 
ومن ol en‏ اسم « بشير» الذی جاء نی ibe‏ ابن جلجل » كان من 
تصحيفات الناسخ . ويصوبه ما نقله ابن Gl‏ أصيبعة  —‏ ذكرت - من النسخة 
الى كانت لديه من كتاب ابن جلجل . 
ولم أجد أحداً من الولفین à‏ ذكر ترجمة عرببة لأى كتاب من كتب (یسبدور 
الاشبيل . ولا عنعنا ذلك من أن نقول : إنه كانت توجد فى عصر ابن جلجل 
ترجمة عر بية طذا الكتاب استفاد ما ونقل علا . فقد عهدنا أن poor‏ النصوص 
انی اقتبسها ابن جلجل : كانت كلها من كتب عربية ؛ سواء كانت موضوعة أو 
معرجمة . - ول يذكر ابن جلجل عن نفسه . أو من ترجم له » أنه كان يعرف 
اللغة اللاتينية — ولسوء BEI‏ آننا لا نعلم شيتاً عن هذه الرجمة العربية لكتاب 
إيسيدور التى لم عفظ لا مها ابن جلجل سوى نص واحد ؟ ؛ 


+ 
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۷ راجت هذا الاسم فى النسخ Häl‏ من 


کتب أخرى Ade‏ : 


— نی ترجمة أقليدس عند ابن جلجل (ص AZ (YA‏ خبراً منقولا عن الكندى . 
dès‏ عنه : «هکذا حكى أبو يوسف يعقوب بن اساق الکندی فى بعض 
رسائله على ما حكيت نصا ؛ . 

وقد ورد هذا Lal pEi‏ ف ترجمة أقليدس عند ابن النديم وصاعد والقفطى . 
نقلا عن الكندى ایضاً , ولكن بلاحظ وجود خلاف فى العبارة بين هذه اللقول . " 
وقد انفرد ابن النديم عند إيراده هذا ابر ) ص ۲۱۵ ) »> بأنه نقله من « رسالة 
الكندى فى أغراض كتب أقليدس t‏ : 

س فى ترجمة يوحنا بن البطریق ص ۱۷ ) . أخبار عن eli‏ بترجمة کتاب 
السراسة لأرسطو: ول ترد هذه الأخبار عند من ترجموا ليوحنا إلا نقلا عن ابن 
لجل . الذى اقتبسها من مقدمة الترجمة العربية لهذا الكتاب ۱ . وقد تقل Lal‏ 


^ هدا الکتاب ۰ QUAM‏ الاخبار 2 ترجمه Pm‏ والاسکندر ) ص YA‏ ( ۳ 


-. وين الكتب EM‏ جلجل Lai‏ ونقل Le‏ بعض النصوص . 
مؤلنات آفلاطون وشراط وجالينوس . وقد ذكر مها : 

QC و ۱۲ و‎ VY oe) bla age — Y 

QW D) التواميس لأقلاطون‎ uc. Y 

۳ - الأمراض العسرة البرء لخالينوس ( ص ٩۳‏ ) . 

(EY (ص‎ oui قاطاجانس‎ — t 

(MW ue) uer. فيلسوفاً‎ oS للطبيب أن‎ a : کتاب‎  ه‎ 

5 - الادوية الطبية للحالينوس ٩۲ ve)‏ ). 

ومن هذا الثبت المذكور يتضح لنا أن كثيراً من كتب العلوم والطب الى ترجمت 
عن pet‏ اليونانية u$‏ الشرق . قد انتقلت ال الأندلس فى زين عبد الرحمن 
الناصر كما یذکر ابن Jade‏ أو قبله بقليل . وأا كانت موضع دراسة الشتفلین 


» الدقتور عبد الرسمن بدوی ضمن تابه + الاصول اليوثانية‎ SLE esl تار هذه الترجمة‎ (A 


he 
els بالعلم - وخاصة الأطباء  كا أنه يبدو لنا من مؤلفات بعض أطباء أفريقيه‎ 
 عبارلا أبن سلمان الإسرائيل وابن ابلزار وغيرهما - وكلهم ممن عاش فى القرن‎ 
من مؤلفات بقراط وجالينوس وغيرهم من الاطاء القدماء الى ترجمت‎ Les أن‎ 
Jg» ol, ' um إلى العربية » قد وصلت إليهم واستفادوا ما وذ كروها فى‎ 
هذه الكتب إلى أفريقية كان فى الوقت الذى دخلت فيه إلى الأندلسن تقريبا‎ 
واقتبس مها . ننتقل‎ e المصادر الى اعتمد عليها ابن جلجل‎ ty والآن بعد أن‎ 
. بالرواية والسماع‎ galas إلى الحديث عن‎ 


ب - الأخبار المروية pede‏ : 


a‏ عند ابن جلجل كثيراً من الأخبار الى انفرد با عا ونقلها e‏ من جاء بعده 
من مؤرخى MT‏ وقد وصلت هذه ال خبار aJl‏ من طريق النماع من عاصره 
من العلماء . وبعض هذه الأخبار وردت فى تراجم كثير من الاطباء من عاشوا 
عاصره » Le‏ أن من بعده من المؤرخين عرفوها عن طريقه . وقد كان اعمّاده ی 
تراجم المشارقة على العلماء المعاصرين له » الذين رحلوا إلى المشرق وعادوا إلى الأندلس 
بالكثير من العلومات والأنباء . ول تراجم أهل أفريقية » اعتمد على من رحل إلى 
هذا القطرء dide d‏ ین odii one‏ ا edd‏ 
الأطباء . وعکننا أن نذكر هؤلاء العلماء الذين أخذ عنهم ابن جلجل معارفه 
Lu‏ کتابه : m‏ : 


SH عاصر ابن جلجل وزامله فى خدمة‎ : GLL أحمد بن يونس‎ ١ 
تمر بن‎ se وکانت له رحلة إلى المشرق مع‎ T المستنصر : والمؤيد هثام ؛‎ 
إلى الأندلس سنة ۳۵۱ . ويذكر ابن جلجل ف عد‎ bles يونس سنه ۳۳۰ ه‎ 


——— ————————— —— 


0 راجم bi A‏ لاسحاق بن سلبان المافر وقوت الحاضر» لابن الحوار منه pri‏ كثيرة 
بدار الكتب Tn‏ ار ی کتاب ١‏ " 


—  — 

uda‏ من کتابه van‏ الأخبار . ويقول عہا PE‏ او أخبرى — ممأ أحمد 
Un |‏ 

بن يونس 


Y‏ - أبوزكريا يحبى بن مالك بن عايد بن كيسان ويعرف بالعايدى من أهل 
طرطوشه ولد سنة ۳۰۰ ورحل إلى الشرق سنة 407" وحج سنة ۰۳4۸ ودخخل 
مصر وبغداد والبصرة والأهواز . ... وجمع علماً عظيا لم يجمعه آحد قبله من 
ei‏ الرحل إلى الشرق . وتردد بالمشرق نحواً من اثنتين وعشرين سنة . وقدم 
الأندلس ' MM‏ ا A aude‏ وطبقات طلاب العلم 
وأبناء الملوك وجماعة من الشيوخ والكهول . وكان على فى المسجد الحامم [ بقرطبة [ 
ق کل يوم جمعه . . . . روى من الأخبار والحكايات ما م يكن عند غيره . 
ولا أدخله أحد الاندلس قله . وتوق Va ۳۷۵ Xo‏ 

ولا شك أن ابن جلجل - وقد عاصره ‏ قد استفاد من معلوماته كثيراً عن 
الشرق . وهو يذكره ق ترجمة سعيد بن عبد ربه ( ص ۱۰۵) dye‏ « وأنشدنى 
العايدى ٠‏ ثم بورد SUM‏ ال آنخده إياها . 


Si — ۳۷۷ سلمان بن أيوب الفقيه  أحد شیوخ ابن جلجل توفی سنة‎ — Y 
. . أخباراً حدثه بها شيخه هذا عن الطبيب سعيد بن عبد ربه‎ ٠١4 المؤلف فى ص‎ 


t‏ - أبو بكر محمد بن مر بن عبد العزيز العروف بابن القوطيه أحد شیوخ 
ابن جلجل . توق سنة LY‏ وقد نقل عنه المؤلف 5١ ue)‏ ) خبراً هاما جداً 
عن ترجمة ماسرجويه لكناش أهرن القس . حدثه به ی مسجد العرمون سنة ۳۵۹ د . 

)١١5( محمد بن عبدون الحبلى العدوى الطبيب . ترجم له ابن جلجل ص‎ — o 
مارستاعبا : ورجم‎ pos رحل إلى الشرق سنة ۰۳۸۷ ودخل البصرة . والفسطاط‎ 
الستنصر وابنه‎ Sa: وزامل ابن جلجل ى خدمة‎ . ۳٠١ E إلى الأندلس‎ 
. المزيد هشام . ولا شك أنه أمد زميله بالكثير من المعلومات الى ظفر بها فى الشرق‎ 


2 راجم ص ۸۰ ) A1‏ : ۱۱۴ من هذا 10 ابن الفرشی ۲ : ۸ه - ۵4 ۰ MSS‏ 
الكعاب . الصله طبع مدرید سته ۵ کس ۰ , 


pt 


orf uale i - 1‏ بریق hi‏ . ترجم له اين جلجل ٠١7 un)‏ ) . 
كانت له رحلة إلى القيروان ibp (UR À)‏ هباك على Ji‏ جعفر بن HE‏ 
ولازمه ستة أشهر. وعاد إلى الأندلس . وأدخل معه كتاب «زاد المسافرة لابن 
الحزار المذكور. ومن الرجح أنه الذى آمد ابن جلجل بالتراجم الثلاث لأطباء 
أفر بقية الذين ذ کرهم ی كتابه . 


تلك هی مصادر ابن جلجل التى مها كتابه بالثقل أو السماع » قدمناها 
من الإسهاب » لنعين بذلك على معرفة الطريقة الى سلكها المؤلف فى 
تأليف كتابه . وان كنا نأسف على أن ما حفظه لنا من نصوص هذه المصادر 
— وحاصة الکتب الى نقل عا شىء قليل . إلا ألما دلتنا على كنب لاتبنية 
هامة ترجمت إلى العربية فى زمن متقدم وفقدت ترجمانها . .ول يعرف عنما شىء 
إلا هذا القدر الذى قدمه لنا ابن جلجل ق هذا الكتاب . 


ورد عند ابن جلجل بعض النصوص افامة ى تاريخ العلوم . وقد تفرد 
بإيرادها » نقلا عا بلغه من طريق الماع والرواية . ومن هذه النصوص : 

d ما جاء فى ترجمة ماسرجویه " » الطبيب البصرى الذى عاش‎ - ١ 
ترجمة كياب‎ — (5X6 - ۹6 ( الدولة الاموبة وتول ایام مروان بن الحكم‎ 
بن أعين القس » إلى العربية » وكان أهرن من الأطباء الذبن عاشوا فى‎ als 
عصر هرقل ( اام ق صدر الاسلام ووضع كناشه‎ J الاسكندرية‎ 
بالاغة اليونانية ثم نقله إلى السريانية . إلى أن قام برجمته إلى العربية ماسر جوبه‎ 
| ssl 

وقد ذكر ابن جلجل فى هذه الترجمة » أن الحليفة الأموى. عمر بن عبد العزيز 
(a ۱۰۱-۹۹ (‏ وجده ق خزائن الكتب ( الأموية ) » وأنه استخار الله فى ٍخراجه 
إلى المسلمين à‏ وبله ق آیدیهم . ویذکر أيضاً › أن آبا بكر محمد بن تمر بن 


() ص ٠١‏ من هذا الکتاب . 


te 

عبد العزيزء هو الذی حدثه بپذه الحكاية نی مسجد القرمونی بالأندلس سنة 
A ٩‏ . | 

وهذا النص على أثميته d‏ يذكره ابن النديم c‏ الذى حفظ لنا أهم الأخيار 

d‏ تاریخ العلوم والترجمة ‏ كا pai‏ برد ى كتب التاريخ € وظل Yee‏ عند 
المشارقة » حى عرفه الناس من ابن OÙ‏ صيبعة » والقفطى وابن العبرى نقلا عن 
ابن جلجل » ها يذكرون. 

E‏ العلماء المعاصرون » بهذا النص اهماما كبيراً » وأدركوا مدى قيمته فى قدم 
حركة النقل والترجمة فى صدر الدولة الأموية > وعرفوا منه أيضاً أن الأمويين 
كانت هم خزائن للكتب عامرة. بالمؤلفات العربية الأصلية » والترجمة إليها . 

ولا كان ابن جلجل c‏ هو المصدر الذى قدم لنا هذا ابر رأيت أن أقف على 
ie?‏ هذه LISE‏ ومن هو عمد بن مر بن is‏ العزيز هذا الذى és‏ ہا ف 
مسجد القرمونى ؟ وبعد البحث فى كتب اللراجم - وخاصة الأندلسية = وجدت 
أنه محمد بن تمر ين عبد العزيز بن ابام بن a‏ بن مزاح المشهور cb‏ القوطية 
أحد شیوخ ابن جلجل ؛ واطمانت gt‏ إلى صدق هذا ار عند ما وجدت 
أن a‏ القوطية ٠‏ -. وکانت من أبناء ملوك الأندلس ‏ هی أم ابراهيم بن عيسى 
ابن مزاحم الذکور : + وفدت على اخليفة هام بن عبد الملك ۰ متظلمة من 
بعض أعمامها o‏ فتزوجها عیسی بن مزاحم : de aei‏ الحليفة 
مر بن عبد العزیز : وسافر معها إلى الأندلس . فكان ذلك سيب انتقال عيسى 
ابن aig Late‏ وانساله a e‏ 

بعد هذا وضح الامر : بت أن هذا ۳۳ الحطير اهام . سمعه ابن جلجل 

من ألى بكر ابن القوطية : الذى يرويه عن جده عیسی بن مراحم مولى SAM‏ 
تمر بن عبد العزيزء صاحب الفضل فى إخراج هذا الكتاب إلى الام ن + فدونه 
ف da. i «tS‏ عنه بعد ذلاك أبن "RR Ji‏ وابن القغطى وابن العیری ا 
صراحة إلى ابن جلجل + gs‏ بين اناس فى المشرق والمغرب وأهم به مر خو 


Les “هاا‎ = 

)ه١ الاسكندرانيين (ص‎ ARE فى الكلام على الطبقة الحامسة من‎ - Y 
CUS من كلام جالينوس المشبو‎ ci المؤلف أن آنقیلایس الاسكتدرانى‎ js 
جامع‎ o? عدة مقالاته ثلاث عشرة مقالة » وله كتاب ی أسرار الخركات ء ألفه‎ 
. وبه علة من العلل الزمتة . . . الخ‎ 

وقد نقل هذا الكلام ابن القفطى فى ترجمة أنقيلاوس GE e‏ بسيطاً 
أدى إلى تغيير جوهرى فى المعبى ونصه عنده : « وهو [ أنقيلاوس ] الذى جمع 
من منثور کلام جالينوس ثلاث عشر مقالة فى أسرار الحركات ألفها فيمن جامع 
وبه de‏ مزمنة . . . الخ » مما جعل الدكتور مايرهوف " يناقش هذا النص « 
ويقول عنه » أنه غير مفهوم de‏ هذه" الصورة ولعله من خطأ النساخ » ges‏ 
نسبة هذا الكتاب ( أسرار الحركات ) إلى جالينوس ويقول : إن هذا العنوان غير 
موجود فى مكان آخر . 

وقد سفط من هذا A‏ عند القفطی عبارة و وله کتاب ۱ الوجودة عند ابن جلجل 
والضمير فى كلمة « له » يعود على انقبلایس كا هو مفهوم. ووجود هذه العيارة 
البسيطة عند ابن جلجل قد أوضح القضية وحقق الغموض الذى أدركه الدكتور 
مایرهوف . وبعث فى نفسه الشك . 

هذه أمثلة من النصوص LUI‏ الى حققت لنا بعض الاخبار الثارخية الى 
انفرد بها ابن جلجل . وأعطتنا الصادر الأول لهذه الأخيار المامة فى تاريخ العلم . 
ولا بأس من أن نورد al‏ أمثلة من الأوهام التاريخية الى أوردها المؤلف : 
مشلا : 


١‏ الخبر عن حنين بن اسحاق . وأنه لزم E‏ بن أحمد النحوى يأرض 
فارس » وأنه أدخل كتاب العين بغداد. وهذا ولا شك من الأوهام الكبيرة . 
فان LET‏ بن أحمد توق حو سنة ۸۱۷۰ أى. قبل أن يولد حنين فى سنة 
à ۶‏ . 


—— m — 
— ———Ó——— — 


۷ الراك الیونای ترجمة الدکتور عبد امد M‏ ورد فى صفحة ۸ أن وياة الخلل 
بدری ص ۷ 4 مله ۲۷۰ وهو ll.‏ معي والصواب سنه Jye‏ 


۲ - الأخبار الى ذكرها المؤلف فى ترجمة « أبو يوسف يعقوب بن اسحاق 
الكندى » انفرد بها ابن جلجل » ول ترد عند أحد من المؤرخين قبله . Ul,‏ 
نقلها من بعده ونسبها cad]‏ وى هذه الترجمة أن أصل الكندى « بصرى à‏ وأن 
جده ولى الولايات لبی هاشم »> وإجماع المؤرخين على أن الكندى «كوق » 
أن الذى ول الولايات لبی هاشم والده « اسحاق بن الصباح » . وما Lai‏ 
أن من مؤلفاته كتاب « الحغرافيا فى معرفة الأقازم المعمورة وغيرها » وليس هذا 
الكتاب للكندى » ls‏ هو من مؤلفات ١‏ بطلميوس € ونقله الكندى إلى العر ds‏ 


4 "e 
SO ae نملا‎ 


۳ اق ترجمة يوحنا بن ماسوبه (ص c (re‏ أن هارون الرشيد قلده 
ترجمه الکتب القديمة ما وحد بأنقره وعمورية و بلاد الروم : وإجماع كتت الراجم 
على أن Les‏ دخل بغداد فى زمن المأمون -. أى بعد وفاة الرشید — وخدمه وخدم 
العتصم والوائق والتوکل ۰ ومات ى عصره . كا أن فت آنقرة وعمورية كان فى 


نصوص ذکر d‏ بعض الکتب VÍ‏ منقولة 
من کتاب ابن جلجل » ولا توجد فى نسختنا 


PSICE ترجمة الحارث بن‎ ۳ T A ax uM — u$ ورد‎ cies. | 

( ج .۱ : ۱۱۳) نص منسوب إلى ابن جلجل وهو : 
« وقال سلمان بن جلجل . أخبرنا الحسن بن الحسين e‏ قال أخبرنا سعيد بن 
الأموى » قال أخبرنا عمى عمد بن سعيد بن عبد الملك بن عير : قال : كان 
أخوان من ثقيف من بنى كنة یتحابان : ۸ بر قط أحسن ألفة مهما » فخرج 
الا کر إلى سفرء فأوضى الأصغر بامرأته » فوقعت عينه عليها غير متعمد لذلك » 
فهر بها وضبی : وقدم آخوه » فجاء بالأطباء » فلم يعرفوا ما به . إلى أن جاءه 


٩۸ الققطى ص‎ Gul ص ۷۳ من هذا الكتاب . وانظر‎ Jut OO 


y 
e هذا الرجم‎ Won حتجبتن ۰ وما‎ eat : dui بالحارث بن كلدة‎ 
: وبأجرب ء فاسقوه نبيذاً » فلما عمل النبيذ فيه قال‎ 

ألا La,‏ ألا رفقا ch.‏ ما aasi‏ 

ألما فى إلى الأبيا ت بالحيف آزرهنه 

غزالا ما رأيت اليو de‏ دور بى كنه 

ال الد idR. acahw.ub. qua‏ 
فقالوا له : أنت أطب العرب . ثم قال : ردوا اثبیذ عليه » فلما عمل فيه قال : 

ii li‏ اسلمسوا وقفوا كى تکلموا 

aL dax‏ ونیا وتنعمسوأ 

خرجت مزنة من البح سر ريا مخضمحم 

هی ما کسنی وتزعم أن ها حم 
قال : فطلقها أخوه ء ثم قال : تزوج بها يا خی » db JUS‏ لا تروجتها : 
مات » وما تز وجها ). 
هذا النص الذی انفرد ابن أنى أصيبعة به ونسبه إلى ابن جلجل » ۸ يرد فى 
نسختنا . ولست أملك أن أستبعد نسبته إلى ابن جلجل . إلا.أننى أجد من بعض 
القرائن ما يجعلى أرجح أن ابن أنى أصيبعة وهم فى نسبته إليه . يؤيد هذا : 


. أن هذا النص لم يرد عند أحد من نقلو عن ابن جلجل‎ - )١ 

۲ - لم برد فى مسالك الأبصار للعمرى مع العلم أن ما نقله العمرى فى أخبار 
الأطباء من cu‏ غيره ‏ کان مصدره فيه طبفات ابن Ji‏ أصيبعة . 

d — )*‏ يؤثر عن ابن جلجل فى كتابه » أن يورد أخباراً بطريق السندكهذا 
di‏ الذى بقول فيه : « آخبرنا سلهان بن جلجل e‏ أخبرنا الحسن ين الحسين 
[ الازدی ] ۲۳ ۰ قال أخيرنا سعيد D‏ الأموى « قال آخبرنا عی محمد بن سعيد 
عن عبد الك بن pf‏ قال : ....» 


۷ زيادة من الأصل الخطوط لابن أن أصبيعة 


کک کے کے 


ولیس ق کتاب ابن جلجل خبر واحد ورد بطر يق الإسناد والعنعنة ts c‏ كانت 
عادته فى مثل ذلك » أن يتسب الحبر إلى شخص واحد بعينه من معاصريه » بطر يق 
السماع منه أو الرواية عنه . 


(É‏ — راحعت أسماء رجال هذا السند قف جميع المصادر الأندلسة العر و فة 
فلم أجد لهم ذكراً فیا 


LSI فى ترجمته لأنى بكر محمد بن‎ )۱۰۳ : Y) پذکر ابن خلكان‎ - Y 
الرازى خبرين منقولين عن ابن جلجل . وأولها ورد فى الكتاب فعلا » أما ثانيهما‎ 

يرد فى الكتاب . وهذا نصه:: « وحكى :ابن جلجل المقدم ذكره فى تاره 
call‏ أن الرازى الذکور صنف لنصور الذکور [ منصور بن نوح السامانی ] 
كتاباً ی cU‏ صناعة dai A a LS‏ ق 
فاعجبه وشكرة olo, ale‏ بألف ديئار > وقال له : أردت أن ré‏ هذا الذى 
ذ کرت فى الکتاب إلى الفعل » فقال له الرازی : إن ذلك ما تتمون له المؤن « 
وحتاج إلى آلات وعقاقیر صحيحة » وال إحكام صنعة ذلك كله . JS‏ ذلك 
كلقة » JUS‏ له منصور : کل ما احتجت إلبداين الالات » Us‏ يلق بالصناعة : 
احضره لك كاملا حى تخرج ما ضمنته كتابك إلى العمل à‏ فلما Gé‏ عليه ذلك . 
کاع من مياشرة ذلك وعجز عن عمله . فقال له التصور :۰ ما اعتقدت أن LS‏ 
يرضى بتخلید الکذب فى کتب ينسبها إلى الحكمة يشغل بها قلوب الناس ۰ gru‏ 
lé‏ لا يعود ele‏ من ذلك منفعة » ثم قال له : قد كافأناك على قصدك وتعبك عا 
صار إليك من الألف دینار» ولا بد من reel‏ كلو ۳2 Uds‏ 
السوط على رأسه : e‏ آمر أن يضرب بالكتاب على رأسه . حى يتقطم . 76 
عبات eacus Di‏ یت ی وت 
بقدجهما : وقال : قد رابت Ua‏ ۷ . 

وشأن هذا البر الطريف OUS‏ سابقه . لم برد فى نسختنا وم يرد Lai‏ 
عند أحد من نقل عن ابن جلجل . وخاصة ابن ol‏ أصيبعة . الذی لم يكن 
يفوته Qe‏ هذا الخبر الطر e a‏ بدون أن يذكره فى ترجمته المفصلة للرازى . 
كنا أن هناك A»‏ ن الأسباب الى تجعلتا تميل إلى استبعاد نسبته لابن جلجل 


لد مه emis‏ 


وأنه لا بد وأن يكون هناك وهم أوخطأ فى وروده عند ابن خلکان . ومن هذه 
الأسباب : 


١‏ - أن الرازی المتوق سنة parie‏ يعاصر منصور بن نوح السامانى الذى 
تولى ملكه سنة ۸۳۹۰-۳۵۰ أى بعد وفاة الرازی die‏ نصف قرن . 


. يذكر ابن جلجل هذا الكتاب ى ثبت مؤلفات الرازی الى ذكرها‎ ۸ - Y 


» . . . ذكر ابن جلجل فی ترجمته للرازى سبب عماه . «أنه زل ی عينه ماء‎ — Y 
. دون أن بعرض غذه الحكاية الى الف كل الخالفة السبب الذى أورده عنده‎ 


وما دمنا ی صدد الكلام عن أن زكريا الرازى » A8‏ جاء فى کتاب أصدره 
الدكتور حمود النجم آبادی بعنوان « شرح حال ومقام أبو زكريا الرازی » كلام 
ون صفحة 45 يقول فيه : إن الرازی AG‏ إلى قرطبة وغيرها : ويذكر أن مصدره 
فى هذا انلبر « اين جلجل + ون الورخین تابعوه فى هذه الحكاية . ثم يستبعد 
ذلاك ولا aide‏ . 

ومن الغريب أن هذه الحكاية لم ترد أيضاً عند ابن جلجل . ولم أجد عند 
آحد من المؤرخين من Sh C «e WA‏ اللاکتور النجم آبادى -- الذى 
لم pie‏ على کتاب ابن جلجل . وم یذکره cs d‏ الصادر الي رجم الپا. کا 
أن جميع المؤرخين القدماء والعاصرین ۸ پذکر أحد منهم أن الرازتی سافر إلى قرطبة 
أو الأنداس . ولست آدری من أين استتى الدکتور النجم آبادی هذا الخبر. ؟ 


اعتمدت ی تحقيق هذا الکتاب ونشره على iei‏ وحيدة . ول أعر على نطیر 
لما ی مکتات العام - على , ما بلغ dh — A adi‏ انتفع هذا الکتاب قدعاً > 
Jas‏ منه کثیراً من ا ى أصيبعة فى عون الأنباء » وابن PE‏ 
ف اخبار العلماء » والقاضى صاعد الأندلسى «PM Dub.‏ وابن العبرى 
ی مختصر تاريخ Cd‏ وابن خلكان ی وفات الاعیان » وابن العمرى ف 


حتت هو بسن 


مسالك الأبصار. وبعضهم JE‏ منه نصوصاً كثيرة کابن Qi‏ أصيبعة ولقفطی 
. والعمرى وصاعد الذين اعتمدوا فى جميع تراجم الأندلسيين حى عصر ابن جلجل 
على كتابه » فضلا ما نقلوا منه من نصوص أخرى لغير ال ندلسپین . وبعضیم لم ينقل 
عنه سوی نص واحد كاين حلکان ٠ Vi‏ العيرى yu ol c.‏ النصوص المنقولة 
من ابن jede‏ ى هذه الكتب » نسخاً غير مباشرة à‏ سمحت بها النص + وحققت 
ما CON‏ الوارد فى العبارة أو اللفظ c‏ وقد ساعدتى هذه Je A‏ تصحيح 
ما فيه من أخطاء » وإنما بننت ذلك كله فى اواشی معزو إلى مصادره . 

: راجعت الراجم المذكورة عند ابن جلجل على نظائرها ف الكتب‎ — Y 
HP TEC أو النتقص‎ Cd dn ال‎ P qunm 
. بعض العبارات أو الكلمات الى يستقم ها المعى وشتاجها السياق‎ Li Es 

۳ ب حرصت أن تكون التعليقات ts‏ 5 الولف al‏ 
تتفصيل ما أجمله من ٠ lali‏ ولا يستقيم الفهم إلا بشىء من dec e‏ 
Cul,‏ عنایی Ci‏ عن تراجم er‏ الى ترد عرضاً 3 ی الم شديدة . 
لان من توار بخ هذه | لشخصات عکننا ats LAE‏ الكثير من الأخبار الى 
أوردها المؤلف غفلا من التاريخ . فأتيت بنراجمهم موجزة مع ذكر مصادرها . 
كنا عنيت بالتعريف بالکتب والصنفات الواردة فى تراجم الأطباء وتعيين آما كن 
وجودها فى العام إن أمكن 

تت JS SA‏ ترجمه تعر i,‏ موجزاً رصاحما هم 25 ۵ cu js‏ مولده 
ووفاته وذ کر اسمه كاملا - AS‏ أوجز المولف ى هذا إيجازاً شديداً حتى أنه لم يذكر 
وار بخ الوفاة S‏ ترجمهم ten . jui‏ يذكر ه من Ale‏ و ه من الملوك «uiu‏ — 
ولعت ذلاك شت eru‏ ان اعا حب ا eo‏ ونخاصه د J^‏ عن 
ابن جلجل . مكتفياً تک (un‏ اعتنت بطبقات الأطباء والحكاء . وأثبت 
أرقام الأجزاء والصفحات . وف التعلیقات آشرت إلى هذه المراجع بدون ذ کر 
الصفحات lu Les‏ ذلك فى التعريف المذكور . 


E 
uid, عربية مباشرة ء‎ del حرصت على أن تكون مراجعاق على‎ .- 0 
TTE علي النص الأصلى لندرته‎ se إلا إذا ل‎ c إلى هذه التصوص بالواسطة‎ 
فى التصوص المنقولة‎ Lai nas وكنت ]15 وقفت عتد كلمة غامضة أو مبهمة وم‎ 
أصيبعة والقفطى وصاعد > رجعت إلى أصول هذه المراجع‎ Jl عن المؤلف عند ابن‎ 
. الحطية للتحقق من عة هذه الاشیاء البهمة وأشرت بذلك فى التعلیقات‎ 


وصف الحطوطة 

بقع كتاب ابن جلجل فى أول مجموعة مكونة من عدة كتب . وقد كتبت هذه 
المجموعة بخط مغرلى على ورق أبيض مال إلى صفرة خفيفة » وقد عنونت بعض 
فصوله وأبوايه بالمداد الأحمر وبعضها بالمداد الأزرق Ji‏ ( میاوی ) أما النص 
فقد كنب بالمداد الأسود فى ۷۵ صفحة JR‏ صفحة خسة عشر سطراً do‏ يرد 
نی آخرها اسم الناسخ أو تاريخ الکتابة . ly‏ ورد ى صفحة ۱۰۸ من انجموعة - 
وهی كلها بخط واحد - أن الناسخ هو محمد بن الظربف التونسی d eS‏ شهر 
ربيع الثانى سنة رلح تى ۰ وهذه الرموز هی من الأرقام الحسابية المسماة « رشوم 
vell‏ وهی تساوی سنة ۹٩۳‏ . 

وهذا الناسخ c‏ هو أبو الطیب محمد بن محمد الظريف التونسی من ذرية الشيخ 
al‏ و WR od IN dtr‏ التونسية c‏ وقبره هناك 
مزار معظم » c‏ وكان Y‏ بو الطیب هذا el,‏ مجامع الزيتونة » م لا هاجم الإسبان القطر 
ان أبوالطب مقط ره c‏ وقصد مدينة فاس ‏ وانخذها دار 
قرارء واتصل بالأوساط العلمية والأدية » وحصلت له هناك حظوة وثهرة » ومات 
بها » كا بستفاد من نزهة الحادى فى أخبار القرن الحادى نقلاعن فهرست النجور . 

ويل كتاب ابن: جلجل فى الجموعة » الكتب EL‏ | 

١‏ الفصول i$‏ والنوادر الطبية الى کتب بها يوحنا , بن ماسويه إلى تلميذه 
حنين بن إسماق DS las‏ ا ت باخر هذا الكتاب ] وليس 


— 


۷ أمدى ذه الترجْمة العلامة اليد حسن حن عبد الوهاب التوني . 


—QÀ 
وبآخره اسم الناسيخ‎ ۱١۷ ۷١ صفحة عنوان — من ص‎ Lal هذا الكتاب‎ 
کتاب طب المشايخ وحفظ صیم لابن ابلزار . وهذا الكتاب متصل‎ — Y 
يليه فى ذيل الصفحة الأخيرة منه بدء‎ ١ ۱۵۸-۱۰۷ ما قبله . وهو من ص‎ 
: كتاب‎ 


seb 115 العقاقير ولم يذكر له مؤلف وهر من ص ۱۵۸ إلى‎ Ju — Y 
: يليه ی صفحة ۱3۷ مباشرة‎ à آخر الصفحة‎ UG 


t‏ — رسالة كتب بها Ole]‏ بن عمران العروف ب« سم ساعة » إلى بعض 
إخوانه . وهی فى تدبير الصحة من ص epos VW‏ آخر صفحة ۱۷۳ و باخخرها 
هذه العيارة : ٠‏ كل المجموع DAE‏ يحول الله تعالى وقوته وصلی الله على مولانا 
محمد وا له . یل ذلك مباشرة فی ص ۱۷4 : 


e p ai, — o‏ عرد الله محمد بن يوسف T enr‏ فضل صناعه 
الطب من ١4 inio‏ إلى ص ١9١‏ وهی آخر شىء فى المجموعة . 

وقد كانت هذه المجموعة فى المغرب الأقصى عند آل الصديق الغاری . م 
آلت أخيراً إلى خزانة الاستاذ السيد أحمد خيرى بروضة خيرى باشا بدسونس 
من بلاد مديرية البحيرة . وق دار الكتب X à all‏ مصورة LE due‏ 
٩۱۳ D‏ ل . 


وبعد : فهذا كتاب ابن جلجل الأندلى قدمته للعلماء والباحثين على هذه 
الصورة من التحقيق «التعليق . "ملا أن أكون قد وفقت فيا قصدت db‏ من 
بذل الحهد . وشنة العناية . Lol,‏ التجاوز LE‏ يكون قد تسرب إليه من هنات . 
JUNG‏ لله os‏ . وهر ألسئول أن عل هذا العمل amy (aile‏ الكريم : 


عليه توكلت : وهو رب العرش العظم . 


الشاهرة فى ۲۰ رمضان البارك سند ١074‏ فاد سيا 


المرافق ٠١‏ مایو سنة 1400 أمين ا لاوطا ت پدار الکنب المصرية 


موسوم 


وصلی ail‏ على سیدنا ae‏ وعلى AT‏ وصحبه وسل 


قال "انم ہی oue)! wee‏ لصم tM‏ 


سالت V‏ اشر یف الادیب"» أن أكتب إليك عا تادى إلى V Ade‏ افحت 
من کتب oy com‏ المتقدمين ؛ عن أول من وضع صناعة الطب ‏ وتکل فيا فى 
بده الزمان » وتیل الطوفان و بمده » ونی أى زمان کان كل متكلم فیه IC‏ 
V3,‏ ذكره » وحت cx‏ وعت حکمته » وخلد علا GUESS, «it‏ 

ذکرت أنك لم تر لأحد من al‏ فى ذلك kop LES‏ ولا luz. LE‏ 
pp‏ . فصادفت می aue d] si‏ ما سالت pes‏ عندی à‏ 
ذلك ما رجوت أن أحسم pape‏ عنك الشبة » وأبلفك من ذلك الغاية إن شاه الله ؛ 
رلا رجوت من هذه الرسالة من إحياء ذکر [1] قوم » فد درس ذكرم PAAD‏ ۱ 
ولم أصل ce AN V‏ إلى Je‏ ما a3‏ لك فى رسالنى هذه . إلا بعد النظر Si,‏ 


له أنه act‏ من udu‏ فى زمن M3 aul‏ 
الله دنس ۰ من غير أن يوضح de‏ ها 
الشريف بالخليفة الذ تور . 

۳ بالصفحة الأولى من الأصل lgad‏ 
تقطيع قليل أودى ببمض el‏ وف و SUCI‏ 
دی الى بين العلامتين [ ] وقد أ كلناما & 


شتضبه السباي . 


te سس‎ 


A)‏ بوجه ااژلف القول ‏ هنا وقها 
فعد سم الى أحد أشراف PT z pas‏ أنه 
yui‏ هذا الكتاب تلبة لسؤاله . وهو ولا 
شك أحد ul‏ الخلفاء الأمويين فى الأندلس 
6 بصفه فى آخر القدمة ب « الأموى SA‏ 


uI e هو‎ £ Fa NNNM بحل‎ 


تنو جيه القول الى هذا الشریف Dal‏ ویذکر 


—- Y l—- 


(Y 


وقد انتقل الأصل اللاتنى اهذا السكتاب الى 
الأندلس فى حياة ان dale‏ فهو بصفه فى 
مقدمة كتابه « تفسير آسیا. الأدوية المفردة 
من oU‏ دلسقور بدس 4 Jy‏ : « کتاب 
هروشش 6 صاحب القصص + وهو EN‏ 
لروم تجبب . فبه آخبار الدهور وقصص اللوك 
الأول c‏ وفوالد «Adae‏ . تم يذكر أن 
أرما نيرس الملك Romnos‏ ملك Ulloa‏ 
أرسل هذا الكتاب وکتاب St‏ 
لدسقوريدس à‏ وهداا أخرى الى الناصر 
عبد gr‏ بن glu vo AF‏ ڪو AL‏ 
۷ (المیون + ١‏ ص 45 ) . وانقار 
تتاصیل الومف الطر ی --- الذى ورد عند ابن 
osd‏ فى العبر + 4 ص ١15‏ ونفم الطيب 
> ۱ ص ۳۸۳ وما دمدها والبيان المغرب ۲ : 
۹ ء وأجمال الاعلام 4۳ — لهذء mat‏ 
وكيفية لقاء الناصر عبد الرحن Je)‏ ملك 
القسطنطينية وهدااه . وقد وج هذا SEKI‏ 
الى العربية فى زمن CET‏ المستنصر الأموى 
فى الانداس (a rar —- Fo.)‏ ومن الواضح 
أن ان جلجل اطلع على ترجة هذا الكتاب 
واستفاد منه ce Jai,‏ کا re‏ هنأ , 
وعلمت أن KE‏ جاممة کولومبا باو بورك 
نسخة عر بيه من هذا الکتاب ر Le‏ كانت الوحيدة 
å‏ الام منه . وقد e‏ به VES EST‏ 
خلدون ف تار e£‏ ونفل ue‏ | هن الا خبار . 
رف خطط القريزی نقول كتيرة عن كتاب 
هر وسیوس ولسميه « وصف الدول والخروب» 


- ) مقدمة الناشر‎ ts) 


کب القديمة , ککاب UNE‏ لأ مشر النجم » وککاب هررشیش" 


pl‏ معشر : yer‏ ین تمد ان کر 


al ۳ وقد‎ . ۸ E (et 


i 


ata‏ اديت » ول بیدا je‏ النجوم الا عندما 


بلغ السابعة والأربعين من مره . els‏ مصنفو 
العرب ا حال مؤلفات غيره . وثوق a ۲۷۲ Go‏ 
ویقال إنه نيف على الا . 
الكتاب صاحب كشف الظذون وله : « كتاب 
الألوف .... فيه Ja‏ والبنیان العظم الذى 
out‏ بناؤها فى الما فى كل ألف عامه . 
وبذاكره البيرونى ( فى الاتار البافية ص (reo‏ 
e‏ : « کناب الألوف 3 Sato se‏ 0 . 
کا ان ا کر الكتب Ji Gg‏ عنه نذ كره 
باسم » الألوف ۰ . وق Ai.‏ بارس bt‏ 
ببتوان : « الادوار والالوف لای معشر a‏ 
رقم ۱ وامله هو (؟) ٠‏ وقد جع الاستاد 
( ليرت (Liem‏ فى s> WZKM de‏ 
سنه ۱۸۹۵ ص Yol‏ — ۳۵۸ بعش Qe s)‏ 
الى وردت ف CN‏ من كتاب الألوف ; 

€ ی‎ jl صوان اخكمة‎ ET d» 
إن اسم هذا الكتاب « أخبار الام‎ . mi 
عله اعض‎ iS . » من المغربيين‎ MILI 
الواردة هنا عبد این جاجل وعند‎ ur sa 
غرم ارفا مسوة ال ان اوق‎ 

Qi یذ کر این جلجل هنا وفيا‎ C0 
حروشيش ) بالشينين الممجتين . وف الميزن‎ ( 
lia, . والاخبار يرد « هروسيس » بالمهملة‎ 
el اسیا عاش فى القرن‎ c» الاسم‎ 
, Pautus 0805115 الخامس بعد الميلاد وهر‎ j 


وفد f‏ هذا 


"S 
كاه اليونائية‎ Val وکاخبار‎ c صاحب القصص » وککاب القروانقة رون الترجمان‎ 
. استدللت بها على مکان کل حکیم منم ودرجنه » وفى دولة من كان من الوك‎ 
(d RE CARO لهذا‎ C فلا وصلت إلى عم ذلك » وکان السب فى‎ 
عن إسعافك فا سالته ورغبتة » فقيدت ذلك ووجهث‎ CAI فى‎ fe uad ل آججد‎ 
من‎ dé به إليك » فكن به سعيدا » ومن الله موفقا رشيداً . فقد تلك باريك‎ 
JEN الناقصة المظلمة » كا قال المسبيم عليه السلام فى‎ ula ہا من ذوی‎ MS العلاء‎ 
پرهبها الشخص من العقل فهى نازلة من باب التور من‎ Le الطاهى [۳] : «كل‎ 
واضرع إليه فى الاستزادة من‎ cade على‎ atty » الملاء ۳ . فاشكر اله على موهبته‎ 


ويسمى مؤلفه «أوسابيوس القيصرانى » ( انظر 
ص 4۳ ۰ A ۰۲ ۰۵۱ CEA‏ من طبعة 
بیروت ) وى عيون AM‏ لابن آن أصيبعه 
dy‏ هنه فى + ١‏ ص ۷۲ ۰ ۷۳ والواضح 
أن ابن جلجل نقل من رجة عر بية لهذا 
السکتاي gb)‏ مقدمة الناشر ) . 

اما لقب الترجمان dei‏ جاء من اشتراره 
ال جة » وخاصة ترجته للكتاب القدس الى 
اللاسية » تلك ال Allia‏ و & بالفو Yulgata UU.‏ . 
ای النتشرة Ue nnl‏ . وهذه الترجة هی 
السدة فى الكنسة الكاتوليكة الرومانية كا 
فرر ذلك pdt‏ الكنمى القدس المنعقد فى 
Trente oly‏ فى ۲۷ ماو سنة م 

pii هذا القول ليس م ن كلام السيد‎ V 
c ورد ف‎ Ul, JAN وم برد ف‎ 
الأول . الآية ۱۷ من «رسالة يعقوب الى الاسباط‎ 
dl ihe Bo : عشر » . ونصه فپا‎ a Yl 
وكل موهبة کاملة اما يبط من فوق من لان أن‎ 
. )4۰4 الأنوار» . ( آسفار المهد الجديد ص‎ 

Y 


for ۷‏ الترججان : هو سفرونیوس 
يوسببوس ارو موس .كان قديساً مسيحياً e‏ 
وشبخ التكامين » وأحد علماء الكنيسة اللاتينية 
ق gae‏ ء ود حو caus SUUS‏ اة 
مسيحية فى (ستريدون (Stridon‏ فى دلاسيا 
سنه ۳۳۱ م أو بين ۲۰۰-۳۶۰ م ds»‏ ف 
EET‏ لحم سنة 6۳۲۰ م . um,‏ بأسم القديس 
ار ونجم Jérome‏ ۵ . 

AU PI‏ کتاب : ( فروانقه أو قرانقه 
(Chronica —-‏ الذى رجه من اليونانية الى 
SUUM‏ عن بوسبيوس القسرانى أسقف قيسارية , 
وزاد فيه کنر[ ; o: A e c‏ 
للأحدات SL‏ القدمة . وقد نثره 
E. yarr i ۸۲۵‏ نشره من قبل 
Mose Go I‏ فى كتب Da yb‏ 
n7 1Y > Patrologia Latina‏ ۳۰ . 

وق ختمر تارج الدول oM‏ المبرى نقول 
db yn‏ من هذا الكتاب . وهو ينفل عن 
الأصل اليو نی مباشرة ويسميه هناك «خر ونيقون» 


— $ — 
وهذا أيا اريف الأصل » والطيب A‏ الأموق قرش » نجل Aa‏ 
وسلالة aS‏ الداعن إلى المدی , حين نبداً بعون الله بتقبید مطلوبك » ووصف 
dé,‏ وبالله العون على ذلك . 


JS 5 


الط العاليٌ ارزولم 
مر تکام ف SN LM‏ 


فال أبو معشر البلخى المنجم » فی کاب الا لوف ۱۳ : الحرامسة EN‏ أوهم : 


ue D - ١ 
. الذى كان قبل الطوفان . ومعنى هرمس لقب » کان يقال قيصر وكسرى‎ 
Dance PUA وهو الذى تدعى‎ Lael ولسیه الفرس فى برها‎ 
وهو‎ CE وهو آدم > ويذكر العبرانيون أنه‎ P وتذکر" أن ]£[ جده جيومرت‎ 
١١ العلوية من المركات‎ VAE قال أبو مشر : هو أول من نكلم فى‎ 
وهو أول من بی‎ t Jed جده جبومرت عل ساعات الليل‎ VT الهومية‎ 


————— ا ي 


Ev اليونان ولعرف عند‎ RU وهو اسم لاله من‎ Épañs uv — ١ 
o,» بون القدماء أنه نفس الاله‎ rall ويزعم‎ ٠ وهو «عطارده عند المرب‎ « Mercurius 
«Qe «ادريس» و «اخنوخ او‎ Uil ade isis » pe وينسبون ايه اختراع كل‎ «Thot 
الفهرست‎ : my و «ارهدس» . و«هرمس الهرامسة» و « هرمس المثلث بالتعمة » . وانظر‎ 
. » سم « أدر يس‎ bof -/ا ود‎ -١ ص ۱۸ و۳4 » وف الاخبار ص‎ EY ول طبقات‎ » YAN ص‎ 
وق‎ e ۳۵۰ - ۷ ضمن رجه هرمس ات سفن‎ Lai aril هذه‎ his وفد كرر‎ 
at dk ص ۰۱۷-۱۸ وف ختصر الدول ص ۱۱- ۱۲ ويذكر أن هرمس بلقب‎ ۱ + oyal 
OÙ di کان لصف السارى‎ «Y ell اي تلا نی‎ u Tpropéyioios a | adm. b 
صفات ذاتية » هى : الوجود والخكمة والياة . وی منتخب الصوان لوحة 55 وق الزهة‎ 
لوحة‎ rus ه‎ + JUGUM وق مسالك‎ e ١٤۷و‎ AY ص‎ Y + EA لوحة ۲۲ » وق البد.‎ 
S دار‎ ss EY 2 ۲ dits Wy ۰۲۹-۲۵۰ ول کف الظنون + ۱ ص‎ à ۸ 
ps الاسل ممه مادة‎ 


— 4 — 
المياكل ومجد الله "" فما » وأول من نظر فى الطب وتكام فيه » وأنه C‏ لأهل 
زمانه ۳ فصاند موزونة » وأشعارا معاومة ۳ » نی الاشاء الا رضة والعاوية . وهو اول 


من AN‏ أو no LA‏ € وکان 
uU‏ 


(1) 
¢ 


من أنذر بالطوفان » ورآى أن آفة سماوية تلحق o ede‏ 
f Ma^ Aa AS‏ تخير ذلك بی aa‏ 9 الأهرام VAT‏ التراب 
فبنى Ah‏ ۰ وهو الیل العروف ۱ ( يلخي ) ۳" sé‏ 


ذهاب العم بالطوفان 5 


وصور فيه جميع المناعات Pluie,‏ نقشأ » وصور جميع gus! ENT‏ 


وأشار إلى صفات ۳۳ العلوم بر سوم ٠‏ حرصا منه على تخليد ]9[ العلوم أن بعده e‏ وخيفة 


وئت فى لائر 7 المروى عن السلف » أن إدريس أول من درس الب » 
Uter‏ العلوم > وأزل الله عليه ثلاثين us‏ وهر أول من خاط اكياب (ed‏ 


شلبعة أتيت باخفپا ۳ وأقربم! . و باه تعالى IDE‏ 


فى النصوص التى جمها من کتاب الألوف AN‏ 
in‏ ه و رجها ف غبلة -ror p^ < WZKM‏ 
۸ ووردت 3« هذه الکلمة : osi! n‏ ۲ . 
وی رجته لهذا النس وردت ب « اامجد(؟) 
Lahgad‏ » وو ضع ls‏ علامة ی 

وذلك da,‏ على أنه رقف [PT la ALS‏ . وبظهر 

أن اعاب CN‏ النی وردت فيا هذه A‏ 
| یتحققوا من ضبطها » a‏ 9,9 على 
صور E‏ . وقد رجعب dl‏ نسخ خخطوطة 
من العيون والاخبار لاب كد من رمم التكلمة 
فما فاذا ا تطابق النسخ المطبوعة . والر جع 
عندى أن رسم ام عند ان جلجل وملتخب 
صوان ena « : ALI‏ لاس 1 
له أصل pe‏ فى اللغة العارسية يرجم اليه 
وهو De‏ أمكهل ه Ghz SKI ada,‏ ور Aes‏ 


. Me VS, "9 3 as, 


۳ انظر جاشية (۱) س (0) 

۳ ذ کر AN‏ نلیتو فى «عل الفلك » 
ص ۱۶۲ . آن هرهس € Sre e^‏ 
خرافى لم يكن له وجود أبداً » فكترت فيه 
الخرافات بين العرب فى عهد الاسلام » فليم 
من قال انه Í mau Col‏ التوراء 0 
دمم من وال 3 انه v‏ ادر لس وم 
من فرق بين LA‏ هرامسة » ونسبت الى 
التالث منم عدة کتب عختلقة فى آحکام النجوم 
والكيمياء والسحر وها |« ذلك 0 . 

.a6» : فى العبون والإخبار‎ m 

iu‏ في العيون LEM‏ اللمجد و puii‏ 9 ذو 
عدل » . وف الاخبار : a Jani»‏ 3 
تكو سواق xol P CR‏ و شیاه 


5 - ب 5 
ذو عدل 1 . وهل اورد هدا النص ليرت 0 


— 


و « اسگهد » . وهذه الكلمة 9,5 عن : 
م اجنگهد » وی الأخرى iai‏ خرفة من : 
أصلها القدیم «قبغنگهان » . تم تطورت فى 
أجيال متعاقبة الى fl» iE‏ . 

9( فى منتخب الصوان : Lie‏ نانية ه . 
ul Lt,‏ : هم المعروفون بالصابئة . وکانوا 
پسکتون Xu‏ ( حران ) وهی wi uu‏ 
le‏ فى أرض Ju‏ قرب متأبم جر gh‏ 
بين الرها ورأس عين . وغرفوا aba‏ الأجزام 
السماوية السبعة . وهنه المبادة بقية من 
الديانة الأشورية والبابلية . ( انظر الغهرست 
۶۸ — ۳۲۷ . والتنبیه والاقراف ۱۸۳ و 
D. Cawocsoun, Dia Ssabier und der‏ 

Ssabismus, 1856). 

۷ فى منتخب الصوان وااسون : «نبوته». 
nb,‏ فى السالك : «وهو الذى SX‏ 
الحرانية بمنی الصابئة نبوته ۵ . 

9 و العيون : « وتذ کر الفرس » . 

CAN‏ كبومرت : بالثاء المثلنة فى اللغة الغارسية 
الحديتة . وأما فى اللغة الهاو ية فهی : «گیوهرت». 
بالناء الناة . وهی مركبة من كلتين : « كيو ». 
Et gat‏ و« هررت» ممنى البشر à‏ الفانة . 


" وهو عند الفرس اسم الانسان الأول (gl)‏ 


e «كل شاه » يكسر الکاف‎ La و قال له‎ 
سی‎ EX Hi} . » ومعناه « ملك الطين‎ 
۰ ۲۶ ۰ ۱۲ ۰ ۸ ue Vr مارك الأرض‎ 
4 ص‎ ١ + وغرر أخبار ملوك الارس‎ . 4 
وق‎ . SEGUE العر ية‎ ce کتر من‎ ds 
: هذا الوضوع حت واف عند‎ 
A. CBRISTENSEN, Les types du premier 
homme et du premier roi dans l’histoire 
légendaire des. Iraniens, 1, Stockholm, 
10۱5 : des Kayantdes, 193% passim. 


من انم . Mas‏ اسم من میاه ملوك الفرس 
الأول » ad,‏ تفصيل سلسلة هذا النسب Ax‏ 
الطری (ج ١‏ ص Ace,  )۱۷۲۰-۱۷‏ 
السمودی بل الروج ۱ : AAA‏ ورد الاسم 
مصحفا أنضا : « اسحد » . 
وهؤلاء JA‏ الأول کانوا بلقیون 
« باليدشدادية € او « الفيتدادية » ( والدال 
الأخيرة تيمل وتعجم ) . وأول من لقب بلقب 
« بنشداد » هو pr»‏ (أو : هوشنك) 
حفید جبوهرت » وبقول عنه الطبرى Vm)‏ 
ص ۱۷۱) أنه كان : «ملتباً بذلك ء بدعی 
فبشداذ » وممناء بالغارسية أول من حكم 
بالعدل » . ویذ کر التدسی ف البد. £l‏ 
۳ : ۱۳۹-۱۳۸ : وم ملك هوشنك Sans‏ 
ous‏ أول حالم حكم بين الناس » وأول 
من es‏ الناس الى sale‏ الله ...وز 
بعضيم آن هذا g” udo ds‏ سلعم + 
أو هو ادريس la; . a‏ یتفق هم كلام Ji‏ 
معثر هنا We‏ بذ کر مسکویه J‏ تجارب 
الام (Y: D‏ وأبو ol» (£ : ۱( Lu‏ 
اوشینح ...... لقب بفدشداد وتفسره 
بالعربية أول سيرة المدل » ویظهر أن 
النافلين لاسم «ابتجهذ » خلطوا بين زسمها 
وبين معنى كلة : « پدشداد a‏ بالعربية . 
وشول A. Cunisrensen‏ فى كتابه J, p.‏ 
: 136 
أن cu‏ که « یستداد » Job‏ من حكم 
بالسدل ؛ تفسير ظهر فى العصر الپلوی . وکان 
EU‏ الأصلى لهده dis dial)‏ من خاق » . 
وبذكر Lui‏ فى + Y‏ ص va VA‏ أن كلة 
Lui «‏ » وردت فى صور مختلفة ما : 
۾ انگهذ a‏ و « انکیذ ه و «آننگهدذ» 
و « انگهذ u‏ و « اسگند 4 و « اسگهند » 


بت هد 


^ ف الکتف : « ف الأجرام » . وق 9 ف السون و الاخبار gha‏ هة والطبقات: 
مختصر الدول وطبقات eV‏ : «الجواهره . و «النار» . 


07 فى طبقات الأم : « والحركات» . ۷ كذا فى العيون . وفى الاخبار : 
OY‏ فى الرّعة : «عل » . «هيا کل » . 
OV‏ فى الکشف : ه وعبد الل O9 . » dW‏ كذاق المیون . وق الاخبار والنزهة : 


lie» UU‏ وردت هذه البارة فى «البرای » . ولعل الصواب : «مدان الب 
الاخيار » وق العيون والمسالك : rs ciis»‏ الاسم Gide 05 Qv A‏ 
لأهل زمانه LX‏ حكثيرة rae‏ موزونه الأموات si) a‏ جبانة) i‏ 


وكواف معلومة Jai Gb‏ زمانه» . وق سل ف الزهه : « ,ايونانية» . وهو 
الکشف « وردت المبارة هكذا : «والف تصحیف . وف المسالك : un‏ اخيم» . 
لأهل زمانه قصائد فى البسائط وللركبات وأنذر ۲ الو يهن اون 
بالطوفان ... » . O‏ فى العيون والزهة : « وصناعها » . 
وفى منتخب الصوان : « وكان ألف وهذا هو الصواب وف الاخبار : « وصانعم۱» . 
کنباً كثيرة et‏ موزونة Jal ub‏ زمانه ۳ فى الطبقات : «جبع الصنائع والآلات». 
فى معرفة الأشیا. العلوية و السفاية الطبيعية UT‏ فى aa‏ : «صنار » . 
على طریق الغلسفة » . وق الطيقات : «وألف UD‏ ورد هذا ار فى iy JM‏ 
لأهل زماه قصائد. موزوة فى الأشياء الأرضية ۰ FOU, adi, e‏ ۳ : ۱۳ ۰ والطری 
sis‏ بة» . AO : A‏ و كه . 
CO‏ ف العبون و الاخبار و 5 هةو الطبقات: ۲ فى الاخبار : « ورنمه الله لأيه...». 
(Ye) ۱ TA »‏ فى الاحدار : م .q ix‏ 


ETT ue À 7 0‏ 
بسن امل ابا e‏ £ سکن مدننه الکدانین ۲ وهی at‏ ۲ (وكان 7" n‏ 


9 


ا + "E a . ١ TEGERE‏ ہے ۾ ا 
الطوفان ث دمن de zs‏ ' الذى هواول دن بی مدنه بابل هد € 25 ین کوش ی 


۳5۳ -YoY ف : الفهر سب س‎ s; وانتار‎ . » ŒU هرمس‎ « : Lasi ولسهى‎ — Y 
CETUR NENNEN PNE MEN d sde 
وق‎ . AJ AVI الذى له ممرفة بالكيميا هو هرمس الالت‎ ls UU آنه کان‎ Le ترجته‎ 
Le و‎ AA وف الطنات س ۱۸ و‎ ١ ۱۷ الاخبار ص ۳۸۷-۳۸۸ » وق العيون + ۱ ص‎ 
ص ۱۳-۱۱ ۰ وفى الزهة‎ dadl وف متسر‎ . (Es GUI وهو هناك علط بين هرمس‎ ( 
. » العارف مادة « هر مس‎ à ia لوحة ۲۷۹ وی‎ v J£ o > وف مسالك الابصار‎ e ۲۲ لوحت‎ 


اه وت رو سک رل الال ت دما ن ا سے د تت 


—Ó— 


——À 


ركان بارعا فى عل الطب والفلسفة e‏ وعارقاً بطبائم الأعدادء وكان VAN‏ فيثاغورس 
HE‏ . وهرمس هذا » جدّد من do‏ الطب والفلسقة sadi Je,‏ ما كان قد 
درس "" بالطوفان ببابل . ذكر ذلك أبو معشر . 

ومدينة الكلدانيين هذه ]1[ هى مدينة الفلاسفة من أهل الشرق » وفلاسفهم 
اول من حذد الحدود ورتب القوانين » روم فلاسفة as‏ الفرس") . 


ابن کوش » أول اللوك ( التارذة ) مد 
الطوفان . ويتسب اليه بناء برج بابل ولسى 
Jadi «‏ » وأنه الدی ذكره الله du‏ فى قوله : 
« قد مکر o3‏ من قبلهم ere TC‏ 
من القواعد فخر le‏ . السقف من فرفهم 
وأناهم العذاب من حيث لا إشمرون » LI‏ 
YA‏ من سورة اأنحل . وانظر ما بقصه الطبرى 
من آخباره + ۱ ص ۱4۹ و طیقات الأمم ص ۱۷ 
dadh p.‏ ص ۲۷۲ . 

1 كذا ف الاخبار والطبقات . وق 
المیون as‏ « تلميذه» وهو الأصح . 

; عل المدد : ویسی الارتماطبق‎ M 
واحوالها‎ »aJ تتعرف منه انواع‎ je وهو‎ 
من بض . وموضوعه‎ hras وكيفية تولا‎ 
الأعداد هن جهة خواسها ولوازمها . ( مفتاح‎ 


اإسعادة + ۱ سس 1°( و haali « ail‏ 


ار الم عشر فف العلرم العددية ٩‏ من مقدمة 

ان حلدون ص 4۸۲ . 

US ۱‏ فى الزهة : 
mie ٩‏ البارة لیست ق المبرن + وق 

الاخبار : « هم فلاسفة الفرس حذاق » . وق 

الزهة : « وم فلاسفة امد الطو فان © . 


« ما در ». 


۷ بابل : هى مدينة ببیاون القدعة على 
شاطىء الفرات ( انظر مقالة هر فسفلد فى دائرة 
العارف الاسلامية مادة « ابل » ) . 

"m‏ الكلدانبرن : هم سکان وادی الفرات 
والدجلة كا آن الأشوريين سكان del‏ الوادى . 
وهم أمة قديمة صاحبة حضارة ونقافة ومعرفة 
ااعلوم الفلكبة والتنجيم . وقد hagi‏ فیمن 
حولهم من الشعوب ؛ وهم الذين اخترعوا االكتابة 
المعروفة بالق ااسماری . وللمؤرخين المرب 
أقوال کرد pré‏ راجع متلا : ( طبقات 
jM‏ ص + ۰ والتشیه والاشراف ص ۱۳۷ ۰ 
ومختصر الدول ص ۷۲ ) . 

۱ تكملة من الميون والاخبار . 

٩‏ فى العيون : « تزيربالى » ولا نوجد 
هذه المبارة فى الاخبار . وق السالك : «اق 
زمن بابل » . وف العزهة : « رکان بعد الطوفان 
ق ex‏ بابل . وهو اول من بی ۰.۰.۰ 4 . 

ولمل ااراد ب « نریزبای » أو dvi»‏ € 
فى العيون e‏ أحد اللکن الأشوريين اأسميين 
« أشور نازر (ناصر) أل a‏ اللذين عاشا فى 
القرنين الحادىي عشر eos‏ قبل الميلاد . 

e 9‏ إعض الورخی ol‏ النمرود 


— o سد‎ 


us À EUM.‏ الثالك 


سكن مذيئة مقر . كان بعد DR‏ . وهو صاحب کاب الحيوان ذوات 
اموم . وكان فيلسونا طبيبا » Île‏ بطبائم الأدوية DE‏ والحيوانات المعدية" . 
وكان جوالا فى البلاد e‏ بها" ء Me‏ بنصبة المدائن P‏ رطبائمها " وطبائع Vai‏ . 
وله كلام (حسن) P‏ صناعة AQU‏ نفيس ؛ يتعلق منه إلى صناعات (كثيرة) 9 
كالرجاج والحرز LV a,‏ أشبه ذلك . وكان له تايذ يعرف . اسمه اسقلابیوس » 
له أخبار شنيمة وقصص كيرة » نستجلب ما ثح متا ما وقع فى الب العروفة 
أن شاه at‏ . 

۳ — ولسم La‏ : ههرمس الثلت بالحكمة » . وانظر ترحمته فى : c yell‏ ص ۳۵۳-۳۰۲ 
وهر بذ e‏ هناك باسم « هرمس ths agt‏ . وی الطبقات ص ۱۸ و V‏ و 4۰ yag)‏ هناك 
LE‏ بینه وبين هرمس التاات ) وف الاخبار.ص ۳۵۰-۳۸۷ c‏ وق المیون ج ۱ ص ۱۷ ۰ 
y.‏ ختصر الدول ص ۱۳۰-۱۱ وق الزهه لوحة ۲۳ , ول مالك Y J£ o + Ja‏ 


. وی دائرة المارف مادة « هرمس له‎ ۰ ۲۸۰ y 


« بنصدنا 4 متايماً ف ذلك العيون . 


* فى الرسالة الصر à‏ : «وطوالمها» . 
9( زيادة من العيون . 
"4 ف الفيون و الاخبار : « والفضار 4 . 


والتضار فى اللغة : « الطين اللازب الاخضر 
الحر « 3 n‏ الصحفه :»$3 هبه و « خزف 
أخضر يحمل لدفع العين » . 


را( فى الميون والسالك : «المؤذية» . 

19 فى الرسالة à pall‏ ص 4« : « طوافا 
فى المدائن » وی الطبقات ص 2۰ : « طوافا 
على «lab‏ . 

۳ كذا فى الميون . وف الاخبار : 
Le «‏ بالبلاد و نصا » وق الطبقات n‏ ۱۱۶ بسب 
أهلها ( للدان ) » . وف JU‏ الصر & : 
Las Ute «‏ ) المدائن ) eye, a‏ الناشی : 


Aiel — À‏ سو مس 


هذا تلیذ مرس الصری ء وكان مسککه أرض الشامات © [۷] . وذكر 
جالينوس ف AE‏ الذی UOI‏ فى الحث على الطب" أن الله أوحى إلبه ۰" أنك 
إلى أن أسميك ملكا أقرب منك إلى أن حيك انس * . 

وذكر بقراط فى کاب ali‏ وعهده "۳ » أن هذا الاسم » أعنى اسقلابیوس » فى لسان 
og‏ مشتق من AN‏ والنور » والطب صناعة اسقلابیرس ‏ وأنه لا يحب تعاطیا 
إلا من "" كان de‏ سيرة اسقلابيوس من الطهارة والعفاف gs‏ » وأنه لا جب 
أن Ld‏ الشوار ولا.ذوى الأنفس الخبيثة » و انا يجب أن سعلنها الأشراف OU‏ 
gel‏ العارفين JA‏ العلل سبحانه وتعالى » وأن عالم Je‏ الطب e‏ يجب أن يكون رحا 
Gite lie‏ ینفع الناس . 

وذكر بقراط فى هذا الکاب أنه ارتفع إلى الحواء نی عبود من نور" . 

وذكر جالينوس عنه فى مقالنه الأولى من کابه إلى PG‏ الفيلسوف : «لو 
كت أقدر أن أكون مثل اسقلابیوس!» . وقال جالينوس [۸] فى کاب حلية الره 
فى صدر الاب : ,مما يجب أن يحقق الطب عند العامة ما يرونه من الطب AU‏ 
فى هيكل اسقلابیوس» . وذلك أن هیکل اسقلابيوس  de‏ ما حکاه هروشیش ۲ 
صاحب القصص — بيت كان iade‏ روميّة كانت فيه صورة تکامهم NTC‏ 
kil 56,‏ ها فى gp‏ اسقلا بيوس . و زعم بجوس رومة أن تلك الصورة كانت 


— —— M .س سس ب‎  ——À 


4 — اليونانية âoxämmids‏ ووم Ga‏ : «اسقینبیوس » . و Corea‏ 
و « اسنلسادیس 4 . وئکنب Us‏ فق امش الختب : « اسقلنیرس » . واتطلق عليه : « e M‏ 
والنى » والحكم » والاامی » وانظر رجته فى : الاخبار ص Oslo ۰ À‏ ص ۲۱۰-۱۵ ۰ 
رختصر الدول ص ۱۲و۱۳ 6 والزهة لوحة ۳۹-۳۷ ۰ وف السائك ج e‏ علد ۳ لوحة 4۳٩‏ 
- ۳۷ 35( 2515 العارف ماده « اسقلابیوس"» ۰ 


سے 


——- 
منصوية على حركات نحومية » وأنه كان فما روحانية كوكب من الکواکب السبعة P‏ 
وكان دين أهل رومة قبل النصرائية ile‏ الو Sos LAS.‏ هرود ّيش , وله eu‏ 
من الاخیار استجلينا أفربها من العقول وترکا آبعدها . 

وثال أقلاطون ى كلابه ا معروف HS;‏ النواميس د إن اسقلا بيوس كان مشتفلا 
فى "aKa‏ بالتقديسء 3 تام إليه رجل وامرأة فى جنين كان فى بطن المرأة » فقال ها 
اسقلابیوس : با callb‏ إنه كان زوجك فى هيكل [4] عبد ue‏ ۳ , يدعو لك Ao‏ 
وطول السلامة » وأنت قد وافعك غلام بنى فلان" ۲۱ » وستلدين بد ثلاث خلقاً مشوها. 
فولدت Ge‏ صدره يدان . ثم عطف على الرجل فقال : يا هذا s‏ عقدت نكاح 
هذه المرأة على غير ما بنیفی » خصدت مها أكثر ها زرعت 

lat Sos‏ إفلاطون as‏ فى (هذا) UP‏ الکاب أن رجلا خا له مالاء ثم 
قال له : با نور الالپاب . ضاع لى مال فاثره لى » فبض معه إلى منزله ee Lt‏ 
نم قال للرجل : حقيق من at uibem‏ أن aa‏ إياها c‏ وسيذهب لك هذا الملل 
ثم لا بمود : فکان كذلك . 

وذكر عنه أفلاطون فى هذا الکاب » قمة شنيعة فى البعث الذى بعثه إليه 
مار شوس ۱۳ الك . وأنه آنذر بوت ماريتوس والبعث عنده » فانصرفوا » 
فوجدوه ميتأ . 

وذكر بقراط فى کاب al‏ : « أن عصا اسقلاببوس كانت من 3,2 الأول M‏ 
وأنه كان صوّر حوطا صورة حبة» ۲۳ . 

وقال جالینوس : [.۱] (»۱ اتخذ Vae‏ الخطمى مراعاة للاعندال » اذ كانت ره 
akhi‏ معتدلة فى ار oss‏ و(۱4 کان براعی فى أسبابه كلها الاعتدال Be‏ ير أن 
Lac à‏ إلا من ثجرة معتدلة . VL‏ صور حوها حية » EN‏ من بين UI UE‏ أطرها 
عمرأ » خمل .ذلك مثلا Lib‏ الذى لا يدر ولا ينيد . 

فهذا ما وجذته مدونا من أخبار اسقلابيوس القريبة من العقول . وله أخبار فى 


— کچ 
واو النصارى شنعه لا تليق LE‏ نان يكن أمره على ما حکاه نقراط وجالنوس 
واقلاطون فبل ‏ هذا يدل عل أن أولية ps‏ الطب والفلسفة كان من أمر الله وح 
LUI,‏ أو کف كان ذلك » عل ما أخيرّتٌ هذه الأخبار التقدمة . 


آن أسميك 'إنساناً » : 

۵ انظر هذا المد فى العيون + ١‏ 
ص Ye‏ وق منتخب الصوان لوحة ۸۲ . 

0 فى الأخبار : «لن » ., 

M)‏ 1197 وردت هذه المبارة فى النزهة ء 
رق العيون والاشبار : 
اليه فى الهواء فى مود من ور » . 
(مد هذا الوصف عن ارسطو ضمن Cr;‏ 
ص ۲۵ . 

I9‏ باليونانية «۲2۸۵۵۶۵ وهو احد الفلاسقة 
المعاصر بن جاليتوس . وكان من المعجبين 
با تاره فى الطب . فارسل اليه ان كتب له 

كتاباً . uu‏ له حالینوس كتابه الموسوم 
«كتاب الى أغلوقن فى Ji‏ لشفاء الأمراض » . 
وهو متالتان . ques‏ آغلوقن باليونانية 
ROLL‏ ق المیون + ۱ ص ٩۱‏ ۰ اش 
والصحيح أن معتی هذه الكلمة هو : 

وليس أزرق . 


l (N)‏ برد هذا os‏ ف الأصل اللات 
ع Pauly‏ 


ol»‏ الله Ji‏ رفعه 


وسير د 


Ji «هروسيوس» وقد‎ JI 
ممسد‎ E : élu: 1656 Wissowa 
Sell رومة فى الجزيرة‎ ie لاسقلبيوس فى‎ 
بوس سنه 561 قم كفرع من المبد‎ deb 
. » الاصلى الوحود ف ابيدق يبلاد اليونان‎ 
ets فى العيون : « عن ما‎ O7 
كان العالم فى الزمن القدیم مقسما الى‎ ۷ 
كوكباً‎ o aea أقاليم سبعة . وكان أهل کل اقلم‎ 
من الكواكب السبعة السيارة » ويقدمون له‎ 


ll d (\)‏ هة : 
B j‏ ص ١5‏ 
قو وهی هدينة حص من أرض الشامات » کا 
سيرد .فى ترجة al (HA)‏ ص ۳۰ : 
el»‏ روی QV y»‏ من أهل الشامات » . وى 


d à Jus 3 ۰ » الشام‎ « 
«مسكنه مدينة‎ : 


idis capas‏ ا 


جم شامة » سميت بذلك ne‏ قراها وتداي 
Las‏ هن لعض فشبپت بالشامات » . وق 
القاموس مادة SEE. Tue)‏ الشام , 
Lo oy‏ شامات بيض وخر وسوده . 

وقد كانت بلاد السام فى تلك UM‏ ضمن 
حدود الدولة اليونانية ٠‏ وفى اول الاسلام كانت 
بلاد الشام تسمى بلاد الروم | 
الاخبار ص ۱۳۹-۱۳۵ de; ge‏ ( جير بل 
ابن مختيموع ) : « إن حد اروم كان . 
من Lol‏ القرق Le‏ يلى الفرات » القرية 
المعروفة ) (Nikephorion Lis‏ من طشوج 
الأنبار . . . . وكان اد من ناحية des‏ : 
دارا وراس العين . وكان الحد Li‏ بين فارس 
والروم هن ناحية dial‏ » أرمينية . ومن 
Fa -‏ . وورد هذا 
te à lal ias‏ جالیتوس More)‏ 
من العيون ) . 

19 في العيون والاحبار : 

0 كذا ف الاخبار . وف العيون : « 
الحث على pi‏ صناعة الطب » . 

€5( هذه العيارة d‏ العيون والزهة 
والاخبار : « إلى OY‏ أسمبك هلكا أقرب مى 


وقد ورد ی 


. مور‎ € A dot 
ر‎ 


وة 


من an elur‏ يدعو الى ما قك » pres‏ 
الفیلسوف الافراطات وسوء النظام الواقمين فى 
الجزء . فأما ما خرج «c‏ تلس تبحت de‏ 
اافلسفة » واعا يوقف عليه هن der‏ الثبوة . 
وأشاروا عليه أن يطلب نی عصره ليجتمع له 

علمهم ؛ ما بنى. به » . فبعت بعض, الرسل 
واحد القلاسقة الى هذا النى | ولعله اسقلابيوس 
کا an‏ بذلك ابن جلجل] وحدنت بینم. 
عاورة من أن T‏ وما ui‏ به , لا Je‏ 
اليه «Ke AL‏ > ولا العا بملمه PIE‏ 
هذه où aal‏ ,تنبا هذا النى عوت مارينوس . 
Ui‏ عاد Je‏ وجدوه قد uai‏ €« ( انظر 
تفاصيل هذه القصة فى العيون + ۱ ص ٠١۳‏ - 
۰ ضمن ترحمة « النضر بن الارت بن كلدة 
GA‏ » وقد FÉ‏ ان i. rel Jl‏ أنه وجدها 
فى كتاب النواميس لافلاطون ولكنه لم يذكر 
أن النى القصود هو اسقلایوش ) . وفد ذکر 
الس‌ودی فى الر وج 0 ۸۲ ضمن UN‏ 
ماوك بابل اللك «مارینوس » ملك غو 
SX‏ سنه » ولعله االك القتصود ىق هذه 
القصة . 

bi ۱۳۹۱‏ ي LU)‏ بالکسر والفتح : 
نبات بنع الاأمی‌اض الصدریة » الواحدة خطمية . 
دق الكلام على cal‏ وماحبته يراجم قانون 
ابن سينا ص 558 . ومفردات ابن البيطار 
+ ۲ ص eY‏ 

۱۳0 ق العبون ج ١‏ ص ٩‏ کلام J ga‏ 
عن pole Les‏ وان الضورة الى كانت 


DEUM‏ صوره D‏ شين » وحی oM‏ لستعمل 


هذه الصورة Igay‏ اصناعة الطب و الصيدلة . 
OO‏ فى الاخبار : «جيم الحيوان» . 


LE: 


التراين ويذيحون 4 Pull‏ . وكانوا يعتقدون 
أن روحانية ذلك الكوحكب uM‏ لاقليمه 
وتخاطهم تلهم أغراضهم ف جيع ماإقصدونه. 
وهذه الكواكب هی : زحل € الشتری » 
الريخ ؛ القمس » الزهرة » عطارد » القمر . 
وتمرف بالتيرين eB‏ المتحيرة . EX)‏ ابن 
aud‏ لوحة ۸۳ والتنبیه ص (ut‏ . وف الملل 
والنحل للشبرستاق كلام مفصل على عبادة 
السيارات السبع ومتازلها ومطالعها وخواصما 
(t: v) vel,‏ 

13 كذا وردت هذه المبارة فى الأخبار . 
اما فى العيون فوردت مضطربة هكذا! : 
« وكلن دين النصرانية فى Les,‏ قبل عبادة 
النجوم 4 . 

Lal pus » للنواميس‎ y كتاب‎ ۲ 
gem العر بيه‎ d dai. » يكتاب « القرانين‎ 


ابن اسحاق . والعروف أنه آخر ما ألف 
املاطون .)55 العارف الاسلامية » مادة 
« أفلاطون ») . 


09 فى الاحبار : م هبكل » . 

. » ى الاخبار والزهة: «عبدة الشمس‎ C0 
, وهو ااصواب‎ 

Oy‏ فى الاخبار والنزهة : «غلام من بى 
فلان » . 

. » فى للاخبار : « ولدا‎ OC 

. و الزمه : «ماه‎ LA 

MS ۱۱۹(‏ من الاخبار . 

( مار ینوس أو مار ینون ملك الیو نان . 
go»‏ بشداند à‏ زمانه وخوارج ی سلطانه 
ففزع الى فلاسفة عصره » فتأملوا مصادر آموره 
ومواردها e‏ وقالوا له : قد تأملنا آمك p‏ نجد قنه 


-— 1e — 


۵ - ابرلن 
وقال bai‏ 4 . أول حكيم تکام فى الطب بباد الروم والغریقین"" وهو" 
PM‏ حروف کاب uo AU‏ الملك f D‏ تكلم 3 الطب و واه m‏ وععل cd‏ 
وكان بعد موسى عليه السلام فى زمن براق“ PA‏ , ورأيت له WT‏ عظيمة 
Pai‏ وهو بعد فى PAS‏ العجائب [۱۱] كاسقلابيوس . 


03-29 : 


o‏ — باليونانية ..۸70200 ویکتب أيضاً : ullo‏ » و « آولو» . راجم 


> ۱ ص ۲۱ والسالك ج 6 علد ۳ 4۳٩ -- ۷ ix)‏ وقد ذكر فيا مصحفا اسم : Ai»‏ . 


؛ وف ااخبار ص VY‏ ولسميه « آبلن اروی 4 . 


. » له ابله‎ Ju, 


كان الطب فى أول آمره منذ عهد اسقلبیوس 
بالتجر بة تم بعد ذلك ظهر ءن الأطباء من قالوا 
قياس الى أن ظمر أفلاطون الطمیب نخدم مين 
القباس والتجرية ( العيون < ١‏ ص ۰۲۳-۰۲۱ 

أ“ كذاق الاخبار وف العيون والمسالك : 
en‏ ؟ ! 

91( فى الاخبار : « Tes‏ 

«dis Url»; فى الميون‎ ۷ 


LE فى العيون : 5 والفرس > وهذه‎ U 
eV سافطة من‎ 

۳ وردت هذه العبارة فى العيون هکذا : 
د وهو اول من استت.ط کتاب الأغريق لنافنس 
اللا » . وف الاخبار : « وهو Jal‏ من استنبط 
حروف اللفة الأغر بقية QA‏ ذلك لنافیس 
«obli‏ . وق المسالك : واستنبط كتاب 
الاغريق هيامس اللك ه . 

e‏ أى أنه کان من Jal‏ القياس . فقد 


ere) 
الحكمية الرومية اليوناضِة من تكلم ف الطب‎ 
فن ذلك‎ £o» والقلسفه‎ 


: n 
قراط‎ - 5 

dir Le و‎ >» "m مدنة فو‎ AS Li o6 . أسقلا ببوس‎ Jet من‎ n gen 
. m الثامات‎ A من‎ vA 
وكاب الأمراض‎ «Li CAS, ۰ ۳" العرفة‎ ds وكتاب‎ «7 uaa 
SNS وكاب طينة شان‎ nt gis d الحادة"' » وکاب‎ 
وکب‎ (72 aS, وكاب الياه‎ à CN وكاب القروح وجراحات‎ 
MOIS. 

وكان فاضلا متا Lu Gov‏ امرض CPLLL‏ طوافا فى البلاد جروالا OP‏ 
وکان تمیذه الذى خلفه لأهل مدینته » فولونيس"". وكان فى دولة ce ano‏ 


5 ب اليو AU‏ 4م ويكتب lal‏ « ابقراط » الالف وبطلق عليه : b!»‏ 
"rd‏ والحكم . والالهی » توق سنه TOY‏ ق م على الأرجح . وانظر رحده ف التزهة لوحة 
۷ 4 وق الفهرست ص s YAV‏ وق الطقات مس ۲۸-۲۷ e‏ وف الاخبار ص ٩۵ ۰-۵٩۰‏ € 
ول m Ox‏ ۱ص ۳۰-۲4 ۰ y‏ مخنصر الدول ص ۸1-۸5 €« وفى منشخب ااصوان 
لوحة ۸۳۰-۷۸ « وف vel) die uel‏ ابن حزم ) ۳ : evt‏ وفى دازة المعارف الاسلامية 
مادة bl Al»‏ € . 


س 
الفارسی جد دارا بن دارا . وذكر جالينوس فى رسالته التى ترجمها ۳" : ao ٠‏ الطبیب 
أن يكون فیسوفا [v] P‏ إن أزدشير pe‏ دعا بقراط P ded‏ من عرض عرض 
له فاب ذلك » إذ كان أزدشير عدوا لليونانيين » وان ملكين من ملوك اليونانية دعواه 
لعلاج أنفسهها فاسعفهماء إذ كانا Go‏ السيرة » و برض القام عندها إذ برئا من 
مرضیما » وأن أزدشير بذل لبقراط ألف Mas‏ من de ah‏ أن JG anas‏ 
ذلك عليه . 

وقال جالينوس فى هذه القالة : إن من طلب عل بقراط » فليحتذ حذوه فى الفضل 
والرغبة فى الفضيلة وتحنب الرذيلة . 

ورأيت حكاية d Vu p‏ استجلینا ۳۳" ذكرهاء لندل بها على فضله . وذلك 
أن T i‏ صاحب الفراسة Poe‏ فى فراسته ۲۳۳ أنه يستدل يترككب الأسنان ۳۳۱ 
على أخلاق نفسه ء فاجتمع تلاميذ بقراط وقال ppan‏ لبعض : هل تعامون فى دهرنا ۲۳۳ 
هذا آفضل "۳" من هذا المرء الفاضل راط ؟ ققالوا : ما نعلم . فقال pan‏ : تعالوا 
تحن به Je‏ أفليمون 5 بد عبه من الفراسة »فصو روا صورة بقراط ثم ضوا بها إلى oeil‏ 
فقالوا [۱۳] له : أا الفاضل » أنظر إلى هذا الشخص واحكم على أخلاق نفسه من 
تر به . فنظر إليه وفرن أعضاءه بعضما ببعض ثم حكم» فقال : هذا رجل PARCS‏ 
تقالوا له : كذوب I‏ هذه صورة بقراط الحكيٍ . فقال هم : لابد لعا أن بصدق . 
فاسالوه » فان الرء لا يرضى بالكذب . فرجعوا إلى بقراط وأخيروه الخير وما صنعوا » 
وما قال هم افلیمرن . فقال بقراط : صدق آفلیمون ‏ أحب الزنا ولکنی آملك نی . 
فهذا بدل بل فضل بقراط وملکه " " لفسه وریاضته ها بالفضيلة . 

ag‏ كاب عهده وآیانه" " : ألا بكرن طالب الطب إلا من أهل المفاف 
والفضل والرحمة AN‏ جنسه » ون يكون حسن الصورة » y‏ البزة » مرتاضا بالهن 
Le : Theo‏ خا iu"‏ ۱ 


— NA د‎ 


الفذاء والاستفراغ فى الأمراض الهادة . والمقالة 
الثانية تتضمن المداواة بالتكميد والغصد و وكيب 
الأدوية المسهلة رحو ذلك . والقالة AUI‏ تتضمن 
القول فى التدبير اجر وماء المسل والسكنجبين 
والاء البارد والاستحمام » العيون + اص ۳۱ .۰ 

۷ فى العيون + Y‏ ص ۳۲۷ أن اسه : 
« كتاب الكسر a alto‏ وقال : < وهو ثلاث 
مقالات تتضمن كل ما حتاح اليه الطبدب هن 
هذا الفن » 

(4) كتاب طبيمة الانسان : « مقالتان . 
وهو تضمن القول ق طبائم الأبدان Les‏ 
رکبت » . ( العيون + ۱ ص ۳۱) 

۷ كتاب الأخلاط : « وهو ثلاث مقالات . 
ورف من هذا الکتاب حال الأخلاط أعنى 
كيا LS‏ وتفدمة الممر فة بالأعر اض اللاحقة 
با . واخبلة والتأتى فى علا ج کل واحد مها » . 
١ + os)‏ ص ۳۲) . 

: د کر ف المیون + ۱ ص ۳۲ باسم‎ vu 
. کتاب چراحات الرأس » ول يعرف به‎ « 
al له‎ £3 AA وجاء فی رجه حالینوس ص‎ 
» لأنقراط‎ ill ڪتاب جراخات‎ "T 0 
. مفالة واحدة‎ 

- ص ۳۲ بام‎ Yo Ox فى‎ ga 
واإلدان . وهو ثلاث‎ Us کتاب الأهوية‎ « 
مقالات . المفالة الأرلى يمر ف فما كيف :مرف‎ 
, A PI Q^ Jy أمزجة البلدان وما‎ 
ie التانبة يرف فا كيف تتمرف أمز‎ dull, 
من‎ Jy وما‎ ud ا مياه الشروية وفصول‎ 
مرف وما‎ SUI qui, . الأمراض البلدية‎ 
كيفية ما ببق من الأشباء الى تولد الأمراض‎ 
Lal ها كانت 4 . وف العبون‎ CE sul 
مدن‎ cu Ac دار‎ « : Li à ol Ye 
البونانيين حتی وضع لهم كتاباً فى الأهوية‎ 


۷ فى الأخبارص ٩۱‏ : « مديئة فیروها . » 
وف حواشيه : « قبروها» وق ال هه «فروها» ٠‏ 
وهذا وحم OÙ‏ «فروها» اسم قدي ab‏ 
حلب و الصواب «قو» . وهی باليونانية Kös‏ — 
جزبرة على سشاطىء الأناضول من آسیا الصفری . 

۳ كذا فى اللزهة وف الاخبار : «من 
لاد الشام » . وانظر الحاشيه (۱) ص (۱۳) 

( كتاب الفصول « سبع مقالات وضمنه 
ا ME‏ رجتوی على حمل 
نا Jis‏ 
جلا وجوامع من" كاه de usd‏ 
و کناب الأهو, à‏ والبلدان وکتاب الأمراض 
امادة ونکتا وعبوناً من «f‏ ۰ ابت میا 
و فصولاً من ناه ف آء وجاع النساء وغير ذلك 
من سار ر کنبه الأخر » ( السیرن Yr‏ ص ۳۱) 
وقد فصل الیعقوی (ج Y‏ ص .6۱۱۵-۱۰۷ 
dui‏ فى هذا الكتاب . وذکر أنه هرب 
على سبعة وخفسين باب وهی الى تسمى النعایمات . 

e‏ تقدمة العرفه : On‏ مفالات وضمه 
تعريف العلامات الى يقف با الطبيب على 
احوال مرض مرض ف الأزمان aol EU‏ 
او 
ص, ۳۱) . وقد ذ كر اليمتوبى ( + ۱ ص 
١14-15‏ ) ابواب هذا الكتاب بالتفصيل 
PET‏ أنه مرنب على SX‏ فصول وعشرين 
Qi‏ . 

O‏ فى العيون + ١‏ ص ۳۲ : « أبيدميا» 
و یالیو drat Li‏ ومعناها un DN‏ الوافدة 

Landes la gus‏ ونب saules‏ فول 
« ان dull‏ ارایمة واخامسة واللابعة من lia‏ 
الکتاب مدلسة ليست من کلام أبقراط .. 

™ کتاب الأمراض اناد: : « وهو SW‏ 
مقالات . القالة الأولى تتضمن القول فى AS‏ 


م أودعه 3544 £j‏ 


— \A — 


: r^^ ۱۸٩۱ ALL (^ ; ۱۲( Teubner 
. أحسن الأطباء ماکان فيلسوفا أيضا»‎ ol» 

 هياكملا یذ کر ان جلجل هذه‎ ON 
eel Qi فى ذلك القفطی وابن‎ ut, 
: دقلا عن جالینوس من رسالته‎ — y 
بنبتى للطبب ... ». وف التنبيه والاشراف‎ « 
نقلا عن حالیتوس‎ AE ص ۱۱6 » یذ کر هذه ام‎ 
EET a Li at من تفسيره « لکتاب أمان‎ 
لأنه نال‎ « Les نبا أن اللك ل بطلبه لمداواته‎ 
c من الفرس فى ذلك الوقت داء المونان‎ 
. » قراط من دلك‎ 

كذاق الاخبار ص ٩۱‏ وق الميون 
ج ۱ ص ۷ : «عالة قنطار ذهباً» . وق 
منتخب الصوان : Dis»‏ له le‏ قنطار من 
الذهب الابربز الخالص والقتطار عند اليوناندين 
X‏ وعشرون رطلا والرطل .اون متقالاً» . 
وق الزهة : i»‏ فراطاً [ لعلها gue‏ 
قنطارا ؟ ] من ذهب رالقتطار Xl‏ وعشرون 
رطلا والرطل تسعون Vus‏ وكان eA‏ ألف 
الف ls‏ متقالا من ead‏ 

() فى الاخبار : «على أن بضر اليه 
ils‏ من محيضه»ه . 

CV‏ هذه الجكاية pan‏ موجودة فى العيون 
١ +‏ ص ۲۷ ومنسوبة الى ابن جلجل . وق 
الاخبار ص ٩۱‏ ول تنسب البه » وهی «وجودة 
Lal‏ فى مختمر الاول ص ۸٩-۸۵‏ وکلهم . 
cu AE‏ « بقراط » الا آن ابن inna) gi‏ 
قد عقب علپا بقوله : 
uda‏ الى سقراط الفیلسوف وتلامذنه » . 
واللمروف أنها كانت عن «سقراط » à ios‏ 
رجنه ( ص ۳۰) ها يؤيد هذا . dds‏ سبب 
هذا اخلط هو تشابه اسمى Ein‏ وسقر اط » 
فالتصحیف بدما pu‏ . ثم هناك خطأ اخر ء 

ve 


«أقول وقد ca‏ هذه 


والبلدان a‏ . وعند اليعقوى Ve)‏ ص ۱۱4- 
۶۹ ( تفصيل واف لوضوعات هذا الكتاب . 

Jid انظر بیان هذه الكتب فى‎ OY) 
ص‎ ١ جاص ۱۳۰-۱۰۷ وق العبون‎ 
4 PP وبيان الکتب الى‎ ۳-۷۲ 


جلبنوس ص ٩٩‏ . وانظر أيضاً del‏ من . 


نقلها الى العربية عن نفسیر حالینوس ۰ J‏ 
الاخبار صفحة 4ه . وراجم أيضاً الفهرست 
ص ۲۸۷ . 

۳ فى الاخبار ص ١ه‏ : « احتساباً » وی 
مختصر abie « Juil‏ . 

. » «علپا‎ : ٩۱ فى الاخبار ص‎ (M) 

٩‏ فى العيون + ١‏ ص ۳۳ : « فولويس 
وهو أجل تلامیذه وخليقته من Jal‏ بدتهه . 
وفى الاخبار ص ۹4 : « ومن تلامید bia‏ 
فولوس وهو آجل تلامیذه وخليفته ... ام » . 
وف الفهرست ص ۲۸۸ « فولويس dels‏ 
تلاهیده ا . 

» هنا وفيا سيأ فى وردت كلة « آزدشیر‎ Ay 
AA » والصواب « أردشير‎ . dall (eU 
المهملة . وحاء فى العيون أن بقراط كان فى‎ 
: عهد « من بن آزدشر و وی للاخار‎ 
«أزدشير جد دارا بن دارا» . وق منتخب‎ 
» الصوان والملل والتحل : « من سن اسفتديار‎ 
: وكذا ف التنبيه والاشراف وق ال هه‎ 
. a ہمن ن اسفندیار بق شاد‎ « 

۳ البارة فى العيون ص 4۱ : « وذ كر 
حالیتوس فى رسالته الى Les‏ عن Jr‏ 
Li‏ أن !2255 ۰ وا یذ کرها 
Gi url‏ أصيبعة ضمن مؤلفات بقراط ty‏ 
ذكرها فى مؤافات جالبنوس (ae)‏ بمنوان : 
«كتاب فى أن (لطبدب القاضل يجب أن بكون 
فيلسوفاً . مقالة واحدة » وقد نر ف مموعة 


— ۴ ۰ —— 


هکذا : ٭ م لهضوا با .ای افلیمون ( وكانت 
بونان تحكم الصورة "e Cu‏ على الوجه 
فى قلیل أمرها وكتيره وسیب ذلك أنهم کانوا 
بعظمون الصورة وإمبدونا فأحكڪموا ذلك 
التصوير وكل eM‏ نمم لهم فى ذلك ویظهر 
التقصير من التابعين فى التصوير ظهورا (i‏ 
فقالوا . . . . الخ » . وفى مختصر الدول وردت 
هذه الزيادة مم تحر يف بسیر فى الالفاظ . 

CO‏ فى الاخبار ومختصر الدول nb‏ فى 
العبارة Lie‏ هكذا : «يحب tJ‏ (وهو لايدرى 
من هو الصور ) فقالوا. .. a‏ ۱ 

۷ فى المیون والاخبار و ختصر الدول : 
«کذت 4 . 

. ٩ «ومانکه‎ : Qi في‎ em 

"T‏ انظر صورة هذا المهد فى الميون 
١ +‏ ص Yo‏ ومنتخب الموان لوحة ۸۲ . 

9 الوق لارام ی : ام التملیی 
والطبيى » والالهى « والاطق jl)‏ رسال 
ان رضوان الى iub par Abl‏ مارهوف 
ص (vv‏ 

۵ هذه الأوصاف تتطبق على من دکره 
bé‏ فى وصته ولس فى عهده . رهده 
الوصية مذ کورة فى ١ + Oll‏ ص ©" . 


هو ذكر أفليمون فى هذه المكابة . OY‏ 
ab‏ | يكن معاصرا لبق اط آو سفر اظ .. 
Ul,‏ هى وقمت بين سقراط وفيلسوف QUy‏ 
اشتیر بالقراسة و اسمه .زو بيروس 7704 . 
وم يكن العرب إعرفونه . ولعرقهم بأفلیمون 
وكتابه المشهور فى الفراسة » نسيوا هذه الحكاية 
اليه . ولهذه الحكابة EX del‏ ذحكره 
R. Forrs-‏ فى : Scriptores physiognomonici,‏ 
Ten l, Leipzig, 1893, p. ۷۰‏ 
AL‏ ف العيون « استحلینا » . 
ريد هو باليونانية MoA£uoy‏ ويذكره 
المرب باسم : « أفليمون » و « فيليمون » 
ر « فلیمون » عاش ى au GUI o all‏ البلاد . 
وله كتاب «الفراسة» نشر نصه العربى مع 
Quy à,‏ ضمن کتاب Fosnsrer‏ ال کور 
من ص A4‏ — ۷۹6 و طبع أيضا فى حلب سنة 
۹ وله ترجه فى الاخبار ,ص ٩۰‏ . 
UO‏ و المبون والاخبار : x OE‏ عم ١‏ . 
9؟) فى الاخبار d»‏ زمانه» . 
۷ و العيون والاخبار : «الانسان » . 
۷ ف الاحبار do: dad pas‏ 
«Ul,‏ . 
لكك ی sad‏ الدول:: JL‏ : 
۷ قى للاخار زيادة فى العبارة سباقها 


— Y — 


۷ — دیامقر, مر T‏ 


etis » كان بعد بقراط‎ . sie شامی يونانى‎ e" ells 
وهو عل من تکام فى أصل علاج الطب » وهو اله" ف‎ . A كب قراط‎ 
"۴" وَل يتكام فى الدر جات‎ er امنیس‎ ]16[ Jae تکام على‎ . ped 
ial Sp a وألف كاب امس‎ 
قال جالنوس : تصفحت أربعة عشر مصحفا فى الأدوية المفردة لاقوام شتی‎ 
e adeg » دياسقوريدوس الذى من أهل عن زربة‎ M من كاب‎ A رات نیا‎ 
و هذا الاسم‎ RSA ANT وخلد فد عل‎ sax P كل من نی‎ 


MEER فکان‎ ٠ أئله‎ : 


Utd‏ شجار A‏ لان اسم دیاشقور : شار » وديوس 


اه » أى QU‏ الله على القول قى الاتجار والب O0 aa‏ 
وله فى ee‏ مقالتان UE I‏ فيا بقول حسن . 


MY ——‏ — سس 


La‏ : « ذیاسقور پدوس » بالعجمة والمهملة و بطلقرن 
l‏ ماد 
۰ و di»‏ اخشانمی a‏ . 


و « العن 4322 


و « الساغ » 


س م لاسا اس ل ا د د 


۷ . باليوتانية i re Ainoxopièms‏ 
عليه : « صاحب النفس الإ كية » ٠‏ 


عاض فى الدور الأول أو GUI‏ من التارخ السیجی ولا يعرف وقنه ٠ UU‏ وانظر ترجنه فى : 
الفهرست ص ۲٩۳‏ € والاخبار ص YAT‏ ۰ ثاريم الیعقوی à ٩۷‏ والعيون + ۱ ص ۴١‏ ؛ 
ومختصر الدول ص ٠١4‏ € ومئتخب صوان AXE‏ لوحة ۲۰ ۰ ودارة المارقف الاسلامية 


مادة « دبسقوربدس » ٠.‏ 


M —— A  — ———‏ — ات الت ا د 


8 فى الأصل : « تكلم ah‏ . 

9( بقصد هنا ما للادوية والتبانات من 
الدرجة (القوة) » فى البرودة واطر ارة والرطوية 
als‏ 

۷ هو كتابه الشپور فى الحشائشض 
والنبانات . راجم تفصيل هذء القالات !جس 
فى العيون ١ x‏ ص ve‏ وفى کتاب £o»‏ 


الل اذى VA Sues‏ 
وهو بلا اتر 
من نوا all‏ فبا St eros)‏ | 
à‏ عن زرق») واسمها eU‏ نانية Ávádaofa‏ 
oM V‏ بالركية Anavarza‏ . 
۳ في الاخبار : «وفشر» . 
© فى الاخبار : abs‏ . 


ehs‏ موحدة وآلف مةصورة 


۱ — ابن جلجل فى كتابه « تقسیر del‏ 
من كتاب دلسقور ردس 4 . 

+ — الرئيس أبن سينا المتوفى سنة 4۲۸ ه . 
الذى استوعب كثيراً منه فى كتاب الأدوية 
المفردة من كتاب og all‏ . 

۳ س على بن رضوان الطبیب المری 
المتوق سنه fov‏ ه. 
الفر ده . 

€ -- ابن وافد الأندلسى ( عبد ارجن 
ابن مد بن عبد الكبير ) التوفی نحو سنة 
+4 ه. فى كتابه « الأدوية المفردة الذى جع 
فيه بين كتابى ديسقوريدس وجالینوس». 

ه- الشر يف الادرسى المتوق de‏ ٠5م‏ ه. 
فى كتايه » et‏ لصفات أشتات النيات » 
واستدرك فيه على دنسةور يدس ما اغفله . 

ابو amb jee‏ بن a‏ الفافق 
المنوق سنة ۵٩۰‏ ه. فى کتابه « جامع All‏ دات 4 
الذى استقصى فيه ما فى ou‏ دبسقور بدس 
وجالینوس . واختصره ان العبری المتوق سنة 
4 : لعنوان « هنتخب جام المفردات » . 

v‏ — ارحالة عبد اللطیف البفدادی 
التوی ٩۳٩ AL.‏ ۵ . فى caja‏ له بعنوان : 
cle xd «‏ من کتاب دلسقور دس فى صفات 
المشائض & $ 

۸ — أبو العياس بن الرومبة المتوق سنة 
D . à ۷‏ نفسر ie‏ الادوبه المفردة من 
کتاب داستور يدس 4 : 

4 — ضباء الدين بن البيطار الوق سنة 
5 م . الذى استوعب ف کتابه à Zr‏ 
الأدوية all‏ دة » c?‏ القالات e‏ .6 
اوضح ذلك فى الغدمة . 

2۱۰۰۸ التوق ستة‎ (S ME داود‎ -. ٠ 
كنبر ا على كتاب دبسقو ريدس‎ oat وقد اعتمد‎ 


الأدوية ال 3 


فى مؤلفاته ف اللأدو & 


النبات عند المرب ص 26-۳۸ » ) وانتار 
الهامشة الثالیة) . 

۷ هو کتاب «الحتائش والنبانات ؛ أو 
p ds‏ الطب » أوكتاب الادو & الفر دة4. 
ذكر الحاج ud‏ فى کشف الظنون أن 
ديسقور بدس : « دارم pal jl‏ سنة على معرفة 
مثافيها حتى وقف ged‏ الزور والحبوب 
والقشور واللبوب وصتف وأخبر به تلامذته » 
وقد Jb‏ هذا الكتاب المرجم dM‏ فى 
موضوعه واعتی به كتير من الملما. + Yy‏ 

Li فى .« تغسير‎ NE d 
€ من کتاب دلسقو ر يدس‎ $2 ji) à الادر‎ 

بذ کر" فى أوله : « إن کتاب ديسقور يدس 
ar el‏ السلام ( بنداد ) فى الدولا العباسية 
فى ایام الخليفة التوکل » وكان all‏ له اصطفن 
ابن بسیل الزجان من اللسان الیوای الى 
اللسان العر بى :وم بسنوف الاسیاء العر بية كلها 
لعدم معرفنه Le‏ غابل GUN‏ منها وامل ان 
gl‏ من بمده من یم الفراغ الذى ترکه » 
و نصنح ذلك ace‏ ی اسحاق الترجم فصحح 
الترجة واحازها » . ثم یذ کر بعد ذلك كلاما 
ub‏ یلا عن انتقال هذا الکتاب الى us M‏ 
فى زمن الناصر عبد gun‏ بن عد نحو سلة 
تا (Us Ra‏ مدایا أخرى — من 
ارمانيوس ملك القسطنطينية Romanus‏ - 
الذى ارسل 4 بعد ذلك راهب يسمى ( نبقولا 
Necora‏ ) فو صل الى فر طبة A‏ ۳۰ ه وقام 
ir‏ الکتاب مرة آخری ونفسيره واشترل 
معه ق ذلك بش أطياء بلاط الناصر الذ لور 
میم حسداى بن شروط الاسرالیلی - وقد 
اعتی بذلك الکتاب جيم من call‏ ف الفردات 
الطبية عناية كبيزة » ما بين شرح وتفسير 

استدراك وتصحيح شنم : 


prit‏ الخارج عنا . قال حنين : وذلك أنه كان 
Yon‏ عن قومه متعلقاً یبال ومواضم الثبات 
مقها پا فى كل الازمنة لا يدخل الى قومه d‏ 
طاعة ولا مشورة ولا حكم » فلما كان كذلك 
سهاه قومه .هذا enm‏ 1 

والعر وفب آن سم ( ديسقور يدس )| مببى 
عل ۱ سم dugxoupor‏ الذى هو ١‏ سم لا لمین 
8 ومعناء ابتا الاله الأعظم . ab‏ 
الأخير هنه D HEP"‏ ممق (o!)‏ 5 

۳ فى الاخبار 

OO‏ فى العيون : « وکتاب دیسقوریدس 
هذا خس مقالات وه چم متصلا به أيضاً مقالتان 
فى سموم الیوان v—‏ اليه Lis‏ سادسة 
. وق الفهرست ص ۰۷ : « كتاب 
Gilet‏ خس مقالات » وأضاف اليا مقالتین 
فى الدواب والسموم . وقد قيل ان الفالنین 
منحولتان البه » و العبارة فى الاخبار : 
فى السام كتالان » مقالنان ah‏ 


۰ » ys ذ‎ 


وسائمة © 


و وله 


فى كتابه « تذ کر أولى الألباب » . ( انظر 
کشف الظنون + ۲ ص ۱6۱۲ و ۱4۱۸ 
و طبقات الأمم ص A€‏ وتار ج النبات عند المرب 
ف عدة مواضم والعيون فى عدة مواضع أيضا). 

ومن کتاب NES‏ لدبسقور يدس And‏ 
بدار الکتب à all‏ رقم ۱۰۲٩‏ طب متقولة 
التصویر عن خطوطة ایا Lise‏ بلاستانة 
ومکتوب ble‏ فى الصفحة الأولى «کتاب 
دیسقوریدس المين زربى فى هيولى علاج الطب 
تقل اصطفن بن de‏ واصلاح حنين بن 
ds » ge‏ خس مقالات مصورة (rx‏ 
النبات . ولست مورخة » وی LE‏ قدم 
Ía‏ . وتقع فى ۳۷۲ لوحة . 

(4 فى الاخبار : 

. في الاخبار : «ععى»‎ M 

. ale فى الاخبار : « وعلما‎ an 

۲۳۵ أصيبعة ج ۱ ص‎ Jon, ga OW 
ريدئس‎ sia! D بن اسحاق أن‎ 
ومعتاه‎ (T) راف نيادإش‎ saut کان‎ 


« احتذى » . 


- یر رده ام 


من أهل مدینة نا e‏ روعی i‏ فیلسوف پونانی » طبى ees BF Me e‏ الأعداز, 


وله ق 


وله فى الطب کاب بعث به إلى تامبذه طباوس وله فى ARAM‏ کب O Al,‏ 
أحد إليه » استنيط'" به صناعة الديباج » وهو الكلام النسوب 


پوت — و  —‏ س © © ا س ا ور —— M t E‏ س سد 


التاليف كلام ل سبقه 


— — سد‎ a s p e IR e e — 


۸ س باليونانية HAarov‏ وانظر m;‏ فى : الفهرست ۲8۱-۲4۵ Eb,‏ الیمقوی (A‏ 


(ARAS 


و الطبقات ص ۲۳ ء والاخبار ص ۱۷ c‏ والعيون + ١‏ ص ۰۶-4٩‏ ۰ وختصر الدول ص 


وف منتخب ااصوان لوحة ۳۲ ۰ وق الزهة لوحة ٠٠١-۸۸‏ وف مسالك الاتصار > ه علد + 


۰ وف 2515 المارف الاسالامية مادة « أفلاطون 4 i‏ 


لوحة YAY‏ ۲۸۸ € واللل والنحل ۲ : 


وترحمة أفلاطون هنا تخالف Gl‏ وجته فى هذه الككتب الذ كورة الا فى المسالك . وولد 


. قم‎ ۳۶۷ V ىام وتوق‎ ٤٤۷ Le طون‎ Ys! 


T 
إلى امس النسب التاليفية الى لا سبل إلى وجود غيرها فى جميع الوجودات,‎ [ro] 
بطبائم الأعداد ومعرفة امس النسب التاليفية » استشرف إلى‎ Ve الؤتلفات . فلما أجاط‎ 
عل العالى كله » وعرف موافع 9 الأجزاء المؤتلفات امتزحات باختلاف ألوانها وأصياغها‎ 
وائتلافها على قدر النسبة  » فوصل بذلك إلى عل التصوير » فوضع ولا" حركة‎ 
» بالنسبة العددية » ووضع الأجزاء الوتلفة على ذلك‎ VUS اطرکات » ثم‎ nd جامعة‎ 
؛ فقامت له صناعة الديباج :وصتاعة كل موتلف‎ P تصوير التصورات‎ je فضار إلى‎ 
. به . وألف فى ذلك كايا‎ 

وله فى الفلسفة كلام يجيب . وهو من وضع لأهل زمانه ست 
کاب السياسة' "فى ذلك » وتاب الوامیں منس i‏ . وكان فى دوله دارا نطو(" وهو 
والد دارا الذى ASC ai‏ . وان بعد بقراط فى دولة والد AS‏ : فلس » 
وكانت [+۱] الفرس لد ذاك تملك الروم اليونانيين om‏ ^ 


: وف المسالك‎ ٤۹ ص‎ ١ + فى السون‎ x 
. » بالهند سه‎ « 


« الجوورية أو السباسة المدنية » وهو فى نظام 
4,431 » وق سن Qu‏ والعدالة ونلا 


۳ فى العيون ج ۱ص ٤4‏ وق السالك : الحسكومة والشعب . نقله الى العر بية قدا 13 
« واشعار » . ابن أسحاق الترجم ورجه الى العر بية حديثاً 

ا Le‏ خباز و طبع £e pat‏ الفتطف CL‏ 

)£( فى المیون والمسالك : « مواتم » . ۹۵ . 

1“ فى المسالك : « الشبه» . av‏ فى العبون : « دارابطو » . والقصود 


9 ف العيون والمسالك : « او » . 
j v)‏ العيؤن والمسالك : « نسفها » . 
^ ف العيون واأسالك : « التصو رات » . 
ES‏ سيق الكلام عليه هاهته... ص . 


هنا هو « دارا التاى » الملقب « نطو » Nófus‏ 
ومعتاه » ان عير سرعي 4 . وهو VÀ‏ 
ار طختاست العر وف بالطويل اليد . وحکم 


دارا a UI‏ هذ! من سنة ۰4-۶۲6 ق.م. 


bs D [n ۲۵ افلاطون مده‎ o rot وود‎ 
وی ختصر الدول‎ . vc . EYA ولد له‎ «y 


ص ۸۷ : « دار یوش توتوش » أى ابن الأمة » . 
وذ کر عند السعودی ف فى المروح ١ e‏ : 


hits‏ بیان مؤلفات افلاطون فى لبون 
< ۱ ص ۵۳ وف obe V‏ ص ۱۷ والفهرست 
ص ۳٩۳‏ . 

۰ هو الکتاب المروف AS OÙ‏ 


مس ۷۵ — 


«٩‏ دارابنوس » - ومرة أخري فى ص ۲44 من god ۲۲۰۵ Aue‏ وليس هو ان 

« دارانوس » . « دارا الثای ۾ کا بذ کر هنا این جلجل . 
om‏ النی عاصر الاسکندر من ملوك OO‏ ف العيون <۱ص ٥۰‏ « و الیونانیین» . 

الفرس وحار e‏ هو « دارا التالت » الذى عکم | 


y. , 
doc! ارمطاطاليى‎ — ٩ 


من بلد مجذونية "" الروم الغريقين . فبلسوف الروم » عالپا وجهبذها las‏ 
وخطییبا وطبيہا . تكلم فى الطب" وغلب عليه عم الفلسفة . وله Lo‏ أشعار ودب » 
ككابه فى الماع الطبيى”' الذی أحاط فيه بالقول على ابلواهر المسة الو جودة الى 
هی . ابلوهر والصورة والمكان والزمان والحركة à PAAR 6c‏ الکون ٤ MOS‏ 
ثم كه فى الكون AUS » Pot‏ فى الاثار العلوية » ثم کابه فى الحبوان 
والنبات ؛ ثم ابه فى العادن . وتكلم فى معانى JA‏ وطبائع النطق فى الفردات 
من ذلك والركات » وق EA‏ الؤتلفة من المركات ال تتركب عل نسبة اركب 
pl‏ لرهان فى كنابه فى حدود المنطق”" , الذى لا سبيل إلى معرفة صناعة البرهان 
إلا به . وله کب فى فنون من العم [۱۷] aS‏ فى الخطباء والشعراء . والرد على 
السوفسطائية . وله فى ام QUE‏ کاب ساه کاب Ar‏ الكير» وهوكاب 
et,‏ والعالم» . وله فى التوحيد کاب Mayo de‏ . وله "etos‏ 
ره 


AL; RP ; (LA ۲-۳۸۶ ) « أرسطر‎ » ul SK y ApiaTovéAns bol —. ٩ 

€ ۲۷ الفهرست ص ۲۵۲-۲ ۰ والطبقات ص ۲4 ء والاخبار ص‎ ۲۰۷-۲ TEM EX 

والعبون + ١‏ ص 4هء ومختصر الدول ص 44-49 s‏ منتخب الصوان لوحة ۳٩‏ وف الزهة 

لوحة ۱۱-۱۰۰ وق السالك > ه لد Y‏ لوحه ۸ Go‏ الئل Joi)‏ ۳ ؛ 4 » وف sj‏ 
المارف الاسلامية sale‏ : « (رسطو » . 


—— n — 

وكان ممل AE‏ [بن] فلس » وله یه رسائل مجيبة » مها : رسالته"" إليه 
حين افتتح P:‏ فار amy Lies aJ) das em‏ الفاضل ,5 00 
ete,‏ ردن ا هم عقول iet,‏ واحلام POE‏ 
الملكة . وقد اعتزمت على تل جميعهه i‏ فرابك "فى ذلك ؟! . Mab‏ 
E‏ : إن كت Gi‏ عل Ve JS‏ وقادراً عل ذلك ied: Ja‏ 
ole‏ على قتل بلاده : ولا تغبير هوائهم (ortos‏ فاملکیم ۳ بالاحسان Dedi‏ 
تظفر بالحبة M" MSS un‏ الاسکدر وصیته ۱۲۲ وامتثل ما ie‏ 
فكانت الفرس أطوع أمة دانت TP a‏ . 

وله [۱۸] إليه رسالة فى OÙ‏ مقالات فى تدبير ملكه وجميع حاله opiy‏ ء 
وهو کاب GR‏ ندبير الرياسة العروف بسر الأسرار Le‏ يتقدمه أحد !! 
مثله . ass‏ الذان كامات ء جامعات pré‏ أمور الصلحة وهی Mods‏ 
A‏ 3 


(Ví... = ١ 7ن ماب‎ 
AN Al me م‎ 


—— — | 
(T) الاك‎ abi eet 8 E MD 


AU ) از‎ 


ra | 
(A) à ۳1 K "RS 
الح‎ dAn) < 


MNT aem. ان‎ 


e 
الرعية‎ — 


pas‏ العدل 


۱6۲ 5 
العام‎ ce ELA 


M. 
TRE الال‎ 


ids‏ ا 


وهی كمات فلسفية سياسية » كل كله ما متعلقة V‏ لها وش‌ها ما (Max‏ 
وكذلك [11] آخرها متعلق باوها . ور عند مونه أن بدئن وبس عليه 49 KX^‏ 


يجب فى کل جانب مبا كلمة من الکمات AAN‏ 


NY —‏ سه 
š n 1 ۹ = 5 . 44. £v‏ 1 
l‏ واختلف فی موئه » ce‏ طائفة : أنه مات مويه 5 وله ور L3 g jaa‏ 


وقالت طائفة أخرى : إنه ارتفع إلى AA‏ فى عمود من النور . ولقد OÙ‏ فى توار ی 


أسميك ملكا أرب منك إلى أن def‏ 


۰ وهو الاب العروف . AE‏ 


الاستحالات وبعضه فى الحركات . Vl‏ الاستحالات 
فق « کتاب اللکون والفساد » Lis‏ الركات » 
فق المقالتين الأخيرتين من LUN QA»‏ 
والعالم » . وأما الخاصى فبعضه ق البساط وبعضه 
فى المركبات . آما الذى فى البسائط فق « کتاب 
الاتار الملوية » . وآما الذى ف ال رکبات فبعضه 
فى وصف كليات الأشياء الرکبة وبعضه فى 


وصف أجزاء الأشياء الركبة . آما الذى فى 


وصف CL‏ ال رکبات oU « jè‏ الحيوان » 
وف « كتاب التمات « ۰ ul,‏ الذى E‏ وحصفف 
أجزاء المركبات فى «كتاب النفس » وفى کتاب 
uri «‏ واحسوس € وق کتاب « الصحه 
والسقم » وق كتاب « الساب والهرم » ` 

CU‏ انظر قمیل PEN‏ على کتبه 
( النطقبات ) وهی ile‏ . فى المیون والاخار 
و الفهر ست ۰ 

۷ هو الكتاب المروف « با نو لوجبا » أو 
الفول على ار بو بية » 
له اعتبره الکندی و الفارای و غبرهمم من فلاسفه 
المسلين من مؤلفات n‏ 
شرح منتخب لبعض تاسوعات xb l‏ (۲۰6- 
۷۰ . 

٠ له کتاب فى - الوصايا ار بم مقالات‎ A 


۰ وهو كتاب d»‏ 


. والصواب أنه 


الیونانین . أن الله أوحى aM‏ أنه إلى أن 
GG]‏ . وله علوم حكمية يطول SS‏ 
وله كناب OM‏ فى إثاث . . . 


Vi ht 


9( و للمذوی » و « جذونیه » . أى 
القدوتی ومتدونية . وتكتب Lol‏ بالذال 
العجمه . 


۳ العبارة فى السالك : «وکان أوحدا فى 


الطب » . وهو ينقل عن ابن جلجل . 

( انظر الكلام على هذا اللكتاب ومن 
ترجه وهن فسره وشیرحه ء ee Gal,‏ كتب 
ارسطو ء ف الفهرست ص ۳۵۰ وف الاخبار 
ص ۳۸ . وکتاب السیاع الطبیی هو العروف 
« بسمع الكيان » وهو gi.‏ مقالات . وعن 
سبب تسمیته بسمع السکیان راجم ما جاء فى 
حت ( کراوس ) عن « التراجم الارسططالیة a‏ 
cr;‏ الدکتور عبد Gr A‏ بدری فى کتاب 
التراث الیونای فى الحضارة الاسلامية ص ۱۰۹ 
وما laa‏ + 

uu 16‏ « کتبه » LU‏ على كلة م كتبه 
فى الكون الخاص » فى السطر الال ولأن له 
اکن من كتاب à‏ كل من الکون العام 
والکون الخاس کا Oi‏ . 

۷ یذ کر ان aso‏ فى «lb‏ ص vo‏ 
تفصیلا LT‏ الكون العام والکون افاص 
بخوله : « وأما الى فى الأشياء المكونة فيعض 


— هر — 


وفى ابن العميد » .... راجحة » وأفهام 
حاذقة » وفكرة جيدة سلیمة » وشجاعة وحزم » 
بتوقم لأمثالهم تدير للملکة» . 

لعلف فى السياسة : « عزمت ». 

0 ف ابن السید : « عزمت على edi‏ 
Job Yal‏ ». 

(*؟) فى ابن العميد 
ذلك ؟ .٩¶‏ 

۷ فى ابن العميد : « فكتب aalt‏ 

"m‏ فى السياسة : «عزمت على فتل 
جيعهم ». وق أبن العميد : « أن كنت قادرا 


على أتلهم ». 


.« : السياسة‎ à (ev) 
ف السياسة : «قادرا». وق ابن‎ (Y£) 
(HF) هوی‎ MAX العميد : «فلست ادر على‎ 


بلادسم و میاهها ٩‏ , 
(Yo)‏ 


J رابك‎ ur: 


ao t mc 


فى ابن الميد : « ذاملكها ». 

a‏ فى السباسة : « ... اليم » والميرة 
لهم ». وق اين Le‏ : 0 ... الم t‏ 
و الاعلول علهم ». 

۳۷ فى ابن العميد : « Lab‏ والطاعة ‏ 
ففعل كذلك ». is‏ بذاك الرسالة عند ان 
a]!‏ .€ انيت عند ان حلحل à Lie‏ 
السياسة » فلها شية هی > «... أظفر adh‏ 

, شیه هی فر‎ s 
€ الى القلوب‎ ($) ans لا ملك الا بدان‎ 
أن الرعية اذا‎ ply. وللعروف‎ jda إلا‎ 
تقول »> فدرت أن تفعل » فاجهد‎ ol وډ رت‎ 
.» والسلام‎ e من أن تفمل‎ P. ألا تقول‎ 

.» فى السياسة : « فبلغ‎ A) 


.4 فى السياسة : « جوابه‎ (A 


وله Gal‏ وساي use‏ لتلميذه الاسکندر الأ کر 
جد بمضپا ضمن رجته فى العيون وف الاخبار . 

0M‏ انظر الكلام عن. کتابه فى السياسة 
"y‏ 

0( هو الاسكندر الاکر المقدوق 
حکم من سنة ۳۲۳/۳۳۹ ق. م. ۰ وقد بی 
مدينة الاسكندرية والیه تنسب وبها دفن » 
و یذ کر السمودی أن قیر ہکان بها سنة ۳۲۲ a‏ 
}5515 السارف الاسلامية : الاسکندر > 
الاخبار ص ۲٩‏ ۰ منتخب الصوان لوحه 4۷ E‏ 
ان العميد لوحة ۸۳-۷۸ خطط SIA‏ 
s ( ۱۵6-۰ FA‏ 

۱۱ وردت هذه الر_الة كأملة فى عقدمة 
ie jl‏ الى عملها بوحنا بن البطريق لكتاب 
أرسطو طالدس المسمى « السياسة ف تديبر الرياسة . 
وبعرف بسر الأسرار» . وما تقل اين c Jade‏ 
کا سين ذلك من رجته لابن البطريق 
(ص gà (wv‏ نقل آخر من كتاب السباسة 
المد كور يو كد xu‏ ان جلجل عليه . 

ووردت أيضا فى تاريخ ابن العميد )9 (asie‏ 
ضمن ترجة الاسكندر . كا وردت عند الكندى 
فى « فضائل مصر ص ۸۱۹۱ وعند آن الفداه 
GED‏ 

۷ فى السباسة «.... أرض فارس ولك 
Abe‏ €( 

E pin ف السيابة ؛‎ jM) 

. و جدت ا‎ Jl فى السياتة : « أعلمك‎ (MI 

AL‏ فى السياسة : « بقوم ا . وق ان 
العميد : «إتنى وجدت ق کار Ke‏ فارس » . 

.» ف ان العميد : « أفوام‎ NU 

AY)‏ فى السياسة : « cime)...‏ وأفهام 
e‏ » وتراس على الممالك 5 وعصيان للمالك « 
متوقم امتالهم ed rovs‏ 


— Y& — 


العام a‏ . وف ابن العمبد : « العدل المألوف 
وهو dj‏ المالم » 

6-5 هذا الكلام taz‏ ورد فى مقدهة 
ie;‏ كتاب السياسة لأرسطو التقدم م مم 
تقديم وتأخر فى العبارة - (ص ۳ من خطوطة 
سوهاج) . 

وقد سبق فى رجة اسقلییوس or)‏ ۱۱) 
وصفه پالارتفاع الى السیاء فى 254 من تور . 
وأن الله أوحى اليه انى الى أن أسميك . 
انسانا . 

)19768 نی الأسل. . 
مصحفة عن كلة « ألفه» . 

Cn‏ بياض بالأصل uie‏ كلمة e‏ ولملها 
as]‏ النفى ] € يدل على ذلك موضوع 
CERN‏ 

۷ تسب هذا الكتاب فى | کنر المصادر 
الى أرسطو وق بعضہا di‏ سقراط کا بتضح 
ذلك من المجموعة الخطية ركم ۱۳۹۰ أحلاق 
بالخزانة التيمورية . فالكتاب التاسم lp»‏ 
ol gis‏ : « ختسر كتاب التفاحة لسقراط » . 
وهو فى الوار دی جرى بين أرسطو 
(سقراط ؟) des‏ هوته وبين ثلاميذه 
وموضوعه فى بیان فضل LKE‏ . وقد وجدت 
لهذا الكتاب رجات بالعر بية واللاتشية 
والفارسية » ونشر الأستاذ ( مرجليوت ) نس 
ارو حة الفارسية لهذا الکتاب فى iai! de‏ 
الأسيو بة اللکية البر يطانية سنة ۱۸۹۲ فى ص 
۷- ۲۰۲ . وهذا الأصل الفارسی من تر i‏ 
افضل الدين الكاشاق التوق ی حدود سنة 
۰ ه( وهو ذال الملامة نصبر الد ين الطوسی ) 
وعنوانه « de LE‏ نکات أرسطو در je‏ حکمت » . 

ونشر الشيخ امین ظاهر خير الله تصا 
عربياً Gas‏ لهذا الكتاب فى je‏ القتطف 


وواضح أنها 


Zu NE 
. » له‎ 

.» فى السياسة : «کانت‎ MU 

CO‏ من هذا الكتاب نسخة جيدة مكتبة 
سوهاج نحت رقم Vas EN NY‏ صورة 
بالأدارة الثقافية lt‏ المريية (ر قم : فيز 
(EVA‏ وقد رجمت الما فى his‏ نس رسالة 
أرسطو الى الاسكندر السابقة وش فى ص 4 
و ۰ من احطوط : 

CO‏ وردت هذه الکلمات OÙ‏ فى كتاب 
السياسة (ص ۳۸ من مخطوطة سوهاج) وق 
العيون + ١‏ ص ٩۷‏ مرسومة على شكل 55 
42 الأضلاع على كل ضلم El‏ 


وقد 34( [P‏ | عقدمه ان خلرون 


« فامتتله و JA‏ ما حکاه 


ص ۳٩‏ هم مقابلات لهذه GU‏ والألفاظ 
من كلام الموبذان وأنوشروان . 

كا أوردها بدر الدين ابن جاعة التوق سنة 
۴ فى كتابه : حر بر الأسكام فى تدبير dal‏ 
الاسلام لوحة ۱٩‏ وان العميد فى E‏ لوحة 
AT‏ 

)4 فى مقدمة ان خلدون و با aile‏ 

T9)‏ ق ان السید 

"y‏ فى أبن العميد 

TY) 
Pn 


: « پدر‌ها » . 

: الامام . 

قف مقدمه ابن خلدون : « لملك 
وق اس العمید « الملك انسان » . 
: « اند . 
: ( مهم » ٠.‏ وف 


فى istia‏ ابن خلدون 
۳۹۹ فى اين Lall‏ 
السياسة : « لعض دحم » : 
67( ذا فى السياسة وق Qu‏ 
« لستملكهم » i‏ 
« بکنفهم » . وق m‏ العميد — 3 
0 فى العیون : «ull»‏ 
ÉD‏ ف مقدمة ابن خلدون 


: 9 و به قو ام 


— fe 
أن سبب تسمیته‎ ۲٩ ترجةالدكتورأبى ريده ص‎ ulis gl ۱٩۱۹ فى أعداد ديسير سنة‎ 
هذه المحاورة‎ AT ومارس سنة ۰ . بكتاب « التفاحة » أن أرسطو‎ 
پر ھا ما بق‎ por الدكتور مود ا حضیریق مقال له عن كان يمسك بيده تفاحة‎ af sy 
قبضة يده‎ ES هن نفسه . وف ختام لحاورة‎ UM رسالة‎ ( de فى‎ GE :أفضل الدين‎ 
العدد 4 من السنة الأولى ) أن هذا الکتاب فتسقط التفاحة على الأرض . وانظر ايضا‎ 
وللاستاد‎ . ٠٠١ دقع اخوان الصفا > € ض‎ ah واه‎ Jed! لس من بات‎ 
M. Sre- ع‎ 32 li هذا‎ d امنا رين بالذهب شاندنيدر بحث‎ Gnose » oU Pi» فلاسغة‎ 
SCANEIDAR, [Jie arab. Übersetzungen aus  ذاتسألا ذ کر‎ do rum الا فلا طو نی‎ 


dem Griechischen, Beihefte zum Zentral- | | 
| ۱ 
blatt für Bibliothekmesen, XU (1893), “OUY فى‎ il En فى‎ (ox) 


p. ۰ 
Mz — ۰ 


روى يوناف من al‏ الشامات كان الغالب عليه الفلسفة والنسك JUL,‏ » و! 
RE‏ له تاليف CR‏ وكان اوی إلى 5$ ۰ وم يبن دارا ولا اتخذ 
Su‏ ب وکن شيل ی ed ^ VAS‏ لنفسه T‏ 

رخطر"" عليه مالك ناحیته [۲۰] فنظر إلبه » فوعظه IP‏ تراط » فقال له االك : 
ما فیح صورتك ! فقال له سقراط ۰ ليس ذلك إلى . ما كان إلى ميمه نقد مته > 
هنی من أخلاق النفس » تقال له الك : لو uui‏ أعطيناك . re Jio‏ : وما 
کت yii. ee zi; 4 e cis‏ ما ارال ji tu‏ 
لمات الود وأخار الأرط وتوجدات العف إن ماق الفلا لا سل من 
و AR‏ وی ار ی 
vello Las,‏ ال له مقراط : 3 رجل الك شرف ASIE‏ » مأنت رجا 


۰ — االو ابه Lait Ky YXexpátos‏ : « سقراطيس » . والظر ,> فى : تارج 
٩۵ gyi‏ ۰ الطیقات ص ۲۳ ۰ ule Vy‏ ص ۲۰۰-۱۹۷ ١ < opel,‏ ص 1-4۳ ۰ 
وتو الدول ص AX‏ € ومنتخب الصوان لوحه ۳۲-۳۰ y à‏ هه لوحه ۸۸-۵٩‏ 4 والسالاك 
Y dA o‏ لوحة ۲۸۷-۰۲۸۲ c‏ وق الال والنحل Y‏ : 386 . 


D ا ا‎ mm o S 


ا 
غلكك (à‏ فانب عبد عبدى . قال له اللك AU.‏ عل SE‏ والكون 
Sas‏ قال له سقراط : قطعت عن نضى مونة کل داثر ۳ . قال له اللك ء فان انکسر 
التن . قال" له سقراط : إن انكر doa‏ يتكسر المكان""'. فانسرف عنه الملك 
وقد دحضه ME‏ 

ثم تكلم فى آمره مر زا بع VS calé‏ ول ied‏ عل" عبادة الو“ ء 
فاشاروا عليه بقتله » نطلبه ليقتله . A5‏ سقراط AL‏ اللك . P‏ بدح . وقال : 
الوت ليس بشر له خبراً . إذ حالة O‏ الانمان بعد الوت A‏ . فاد "e‏ ا" 
وشېد عليه سعون شيخاً » أنه تقص Tul‏ فام es (Jui‏ 
تقال لا : ما سکك ؛ قالت تقل بلا حتی؟ قال لها 3e Jal PU cas uL.‏ ! 
فتتل . ولا أرادوا له » قال له بعض تلامذته : ما نصنم محشتك إذا مت ؟ قال 
له : يُعنى بذلك من يحتاج إلى تنظيف الکان . وثال له بعض تلامذته AS:‏ لنا Me‏ 
ق الماحف . قال طم ۰ ما کت لاس M‏ نی JA Js glia de‏ لتلامذته : 
با بن : اعقلوا فى ستر من أنتم ؟ فان کم لا تعقلون à‏ فاحذروا الدنیا » فان كلتم 
لا تحسنون أن تحذروا الدنیا » فاجعاوها شوکا » وانظروا أبن آضعون [er]‏ أرجاكم , 
واحذروا أكل الشبوات » فان القاوب المعلقة شهوات الدنبا , ge‏ محجوبة عن 
الله عز وجل . : 

. له رجل : يا معل الي » ما ماهية الرب ؟ فقال له : القول قبا لا حاط به جهل‎ JE, 

وقال له رجل : با معل ! ما ad‏ الى لها خلق fui‏ + فقال : Re‏ اا 

وکان سُقراط AU È‏ لرجل إسكاف يقال or:‏ يعرف به" . 

وفال LEA‏ : ما أحسب أن النفس عامت ما أوعدت . فقال له عض نلامده 
ولم يها RH‏ ! قال : لو أنها علمت لطارت gue pe‏ 3 

واعا os‏ ذكر ارسطاطالس عل سقراط » لشبرة ذكره وراعته . وكان سقراط 
شيخ أفلاطون . وكان أفلاطون » شيخ آرسطاطالیس ومعلنه . 


— t — 


حواراً آخر بين سقراط وبين اللك . وهذا 
الحوار الأخير معروف أن هكان بين دیوجینس 
الكلى ۶ وبين أجد الملوك 

وديوجيتس هذا هو الذى اشر بسكن الدن 
أو الزر للكور . (أنظر هذه القصة فى 
أرجة دو جینس الكلى فى النزهة لوحة ۱۲۱). 
ولاژلف هناك بذکر إن هذا الحوار بين 
ديوجينس وين الملك وقول ol»‏ هذا املك 


أسمه الاسكندر وهو غير الاسكندر المشهور 


نلميذ أرسطو ». 
À‏ فى الاخبار 
i^‏ في الاخبار « الم دب » . 
(ei‏ فى الاخبار : «وأنت رجل لا تملك 

شبوتك ا . 
ABT‏ في let‏ : « دار ودارس » . 
۳ هذه الميارة ف الاخبار : « ال 


: « عبد لعيدى » . 


مام 
x‏ ^ 


سقراط : نَم Sos‏ !4 . 

22 PERS d M 

O’‏ كنتت عامة البونانيين (فى ذاك الزمن) 
din 4 Le‏ لاخوا کب دائئة iar‏ الأصتام 
وقد عبدوا فضللاً عن الكوا كب ١لهة‏ كثيرة 
تصوروها كاناس واعاروها all a‏ 
ورذائلهم va)‏ الدول ص 0.ه) . 
No‏ فى الاخار : « ول و 
Vi‏ ى الاخار 
۱۷ 


TET 
ف الاخبار : « أنه افسد الفول فى‎ 
. 9 - 
فى الا خبار‎ IM) 
انظر الهامشة 69 فى هله الصفحة‎ ۱۱۹ 
. ف الاخبار : « جود»‎ {Ve} 
sat ف‎ ain : كذا ف الأصل ولملها‎ ۳ 


9 
: « ان 4 . 


0 و الأخبار : « يكن 4 ; 

v‏ بلغ من تعظم سقراط للحكمة أن 
Y‏ بستودعها الصحف والقراطيس تن الها عن 
ذلك . ويقول ان الحكمة طاهرة مقدسة غير 
فاسدة ولا دنسة فلا ينبنى لنا أن نستودعها 
الا الأنفس الحية ونتزهها عن Cl SA‏ 
[ أى جاود الکتب ] . وقد pi‏ سقراط ذلك 
من استاذه طياتاوس [ عند الیعقویی : طهاوس ]۰ 
فانه قال له فى صباه م لا تدعتى أدون ما (سمع 
مك من JUS EX‏ له ما ani‏ 3£» 
ایام البتذ وأزهدك فى الحواطر الحبة . هب 
ان انسانا لقيك في الطر بق » فسالك عن ea‏ 
من الم هل کان بحسن أن حبله على ارجو ع 
ای مك والنظر فى كتبك ؟ . ازم الحفظ . 
فازمه سقراط . ( السون + i‏ ص (er‏ . 
وقد ذ کر الیعقو نی + Y‏ ص ۱۳4 Ju‏ هذا 
القول عن Li‏ وكذا' الشورزررى 
فى الم هه لوحة 5٠١‏ . 

UD‏ الاخبار + ٩‏ ص ۱۹۷ «کان سقراط 
عرف بسقراط Cols, » SEI‏ هو الان أو 
الخابية . فارسی معرب . وف العبون + ۱ 
ص 44-4۳ oí»:‏ سقراط SÀ‏ .+ 
الى J3‏ مکسور تک 3« من البرد واذا 
cab‏ الشمس خرح مته خلس عليه aa‏ 
بالشمس ولأجل ذلك سمى biu.‏ الحب» 
وورد مثل ذلك فى النزهة لوحة ٩۱‏ 

«uk»: A- فى‎ LI 

9( في الاخبار : « بكساء» . 
2 فى الاخبار : « jas‏ به» . 

۷ هذا الحوار بين الماك وسقراط مذ كور 
ف الاخبار . آما فى العيون وق النزهة فیذ كران 
حكاية الدن أو الزير. المكسور ء ثم يكيان 


١‏ -- ر يمقر اطيسى 


رو غريق ء كان الغالب عليه الفلسفة » وهو القائل بالأجزاء التى لا جر" ء 
وله تواليف فى ذلك جسب مذهبه . وكان فى A‏ سقراط . [v]‏ 


هس 


11 — بالیو ib! iron Lai Wd Aypóxpitos il‏ » المعجمة € b‏ رد له رحة خاصة 
.فى العبون ll ٠‏ ورد ذكره عرضاً فى عدة هواضم . وانظر رجته فى الطبقات ص ۲۷ » وق 
الاخبار ص ۱۸۲ وف الیعقوی ص 45 € وق ختصر الدول ص 4م وق منثخب السران 
لوحة YN‏ € والزعه لوحه ١١4-١١‏ . 

وفى تارخ الفلسفة اليونانية لیوسف كرم ص dr; ۰۳-4٩‏ لدعوتريطس de‏ فيا أنه : 
«ولد فى أبديرا من أعمال ul;‏ ۰ وهو نلمیذ أرسطو ۰ وقد ذكر ( دبموقريطس ) عن نفسه : 
أن asi‏ من dal‏ زمانه | قم عثل ما قام به عن رحلات وا بر متل ما sh‏ من بلدان ls‏ 
c‏ الى متل ها eo‏ هن أقوال العلماء b‏ $9 عليه ىق i‏ الهندسة حى ولا الهندسون 
المصريون » ۰ 
وعاش د يموفرا طبس ف حدود سنة 4 ق ۰م. 


M:‏ كذاق الاخبار ٠‏ وق ببس الکتب 
أن دموقراطيسكان ف زمن «بقراط ». وهو 
الصواب ٠‏ (منتخب الصوان لوحة ۰۷۸۷۹ 
والزهة (yr‏ وف الملل والفحل : أنه كان 
هو is‏ اط فى زمان واحد EA‏ من بن 


. )54 : ۳ gu) اسفتديار‎ 
r 


۲ العبارة فى الطبقات والاخبار fa,‏ 
uat‏ : «القائل dV‏ الاجسام الى جزه 
لا بنجزا» وف الملل والنحل لشپرستانی كلام 
عن مذهب دموةراطس ف ال sde‏ لابتجزاً . 
Jui)‏ والاحل امس الفصل ۲ : ۱۸۳ ۰ 


۳ : ۱۳و ۲۶). 


— VE — 


REM LLLI 
الزينكانواق دوليم بعدا لمن‎ AUS من حکماء‎ 
من شيرق الطب والفلسمة‎ . 


فى الدولة السريانية GES,‏ 


قد ذكرنا من كان فى أول الدهر Ki o‏ 


ue‏ كان قبل الطوفان ولعده . ps‏ أن نذ كر الطقة ait‏ من حجاه ايونانية فى 
دوليم الى SL‏ فا الأم » وتلك E JU‏ وکانت 


Ke فى زمن الاسکدر‎ LÉ: 
pe ob m. 


دم كونوا of‏ كشيرة المتقدمين . لكن نبا عليم لثلا Me‏ ولتم . 
لفلسفة LS‏ " والمركات 21 As € À‏ المتقدمة 


وهی الملكة العپررة «كايويارا» آحر ملوك 
التعلالمة . وقد Cake‏ مصر هن 
وغد ورد اسمها فى الراجم المر ببة de‏ 
ads 232‏ 4 دم o Ja) yo» À mr‏ 
das 9t‏ ۱ .-- فلاو al iay ۱ bs‏ ولسوا 
الا RE el‏ 


ته LT:‏ م 


۱۰-۹ edi) . والرةية وغيرها‎ AC 
وااطبقات ۳۰ ۰ و ختصر الدول ۱۰۷ » والاخار‎ 
(yon ٩ 

وف EX‏ اسن . العمید لوحة ۸۷ DAD‏ 
» ا کلاو لطر شت دبونوسیوس 6 وتفسیر أسبها 


T'as ask دآخرم‎ ٠ر‎ AK 
P وماعش‎ 0 


ولتم 


E 
sb منم‎ enm ES 


s وغير‎ 
ERE IET 
: العامة‎ 


— — سپس‎ A 


gear ثولى بطلمبوس الأول ستة‎ UC 
IN e G Te م انتهی حكم کلیوباراستة‎ 
.ونين 3 رح‎ Le YYA E Yx yo pee "e 
اند و له‎ Le EE خلاف‎ edades cad! 
من علیه‎ dan! aL YAY ۳ على أ‎ ni 
سبح‎ 7 Lait على دارا . واذا‎ PES 


e 2‏ 241 
lie‏ الاسكندر اعد غلته 


3 
الى i‏ 9 3 
ا ب e‏ 


Le‏ و ای المدة الى 
على دارا cS‏ الباق مائنان za‏ 
iL‏ فى هنة ملك HUIT‏ . 


ev) 


)۲۸( QG) سین ترجته فی‎ UU 
f هنا‎ C ر‎ Nw » ء‎ lat أماذو‎ « ux 


Me س‎ 


— Po س‎ 


الدول AA—AY‏ ¢ والاخبار ۲ « ۳۲۶ . » 
والعبون ۱ : ۱۲-۱۱ والقانون فى الكتاب 
الخامس ص . ۱۸۰ ومنہاج الدکان (vt‏ . 

)9( ماغنس : وبکتب Val‏ « مغنوس — 
مغنس 4 طباب من أهل حص هن تلاميذ 
Ga PR‏ بلدته وله کر فى زمانه » وهو 
أقدم من حالیتوس وءاش السعين سنهة € وله 
تصاتیف هنما : کتاب البول » مقالة . ( الفهرست 
۳ ؛ والاخبار ۳۲۲ , والعیون ٩‏ : ۳ 
"n‏ الفداء (se + ٩‏ ° ۱ 

iex من‎ gis mib : ذيوقلس‎ O 
وكان قول ف الطب بالقياس وحده‎ ac, 
)۱ ۱: دون ااتجربة ( منتخب الصوان‎ 

hs wi‏ 6 الأطباء أ کر من واحد 
e‏ بولس . er^‏ بولس الأحانيطى أو بولس 
القوابلى وهو متأخر عن هذا العسر des‏ 
المقصود La‏ هو ارجم عند الفغطى ص 49 
ويقول عنه : « حكيم giy‏ طبیی قد المهد . 
نقل الاطباء قوله كتبهم الا أنه كان ضميف 
النظر فى ذلك . 


لیا كية على الصخرة » وهذا التغسير مم أنه غير 
معروف » إلا أنه قريب من الصواب من حبث 
i;‏ منردات الاسم Cube‏ وهو : كليو 
n XAd ie en‏ بک » و wéTpa | yb‏ أى صخرة . 

S : Avâobpayos أندروماخس‎ (f) 
فيلسوف طبيب فی زمن الاسكندر وكان رئيس‎ 
الأطباء بالأردن . وهو الذی وقف على معجون‎ 
صاحبه الملك‎ ose — المتروديطوس‎ 
فزاد فيه ونقص ^€ وجمل‎ —  سوطبدورئم‎ 
منه العجون السعی بالدرياق ( الر ياق ) فصار‎ 
زیادة على منفعته‎ Q4 c من‎ o 
. الستقرة‎ 
ااسادس : أحد ملوك علكة نبطس (الواتعة على‎ 
البحر الأسود المعروف عند العرب باسم بحر‎ 
c بعد الميلاد‎ AAA de من‎ S ندعاس)‎ 


واالك مترودبطوس Mibpiirys‏ 


وان شفوفا بدراسة bats pol‏ فى JAM‏ 
Es‏ ترباقا مکونا من 4ه عنصرا ors‏ 
jh pr‏ باق باس Mibpióareros dyriboros‏ 
ای الافرياذين المأروديطورمسى وکان نافما فف 
Tu‏ ونبش الافاعي . pe)‏ 


۲ — رس 
oS; m Ay Aa) E‏ حر La‏ على 1:3 العم np"‏ به iai‏ 
مت عل oo‏ اللوك وريم » وحرص على عل أولية ان بابل »خر MA‏ ۰ 


—— — — —M 


*—————— —— — 


D?oAeuaios tés Ges حب‎ ib v gine اللقب‎ GUI. us p -- ۳ 


لتب أسمة Lai‏ ف المصادر 


العر بية S i aded P‏ وق فى ترجته ف الصادر العربية 


Jar oy i ۷۳-۷۲ ١ 
P ATI: i 


Y الاخبار ۹۸ ۰ والسبون‎ : 
١ wy A وخطط.‎ ۰۱۱۵-۰۷ g و الیعتو‎ t &A «xd y >» 4۹--4۸ الدرل‎ 


خلط بيئه ومين غره من البطالة . uil‏ 


"e 
يدوم‎ edi فبحث عن ذلك ؛ فوجد رغبته عند بنى اسرائيل يديت القدس"" . فبعث‎ 
. فترجم له التوراة"۲ من العبرانية إلى اليونانية » فوجد فما ذكر الفروذ‎ , Pot 
العمورة‎ P Uli à وب فى جميع عمله الذلاسفة ء لیا خذوا له قطر الأرض‎ Tus, 
eV jbl وتكام فى اليئة » وألف فيا کابه المعروف‎ : T وغيرها. ونظر فى‎ 
۱۷ وألف فی حركات الوم قانونه‎ Caah وأاف فى الأثالي كنأبه العروف‎ 
الذى بناه على عرض الإثليم الذی كان فيه » وهو عرض الاسکدرية . وهی كانت‎ 
ا‎ 
وکان ۳ قد أحصى من عل الطب والفلسفة ما كان فاق به أهل زمانه ومن‎ 
النجم , الذى لم يكن أعل منه . وملك‎ UD e BUE فى ذلك‎ ade تقدمه . وكان‎ 


. قال هروشيش‎ S . سنة‎ [ro] وثلا ثين‎ UV 


اى احتفظت ما الكنسة السيحية حتى الآن . 
وعرفت n iz Ab‏ السيعينية » OY‏ الذين اموا 
Vn‏ ۷۰ مترجاً من أحبار الود بناء على 
XC;‏ من ارستیاس pi pt Anatea:‏ 
بطلیوس الذ کور . وقد فاموا با فى خارة 
فى جز برة ( فاروس ) بالفرب من الاسکندر به . 
ورسالة ارسئياس A‏ كورة نتحدث فقط عن 
اسفاره‌وسی Lt‏ . آما الترحجة الكاملة للمهد 
القدع ذل تم دفة واحدة . وانظر ما يذ کره 
الؤرخون اأمرب عن قصة هذه ga) : 47 AM‏ 
الدول ٩٩‏ ؛ والنشبه ١ AA‏ والعبون ۱ : NY‏ 
۳ والاخبار gly a ٩٩‏ النداء ۱ : ۳۶ - 
۵ واللل والتحل ۱ yaa:‏ و خطط القر رز ی 
۱ ۶ ود la‏ ان خلدون ف تاره 
۲ : ۱۹۱ نقلا عن هر وسيوس المؤرخ الروماق 
رعن تارجح ابن المميد . و بذ كرها أيضاً فى ج ۱: 
۱۱۹ نقاا عن [ بوسبقوس | ابن کر يون » وانخلر 


س سے س 


gelb هو‎ JACI الدی ملك مد‎ t9 
ای لاغوس . © إطلميوس فبلادلفوس وهو‎ 
المفصود هنا‎ 

api ق الاخبار هه : «عن‎ M 

7 المبارة في الاخبار : « وخبر خلقة العام 
وجد 23 ,5 ونسته ۰ . 

4 زاد all‏ فى الاخبار بعد كلة 
« المقدس ٠»‏ . « وذلك فى دوليم الثانیه » . 

Ce) س‎ Q) idt a ۵ 

۲ يذكر الزنفب Lis‏ أن sul‏ أرسل 
« يروي الترحان » الى بی اسرائيل فر له 
النوراة من العر بية الى الیو نایة. . . » . laag‏ 
INE‏ روم dy‏ سته 2۲۰ cp‏ 
و اطلمبوس حکم من de‏ ۲۸۱-۲۸۵ ق. م. 
uult.‏ أن de;‏ الکتاب الفدس الى مت 
فى زمن نطلمیرس «يلادلفوس كانت ir,‏ 
al‏ القدم من المربة ای البونانية . وهی 


—— "y — 


ونی EN‏ البعقونی ۱۰۹-۱۰۷ تفصیل واف 
«yu‏ وأبراب ) : 

وأصل اسم هذا الكتاب فى اليونانية : 
Jle = MeydAn raks‏ سنطاكسس . 
ای النظام العظيم » فترجه المرب « الجسطى a‏ 
ولا شك أن الذی عربه هکذا » كان من 
يحذقون اللغة اليونانية لأنه استعمل عبارة أفمل 
التفضيل وهی نريم أى « العظمي » عوضاً 
عن الصفة البسيطة وي peyáin‏ آی ه النظيم a‏ 
و ied‏ الاسم وهو cévrabis‏ أى و النظام 


أو المجموعة » اکتفاء بالشپرة المتداولة »كا ري 


ذلك ف « الکتاب » لسديويه . فقد أسقطوا 
n‏ « الکتاب » واکتفوا ام U de, gite D‏ 
Cte‏ عليه . 

وق المصور الوسطى صار e‏ الكتاب 
عند الاور بین Almageste‏ تقليدا للعرب . 

د Lin‏ : كلة y‏ نا تیه ysuypagla‏ 
معناها « وصف الأرض ».. وكتاب بطلميوس 
Jal «la‏ ها صنف فبها وإعرف à d»‏ 
رطلميوس » مان مقالات . diis‏ لمك أن تفت 
di‏ . وعين فيه الأماكن بالحسابات الفلكية 
الخرط على الحسابات ارباضية وضبط 
الأقسام الجغرافية وحقق V‏ ذا على ما بلغ 
اليه MI‏ فى opas‏ وذ کر فيه عدد JA‏ 
Jud;‏ وما فى Cy dar‏ من للمادن وما على 
الارض من 531 ( المدن الاسلای ۳ : 45 
والكدف ۱ : (one‏ وقد عرب هذا الکتاب 
فى زمن uult‏ المأمون . وق دار الكتب 
عدة نسخ منه مصورة عن استانبرل 

eu‏ هو فى de‏ النجوم وحسابيا وقسمه 
أجزانما وتعدينها وهو أتم كتب TI‏ 
وأوضحها . ( انظر تفاصيل CA se‏ هذا الفانون 
فى تاريخ البعقر فى Gye -iye‏ 


ورسم 


La‏ الترحجة العربية ENS‏ «بوسيقوس 
[ بن كر بون ] الہودی ص وغ -١ه).‏ 

وهذه الترجة اليونانية [للنوراة] هى الى 
نقلها حنين بن أسحاق الى العر بية » ويقول 
عپا Lin ga yall‏ أصح نسم التوراة عند 
كتير من الناس » ( التنبیه 44( . 

a ذكر المؤلف هنا ل « روم الترحجمان‎ ul 
فلمله خلط بين هذا الوضوع وبين رحة ,روم‎ 
للکتاب المقدس من العر بية الى اللاتينية الى‎ 
۱ سنة 4۰۵ م (وانظر الحاشية رقم‎ E 
..)۳ ص‎ 

۳ يزيد القغطى فى الإخبار بعد هذه 
الكلمة : « وهی الى lem;‏ حنين بن اسحاق 
من البونانية إلى المر بية » . ٠‏ 

. » فى الاخبار : وجهاتا‎ A 

9( هذا ihs‏ . فالمؤاف يخلط هنا بين 
بطلميوس اللك وبطلديوس قلاوديوس 
(الفارذى ) . صاحب uad‏ ء وقد ماس الأخير 
فى الاسكندرية فى الفرن GUI‏ بعد البلاد . 
وفد بين حقيقة وفته فى كتابه اجسطی . وأن 
عصره كان بعد عصر أغسطس قيصر التوفی 
سنة 14 م مائة واحدی وستين سنة. وقد تنبه 
الففطى لهذا الط » وفرق Le‏ وحدد عصر 
کل هنيما ( الاخبار ٩۵‏ وده 485( . وکنا 
Leu ja‏ ان خلدون ق مقدمته ص 4۸۸ . 

و « المجسطى » کناب فی عم V)‏ والنجوم 
وحرکات الکوا کب والأفلاك فى تلات عشر 
مقاله ‏ حسب الترجة العربية — Jais‏ 
من اعتنى يترحته الى العر بیه وتفسیر ‏ تخي بن 
خالد بن برمك‌التوفی نة ۱۵۰ ه ثم توالت عليه 
بعد ذلك عناية العلماء بشرحه و حر ره ومر اجعته 
واختصاره . ( انظر : الفهرست ۲۹۱۸-۰۲۹۸۷ t‏ 
والکشف ۲ : ۱۵۹۱-۱04۹6 OM Addi)‏ 


—— PA ne 


iuf‏ فى مکتبة جاسة کولومبیا بنبويورك 
رقم 5 Q1 x Ms. Or.‏ « كناب ارسطر خس 
ف ريي الشمس والفمر وابعادهما» . 
أو : أرا طرس. i À pavos‏ الیونای 
aa‏ صاحب المنظومة المشبورة فى الفلك 
ننجوم والظواهر à dt‏ نظمها Le dl‏ 
۰ ق. م۰ si.‏ ( أن آحدها كان ن be‏ 
بطلمیوسن فیلادلفرس ) . 


CS 


۳ من هنا الى آخر الترجِة بمود الكلام 
على بطلميوس اللك 
ON‏ فى الاخبار : « أرسطوس المنجم » . 
ولمله : «أرسطر خس Aristarchus of‏ 
prit » Samos‏ اليو نا فى الاسکندری الشپر 
الذى عاش فى الغفرن الثالث قبل XJ‏ 
وذكره ابن cx‏ ف الفهرست ص ۲۷۰ Jis‏ 
«c‏ : « يوناق lo Xa‏ . وله هن الكتب : 
كناب جرم الشمس والقمر » . ومنه نسخة ضمن 


۳ — یل رده 


cr dn e d ayah ف هده‎ a í صا حب الأعداد وااساحة‎ Le ele) 
sje قطون إل إیلاو‎ AR الأساب‎ $T ei وكنابه معروف عند‎ ee ee go 
فلسوفة . وها ألف القانون النوب إلى إيلاو طره ا#تصر » وهو‎ alle اللكة‎ 


وكذا وردت فى الحدنات . وعند all‏ 


er des pre) VE‏ ااماء bé‏ » . وشل 


۱ ی‎ > y ts ۳ آنا‎ il 


> والاخار من ۲۹۹ وعاش فی زمن great‏ 


MES فرب‎ 


قانون مسوط Je‏ الاخذ 


CS PU = 7 ©‏ دبا 


Cato — ۳‏ وردت هنا « تحلون a‏ بائناف . 
فى الاخبار وردت « فطون » الفاء 6 وقال : 
له Gl‏ تطون العددى وى تصر dyal‏ کنات Osa n‏ » . 
الطبقات ص ۹ ۰ ومختصر الدول ص ٠١5‏ و۱۰۷ 
ذانوسيوس والد LOU‏ كليوائرا (+0-9” فى. 


LS اب‎ mm nat 


a 


هر دو ل p”‏ یه ۰ 


AN OU 2 Uu 


T‏ لو بارا 5 وادطر 
اخاشية )7( ص (r£)‏ 
۲ العبارة فى الاخباز 


. » واللقعه‎ rent 


vagi dosis 


۷ اي دولة البطالمة البونانيين . 

۳ ق الاخبار : « بطلمیوس بداس الملك 
المعروف عحب الخحدكمة ‏ . وى مختصر الدول : 
» تطلمبوس 
بطتميوس 4l, HzoAspaius Ainvistus...‏ 
LUI‏ کلیوبارا . 


YA —‏ اك 


PEU TELE 


صاحب الهندسة » كان قد استبد من عل الفلسفة بعل اللأشكال الحندسية » أمباتبا 

ومركاتها . وکان Jan‏ لاو فى الدولة اليونانية » قد وجد فى شزاين الحب. 
كابين منسوبین إلى رجل بسی AA Moss A‏ » ذكر Pl‏ صنعة LÀ‏ 
الأجسام التى تبط بها كرّة'" . فطاب ذلك اللك رجلا يفك معه ذينك EN‏ 
فلم ae‏ إلا آفلیدس (وكان Jef‏ أهل زمانه بالحندسة) P‏ ء فسط له أمر o SOY‏ 
وشرحیما " له » ودله على بغية الولف [n]‏ یا » ثم وضع له Lac‏ إلى الوصول إلى 
معرفة صنعة هذه ال إت" ٠‏ فقام من ذلك coma MORE‏ إلى آقلیدی › 
ذكر له فى أوله ما ستدل به على آخره. هكذا حك أبو cup‏ يعقوب بن et‏ 
الکدی فی بعض dl,‏ عل ما حکت Mia‏ 

۶ - أقليدس EsxAzibys : ebd:‏ وتکتب Gal‏ « أوقليدس» abs;‏ عليه « آقلیدس 
السوری » و و أقليدس الهندس النجار » . ولد سنة ۳۷۳ a‏ م. وتوق سنة ۳۰۰ق.م- وألف 
e Lf‏ = فى »354 سنه stc‏ م. ey jai‏ فى : 

التثنبه ۱ : AA - ۹٩‏ 5 والفهرست ۲۹۱-۲۹۵ 6 والیعقونی ٩٩‏ ؛ والطيقات ۲۹-۲۸ ( 
و الا خبار ۳ - Lan, + ٩۵‏ الدول ۲۳ ۰ و نهر الصوان لوحة ۷ — YA‏ . 


رح 


۷۲ للك البو نای الذى عاسره آفلیدس هو : ١‏ وذكر مؤلفاته فى : الفهرست ۲۹5 » والطبقات 


۸ ۰ واللاخبار par : At - NY‏ الدول 
). 

1 هذه العبارة فى الطبقات والاخبار : 
ug‏ الأجسام cH‏ التى لا حبط Ri‏ 
ul,‏ 

. من اأطبقات والاخبار‎ LG tE 
والاخبار : «شرح له‎ cud فى‎ "93 


عرض ابلونیوس فمما » . 


۲٤٩ - ۲۸۵ ( ali Ur sa‏ ق ۰ م( 


وهو الدى M‏ در اس عدرسة الاخندر ١ à‏ 


انى آنجاها الطااه وفيا آلف كتابه المروف 
« ,سول arasi‏ 

au Ys‏ شون Jc‏ [ موس رب 
ق - م) ؟ ! اشتبر يكتابه « احروطات » 
المؤلف فى Le‏ أحوال الخطوط المنحتية الى 
ie cd‏ »لا مقوبة ۰ ( انظر ex:‏ 


fe coire‏ تحت 


و الیعتوی AY‏ . 

9( ورد هذا النقل عن الکندی Ul‏ ق 
الطبقات والاخبار » مم خلاف فى .عض العبارات 
هنا عليه ٠‏ وقد ذكر' بن io) cil‏ ۷ه ) 
فى تبت مؤلفات الکندی LUS‏ له بعنوان : 
« رسالة ی أغ راض كتب أقلبدس » . ولا شك أن 
ابن جلجل نقل هذا الكلام من هذه LS‏ 
کا تضح ذلك من im;‏ أقليدس عند ابن 
elt‏ (ص ۴٠١‏ ) فهو بذكر هناك هذه 
الحكاية ل لعبارة dle‏ لمبارة ان جلجل س 
وقول أنه نقلها من «رسالة الكندى فق 
أغراض كتب أقليدس » . 


۲ فى الطبقات والأخبار : cedi»‏ 
اس » 

9) العبارة فى الطیقات والاخبار : « فقام 
من ذلك à‏ للقالات الثلات عشرة الفسوية الى 
أقليدس » ووصله بعد أقليدس من وصله قاين 
ذكر فیما ما لم يذكره أبلونيوس من e‏ 
بعض هته ole!‏ اس الى uas‏ ...4 
وهذا الكتاب بسمی « كتاب الأصول » 
و «کتاب الأركان.» و « الدخل الى الهندسة » . 
ولمرف Ast JU‏ بكتاب « الاسطر وخيا» وانظر 
الکلام على هذا الكتاب وبقية مؤلفات آفلیدس 
الاخری وتفصيل مقالاتها ومن نقلها وفسرها 
وعلق de‏ »ی الفهرست ۲۱۰-۲۹۵ ۰ 


الطبع م M‏ 


من‌عکاءا لیونا م كلم ف اد وله Zea‏ ہد بنیان روما V‏ 


YO‏ — مالو سی 


الذى من Jai‏ مدينة رغمش c‏ وهذه الدینة هی من بلاد.آسيا شرق من 
قسطنطينية”" » وی à D.‏ فى بحر ciblé‏ وثم ددم غر قيون بونانیون . ومن 
تلك الناحية اندفم ابلس" العروف MT‏ من الروم » الذين غنموا ادلی 
واستوطنوها . 
وذكر بشي الاشبيل الطران" : أن Re‏ بغش" كانت موضع سجن لو 
وهنالك كانوا rus‏ من تضبوا عليه . وجالينوس هذا كان فى دولة [vv]‏ فرة 8 
pas‏ وهو السادس'''' من القياصرة الذين ملكوا رومة"" وطاف البلاد (Me,‏ 
Ja‏ ۱۳ إلى مد رومة مرتين «RS‏ وغزا مع PPAR‏ انب (i‏ 
وبرع فى الطب والفلسفة Les‏ العلوم الرياضية وهو ابن سبع عشرة ستة » CO gs‏ 
وهو ابن a‏ وعشرين » وجدد من de‏ بقراط وشرح من كيه » ما کان قد درس 
MA" ۱‏ امل زمانه . وکانت له بمدينة رومة حالس عامية M‏ خطب فا 


سس د — ———- 


— 


e m سا س‎ 


0 — باليونانية Palmrés‏ واسمه : قالاوديوس حالینوس ؛ ولد حوالى سنة ۱۳۰ فى رغامس 
فى ميسيا ونوق حوالى سنة ٠٠١‏ م ولمض المؤرخين ذكر وفانه سنة ۲۹۸ م . انظر ترجته : ی 
الفهرست ۲۹۱-۲۸۸ « والطبقات ۲۸ والتنبيه c ۱۱٤-۱۱۳‏ والیعقونی Ax y ٩۵-۹۲‏ 
الصوان لوحة ۱۱۵-۱۰5 € وزهة الأرواح c ۲۰۲-۱۹۲ iy‏ ومختصر الدول ۱۲۳-۱۲۲ » 
والاخبار ۱۳۲-۱۲۲ c‏ والعیون ۱ : ۲۰۳-۷۱ 


dee 
بالتشريح ما غرف به فضله وبان به عامه . وله تواليف كيرة المدد فى‎ ade وأظهر من‎ 
منه بعل الساحة . وكانت‎ de als فنون من العلوم » وکان أبوه ماس لم يكن فى‎ 
UT النصرانية قد ظهرت فى‎ Ia. 

فقيل له : إن VC) Se‏ ظهر فى آخر دولة قیعم | کیان T‏ ببيت القدس» 
Jei and, ONIS UE EPIS ES‏ 
پا ذلك . فسال : إن كان هنالك شَة عن به ؟ فقيل له نہ م » EE‏ من روهة 
يريد TENON [v^]‏ خاز ای صقلیه e‏ وص بره‌ئد نسی n‏ مات هنالك 
وفرة فقلة Malo Ult cole‏ 

وهو مفتاح الطب ,و abk‏ وشارحه بعد التقدمی » وله ى coll‏ ستة عثر TVA us‏ 
که PS NUE ROLL ee a‏ دك 
عل الطب من غير برهان . اوها . ككابه فى فرق" الطب ثم کابه فى الاسطةمات'" ”ثم 
كابه فى المراج " "۸ T unie.‏ نم كابه فى الا دوية ARTE Y‏ 
فى العلل والاعراش zT‏ ابه فى الأعضاء يقل "كام کاب فى ide‏ ۳ " ثم AS‏ 
فى القوى الطبيعية " " ثم i:‏ إلى eI AE‏ کابه فى guo‏ آراء بقراط nob‏ 
à‏ کاب فى الجران”*' ثم كذابه فى أيام اران ثم کابه فى میات ثم كابه ی 
أصناف PU‏ ثم کاب فى النبض ITE‏ طوثرا . 

M rg [ قد‎ ade الطب ببرهان . فله شر بطة ثانية شرطا‎ de من اراد‎ UG 


NIIT X 


۰ {i AJ) \ 2 4 


وکان Lis "a‏ عللا بطر بق البرهان Les‏ » وله کاب ناقض فيه الشعراء ۳" 


CERTUM‏ اب 


وكاب فى لن العامة .وم ۳ إلى عا اشر یم ,وألف یه سیم عشرة 
مقالة فى CGU UM e us‏ فى ES‏ الأحياء US‏ وشرح کب bla‏ كايا 
à caius í Es,‏ الكرة 0 والرياضة . با TI "WR‏ 


وکان فی زمانه * EX‏ سیون إلى S. € LL, | Ac‏ ا المعروفون se‏ 


t 


— غ — 

الفللة UR ue CIS ss Me, Y‏ فى AZ‏ الاسکة "۳ إذ کانوام 
PF‏ أن الر وح سب ماسك aola! Cas.‏ 0 و ad‏ )00( $35 على (ov)‏ گر 

من القدماء » وناقض السوفسطائية وألف ف النطق کاب Aad‏ « وألف 
LE‏ على اعاب اليل فى الطب" . 

وثال فى کابه G‏ الأمراض العسيرة!”" البرء» : إنه كان مارا inas‏ رومية » إذ هو 
برجل قد حلتی حوله جماعة من fre]‏ وهو يقول : آنا رجل من آهل حلي » 
وكان الحييث ند" أعد des Gas‏ 2 القار «Vo le,‏ وكان Wen‏ على الجر 
و تخر با :[ ۳ الذى به الأضراس الدودة P‏ بزعمه »لا جد بدأ من غلق Aie‏ « فاذا 
II‏ دس فى نمه دودأ قد آعدها I‏ فی حق »ثم خرجها من فم صاحب الضرس 
Uo‏ فمل ذلك ء ألو 3 اليه السفپاه با معهم e‏ ثم ۳ تحاوز ذلك حتى 5 IURI Br‏ 
غير مفاصل ere eus Mee‏ ناس »وتات ل PR‏ جالینوس c‏ وهذا 
À‏ رمرم کذاب) ۳" 4 £ حذرت مله . واستعدیت عليه الساطان M ba‏ ۱ 
فلذلك الف" UE‏ فى عاب الیل . 

وذكر فى کاب فاطاحانی۲۳ : أنه در iac AL (y‏ دومية ف EY‏ 
الشيخ المقد 7 2 PY JA‏ الما رستا ن الذی کان نداوی M" ERS A s‏ 
كل من sh p MT‏ بل عبر ثم » بان Teo.‏ 
لا يقنع Ps‏ عل الأأشياء بالتقليد دون الباشرة . 

وشت إلى برس » ليرى g a aol‏ معدنه » وكذلك شخص إلى جزيرة 
KA V ta Ab ud. bes S‏ فباشم کل ذلك نشه ‏ وصحه رو بته . 

و PY‏ فى زما à;‏ أدأب منه AN Le‏ ترا کاب فا | فا د کر عن E dr. ap mer‏ 
ast‏ نفسه کل" بوم» بدراسة "۳" جزه من ASH‏ .و ينض بالعثى إلى المعلمين” “1 
مرض ذلك iude‏ حتى كان أععابه CUTS,‏ یلقبونه بابذيع القول c‏ و بقوال 


الأوابد . ول ياخذ من أحد من الاوك شيثاً » ولا واكلهم ولا Pues‏ $5 


Boa‏ ول اجان 


VC ولولاه ما بق‎ , e 


ade و‎ A LÀ) صفة جالنوس » و مقداره فى‎ ed 


فى صدر کاب MP il‏ » وکان غياراً عل يع 


القدماء منه الا مشدوخا . 


NM) 


" NO aaau -— « غامضه‎ Cr» c 5 أقام‎ Sel cale ودر من الما‎ TU 
أسائهم‎ s À فلم بعرقوا‎ r TT )۲۲( زمابه فلاسقة » مات ذكرهم عند‎ à o5; 


طويلاً . وق عهد Rodoricus ré»‏ )23 
عند المرب) كان الفنح العر لى الا نداس 
(A. Balestoros Bengrry, Srntrsis de‏ 
Historia de España. Barecelona, 155).‏ 
Ÿ‏ فى العيون ۱ : ۷۷ : «وذکر أشبدر 
Lacy‏ ار الى (وکذا es‏ النسخ MAT‏ 
من المبون ) ٠‏ 
الاخبار ٠‏ وهو السبدورس d‏ سقف 
büdurus Sevillensis à ha‏ له مصنات 
عديدة معا كناب us (Ührenicon‏ 
out‏ وس 
أعماله ضمن gu‏ الأباء اللاتين Patrologia‏ 


والسارة غر موجودة لى 


I" م‎ ۳ 81/٠ © 


. A&— AN > Latina 


14 گذاق المبون ٠‏ وق الاخبار ۰۱۲۳ 


٠ ٩ إسجاون‎ « 


لكا و امبون ۱: Ae‏ ء فی الاخبار ۱۲۳: 
« یرن » ٠‏ وق هاش JW‏ عن نسح 
آخری : « تعرء» و و بتره» وها قر يبتان من 


نسنا ٠‏ وی الاسخ احطوطة من العبون : 
oco o‏ 

ن o o» y ue»‏ « ورعا كانت هذه 
me‏ مصحفة عن اسم ral‏ تره 4 - 
آو ٠ rs‏ وکلاها : نيرون وتره » ] لعاصر| 


wi‏ بنيت هديئة روما قبل سنة ۷۵۳ ق. م. 

:۱۹۲ و الزهة لوحة‎ ۷۷ : ١ العبون‎ us 
» تمس‎ n: yar «فرغامس »۰ وف الاخبار‎ 
: ١؟؟ و يفال فرغمین » ۰ وق مختصر الدول‎ 
٩ برغاموس ۰ ۰ وق التنبيه ۱۱۳ : « أبرغامس‎ « 
+ Pergame & رغام‎ » E 69 دعر‎ oM d 

45245 وص‎ 5 ۷۷ : ۱ gaal العيارة فى‎ ut 
٠» مدائن اسيا شرق فطنطينية‎ d صغيرة من‎ 
وهو .تقل عن آن جلجل‎ 

UU‏ هى eue‏ تقم فى غر بى أسيا الصفری 
ولست جز برة کا يقول المؤلف 


à (e)‏ العدون ۱ ۰ ۷۲۷ : د اش » وهو 


از 

۱ القوط : جوع من JG‏ السویف 
jy, Suevi‏ ندال Vàndafi‏ ولا لان Alani‏ .-- 
وعم من del‏ جرمانی وسلاق - اند فەت من 
جر Lu‏ واسکندیناقیا الى بلاد أوريا واقسمت 
فسمين : الفوط الفر بیون (Visigoti)‏ والقوط 
(Ostrogoti) om~!‏ . راعظم ملوك 
القوط رة باگروب هو (الربق الاول 
(Alaricus I‏ وهو الدى فتح روما . وق أوائل 
بانرن اخامس دخلت الى اسيانيا جوع القوط 
lg,‏ ای پیش الینها ML ucl,‏ 


ÉD حت‎ 


, قصد السيد المسيح عليه السلام‎ wn 

( زيادة من الاخبار ‏ 

۳ فى العيون ۱ : ۸۲ : «۱کتنیان ». 

وی" الاخبار لم ترد سوی که « قيصر € فقط . 
بدون «۱ کنبیان » . وف العيون ١‏ : ۷۳ 
olo‏ السيح ولد فى بيت لحم “فى السنة e‏ 
e CR‏ حكم أغسطوس rai‏ وكانت 
[MP er TT‏ وخسين سنة وستة أشبر » . 
را کتبیان المقصود 
Octavius‏ و و الاسم d‏ للامبراطور 
أغخسطوس قبل أن RUP ra‏ ; 
6( فى البیون ۱ : ۸۲ : «سطانیه » . 
nb,‏ فى الاخبار ۱۲۳ : «وهی Les‏ 
سلطانية . . . 4. وما de‏ عند ابن dede‏ صواب 
لأن سکان صقلية القدماء کانوا Op‏ 
a Sicani o, CN «‏ . 

۰۱۲۷ ورد هذا الکلام فی مخنصر الدول‎ (Ya) 
وی نفس الصفحة‎ € AY : ١ فى الميون‎ PM 
نقلا عن المسعودى فى كتابه المسالك والمالك‎ 
أن حالینوس مات بالفرما وه مديئة حصينة‎ « 
. » تنس على حدود مصر‎ ist على شط‎ 
ue 5ومات مدينة‎ ۱٩۲ وق الزهة لوحة‎ 
الفرما على البحر الأخضر ( كذا) فى آخر‎ 


هو : «اكتافيوس » 


rat كذا فی الاخبار ۱۲۳ وق‎ O8 
۷۰۱-۷۵۰ : ۱ الدو ل ۳ . أعا فى العيون‎ 


نقلا عن اسحاق بن حنين أنه عاض Lo»‏ 
وتمانين سنة » - وفد ورد هذا Lal‏ فى الاخبار 
no . ۷‏ هه لرحة ۱۹6 . 

۳ انظر بیان هذه الکتب السته العشر 
وثبت کتب حالینوس كلها deals‏ من نقلها 
وترحها em,‏ فى الفهرست ۲۹۰ - ۲۹۱ ». 
والاخبار ۱۳۲-۰۱۲۹ « والعیون ۱ : 4۰ 


جالبنوس بل کانا فى القرن JM‏ الیلادی . 
Vi‏ القياصرة الذين عاصرهم جالینوس فهم : 
أنطونينوس VAATA)‏ م) والقيصر مرقص 
أوربليوس (AA ANM)‏ والقيصر قومو ديوس 
(١٠14-؟5١1)ء pady‏ : رتبناعکس 
(ir)‏ . وقد ذكر جالینوس فى عدة مواضع 
من کتبه أنه نبغ فى زمن rail‏ أنطونينوس 
ci‏ استخدمه واصطحيه فى y‏ وانه ( المبون 
١‏ : ۷4,۷۲ والاخبار ۱۲۸-۱۲۰). 

OU‏ حقيقة أن نيرون كان السادس من 
القیاصرة الا أنه مات قبل ولادة حالینوس کا سبق 

۷ فى المیون والاخبار ترد هذه الکلمة 
داعأ « رومية» ما فى نسحتنا هنا وفيا Jie‏ 


رد : «رومه ب . 


"m‏ فى العيون ١‏ : ۸۰ «ودخله + وی 
الاخبار ۱۲۳ : «وتنقل» . 
(۱۳ 


هو آنطونینوس pai‏ (۱۳۸- 
م ) وقد اصطحب معه والينوس عند ما هم 
بنزو del‏ « جرمانیا » ( انظر المیون ۷٤:١‏ ) 


- » «وأوق‎ : ۱۲۳ NEL 

۵ فى الاخبار : « وفاق» . 

dit (VV‏ من الاخبار 

۷ کذا ق المیون ۱ : ۸۰ وق الاخبار 
۳ ؛ «مقامية » ۰ وهو تصحیف . والتصود : 
m‏ عامه d‏ ۰ 

(Q^‏ فى ١ : ۱۲۳ obey‏ فى زمنه». 

..» الدياءة‎ « : ۱۲۳ ous Y) فى‎ ۳ 


۲۱ ورد عند كثير من مترجى (pase‏ 
أنه كان معاصر | للسيد المسيح . والصواب أنه 
ولد dle‏ سنه ۱۳۰ م . dl dos‏ سنة 
TEIL‏ . وقد gab‏ ان الى أصبيعه هذا 
الحلاف )1 ۷۰-۷۲۱) ونقل أقوال gf‏ 
من المؤرخين قبله فى ذلك . 


— ee 


فرق الطب الحالفة Las Las‏ فى انس وهی 
فرفه التجر & وفرقة القياس & Ji‏ : 
وقول حالینورس عنه : انه ول كتاب dA‏ 
من آراد تعلم صناعة الطب . ( الیسقو ی ٩۲‏ 
والمیسون (A* : ١‏ . ومنه نسخة عکنبة 
ut‏ ۰ ۱ 

Qus OÙ مقالة واحدة . وغرضه فيه‎ Y9 
أن جيع الأجسام التى تقبل الكون واافساد...‎ 
" TREES اع تر کیا من الأركان الار‎ 
والماء والأرض. . . ال ( العیون‎ gl, 
TOR 

gyll فى‎ Y 
ola, أمزجة‎ eR وهو تلات مقالات فى‎ 


5 « کتاب P‏ ج 4 . 


ااناس والیوان . 


وكيف mé‏ ؟ ( الیه‌قو ی 4ه والعيون 45:1 ). 
Y‏ 


. . . وأصناف مزاح الأدوية 
أحد عدر مقالة . فى كوى i Y‏ 
À‏ دة وافعا نها فى البدن ( العيون ۱ :8( 

00 سبعة عشر مقالة فى اجناس à, jay‏ 
ور کیپ . وبذ كر ابن آی اصببعة : «أن هذا 
الکتاب rr GES i‏ إلا وهو sie‏ 
الى كتابين. . . الأول درف بكتاب 
» قاطاحانس » و به c‏ الاك و 
والاخر بمرف SL‏ « الیامر » ومحتوى على 
المشر مقالات الاقية . 
الطر اق و بشه آن ,کون QUEM jns e‏ 
بذلك . اذ هو اأطر بق الى M Jui‏ & 


واليامر c‏ هنمر وهر 


اث e‏ على IS‏ الصواب كا 0 ( العيون ۱ : 
(aa‏ 0 
ei‏ 


سی NL‏ ۰ الفها pole‏ هتفر فة + 
وجعها الا-کندربون وحملوها كتاباً واحدا 
ردو ف lt lol‏ واسباما وأصنافها 
واعر اضيا ( البرن ۱ : (SY‏ 

,۱۳۹ فى السون : «کتاب تمر ف منه علل 


KI ی ۵-۲ . وهذه‎ pedis «vv 
التطببون‎ ul ol الستة العشر هى الى جب‎ 
وقد وردت أسماؤها فى الراجم‎ . dud على‎ 
هنا عند ان جلجل‎ Li . الذ كورة مطابقة‎ 
فاتفق معها فى اتی عشر كتاباً واختلف فى‎ 
والاس‎ aUi : vA آريسة . هی‎ 
والحادى عشر واخامس عشر » وذكر بدلها‎ 
أصدبعة‎ gl عند ان الندم والقفطی.وان‎ 
اتیب : الصناعة ( الصغيرة ) وللقالات امس‎ 
. والنبض الكبير وندبير الأعاء‎ eal فى‎ 

وتعرف Lui‏ هذه الكتب بجوامم 
جالینوس . ono‏ فى ااصادر الیونانبة — كا 
بقول الدکنور مارهوف — luz‏ عن هذه 
الجوامم الهم إلا عناو ينها اانى أوردها باليونا نية 
)7 - فون . R. von Tæply HE‏ فى کتابه : 
دراسات فى تاريخ ااشری ف العصور الوسطى . 
طبع لیس à es‏ ۱۸۹۸ ص ۲۳ وما 
(iis‏ . وقد آور دها ee Lai‏ عن اسحاق 
فى Le de‏ رم من کتب حالينوس الى 
السريانية والعر بیة . وهی SM‏ طبعها بر چستر لسر 
Cu) anas‏ سنه ۱۹۲۵ . 

ومن هده ا جوامع عدة Jag‏ طات . متا 
فى مكتبة آباصوفیا تموعة رف ۳۸۸ «نوان : 
« جوامع كتب حالبنوس ull‏ يقرأدا التطببون 
الاسکندرانبون وی 15 كتابا » . وفى مكتبة 


نی ad de‏ اخر ی ضمن مو رقم ۱۱۷۸ 


بمنوان : « جوامم الاسكندرانيين e‏ 
حاليتوس الستة E‏ : 

ut Jd,‏ مر اتب هذه الكتب وتفصيل 
Lis‏ عند ان ای in‏ : 
(yA‏ 

1 الاخيار : « الاحتفال » . 

(S‏ هذا الكتاب مقالة واحدة وهو فى 


۱ س 


— íy — 


اختلاف حال البحران فى یم من القوة 
Ge‏ يكون ودا أو مذهوماً . . . ( العيون 
(t ۱‏ 

i‏ ل رد ف الفهرست والاخبار الا 
SES‏ الجبات » أما ف العيون نورد فى < ۱ 
ص eu ٩۳‏ « أصئاف TORT‏ مقالتان 
وصف فما أجناس GA‏ وآنواعها ودلائلها . 
وف ص ٩۷‏ « کتاب أدوار الميات وتراكيبا a‏ 
due‏ واحدة » ناقض فا قوماً ادعوا الباطل من 
"APT cA ERY 3‏ « وعنوان هذا 
الکتاب عند جالينوس «مناقضة من تكلم فى 
الرسوم » - 

ex)‏ ق الفهرست ص ۲۸4 والاخبار 
ص : ۱۲۹ وكتاب di‏ طوترن فى النبض » . 
مفالة » وی العيون ص ٩۱‏ « كتاب النبض 
المغير » مقالة واحدة uere ipype‏ « الى 
طورن وسار المتعلمين » وغرضه فا أن إصف 
ما يحتاج التملمین الى عليه من أمي الثبض 

ET 

UU‏ فى العيون ۱ : ٩۰‏ «کتاب فى عاتب 
قراءة کتبه ه مقالة واحدة . وغرضه فما ol‏ 
حبر كيف e‏ أن رتب کتبه فى Lis‏ 
is‏ بعد كتاب Le‏ أولها الى ala l‏ 5 

۶۱ هذان الکناءان م يردا فى ثبت 
ous,‏ کتب حالینوس الذکورة فى الراحم 
tly‏ وردا عند القفطى فى is‏ لهذا النس 
من این جلجل . 

۷ عبارة ابن جلجل pe à à Jai La‏ 
fa‏ أن جالینوس fo‏ بسبته اه الى عر 
cual‏ وألف فبه سبع عشرة Vus‏ فى £r‏ 
الموق » . وبظهر أن الففطى — الذی نقل 
هذا التص عنده — نعان الى هذا الاضطراب 
ول Sa‏ من العبارة الا الى 49 < . , . 


الأعضاء الباطئة ویمرف eat Loi‏ الآلة» 
ست مقالات ؛ وفرضه فيه أن لصف دلائل 
Ja‏ ا على أحوال الأعضاء الباطنة اذا 
حدعت مرا الأمراض » des‏ تلك gel‏ النى 
حدت فبا "HE‏ الأمياض م ؟ ( العيون ١‏ ؛ 
(^x‏ 

mu‏ فى geld‏ والعبون والاخیار 
والقهرست : « حيلة البر. » وهو أصح : e?‏ 
عشرة مقالة + بين قبه طر بق شقاء جيم الا مراص 
وكيف بداوی کل واحد Le‏ يطريق القياس 

(so البعقوبى‎ (AP : ۱ المیون‎ ( H.. 

Qu ol وعرضه فيه‎ ٠ لات مقالات‎ «v 
أن ندبير البدن يكون بثلات قوی طبيعية وهی‎ 
. , والةوة الفاذية‎ LU ألقوة الجايله ولاقوة‎ 
(ar: ۱ os) 

: فى الفهرست والءبون والاخبار‎ A 
. » plur au التأی‎ og ael «کتاب الى‎ 
مفالتان » بين فيه دلائل الأمراض التى امرف‎ 
(8 : ۱ (المبون‎ . . . Male پا قبل‎ 
Or) ص‎ (a) v وانظر‎ 

۳۹۱ ی الفهرست والبمقوق و الأخبار 
والمبون : «کتاب bl jul A‏ واأفلاطون ‏ . 
عشر مفالات ؛ وغرضه فيه أن ببين أن أقلاطون 
فى أ ك أقاويله مواق لبقراط من قبل أنه 
. وبين فيه قوة النفس Aibid‏ 
(spatt)‏ وه التحييل والفكر والفظ . 
و (an‏ 


عنه آخذها . 


: ١ gai ۰ 54 Join) 
Sy (6! 

اسف کف Se Je‏ الى أن pou‏ 
هل یکون البحران أم EY‏ وان كان يحدث 
فو osé‏ و ناذا رال ای نی پژ ول P‏ 
( المیون ۱ (ar:‏ 


(* ثلاث مفالات 


eld;‏ سموا بالرواقيين . eee,‏ الولفون 
الاسلامیون: أصحاب المظله وأصحاب الأسطوان» 
وى بب الكلمة اليو it‏ 017ج Stud‏ أى 
ااسالة ذات الأعمدة الز خرفة (الملل لاشهرستانی 
(yo ۳‏ 

(eY)‏ فى MW‏ : « اروسانیرن » . وهو 
EXT‏ 

9 ذكره ابن آن أصبيعه (۱: ۱۰۳) 
mE‏ + «كتاب فى الأسباب b 6 AK LII‏ 
55 به . و یذکر أن حالینوس ألفه فى الرد 
على con‏ . 

09 لم يذكر هذا الكتاب فى المبون . 
ضمن مولقات جالینوس 'واتما ذ کر ق رجة بحي 
النجوی باسم جوامم کناب anal‏ اینوس 
e 2555‏ الا خبار ۱۳۱ وق الاهرست 
۰ لعنوان : « کتاب الفصد » وق اليمقونى 
۰ : « مقالة فى فصد العروق » . وق الخزانة 
التبمورية تسخة هنه ,رام ۰ طب . 

وق الاخبار ۱۳۲ تمليق il‏ على كتاب 


'الفصد . وتقل مته فصلا Jia,‏ فيه على أن 


جالینوس دخل الاقلم المصرى وسلکه الى بلاد 
yl‏ . 

Le‏ العبارة فى الأخبار : « ورد عليه وعلى 
CARE‏ 

. . . فى الأخبار : «السوقسطائبين»‎ (Y) 

۲ فول ue‏ صاحب « زهة الأرواح » 
iJ‏ : « ان كتاب فى البرهان | يرتضه أهل 
ael all‏ من المنطقيين ( وان ) aem‏ بن اسحاق 
أظهر لهذا الکناب تعصبا عظها جاوز فيه الد ». 

رهذا الکتاب فى حمس عترة Alu‏ : 
«وفرضه فيه أن دسي نكيف الطر يق فى oe‏ 
ما بتبين ضرورة ( وذاك غرض أرسطو طالس 
فى حكتابه ارايم من المنطق) . ويقول عنه 


سبع عشرة مقالة » . ثم انتقل بعد ذلك مباشرة 
الى قوله : « وكان فى زمانه قوم , . . الل ». 
وپذ! تفادی ذکر المبارة à al‏ وه أن 
N‏ : «سبم عشرة مقالة فى "شري الوق » . 
ولجالبنوس عدة کتب فى EU‏ » منها کتابه 
EE‏ الكبير & فى خس ize‏ مقالة فى 
التشريح بسفة عامة ( وقد فصل مقالاته ابن أبى 
أصبييه ۱ : ٩٤‏ واليقرى ۱: ٩۲‏ ) - وهو أهم 
کتب جالینوس فى هذا الوضوع c‏ وقد قال عنه : 
و هذا الکتاب الضطر اليه من عل النترخ . 
وفد .وضعت کتیا (خری ليست بمضطر الها 
لکنها ait‏ فى عم النشرخ . € أن خالينوس 
کناب ۾ شرع الأموات » مقالة واحدة لصف 
فما الأشباء uh‏ امرف من تشريم الحبوان 
امیت : أق الأشباء هی ؟ ۰ . ( العيون ۱ : ۹6 ۰ 
الاخبار ۱۲۹ » الفهرست ۲۸۹ ( 

A‏ فى المیون : « شرح الأحياء » . وق 
الأحبار والفهرست Eus»‏ الحبوان الحى » 
مقالتان » وغرضه فيه أن NUM po‏ تعرف 
من gus‏ الیوان » الى أى LM‏ هی »؟ . 

S‏ انظر مت الکتب الى ألفها قراط 
وشرحها حاليئوس فى العبون ۱ : 44 - ۱۰۱ 

)97( فى الميون ۱ : ۹۸ : «کتاب الرياضة 
بالسکرة الصغيرة 4 . مقالة واحدة » محمد Li‏ 
ااراضة بالکرة الصغيرة واللب بالصو OU‏ 
ويقدمه على cr‏ أصناف ol Ji‏ » . 

A-M à ien‏ : «امسمون » . وهو 

100 المشاة أو المشاؤون » وأصحاب الظلة › 
«الررائيون : TE‏ مذهب فق Auc]‏ 
اليونانية آسسه حوالى سنة ۳۰۰ ق. م الفيلسوف 
av dl‏ زينون pes errs)‏ وکانوا 
بدرسون ull‏ فى رواق ذي اعمدة فى آئينا » 


الأخار : « قال ure‏ : قلما , . .6 , 

09 كذا فى العبون . وق الأخبار : 
د وفلت لهم € 8 

" صافطة من العيون والاخبار‎ e) 

(( فى العيون : « فلطمه» » وق الاخبار : 
CR «‏ . ۱ 

۷ كذا فى السون . وف الاخبار : 
Vr‏ حالیتوس ‏ . 
(VT‏ | برد اسم هذا الكتاب فى تبت کلب 
حالینوس SRE cis‏ واعا ورد فقط 
عند ait‏ وان Gi‏ أصديعه فى Lo‏ لهذا 
التص عن ان جلجل . وق os‏ (۱: ۱۸) 
عند الكلام على کناب « الأدوية الر کبةه 
+الينوس . بذکر أن هذا pis AKI‏ 
الى قسمين ‏ الأول دعر ف بكتاب « قاطاحانس » 
وهدا الاسم ble‏ الكلمتى اليوناندتين xaT&‏ 
yévos‏ ومعناه « تحسب الأجئاس » أى أن اسم 
الکتاب كاملا 9 رکیپ wt à P‏ 
الأجناس » . ( وانظر حاشية (rr)‏ ص ۲۹ ) . 

۰ E العيون‎ Q^ زادة‎ (MO) 

. .« : هذه السارة فى الاخبار‎ BL 
e الذى کان بداوی الجرحى‎ ٠ التي القدم‎ 
Dos هو البهارستان » . وق‎ El وذلك‎ 
د .. . الشيخ المقدم الذى كان فى الميكل‎ 
Ja الذى كان بداوی الرحى وذلك‎ 
pe البهارستان » . وعبارة ابن حلجل‎ 
. بزيادة لفظة «من » تعد لفظة «المقدم»‎ 

. «فراه‎ : JAM, ف الیون‎ (9l 

: فى العيون والاخبار‎ (WA) 


۷ فى العبون والاخبار : 
(VA)‏ 


« دی د » ۰ 
e»‏ ۰ 

فى Dyal‏ والأخبار : « الفلفظار » . 
وكذا فى أ کش كتب المفردات الطببة . واللفظة 


الموجودة عند این حلجل وی : n‏ اللقطاری » 
t‏ 


حنین بن اسحاق ‏ وهو الذى وضع فهرستا 
لمكتب جالینوس وترجها الى السريائية والعربية 
— آنه | e‏ لأحد نسخة نامه باليوتائية من 
کتاب ( البرهان ( . واته جال فى طلبه بلاد 
الجزيرة والشام وممر الى أن Pa‏ الاسكندرية 
a£ ;‏ منه es‏ الا بدمشق 1€ هن لصفه 
الا آنبا مقالات غير متوالية ولا تامة . تم یذکر 
كيف ee;‏ المقالات الوجودة منه الى السريانية 
ومن رجها الى العربية . . . (انظر المیون 
٠٠١ : ١‏ والاخبار ۱۳۱ والفهرست ۲۹۱ ) 

۲ لم برد هذا الكتاب فى الراجم 
المذكورة الا عند ٩۰ gydi‏ : «كتاب فى 
à s‏ اعاب الیل » . 

فى المیون والاخبار : « المسرة » و 
برد دكر هذا الکتاب فى بت هؤلفات 
حالینوس فى للراجع اذ كورة . واما ورد ذکره 
ol» a Ax hä‏ الى us!‏ عند نقلهم 
لهذه SEE‏ من ابن جلجل . 

. لفظة « من » سافطة فى الأخبار‎ CV 

: ۸۲ : ۱ هذه المبارة فى العيون‎ OP 
وق‎ . «obs, من قار‎ Gi PET 
: ۱۲) الاخبار‎ 
. 4 و القطر ان‎ OU 
هذه العبارة فى المبون :659 صاحب‎ zi 
فم الذى‎ « : obe M الأفراس المدودة » . وق‎ 


« قد أخذ بندقة معمولة من 


له الأضراس المدودة « . 
OP‏ فى الميون : «اغلقهما ». وق الأخبار : 


u ale م‎ 

: ذا ق الميون . وق الاخبار‎ OO 
ET" 

Ties ۷‏ العيرن . والبارة فى 
الاخبار : « تجاوز الى ۳ a e»‏ 

CV‏ فى العيون : dé»‏ : فلما» . وى 


لم O4‏ سس 


بالحاتم المنقوش عليه صورة SML‏ ارطاميس 
فبصير هذا الطين دواء بمرفه جيم الأطبا, 
(A255)‏ بسمونه « الخوام اللمنية » أو p‏ 
اللمئيسية ici.‏ الى هذه الجزيرة . ويستعمل 
هذا الطين فى مداواة الجراحات الطرية Loos‏ 
والفروح المتبقة العسرة الاندمال . Las gia‏ 
فى مداواة نوش الافاعي وغبرها من الموام » - 
( ابن البيطار ٠١8 - Ve : Y‏ والقانون 
۶ وترح أسياء sial‏ ۲۰ ) 

» فى‎ « : Vel فى‎ (n) 

۱ فی الميون : «على مادکره من نفسه»۔ 
^t‏ فى الميون 
ف Qul‏ : «شراءة». 

. a للمعلمين‎ n : فى العيون‎ i^ 

. فى اامیون : « وا<وايه»‎ IY: 

. »1« + ف الميون‎ (AA) 

UM‏ وق العيون : « . atf.‏ فى حیله الر.» 
وسبق الکلام عليه فی (m) ez‏ ص (4v)‏ 

۲ فى السون : « وان متصفحاً لسکازام 
ميم "E‏ 

۷ هذه السارة سافطة عند التملی . 

. k p ni فى السون‎ ^m 

. «ولكته»‎ : QA! ف‎ (AT) 

d مستسعيه‎ D : y فى‎ 
; u م مول‎ SPUR 


. » کل‎ d»: 
(^2) 


1۸4) 


وهی موجودة PT‏ فى شرح el‏ العقار 
ص ۱۷ — آفرب الى الأصل اليونانى الذى هو 
po‏ وهذه الكلمة تطورت من الاسم 
الیو تان القدم xáAxavilos‏ لأن احرف الأول 
من هذه الكلمة ينطق خاء لا DG‏ . ولهذه الادة 
أسماء آخری مثل «!اقلقديس » و « القلقند» وهو 
العروف ب : « الزاج » ومنه الأحر والأصغر 
و الأخضر والأزر ق و yl‏ هو « القلقطار a‏ 
ويعرف الآن ب « سلفات التحاس » . وف الکلام 
على صناعته وماهيته وخصائصه راجم ( القانون 
e ۷‏ وان البيطار ۳ : ۱6۸ TIE‏ 

9 فى الميون والاخبار : « لنوس » 
وهو الصواب » وقد el‏ © هذه الجزيرة J‏ 
الزمن القدم بصناعة الطين انوم . وانظر ما 
fé‏ جالینوس عن سفره الى جز برق فبرس 
ولمنوس لشاهدة هذا . الطين فى مفردات ان 


qae MA : Y) ol‏ و ۳ : ود 
(v^‏ 

M‏ فى العبون « حمل » وهی سائطة فى 
AM‏ . 


(^V‏ الطين terra sigillata : T‏ وهو 

الطین اجلوب من جز برة لنوس . وبقال إن 
امراة كانت فيمة على هیکل ارطاميس ذه 
الجزيرة وكات تجهز من هذا الطين LE‏ 
و ui lai!‏ آصير فى حد p 93 od c‏ 


اليم اخاسم 
من ايححكماء s‏ الاسکن‌دراشین ۲ 


لا ظهرت دوله ااسیح عليه السلام » وانتشرت دعرته فى بلاد الروم pass‏ 
جميعهم ء ظهر بالاسکُدر ية قوم فلاسفة "" مار یر » فنظروا فا وجدوه من ال القدية » 
نظر متعقبين لا قياء فاختصروا کب جالينوس کاہا » وصرفوها إلى الل 7" MP‏ 
pim Jr‏ هما » ومعرقتم با و يقيروا الأصول . فوجد سین oeil‏ هذه 
الب عل الاصل وابلوامم » فهى موجودة كذلك إلى ce JU‏ فرئيس الاسکدرانبین 
انقیلاوس ۱۷ کرت ua‏ أ لف من كلام جالینوس AX Lt‏ عدة 
مقالنه » ثلاث عشرة مقالة » وله کاب فى آسرار المركات وهو کاب ألفه فيمن جامع 
وبه de‏ من العلل المزمنةء ذكر فما ما بولد عليه » وما px‏ ضرر Pas‏ باذن الله . 
هذا الذى ہر اه بينم وعددم شير . 


ن الحكماء عند -rer PUE‏ وانقيلارس وفلاذیوس ويحى النحوی » . 
EU‏ ا ۱ فى الأصل : « الجل » ges . dad‏ 
e‏ فى الفهرست ص ۴ : د کر من فس الحلمل : « اللخصات » . 
euam) Lars ge c‏ ولا سيا P‏ الکتب الشاملة الى تجمم 
کتبه الستة العشر . وه : «اصطفن GU ٠‏ الفرفة فى کتب BR‏ 
va‏ > وانقيلارس ۰ وماريلوس ne Fa e‏ إن اسحاى Skal‏ 


الا-کندرانبون » . وركذا ذ كر Gal‏ الوق سنة ٠۰‏ د وستانی رجنه س (A)‏ وهو 
ترجه «انقیلاوس ا Qe‏ ۷۱ ود pr‏ الذى آلف رسالة ( ذهرست ) لسکتب جالينوس 
ان اي اصبيدة (۱: ۱۰۳) Mes‏ عن En‏ المترجة إلى AU UE‏ والعر بية . وقد نشرها 


ابن المسن بن بطلان 4 انیم e‏ سبع و fie,‏ سنة ۱۹۲۵ Bencsraissen,‏ 


$ 
ge 


-—— òf — 


من کتب جالینوس عن الوضوع الذ كور . 
كذلك المنوان : "" أسرار SAS‏ غير 
موجود فى مکان آخر . Jua,‏ کتابان تحلان 
لجا لينوس عن أسرار النساء والرجال ( راجع 
«V‏ فى : .۱۷ Sitz.-Ber. d. Pr, A. K. d.‏ 
PRE. KL, XXVII, 1928, S. 543)‏ 
ويوجد ملهما نسخه Wax‏ فى ترجه عر بية 
dust‏ ( 4۸۳۸ اباصوفیا ) . وقد تفضل 
برجشت بسر الذى e‏ فذ کر لى متواما ء 
وهو مخالف ما Gas‏ عنه القفطي » . ( التراث 
الیوای ص ٤۸‏ ساشية ١‏ ) , 
هذا ما ذ کره الدكتور مارهوف و 

على صواب فى هذا الاعنراض الى حد ما . 
إلا أنه فى li‏ على نص piad‏ .دل که 
« مغالة » يكلمة SI‏ واسنبمد أن يكون 
تلات عهرة f‏ فى مو وع Vi asl‏ . 
و الصواب sub . uds sie Cs‏ 
نقاها القغطى عن ابن Ja‏ وهی هنا أوضح ٠‏ 
ول تصطرب Yl‏ لسفوط did‏ « وله کتاب » 
و CMM‏ مورك 
مار هوف al‏ عنوان هذا الكتاب غير مو<ود 
فى مكان آخر . «الواسم oy‏ أن deat‏ 


اخدہ عن ان dele‏ وان / یذ کر ذلك . 


وان ouf‏ اسرار اخرکات لانفيلاوس ولاس 


LI هم وان‎ 5 5 PEU 
على س ررعة‎ M ان‎ ۰ ٠١# لاسجری لوحة‎ 
جو ام 1 نشولارس « ولعله‎ Las ادى‎ «dl 
oe كور الدى جم من‎ AM » e Dein 


Hunain ibn Ishaq, Über die syrischen und 
arabischen Galen Übersetzungen, Abhand- 
lungen für die Kunde des Morgenlandes, 
XVII, 2, 1925. 
Neue آخر بمنوان‎ be ثم استدرك علها‎ 
Materialien zu Hunain ibn Isbaq's 
Galen-Bibliographie (Abh. K. M. , XIX, 
3, 1932). 
ورد اسمه هكذا فى العبون والفهرست‎ ۲ 
. ۷۱ وله رحة عند ااقفطى فى الاخبار ص‎ 
«£ ويقول الدكتور « ما كس مارهوف » فی‎ 
القم عن مدرسة الاسكندرية وانتقااها الى‎ 
بنداد » عند الكلام على ( ١نقيلارس) : « ان‎ 
E وهر‎ » AN pop b eT Vis 
عاض فى ایام‎ ud بالساحر ( انکسیلاو س‎ 
کون صله‎ 5 T الس : ' وکن‎ 
تیکولاوس » أو هيروكلس » أو ار یلاوس‎ 
QU أو ما آشبه ذلك » ( انار : الئرات‎ 
. ) 4۷ بدوى ص‎ un برجة دکنور عبد‎ 
ورد مثل هذا الكلام عند القغلی‎ m 
خلاف سبط‎ eO فى ترجه انقبلاوس (ص‎ 
فى العبارة فهو يقول : وهو الذى جم من‎ 
فی‌اسراز‎ ds حالینوس تلات عشر‎ Eye 
وذ کر‎ Le je De فيمن جامع و به‎ D الحركات‎ 
stone pid علبه ذلك وما‎ Ju ها‎ 
الدکتور مارهوف‎ ol وقد افس هذا‎ 
على هذه العورة‎ e وقال عنه : « هذا‎ 
VEN MC غير مفهوم » واعله من‎ 
) عدر کت‎ & Y غير للمكن أن تكون‎ 


I الطصن‎ ٠١ 
من لم یکن أصبره روميًا ولاسرياناولافارسبا‎ 


لا أظهر الله الاسلام » وفشت دعوة نسنا مر Lo‏ النه ade‏ وسل » وذلك فى 
دولة هررّقل''' قیمر , وكان مجه AI,‏ بانطا كه ؛ انحسّمت بدعوة الاسلام 
كل دعوة ظاهرة . ثم علا الله كامة التقوى ومنار المدى ‏ فصارت للعرب الدولة 
اس والرئاسة الكرى » والحمكمة البالفة المل e‏ وخمدت كل dps.‏ ثاهرة » وكل 
ملة ظاهرة » واختار الله له ثرب دارا » والحجاز قراراً » والا نصار أصاباً . 

فمن كان فى أيام رسول الله صل الله عليه e dus‏ من المكاء الأطياء » تمن 


شير اه وكشأ سره : 


۳ هو التیصر هرقل ملك التسطنطينية وكان حکمه من سنة 241-51٠‏ م. 


— bé س‎ 


c, ul! — 5 


ابن كلدة O AEN‏ : كان قد تعلم الطب بناحية فارس والبن ۳" SEa‏ هنالك 7" 
وعرف NO‏ » وکان بضرب اعود ۳ » i5‏ ذلك Y‏ بقارس od‏ دق أيام 
رسول الله صل dt‏ عليه وسل « Ji eto‏ بكر وعمر وعغان MO aio dea)‏ 
ومعاوية (رضی الله عبم )۲۳ وتال له معاوية  [ec]‏ ما الطب با حارث؟ فقال : 
الأزم" يا أمير Pag‏ يمنى ابلوع . 

وک A T‏ رسول الله صل al‏ عليه وسل : أطباء من ی Xi‏ . ودخل 
على أحد أعحابه + صل الله عليه وسم » وبه جرح » فقال للطبيبين : Ki‏ أطب؟ 
فقال أحدها : أنا با رسول الله . فقال : فدونك Lis‏ قل له با رسول aie‏ 
الطب خير ؟ قال نهم . أنزل الدواء من أنزل IIa‏ فاطلق C7 aes‏ صل 
الله عليه jus‏ . 

B‏ عبر رضى ألنه عنه حين جرح » طبیب » فقال : اسقوه لبنأ .فان خرح من 
جرحه فهو هالك » نفرج الان من ارح فدل على أن معاه LU ge‏ فقال له : Ae!‏ 
عهدك ‏ فلست I MG‏ من امل القبور . وهذا مائور عن الارث ی VAS‏ 

uod»‏ عن سعد بن al‏ وقاص . قال : مرضت مرضأ ؛ dole‏ رسول 9 صل 
الله عليه وسا » فقال لى : إيت SAD‏ بن SIE‏ فانه رجل بطب . قامر 
رسول الله Ju‏ الأطباء وسالهم Le‏ بين ايديم » صلى الله عليه وس . 

ER‏ الحارت بن کلدة : اروف إطبيب المرب توق -والى de‏ ۱۳ ه وأصله من نقیف 


V a N PEE من اهل الطائف‎ 


ارش فارس ء تم عاد الى بلاده . انظر «ley‏ فى : CA‏ ۸۷ واللاخار ۰۱۹۳-۱۱ 


فارس واخذ الطب في مدره جنا سابور » وطيب في 


eec Y y ۲۸۸ : m والاضابه لاعن‎ . ۱۵۷ Yos و متسر الدول‎ ۱۱۳-۱۰ : ۱٩ والسون‎ 


E y + tnt : + ments‏ سے 


نصه : « ذ کر مالك فى by‏ عن زيد بن 
Eo‏ أن رجلا فى زەن رسول الله صلى الله 
عليه وسل جرح فاحتقن الدم » وأن Je JI‏ دما 
adeo‏ من بی A‏ » فنظرا cul‏ فرعم ( فى 
i‏ مالك : (V5‏ أن de‏ الله صلى الله 
قال لهما : آیکما obl‏ ؟ فقال : 
d, a)‏ مالك : فقالا) آوق الطب خير 
با رسول الله ؟! فقال : ( فى موطاً مالك : 
فرعم زید : آن رسول الله صلى الله عليه 
قال : ) ال الدواء الذى أنزل الداه 

a)‏ موطأ مالك : Qu‏ (راجع 
lb‏ مالك ص ۳۲۰ ) . 

cts ورد هذا الحديت بلفظ آخر‎ OV 
هر رة‎ OÙ الصحيح للبخارى عن عطاء عن‎ 
قال قال رسول الله صلى الله عليه ول « ما‎ 
زل الله من داء الا رل له شناء» ( البخاری‎ 
(NY 

OY‏ ای أن فى هذا الحديث que‏ إباحة 
النداوی وجواز التطبيب وآن ذلك لا بناق 
التوکل على الله كا بقول الصوفية : کل تى. 
مُضاء وقدر فلا حاجة للتداوی . وحول هذا 
الحديث کلام طويل فى جواز اطلاق النداوی 
omis ro‏ . انظر مثلا : ( شرح العينى على 
البخارى ۱۰ : ۰۱۵۰ ترح اازرقانى على الواهب 
٩۲-۰ y‏ ۰ الطب ue‏ ص ۸) . 

43 هذا الخبر عن مر بن الخطاب لا‎ O9 
. أبو لؤلؤة غلام الغيرة بن شعبة سنة ۲۳ ه‎ 
DO. (vA : Y) ES VA 8358] وكد‎ 
ودتی له ]# و3 اخطاب [ طبيب من بق‎ « 
ارت بن کلب فسقاه نبيذا فخرح غير متفر‎ 
: à فسقاه لبنا » فخرج كذلك أبضا . فقال‎ 
SOLE ا امير المؤمنين . فال : قد‎ al 
باسانید متعددة‎ ejl وقد ذكره أيضا ابن‎ 


a اه‎ « 


UO‏ ورد اسمه فى ARM‏ : « الحارث بن 
كلدة بن رو بن علاح الثقق » . و 
تپذیب الترديب ٠١‏ + ای diei‏ 
نفیع ji‏ » س sil‏ کن p [m‏ 
و استلحقه شمبه — بقية نسب الحارت بن كلدة . 
وایضا فى الاصابة و الاسئیماب 

۲ ساقطة من العیون . 

. 4 في العيون : « هناك‎ "m 

. » المیون : « وعر ف الداء والدواء‎ P 

. ف العيون : «بالعود»‎ CU 

. زيادة من العيون‎ f 
. هذا الاسم غير واضح بالأصل‎ 
- الازم » ف اللفه‎ « 
يقال ازم الرجل عن التی» امسك‎ a و « المسك‎ 
بين معاويه‎ Doll عه . وقد ورد هذا‎ 
وذ کر ابن آق‎ » ۱٩۲ والحارث عند القغطى‎ 
الى على‎ Lou هذا الحوار‎ ١١١ : 
r نقلا عن ابن جلجل‎ — RM وايس‎ — 
SJ وفى نفس الصفحة ينق لكلاما من حوار‎ 
ها‎ Jb»: مع کسری أسو تروان وما جاء فيه‎ 
. الطب ؟ قال : الأزم . قال فا الأزم ؟‎ E. 
ideo dL قال : سط الشفتین زرط‎ 
کر ابن‎ ole; وق احر‎ 
أن للحارت من الكتب‎ ۱۱۳ : 
الحاورة فى الطب بينه وبين کسری‎ E 
» شم وان‎ ۳۹ 

الة) فى الاخار ۱٩۲‏ : 

I)‏ هذا ابر الذى لسوقه الؤلف 
pam‏ الس .و برد عند القفطى + ولا alo‏ 
أصديعة Li‏ نقلاه عن ابن جلجل وبظهر نیما 
لاحظا هذا الاصطراب فا را اغفاله ؛ وقد حاء 
هذا الجر فى کناب « ااطب النبوى ص ۸٩‏ 4 
ex‏ الجوزية المتوى a ۷۵۱ i‏ وهذا 


أصدبعة ۱ 


"T 


و با jus‏ 2$ 


ست 094 — 


وزاد فيه بعد قوله « . . . فانه رجل تطیب» 
قوله : Lip‏ عاده ST‏ » نظر اليه . وقال : 
ليس عليه باس à‏ راتخذوا له فريقة بتیء من 
مر تجوة وحلية بطبخان . قتحساها , -Uag‏ 
وورد متل هذا Lai‏ مم خلاف فى العبارة 
عند القفطى ۱٩۱‏ . وانظر Lai‏ هذا الحديت 
بسنده فى سنن gi‏ داود (Vor : t)‏ وى 
الاصابه لابن حجر وق الاستيعاب لابن عبد الر 
«al‏ وعلق عليه بقوله « فدل ذلك على أنه 
jte‏ أن بشاور Jai‏ الكفر فى الطب LU‏ 
من dal‏ 4 . 


وبرواات ue‏ (منانب تمر ۲۱۹/۲۱۵/۲۱۱/ 
۰۱ ) . وورد هذا ایر J Gal‏ شرح cer‏ 
البلاغة م : ۱۶5 po‏ هذه للراجم i‏ 
تذ کر اسم 

-— "T 

Jai يريد أنك أصبحت فى عداد‎ L. de 
. القبور‎ 

c dM برى ابن جاجل من اراد هذا‎ UV 
أمى بإتبان‎ ps الى أن رسول الله صلی الله عليه‎ 
. الأطباء وسؤالهم عا لم *ن ع د وتجربة‎ 
)۱۱۰ : ۱( وقد ورد هذا الح ركاملا فى العيرن‎ 


— اه — 


die + — ۷ 


[۱۱ ] كان طبيباً على عهد رسول الله صل الله عليه وسل , We‏ بصناعة اليد . 


o M p T) + e X) os 
عن‎ C عن زياد عن لقیط‎ al عن ابن‎ Aes عن ابن أبى‎ Moi روى‎ 


"T ۰ te - Y esci. ۳ 0 ia 
MEUS فرایت‎ » ET صل الله عليه‎ " ses: قال‎ i ان أبى رمثة‎ 


— سمس ارال ۔‎ AO ی ا ا م‎ EN 


۷ = ابن ve Le) al‏ : هکذا عرف اسه فى bd ۲ LL e ex‏ رد 
الا Le‏ صاعد £t dall, « ۷ MUS‏ » وان a!‏ أصديعه er) n £i XS ١‏ 
نقلوها عن ابن جلجل . فقد أوردوا هذه الز ia‏ مطاخة DV‏ » الا أنها ختصرة عند صاعد والقغطى 
Vl‏ اين gi‏ أصيبعة فقد آوردها نصا عن ع اءن جلجل ونسب Jad‏ اليه € » بل أنه وقم فى الأخطاء 
النى ساقها انق xke‏ خدت e ti) gln‏ النی صلى الله عليه وسل Cond‏ 
te‏ ذلك فا بعد ومن هذا ينضح أن رجه ol»‏ ان رمئة »- كطبيب لم تعرف الا عن 
طريق ابن جلجل y!‏ ان اور :هده الترجه خبرا عن رسول الله de‏ الله عليه وس خلط 
نبه بين « ابن الى رمته » وابیه uan Jin‏ وف فى اسیاه رسال هدا السند Les,‏ هذا 
ار »6 ورد فى مسند o!‏ حنبل € : ۱۱۳ : Que Las 22. Y‏ بن due‏ € 
éd‏ عاد اللك بن أمجر عن اناد بن لقيط عن OÙ‏ رمتة قال : انيت رسول الله صلى الله 
g) eb‏ ( والصواب : ابی ٠‏ كا ذكر ذلك فى نفس الصفحة وکا ورد عند ابن عبد البر 
ا ایس ن ا بظهره » فقال ا رسول الله ألا أعالمها لك » JU‏ 
طبيب ! Jë.‏ : أنت رفيق ؛ والله الطب ه : وف داورو ان عل d‏ سند هذا ا لدت من طرف 
عدة Dd uke Css‏ ا ad aue‏ بن bo‏ ع ن آن رمثة . ولیس فا عبار s‏ 
وعم ی و آعا ورد فى احداها : ai QM eiiis PE‏ متل wu‏ , , . » وأرجح 
أن ابن جلجل وضع Mr‏ ابن An) al‏ معتمدا ويا e‏ هذا الحديث . 

وایو رمئة dl‏ : قيل اسمه رفاعة بن GR‏ وني oo cr aS‏ وفيل ابن عورف dà»‏ 
جمارة بن a‏ وقبل obe‏ بن وهب وقيل oem‏ ان حبان وقيل خشحاش . روى عن a‏ 
Le‏ الله عليه وس à‏ وعنه لاد عن Ub‏ وقيره » md)‏ الپدت 39 : ۰۷ . أناضابة te‏ 
الاستبعاب € : ۷۰ ) 

وقد ذكرت أن فى أسماء رحال هذا الخر ‏ عند ابن ode‏ س تصحيف م € ck‏ والصويمه : 
لبن tue ud‏ = ابن re‏ (سنبان ) » él‏ أعجر » زياد عن أقيط س لاد بن لقبط 


( وانظر تراجهم فى الحواتى الثالبة) . 


بے کرو حت 
نلك اق طبيب » فدعنى al‏ فقال : أنت رفيق » والطبیب [ec‏ 
رسول الله صل الله عليه وسل أنه رفيق اليد » ول يكن فائقا فى العلم . بیان ذلك 


35 P والطبيب‎ ۴ 4] p 


وروی eb‏ » أن a‏ بن کب SA‏ » فبعث إلبه رسول الله صلی الله عليه وسل 


( اللپذیب (rao vas : ٩‏ وانظر الترجة 
الثالية عند ان جلجل . 

9( ذا فى العيون وهو تصحیف ء 
والصواب : «عن اباد بن لقيط » وهو : اباد بن 
لقيط السدوسى ( ذب التبذيب ۴۸١ : ١‏ ) 

۷ كذا ف العبون . والصواب : « عن 
ul‏ رمتة » كا سيق ف التعر يف بالمترجم . 

: Je ان‎ dis العيون‎ J (Y) 
« «رسول الله‎ 

rv TM : الءبارة فى الاخمار‎ (^) 
۱ » ul abs ‘ النبوة‎ 

i^)‏ #ثبت فى gall‏ من حدوث جار بن 
عبد الله أن النى صلى الله عليه وسار بعث الى 
ul‏ بن كعب طبيبا فقطم له عرقا وكواه tad;‏ 
(زاد (at: ۳ on‏ 


PAPE 


۷ الميارة فى العيون ۱ : ۱۱٩‏ « من اولا 
لأعمال اليد وصناعة الجراح » . 

m‏ هو نع بن ale‏ بن ol‏ بن الحارث 
بن هام بن سامة بن مالك EDU‏ أبو عد 
الله المروزى الفارضى مات -& ۲۲۸ د فى 
السجن فى ممنة خلق القر SAI uude) ot‏ 
(E ۰ 4۵۸ : ۰‏ 

ont فى العيون . والصواب‎ af. uu 
بن أبى حران‎ Sue عبينة » وهو ۰ سفيان بن‎ 
الكرق . ولد سنه‎ Af yi . میمون الهلای‎ 
vp! de) ۵۱۹۸ Le هھ وتوق‎ ۷ 
(wv vv : 6 

(4) فى السون : a £l»‏ وهذا c^‏ " 
وهو : عبد اللك بن سميد بن أبجر الکنای 


— Où — 


P ای‎ — ۱۸ 


كان طبیبا عالا ء وکان فى أيام بی روان » وکان عالا las‏ , وروی أن 
عبر بن عبد العزيز » كان يبعث Vale a)‏ 


۸ - ذكره ابن أف أصيبعة (۱ : ۱۱۰) بام : « عبد الملك بن آجر الکنایه Y‏ وليس : أعر كا هو 
(La‏ . وقد ذ کره صاعد ی الطبقات (4۸) باسم : ۾ أبن nb‏ وهر الکناف » 5 co»‏ أن pel‏ و url‏ 
عرف عن أبحره أو « EP‏ عند ابن جدجل » الذى أرجح أنه مصدر صاعد فى هذه الترجمة . 
ويذكر ابن جلجل هنا ويتابعه صاعد وابن jf‏ أصيبعة. أنه كان طبيباً للخليفة حمر بن عبد العزير الذى تول 
اعلافة من سنة ١١١ = 4٩‏ ه . ثم زید ابن أن أصيبعة : ٠‏ أنه كان dll‏ التدريس فق مدرسة الاسكندرية 
ى عصرها الأخير قبل الفتح الإسلاى » al,‏ كان مسيدياً وأملم على يد عمر بن عبد العزيز وهو أمير قبل 
out‏ » فاما أنفت إليه الخلافة سنة «٩9‏ نقل التدريس من الاسكندرية إلى أنطا كية وحران موتفرق 
فى البلاد » . وقد ترجم له ابن فضل الله فى مالك الابصار o p)‏ ق Y‏ لوحة (EEA‏ بامم عبد الاك 
ابن آعر ونقل ترجه عن ابن أب أصيبعة . 

ومن المعر وف أن CL‏ ثقل التدريس من الأسكندرية إلى أنطاكية وحران ذکرها الفاران التوق 
سنه ۳۴۹ . (المیون Y‏ : ۱۳۵ فى رجمة (abu‏ وذكرها المسعودى المترق نة ۴:۵ ق ex‏ 
مي ۱۰۶ وذكرا e Cal‏ المشتغلين dat‏ وليس من بيهم عبد الاك بن أيجر . 

M Len : رجمة ل‎ (TAS — TAE : 3) ابن حبر السقلان فى عذيب البذيب‎ Lus, 
el الممداق ويقال الكتانى الکوق » . جاء فيا عنه : « ركان من أطب‎ uel ابن سمید بن سيان بن‎ 
عليه أجراً » . ثم يذكر أنه توق بعد [ سفيان ] التورى المتوق سئة ۱۱۱ ه . وقد جاء فى‎ isl فكان لا‎ 
بالطب والمرض . وم تذکر أنه كان‎ de كان على‎ uel كتب الحدثين وراجم الرجال » أن عبد الماك بن‎ 
عربية » وق‎ Ael ومن المجیب أن سللة ته المأكورة فى كنب الحدثين > كلها‎ dis Bt 
. » المحارف لابن قتيبة س ۲۳ : أن بنى آعجر ينتسبون إلى بی فراس من كنانة وأنهم كانوا أطباء فى الكرفة‎ 

وليس من اين + التوفيق بين كلام ابن أفى أصيبعة ورجمة ابن oed‏ النبذيب وغيره من كتب الرجال .. 
فن غير الممكن أن ابن 
بعد سنه ۱۱۱ PUPA‏ لابن sel‏ على رجمة له فى کب اجم الأطباء : إلا ف الطبقات » وهی 
fan pare‏ »> وق المیون ؛ وقد زاد علا هذا النس الحطير عن انتقال التدریس من مدرسة الاسکندر بة 
إل أتطاكية وحران . وذ کر Cul‏ بمض أقوال ابن uel‏ برواية الأعش عنه | AY‏ هو سلمات بن 
| مهران المتوق Re‏ ۸ء٠‏ د عل خلاف 3 ذلك | »> و رواية سفيان اللوری؛ عنه أيضاً . V,‏ يلفت 


النظر أن این اي أصييمة ذ کر بعس من رووا عن اين اجر او رزوی عمم وأ کرم توق حول متعیف 


gi‏ كان من علماء مدرسة الاسکندرية > وحشم فتح العرب ها ستة ۱٩‏ « ومات 


— و8 — 


القرن Ut‏ المجرى رهذا يؤيد أن ابن el‏ الذي يمنيه » هو المذكور فى كتب “راسم الحدثين . وأن ex;‏ 
له ( کطبیب) لا تزيد LE‏ أورده ابن جلجل e‏ الذى آعتبره مصدراً له ولضاعد لتشابه العيارة فى هذا المزه 
من الترجمة . آما هذه الزيادة الى أوردها أبن أن أصيبعة 6 فیخیل إلى » أنه حلط بين صاحب الرجمة 
وشخصية أخرى . 

وقد تعرض الدكتور مارهرف هذه المألة وناقشها منائشة قيمة وخلص مها إلى فرضين : »اما أن يكون 
ابن أبجر عاش بعد المليفة حمر بن عبد العريز بكثير +٠ dl)‏ سنة) UL,‏ أن SS‏ هنا بازاء طبيبين 
مختلفين اسمهما واحد . GU,‏ هذين الفرفسين أ كر الائنين احمالا» . UJ)‏ الیونای ٩٤‏ - ۱۷ ) . 

ويقرل لكلير (۱: (AY‏ : أنه نقل من مصدر لاتیی عنوانه ‏ نشأة الكيمياء» تألیف "مورینوس " 
والأصا alu‏ العربية ؛ "أنه قد عاش فى الاسكندرية فيلسوف مسيحى اسمه (ala‏ كان شذرفا بعلم 
الكيما » وتتلذ عليه شاب رومانى اسمه " مورينوس rins u‏ منه صناعة الكيميا > وعن مورينوس هذاء 
أخذ خالد بن يزيد المتوق سنة ۸۵ د هذه الصناعة » رألف ile, Li‏ وکتبه , uas‏ لکلر أن ادفر 
هذا هو ابن أيحر الذي قال عنه ابن ی أصيبمة أنه تول التدريس فى مدرسة الاسکندرية قبل الفتم الاسلاى 
رلعل ابن الى NP‏ خلط (Lrcueur, Histoire de la médecine arabe) Leu‏ 

وام مريانوس هذا معروف ق الكتب العربية ففد ذكر له صاحب کشف الظثرن (vA tiv)‏ 
رسالة بحنوان «مقائتا مريانس الراهب لالد بن يزيد فى الكيميا " وذكره ui Lal‏ خلکان ق i‏ 
خالد بن يزيد .)15١8:1(‏ 


۷ ف الطبقات : و عائه إذا مرضي ۷ . 


کان یبودی الذهب سر OVV‏ » وهو نولی فى الدولة المروانية "ا تفسير کتاب 
أهرّن بن أعين VU‏ إلى العربية » ووجده عمر بن عبد العزيز فى خزائن الکتب » 
LG [ni]‏ باخراجه ووضعه فى LS‏ » فاستخار" الله فى إخراجه إلى Ad‏ 
للا li‏ به » فلم تم له فى ذلك ار ELA Tous‏ أخرجه إلى الناس و ينه فى eti‏ 


0° n کا‎ : N, بای‎ 

ی آبو بكر عهد بن عبر بن عبد RI‏ المكاية فى مسجد القرموی L‏ 
(eje,‏ 
A‏ . 


سنه. تسم Quee‏ و p‏ 

- ماسرجویه الطبيب اللعری » ویکتب اسمه أيضاً «ماسرجيس» كا ى القهرست . كان معاصراً 
شخايفة , مروان بن (ae - ۹: ( » RE‏ . وم آعتر له على تاريخ وثاة فى الکتب الى ترجمت له . 
و يذكر صاعد والتفطی وابن أن أسيبعة : أنه تول لممر بن عبد ll‏ یز رجمة کتاب آهرن القس إلى العر بية 
امن اسر ينيه | ARS.‏ أنه رج هذا الكتاب ( الكناش ) أيام مروان بن الحكم > Lies‏ ی 
ase‏ كنب الأمويين إلى أن وجده الحليفة عمر بن de‏ انعرز ( (a ٠١١ - ٩٩‏ فحرضه بعضیم على 
اخراجه لاس pum‏ به . 

es il‏ ماس جو ده ی الفهرست ۲۹۷ ۰ والطبقات ۸۸ › والأخبار evt‏ ۳۲۱ ۰ والمیون 
ax; ۰ ۲۰۵ eai — NT : ۱‏ الاول ۱۹۲ - jar‏ . ومسالك o pL‏ ق ۳ لوحة 
Y4‏ 4۸۱ 

وقد fs‏ الأب برل blo‏ ی ملحق فهرسته ص ۰+ ثلاثة كتب من مؤلقات ماسر جویه هی : 
à‏ کتاب ق النذاء : ۲ س کتاب فى اللراب » y‏ کتاب فى العين . 


"n — —— a. ——— 


—— 


t‏ فى عنوان هذه الطبقة ( الادسة) آم SEn:‏ کتاب . . . » . وی #تسر الدول : ؛ وهر ألتى 
م يكن فى أصله روبا ولا سر Gu‏ رلا فارسیاه do‏ فى أيام ob‏ تفسير كتاب . . . u‏ 


والزلت يذكر أن مانرجویه مريانياً . رهذا ۲۱ فى الأصل : م أهرى بن أعين النیر pou‏ 
تيم ؟ ! تصحيف . وبا أثبتنا فهو الصواب كا فى er‏ 


۳ المبارة ی العيون ula:‏ تول فى Dal‏ المصادر . وأهرن الفس من أهل الأسكندرية وکناشه 
الروانية تفر کتاب . . .» وق الأخبار : «ومو وق ثلاثين مقالة » زاد Mele‏ مأسرجيس مقالتن . 
الذى تول فى أيام مروان ف الدولة ال Ub‏ تفسير 2 (العيوث ۱ : ۱۰۹ : الأخبار ۸۰ ) والفهرست 


— AY — 


9( القرموف : فسبة إلى قرمونة . مدينة بالأفدلس 
ی الشر ق من أشبيلية . ( الروض t ۱۵۸ ola!‏ 
یاقوت ۷ : ۷۲ s‏ تاج المروس ٩‏ : ۲۳ . 

sn‏ فى ترجمة مامرجویه الکو ر أو رد ابن جلجل 
هذا النس اطام جداً عن ترجمة ماسرجويه لكتاب 
(كناش ) أهرن القس بن أعين من انسر يانية إلى 
العر بية . وقد cal‏ العلماء والمشتغلون يتاريخ العلوم 
هذا ul‏ € لاهیته. فى تاريخ العام » ولدلالته 
عل قدم الترجمة ؛ ووجود خزائن SI‏ ی صدر 
الدولة الإسلامية . 

وواضح أن ابن جلجل dl‏ من دون هذا الع 
فقد تلقاه شفاها من م CER‏ بن عبد المزيز , 
وهو من أسفاد one‏ بن مزاحم الذى كان مول 
تخليفة عر بن عبد المزيز ثم انتغل إلى الأندلى 
وأنسل à Le‏ ومته عرف آیناژه وأحفاده هذ! الم . 
وعن أبن جلجا نقله المزرشون lil, ١‏ أنه مد درد 
كا فى المیون والأخيسار az,‏ الدول . ( وانظر 
الحاشية (A)‏ فى هذه السفحة ) . 


. كتاب طي علمى باللفة المر بية‎ Jul وهر‎ . (rav 

)£( فى العيون والأخبار : « واستخار» . 

. au ى الأخبار : « لينفع‎ M: 

9 فى الأخبار والمیون 
الصواب . 

. » فى الأخبار : و یوبا‎ M 

. ورد هذا الاسم فى العيون كاملا كا هنا‎ U9 
eg jf وق الاخبار سقط منه « عبد‎ 

وهو مد بن عمر بن عبد Hl‏ یز بن gu‏ بن 
عيسى بن مزاحم [ مو REI‏ عمر بن عبد المزيز ] 
آلعروف باين القوطية من أهل قرطبة وأصله من 
أشبيلية à ۳۹۷ X d ll‏ صاسب LUS‏ الأفمال 
وتصاريفها نشره جريدى سنة ۱۸۹4 وكتاب 


#9 8 : 


تاريخ أفتتاح الأندلس نشره موداس سنة ۱۸۸۹ 
ونشره أيضاً ربيرا ۱٩۲ xe‏ ( تاريخ Ue‏ 
الأندئس لابن الفرضى ۳۷۰ - ۲۷۱ c‏ خلکان 
٩۱۳-۰۱۲ : ١‏ وبغیه الوعاة at‏ : والديباج 


.)4١١ : ۱ واليتيمة‎ ۲ 


— ٩۳ — 


RAUM الط‎ 


من حكماء! لاسلام من برع فى الطب والفلسفة 


rr^‏ اسلام diruit.‏ و 


۰ -- كشرع 


"E وكدءته‎ ada سغداد‎ ET < صناعة الطب‎ 6 AL وکان‎ 3 all, AS و‎ 


وولده ۰ 


AL‏ 3 الطبفات ۳۰ oU Y‏ ۱۰ :واف اعباس وإبما بدا فى زمن المهدى ( وانظر التعريف 
y MS » c‏ أنه م يكن فى زین الفاح بالرجتن ۲۰ ۲۱ ) . 


حت ۹۶۰ امک 


J-e — ۱ 


[ابن] بتبشوع » طبیبا حاذقا نيبلا ۳۰" anal,‏ ع توالیف فى الطب » ككتابه 
فى الز ة > وککناش له صغير ينسب لبه « وخدم المنصور بالله ثم ET «M3‏ 
څل í MV code‏ وخدم ملوك بى العباس . 


۲۱-۰ اهاتان الترجمتان عند أبن جلجل مختصرنان جدأ وفهما خلط تار خى Vi‏ يتيسر 
تحديد شخصيتهما وقد تداخلتا بحضها OY‏ ابن جلجل عندما بدأ فى الترجمة الثانية مهما عاد إل الحديث 
عن الترجمة GUN‏ . وقد جرى القفطى وابن Of‏ أصيبعة على نقل كلام ابن جلجل فیمن يترجمان له . 
وينلهر أنهما لاحظا هذا انملط والإيحاز عنده فلم ينقلا عنه . 

ولتصحيح ما ذكره ابن جلجل » سأذ كر الثلا ثة الأول من آل potes‏ - وهم أسرة كبيرة من السر يان 
النساطرة = pi‏ : جورجيس بن عتیشوع ابندیسایوزی € رئيس اطاء جندیسابور وقد استقدمه 
إلى بثداد سنة ١84‏ ه الحليقة التصور وصار طبييه الخاص إلى أن رف ي خلافته AL‏ ۵۲ د 

وتانہم : ابنه عتیشرع الذى استقدمه GMT‏ الهدی من جندیسابور ليحل محل أبيه جورجيس . 
فطل فى خدمته وخدمة امادی والرشيد إلى أن توق . 

JU‏ : ابنه جبر يل الذى نبغ ق حياة أبيه وصار طبيباً لجعفر بن ur‏ البرمكى ۰ حى قدمه إلى الحليفة 
هارون الرشيد فصار طبيبه الماص Jy;‏ لديه متزلة متازة وجمله رئيا للأطباء . وظل على ذلك زمن الأمين 
والمأمون » حى توق فى خلافته سنة ۲۱۳ د . ومن مؤلفاته الروضة الطبية . نشره بول سباط سنة ۱۹۲۷ 

۱۵۸ و ۱۰۲ و ۱۳۲ و ۱۸۱ و‎ ۱۰۰ oos Jl ؛‎ vx والطبقات‎ c van الفهرست‎ ce») 
ومسالك الابسار‎ «vts الدول ۲۱ و‎ race; ۰ ۱۸ و ۱۲۷ رو ۱۳۸ و ۱1 و‎ ۱۲۳ : ١ واليون‎ 
مقالا عن عتیشرع‎ ) ۷ : A) à M de ی‎ : Lal الا وانظر‎ = toa لوحة‎ tuor 
. ) الطبيب وأسرته ليوف غنيمه‎ 


۷۱ من هتا پمود الکلام عل الترجمة الابقة ( وانظر التعريف الذکور) . 


sb ای‎ Les — ۲ 


[rv]‏ مسيحى المذهب سریاق » فلده ۳ الرشيد ترجمة الكتب القديمة 
Mead)‏ ما حد Manta Pi‏ * وبلاد um‏ > حين ساها 
السامون "۲ » ووضعه أمينا على الترجمة » " ووضع له کتابا خذاقا یکتبون " 
pns‏ هارون 9 والأمين er‏ داق على ذلك إلى یام السوكل p‏ 
css,‏ ملوك بی هاشم » لا يتناولون شيئا من eec‏ > إلا يحضرته » وكان .قف 
على رءوسهم ومعه CPN‏ بابلوارشات ٩۳‏ الماضمة المسخنة الطابخة JEPE‏ 
الفريزية فى الشتاء. وفى الصيف الأشر بة الباردة وابلوارشات . وكان Le‏ بيغداد » 


جليل القدار. 

له فى الطب أسرار خلدها aue‏ للناس. مها : کتابه الذى اه ja e‏ » 04 
کتابا "٩‏ . وکتاده العروف بکتاب S, 5 pad‏ المعروف MS AA, Je‏ 
d‏ اشات. d mo?‏ الفصد والحامة . „i d aS,‏ وكتابه [Y^]‏ اأعروف 


؟؟ ل أبو زكريا يوحنا (أو عی) بن ماسويه » من أطباء مدرسة جندیسابور » هاجر إلى olan‏ فى أول 
القرن الثالث المجرىء وهناك أقام بپارستانا» وجعله الحليغة d o, Ul‏ سئه ۲۱۵ (^Y m»‏ ریسا cul‏ 
الحكة , وتو سنة ۲۸۳ ھ = ۸۵۷ م وكان حتين بن lel‏ من تلاميذه ء وقد اشتهر جانب علمه بالطب » 
پبرجمة الکتب الطبية القفدعة إلى العربية . 

وابن جلجل أول من ذكر عنه ذلك سى أن ابن الندم وابن al‏ أصيبعة لم يذكراه بين الترجمن ونقلة 
العلرم ؛ ولکن صاعد وابن ees qur PERPE‏ لابن ماسو يه ۽ نفلوا نص کلام ابن جلجل منسوياً 
إليه وفيد قوله : إن الرشيد فلده ترجمة الكتب . . . ألخ . ومع ذلك » فان nere S‏ نان a sd‏ 
دخل بنداد فى زین المأمون وخدمه pdig‏ العتصم والوائق ol dil pn‏ ماش فى ره MU‏ واي عق 
معاسرته للرشيد فینفرد با ابن جلجل . كا أن فتح أنتره وعمورية (الذ کررتان فى تر جته هنا) 
كان ى ei‏ العتصم سنه ۲۲۳ د . وهدا up‏ أن يرحنا Len‏ بالرشيد . i‏ 

وانظر ترجمته ی الفيرست 5ه ۲۹٩‏ : والطبقات Ol à ۳٩‏ ۱ : ۱۷۵ ۱۸۳ والأشبار 
paty ۰ ۳۹۱-۳۸۰‏ الدول ۲۲۷ . ومالك الابسار ج دق ۳ لوح ۸4 ERY‏ 


—À— راو‎ — . 1m ست‎ 


- س 


d AS, . Al. سبقه أحد إلى‎ | ‘ 


اا < كناش له كدر ۰ päh J aS,‏ 


الأغذية . وكتابه فى المعدة» العروف بالرجحان . وكتابه فى الأدوية السهلة وإ 
وكتبه كثيرة P‏ غير ما شىء jE Ve‏ عنه غيره. وکان <نين بن Gel‏ ليذه وخادمه. 
وکان طبيبا حسن الصارة M‏ والعلاج Ud ds‏ التقدمن 


م الجوارشنات VS, a‏ صواب . . 

it ۱‏ , الجوارشات » سافطة من الأخبار ) 
Uu‏ عبارة زائدة نصا : «الطاعة المقوية 
Li,‏ العبارة ی الميون فهی كما علد 
أبن جلجل GU‏ . وق مسالك الأإصار : .م اسرارة 
x Al‏ ية فى الصيف » وی الشتاء بالأشرية . 

۳۱ فى العيون LU ٠‏ زوق الان 


البرهان » يشتمل على ثلاثين كتاباً » . 
(\o}‏ 


وا ماجن " 


من هذا الكتاب dus‏ يعنرآن : , الکناش 
الشجر الكبير ۵٩۷ Le rax on‏ وهی فى مکتبة 
CAS,‏ اخد عديتة تونك فى اند واسخة أخرى ق 
مکتبة بتنه بالهند رقم ۲۱۱۷ 

۷ انظر La‏ مؤلفاته فى الفهرست ۰۲۰۲ 
والطبقات ۳٩‏ ۰ والأخبار ۳۸۱ sally‏ ۱ : ۱۸۳ 
وله ق دار الکتب کتاب " الاز منه " رقم ؛ میقات م 
ونشر له الأب يول Sy LL‏ ة کتب هی : 

۱٩۳۷ AL سراهر الطيب المغردة طم‎ - ١ 
\ara منة‎ ge ماه الشعير‎ - r 


الو b‏ نله ان ١‏ 
۳ - ابوادر شیب ای 


ر لود ايد در تسب اسيل >- 


فى الب رائعلم . 


Em 


ot^ Aui ! Le 


S ف‎ u قحا‎ y FEM و زاجم‎ 


—— 


. » ى الأخبار : ,وله‎ CD 
. (؟) ساقطة من المیون‎ 
أنقرة (أنكورية) : کانت من بلاد‎ ( 
عمو ر یه‎ J ی طريقه‎ ppl الروم وفئحها‎ 
«S Jl عاصمة الاولة‎ Jy وهی‎ i» ۲۲۳ à 
(rs: : ١ ویافوت‎ ۳۳۹ : ١ (ابن الاثر‎ 
A ۲۲۳ Le pal ae عمو‎ 5 
الفتوحات الاسلامية (ابن‎ ES من‎ um وکان‎ 
(vv. : ۳ وياقرت‎ c vta: wu 
. ف العيون والأخبار : «وسار بلاد الروم»‎ 09) 
إلى العبارة لى الأخبار : حين فتحها الملمون‎ 
Mn 
هذه البارة ساقطة ق العيون » ونصبا فى‎ ۷ 
الأخبار : « ورتب اه كتاباً حذاقاً یکتبون بين‎ 
. » يديه‎ 
. » فى الأخبار : « الرشيد‎ 9 
..» : ذا فى المیون . والعبارة فى الأخيار‎ 0 
. » رامین : ومن بعدهم من الحلفاء إلى أيام امتوکل‎ 


|: 8 5 TT " ۳ ۲ 
v والنصم‎ pU! . . . « : LÁ وى.‎ 
rs 
Aib 
۰ d ۰ Š LS 
- n 905 ي ألا خبار : ن‎ 79 


54 ; ند‎ AR 
JA اناء من‎ NL A جم‎ : ola ۱ ۱ 


أو الفخار ور ما كانت من الثوار ر الشخات الواسعة 
الأفواه ( قاج العروس ) . 
on‏ کذ! ی الا Le‏ وق العیون راك الأبسار. 


ent bay — ۳‏ الستلسبی, 


الترجمان » مولى Dou‏ أمير المؤمنين . كان أمينا على الترجمة » حسن التادية 
ممانى » Pr‏ اللسان فى العربية » وترجم کنیا من كنب الأوائل » وهو ترجم 
كتاب أرسطاطاليس إلى الاسکندر » العروف بسر الاسرار"" . وهو كتاب 
السياسة فى تدبير الرياسة . 

ذکر"" يوحنا : أنه مثی فى طلبه » وقصد ایا كل فى ed‏ عنه » حتى وصل 
إلى هیکل as‏ اس , الذى كان باه هرمس" الأكز Jes Ana)‏ الله 
تعالى فيه . قال : فظفرت فيه ]4[ براهب متتاسك  e‏ ذى de‏ بارع » ms‏ 
"اقب , calls‏ به » وأعملت LEA‏ عليه » حتى أباح لى مصاحف الميكل المودعة 
ci E E‏ له کی 
Eo DNE LL AN‏ 

ول يكن يوحنا هذا طبيبا . كانت الفلسفة أغلب d scade‏ يخدم بالطب ملكا ولا أميرا . 


۳ ل أبرزكريا يوحنا ( يحى ) ابن البطريق مترجم مشهور فى أوائل القرن الثالث um!‏ 

۲۳۹ ومحتسر الدرل‎ e ۲۰۵ : ١ deli ۰ ۳۷۹ ترجمته فى : الفهرست ۲۸۸ والأخبار‎ Jul 
کناب سارتون‎ : Col, M. rescue, ZDMG, L (1896), p. 3481 : Gul و رأجم‎ 
. ۵۵ : ١ a تاريخ العلرم‎ di ن مقدمة‎ 


~ 9 اروت سس 


۷ الخليفة الأمون بن هارون الرشید كانت التص الوارد هنا . وذكر الأب بول سباط فى : 
che‏ ( من A‏ م19 Manuscrits) . )< ۲۱۸ T‏ 1500{ تعريفاً بنسخة بن هذا 
(v)‏ ۳ الأخبار وختصر الدول : n‏ ألكن 0 وی الکتاب $55 نصا من متدمته > راجمت عليه al‏ 


عمی Sn‏ ۾ الواردة هنا . ويقول عنه أبن ul‏ كا يوجد بدار الکتب تسخة أخرى برقم ۲٩‏ 

أصيبعة : y‏ أنه كان لا يعرف المر بية حق معرقبا a‏ فراسة وأخرى فى الكزاتة التيمورية برقم ۱۰۲ 
ا من هذا الکتاب نسخ متعددة فى المالم. ‏ اسماخ 

وى مكتبة سوعاج SL‏ قديمة جيدة برقم IEI ١١۷‏ الكلام من هنا حى آخرترجمة ابن ابطر يق ) 

تاريخ وند اطلمت عل تصوبر طا agas‏ العلولات رد ی کب التراجم. وقد JE‏ ابن جلجل هذا الكلام من 


xeu‏ العربية )15 Ch Le (eva‏ مقدمة ترجمة ابن البطريق لکتاب السياسة الذ کود. 
9 


— u — 


09 فى كتاب السيامة » نسخة سوهاج ie‏ ۳۲ كذافى نسخة سوهاج . وق نسخة سباط ؛ 


OL Cast تسدت وإياه‎ oy. ۾ الذى‎ My Ax 4 ساط‎ ug عید الشمسن‎ y 


: سوهاج . وى نسخة سباط‎ eS کذا و‎ an . » «بتاه اسقلايوس للفسه‎ : Log OL 
. » فصدرت‎ y am سوهاج : و بناسك‎ Xi فى‎ ۷( 
يذكر يوحنا بن البطر یق بمد هذا الكلام‎ X . » پناسك متعبد مترهب‎ y : سباط‎ ed وق‎ 
وى (ق مقدمة کناب السيامة ) أنه : , جد فى ترجمته‎ «d فسخة سوهاج : «فاستلطفت‎ 9 
من اللسان البونای إلى اللسان الروى 9 س‎ ds . نسخة ساط : و فتلطفت لوه‎ 


اكسان الروى إلى الا العرف ى . 


vols"! بع‎ exo — YE 
. باللمان الونای جداً‎ Gear » بلتان المرب‎ Uu » بوحنا بن ماسويه‎ 2 
NO NOR من بنداد‎ Vars . بارعاً فى اللسانين بلاغة بلغ بها تمييز علل اللسانين‎ 


vs‏ هو أبو زيد حنين بن اسحاق المبّادى — والعباد قبائل شى من بطون العرب لوا الحيرة وكاتوا 
lai‏ - ويعد a Le al ul‏ الإسلام . وقد كان Car‏ لبيت CREE‏ فى بنداد الذی آنشاه 
المليفة المأمون Ro‏ ۲۱۵ دس ۸۳۰ م. 

ويورد ابن جلجل فى ترجمة que‏ هنا » خبراً عجیباً عن تعلمه المر بية بغارس على الیل بن أحمد 
صاحب کناب العين + وأنه هو الذى أدخل هذا الکتاب بقداد . رقد آررد هذا zË!‏ جميع من رجموا 
لحتين مثل ابن vf‏ أصيبعة رانقفطی رای العری وصاعد à‏ ومن المؤكد أنهم نفلوه عن ابن جلجل » الذي 
اعتقد » أنه وم فيه . aS‏ الیل بن أحمد مات سنة ۵۱۷۵ عل الأكثر أى قبل أن يولد حنینا : الذى ولد 
سلة ۱۹6 ه ولم يتنبه هذا clari‏ من نقلوا هذا الخير » إلا صاعد الأندلسى » الذى عقب عليه بقوله : 
ET‏ يكن HET‏ ين أحمد بأرض فارس + els‏ كات بالبصرة وتوق e‏ سنة سبعين ومانتین ع وبين 
وفاته ووفات حن الذگرر تسعون سنة . فانظر 1 ى , وقد أجمعت كتب التراجم عل Re abs.‏ 
ou‏ لست خلون من صفر سنة ستين JS us‏ وشو أو برم من og‏ الارل سنة ۱۱۵۸۵ na‏ 
متابعين فى ذلك الفهرست لابن exi‏ : عدا ابن ul‏ أمييمة فد ذكر رفاته .يوم Use‏ أرل كانون 
الأول 3 سنة ۱۱۸۸ للاسكندر : c ay‏ خلون من صقر Xu‏ 504 د وقانت مدد حیایه مین Que‏ 

ded . ۱۷۷ - ۱۷۱ ule VEL ى : الفهرست 44« > الطقات جم — با‎ anm st 
تاريخ سكا‎ ١ ۱۱۸ أوحة‎ sua Cx ۰ ۲۵۳-۲۰ d cam 6 ۲۰۰ ۱۸ G 
٠ 47 - 4٩۳ e) ۴ s ح‎ AY التزهة لرحة ۲۰۸-۲۰۷ : مسالك‎ Ca — ۱5 الإسلام‎ 
۲۰۵ : ۱ XS, ر‎ Cul وئيات الأعيان ۱ : ۲۱۰-۲۰۸ روضات الجنات ۲۹۵ . وراجم‎ 
۲ تابه عن مؤلفات حنین بن اسحاق المذكور ص‎ Gites . ۳۰٩ والملسق‎ 


o 
a 


Nes 
بن أحمد الخوى رجه الله » بارض فارس » فلزمه حنين » حق برع ق‎ HE UE 
وكان‎ . Vle العرب . وأدخل كاب المين بنداد . ثم اختير للترجمة » وان‎ oU 
che it di "m 17 ] US له‎ 6 «al جعفر المتوكل ° على‎ OU 42 
وموهه‌ی‎ ij V ue 0 ار سيل‎ ۳ idus . يترجمون و تصفح حنين ما ترجموا‎ 196 
i (P (وګې بن هارون‎ PCM ea At E ابن‎ 

وخدم حنين بالطب التوكل على الله » (وحظى فى Ca‏ ۰ وكان یلیس 
زارا » LE,‏ لسان EM‏ باسکُدرية "۳ . وكان جليلا فى ترجمته . وهو (ud)‏ 
ole ei‏ كب بقراط وجالينوس iae e‏ أحسن تلخيص » وكشف ما استغلق 
متها » وأو مشكلها . وله تواليف نافعة متقنة ۳ بارعة . وعمد إلى coke eS‏ 
فاحتذى فيا حذو الاسکدرایین e‏ فصنعها على سيل المسالة والأواب » فاحسن فى 
ذلك . 

وله" کاب فى صناعة التطتق » لم سبقه إلى مثله غره » لسن تقسيمه » وبراعة 
نظامه . Ch,‏ فى الأغذية کاب Le‏ . وله کاب نی تد بير النائهين » وی الأدوية 
السپلة » والأغذية على تدير الصحةء لم يسبقه إليه احد . وله كناش اختممره من 
كاب pu]‏ بولش*" . وله تولیف ۳ عدةء لولا التطويل آتبت et‏ 

وأنسل ولدين : LOT et, Us‏ فاما Padi à Get‏ عل الترجمة » وتولاها 
فانقنا » وأحسن فما » وكانت تسه أميل إلى الفلسفة . وهو ترجم کاب الشی OY‏ 
co, al‏ ارسطاطالیس فى سبع مقالات وجده بتفسر ot‏ . وأما داود AA‏ 
کان ob‏ 

ومات حنين بالفم من ليله . ولذلك قصة ظريفة آنا ذاکرها » iae‏ وز 
عن" أمير الؤمنين الحكم الستتصر at‏ . قال : کت مع أمير الومنین pai.‏ 
dy‏ رضى الله عنه » ری الحديث » قال E‏ موت حنین بن TAE‏ 
فلا : لا يا أمير المؤمنين » قال : خرج التوكل عل الله بوما » وبه مار » فقعدٍ 3 


— Y» سمدم‎ 


مقعده » فأآخذته الشس . وكان بين بديه UT s all‏ النصرانى LUIS‏ وحنين 
ابن let‏ . فقال له الطيفورى : يا أمير المؤمنين » الس [e]‏ تضر Ji) M‏ 
التوکل نين : ما عندك فا قال e‏ فقال حنين بن ale‏ : يا أمير الومنین » di‏ 
لانضر Vo. S‏ تتافضا بن بديهء كشفهما”' عن asm‏ أحد Modo‏ فقال حنين 

با أمير المؤمنين » AA‏ حال للخمور ۲ » ۲۳ Lua,‏ نضر AL‏ »نا تضر 530 
فقال التوکل : لقد أحرز حنين من طبائع الأ لفاظ وتحدید العانی » ما فاق به ASS‏ 
فوجم لحا الطيفورى . ذاما كان فى ذلك البوم'” " » آخرج حنين من AS‏ کاب » فيه 
صورة السیح مصلويا » وصور آناس" " (من (Ioa‏ حوله a‏ له الطيفورى : 
با حنين ؛ أهؤلاء صلبوا السیح؟ تقال : نعم . (قال له الطیفوری) ۳" : أبصق ede‏ 
قال حنين : لا أفعل . قال الطیفوری : و؟ قال حنين : e‏ ليسوا الذین صلبوا 
المسيح . إا هى صور (مخطوطة (P‏ 226 عليه الطیفوری" " ورفع" " إلى المتوكل » 
- بساله إباحة SH‏ عليه Ga‏ النصرانية » بعت" فى S saa‏ والأساقفة » وستلوا 
عن ذلك » فأوجبوا ial‏ حنين » فلعن سبعين ad‏ » بحضرة [ev]‏ الملا من النصارى » 
ee‏ رارم ٠‏ وأمر المتوكل أن لا صل all‏ دواء من C OS‏ حنين » حتى ستشرف 
a‏ —-" . واتصرف حنين إلى داره » مات من لله » فقال مات G‏ 
C (ol)‏ أو سق نفسه سا فهذه قصة موث حنين بن ED ue ale!‏ . 


UU‏ العبارة من قوله : و وهضي من بفداد . . .. المامى tr)‏ س ۲۱۷ م). 
قلزمه حنين ٠‏ تتفق مع المبوت . آما ی الأخبار UO‏ فى الا خبار : + وجعل » . 
فالميارة : ,وهض من بنداد إلى آرض فارس )9( فق المیون والأخبار , كأصطلفن a‏ . وم و أصطفن 
ودخل البصرة ولز م الیل بن آحمد حى برع . ٠.‏ ابن بسیل » آحد الذين اشتهروا بالترجمة ال 
وملازمته للخليل بن e P m‏ قد ابن جلجل العر ية ۰ dés‏ عله ابن Jl‏ أصيبعة : م كان 


لأن الحليل مات قبل ولاد حنين ؟ ! . یقارب سنن بن اسحاق فى النقل إلا أن عيسارة 
D‏ فى العيون والاخبار : oaa‏ حنين آفسح deb‏ : . 
dial IO‏ « جعفرى ساقطة من الميون والأخبار . 2 ١‏ هو حبیش بن المن الدمشى » ائمروف 


وهو الخليقة المتركل عل الله جعقر بن محمد Nos gx‏ . وهو این أت حتين بن اسحاق 


— إل — 


a ۸‏ وأشبر بالرجمة وأجادها . وهو مل أوائل 
من ألف فى تراجم الأطباء كناب . 

(۱۸) فى الأخبار ومختصر الدول : و فخدم » . 

۷ هذا الکتاب » انقرد أبن جلجل بنسبته لاحاق 
وم پذکره أحد من ترجم له > الا Lidl‏ فد 3 کره 
ق Les‏ ر حنین » عند dai‏ لهذا uad!‏ عن ابن 
جلجل . وقد ذ کر ابن الندم هذا الکتاب فى رجمة 
د ثامسطیوس Je à‏ أنه من تألیفه ولیس من تألیف 
A‏ وذ کر أنه فى مقالتين . ولیس ق سبع کا 
پذکر ابن جلجل هنا , 

۱ امسطيوس : أحد الفلاسفة الشهورین فى 
زمانه » كان DIS‏ یولیانس قیصر ( ٩-۱-۱‏ 
قم ) وقد شرح أ کر کنب أرسطو وفسرها . وصنف 
ليوليانوس المذكور کتاباً فى التدبير وسياسة المالك » 
وألف Cast‏ سالة لهذا القيصر فى الكف عن اضطهاد 
التصاری . ( الفهرست vor‏ الا خبار ۱۰۷ ۰ 
مختصر Jal‏ ۱۳۹ ) . 

. ي ساقطه من العيوك‎ Gen aal eu 

IY‏ هرالحكم الثاف المستنصر باق بن عبد اثرهن 
JU‏ . الحليفة الأمرى التاسم ) ۰ ayse‏ 
۹۷۹۱-٩۱۱ =‏ ۸) . 

UP‏ هوإسرائیل بن ژکریا الطیفوری متطبب الفتح 
ابن شاقان » كان مقدماً فى صناعة الطب > جليل 
القدر عند الحلفاء ذا متزلة عظيمة عند الحليفة المتوكل 
je‏ الله الجابى . ولقب جده بالطیفوری a‏ كان 
طبيباً لطيفور مول LE‏ ران أم اطادی والرشيد . 
( اليون ١‏ 

. » كذا بالأخبار» وف العيون : « الطبيب‎ ITO 

AK ۵۲‏ من العيون os,‏ ساقطة من الأخبار . 

. ساقطة من الأشبار‎ (M - Yo) 

9 فى الأعبار : « حال امخمرر» . 

اميل ساقطة من الأخبار . 

a فى الأخبار : «ما بان بد عن نظرانه‎ CM 


) ۲۱۵۸ الأخبار‎ » ۱۵۸ — vov : 


وتلمینه . وقد أشهر بالطب والترجمة . و یذکر القفطی : 
أن من جملة سعادة REP » ge‏ حبیش له ع 
زان أكثر ما نقله حبيش نسب إل حتين » Les,‏ 
با بری JU‏ فیا من الب au‏ نريب 
بنفل حبيش » فيظن الفر مهم أن الناسخ Let‏ 
فى الاسم ويغلب عل eb‏ أنه حنین » وقد ميف . 
فيكغطه و جمله 009 I)‏ خبار ۷ t‏ 
والعيون ۱ : ۲۰۲) . 

acd a M.‏ والأخبار : «موبی بن خالد 
الترجمان JU a‏ عنه اين ol‏ أصيبعة (۱ (rt:‏ 
۾ كان لا بصل JE‏ درجة حلي أو يقرب مها » . 
ق الأصل : + حى النحوى » . وقد ضرب 
على coc TG‏ و سا او us‏ 
عن الأخبار . 

Jus زيادة من العيون . وهی غير موجودة لى‎ I9 
فى العيون : « اليوانيين بالأسكندرية » . وى‎ ۲ 
cet :و الوانيه‎ LE 

. والأخبار‎ aei زيادة من‎ OV 

: الميرن وال خبار‎ Ut 
المبارة فى الا خبار : ,وله کتاب فى‎ ۷۵۱ 
. » . . . المنطق أحسن فيه اتقسي » وألف نى الأغذية‎ 
Kf حك يونا طبيعى 65 العهد مشبهور‎ OO 
نقل الأطباء قوله فى کتبیم إلا أنه كان ضعيف‎ 
, ) ٩۵ الأخبار‎ ( . ١ . . . النظرق ذلك‎ 

)10 آنظرثبت مؤلقات حنی فى الفهرست ٤‏ ۲۹- 
AAA : ۱ Oed, ۰۵‏ ۲۰۰ + وال خبار 
۴۳ وعقود الجرهر + ٩۱ - ٩‏ و وکلمان ١‏ : 
Y*o‏ والملحق ۳۹۹ 


(s 


é u Atai 1} 


pers .‏ 
داود بن حن : م بش رکاپ وأشيه dA.‏ 
عنه اين ul‏ أصيبعة : 
ما يدل عل راعته وعلمه » وان كان الذى يرجد 


له إا هر کتاش a del,‏ . 
۱۱۷ 


Na‏ بوحد له من الکتب 


هوأبويعقوب اسحاق بن uum‏ توق سلة 


رجعت إل الطبعات xad‏ من كتاب المكافأة فلم 
آجد نها هذا المبر . . . فهل هذا الكتاب المطبرع 
غير كامل ؟ ! أو أن النسخة الحطية الى طبع علها 
- وقد كانت وحيدة في العالم ولا يملل où‏ هی 
الآن- كانت مخرومة ؟ ! وإذا علمنا أن ابن 
الداية . كان أحد کتاب الدرلة الطولونية وتوق 
سنة ۳۵۰ ه عل e‏ - أدركا أن هذا EI‏ 
عن موت حنين كان معروفا فى الشرق قبل تأليف 
ابن جلجل لكتابه وأن هذه الحكاية الى سمعها 
tos,‏ ها أصل من الصحة. ec‏ أن ابن ألى أصيبعة 
م يقبلها c‏ وذ كر بعد ذلك قصة أخرى اعتقد (ei‏ 
الأصح فى ذلك متمداً على رسالة وجدها من تاليف 
ue‏ نفسه ألفها ,فا أصابه من انحن والشدائد 
من الذين ناصبوه المداوة من أشرار أطباء زمانه 
المشمورين » dl.‏ بنص الرسالة كاملة ( المیون 
(vA -۱۹۰ ۱‏ وهی رسالة طريفة lae‏ توضح 
Me‏ سنین ربا لاقاد مز خصوبه ailes‏ -ا من 


الأطباء النصار ی - وهی تنفق فى موضوعها عم "v‏ 
الى أوردها ابن د جلجل عن صورة السیح وما طلب 
منه من اصق علا الا با فى هذد الرسالة كانت 
بن ندل وبين عتیشرعء بن lae‏ وکن کاد 


له عند (OU UE‏ واستال عله حل ca‏ عليه 
m Sal Ll‏ ببب ذلك إلى أن A‏ 
ما کات انال ب علبه تبثو ۰۶ أفرم عه المتوكل 
وصار Lie‏ لدید وختته السمادة التامة . ومن المجب 
أن LU‏ هذه التصه 23 ارنضاها اب 


ue nd Es تسله‎ y 


TET dis 


, وقد د کر 


اسب 3 از زد ع att‏ ) —_ ^ — با ( 
LES A‏ 8 


لمم والاست 


LK-‏ تحن سحل عا M » t‏ — اصن" ي کر 


ذكر المتوكل فیا = عر أب بر م أخبار حنين 


t 


ones dade. addo 


ITO?‏ فى الأخبار : « بعد ذلك الیرم » . وق المیون 
»فی غد O5‏ أليوم „u‏ 

)1( ی dal‏ والأخبار : 

بف ساقطة فى الأخبار والمیون . 

. ساقطة من الأخبار‎ UT) 

. ساقطة من الأخبار والميون‎ C8 


v oae 


" ۹ كذا فى الأخبار . وق الميون : « ناشتد 
ذلك على اللیفو ري » . 
CM‏ ق العيون والأخنار : « ورفعه » . 


۷ و الأخبار : « لديانة » . 

. ٠ فى العيون والأخبار : « إل‎ (C9 

Lis um XUL, g 09‏ أصابه من انحن 
والشداند» ورد e!‏ هذا n uA ۱ SPUI‏ 

)69( فى الأخبار : 

۷ في الأخبار 


. ۵ عمله‎ Lax, 
(£Y) 


. » علد‎ C^» 
عله الطيفورى‎ D و‎ : 


زيادة من المیون 

( فى مختصر Juli‏ ص ۲۰۲ . و ردت قصة 
حنين مع الطیفوری بشکل آخر مضطرب تلف 
Le‏ هنا . وهی أنه بصق على الصور فعلا + فرقم 
الطيفرري الآمر إلى الحليغة المتوكل bl dis‏ 
B‏ عليه لديانة النصرانية ٠‏ وأوجب الجائليق 


-كا ذكر ابن جلجل - هو الذى أوجب الهامه. 


tt, 

وهذه Lal‏ عن موت حنين تفرد بها أبن حلجل 
وهو روجا بالسماع من وزم المحكي الستتصر . 
ونثلها عنه أكثر من رجموا نین . 

وقد أو ردها ابن أفى أصيبعة نقله عن CR‏ 
وزاد علها أن : 
| ابن الداية ] قد ذكر فى al,‏ فى QU‏ ما 
اب :مال نفد TE‏ 


+- 
y‏ احمد بن يوست بن ارادم 


a Vl nos, 
Le 


— vt ~~ 


۵ - الو ترسف لفقرس بی ti^!‏ 


ابن الصباح الکدی » شريف الأصل » بصرى » كان جده ول الولایات لبنی 
هاشم » ورك" البصرة وضيعته هنالك » وانتقل إلى بغداد » ومنالك"" نادب . 
وکان lv‏ بالطب je Aij,‏ الحساب والنطق وتالیف الگون والهندسة 
وطبائع الأعداد des Diod,‏ الخوم . do‏ يكن فى DUM‏ فيلسوف غيره احتذی 
فى تواليقه حذو. ارسطاطالیس" » وله AS OU‏ فى فنون من العلل . وخدم 
اللوك cos Vaste‏ “ورم من كب الفلسفة الكثير » وأو )££[ KE V‏ : 


to‏ — هو المعروف بفيلسوف العرب وفيلسوف الإسلام . وبقية نسبه > وينهى إلى «alles‏ مذکور 
عند اين eu‏ وصاعد وابن أ أصيبعة والقفطى . وکلام ابن جلجل هنا عن الکندی اتفرد به ول برد 
عند أحد قبله من الژرشین واعا نقله عله بالتض من جاء بعده ونسبوه إليه . وق كلامه هنا أوهام 
تار نعیه رقم à Li‏ مها أن الکندی , شريف بصری » ويّد أجمع الژرخون عل أنه کون . وبا 
aul‏ أن حده ول الولايات لبی هاشم . والذى عليه إجماع sl‏ رخن أن الذى ول الولایات لبي هاشم 
هر رالده ,, اسحاق بن الصباح » . فقد ظل یتتارب ولاية الكوفة مم غيره فى أيام الهدی والرشيد ( آي 
من سنة ۱۵۸ - ۱۹۴) ومنها Lal‏ أن من مؤلفاته کتاب « الجنرافيا ی معرفة الأقالم المعمورة وغيرها م 
d,‏ برد ذكر لهذا الکتاب فى ثبت مؤلفاته الطویل عند ابن النديم وابن ul‏ أصيبعة والقفطى » إلا أن هذا 
الأخير ذكر فى رجمة « بطلميوس الفلوذى » (( ص (an‏ أن له كتاب و الجغراقيا فى العمورة من 
الأرض » رهذا الكتاب نقله الکندی إل المری نفلا جيداً ويوجد سرياتاً » . 

ayaa تاريخ وفاته فلم يذكر فى کتب التراجم القدعة . وأكثر المحدثين على أن وفاته فى حدود منة‎ Li 
. على الأرجح‎ 

€ ۲۱-۲۰۹ : ١ واليون‎ or — ه١ والطبقات‎ à ۲۲۱ — ۲:۵ الفهرست‎ : my dul, 
— ١و9‎ d iu, ۱۲۹ = ۱۱٩ الصوان لوحة‎ xu, ۰: هه ؟‎ path, : هلام‎ - Y^ 3 والأخبار‎ 
del قسم ۲ لوحة ۲۹۴-۲۹۱ ۰ وسرح‎ o de الإسلام 4۱ ء والسالك‎ Ares وتاريخ‎ ۱ 
. ۱۳۲۲ لابن ناته مس‎ 

و راجم Lai‏ مادة , الكندى ۾ ق 2712 العارف الاملامية ۰ ویبائل الکندی الى نشرها الدکتور 
yl‏ ريده سنة y ۱٩۰۰‏ ۱۹۵۳ : و ركلمان ۱ : yea‏ واللحق ۳۷۲ . وفیلسوف العرب والمعلر 
aua, RE Gur‏ عبد JAM‏ طبم ١958 Xo pur‏ . | 


—— 


nt 
ا"‎ D ول المستصعب » وسط العويصس"" , وله" فى التوحيد كناب" عل‎ 
المنطق فى سلوك عراب الإرهان”'' لم پسبقه إلى مثله أحد » وکاب فى‎ cel 
وله کاب ساه سیل الفضائل*'' فى آداب النقس‎ ٠ على تلك السیل‎ d 
S09 واستخراج ال‎ ne .المعمورة‎ JE فى معرفة‎ 0915 ahi وله گاب‎ 


. » كتاب‎ den : الأخبار‎ 3 o 
این الندم‎ e هکذا ذکره صاعد € وذ‎ am 
م سالة فى تثبیت‎ : r* أصيبعة‎ Jl Vin 

رل عليم اتمه 

)€( ورد امم هذا انکتاب ف الراجم المذكورة 
بعنوان : م ثميل سبل الفضائل a‏ . وذ e$‏ صاعد 
باسم : ۾ کتاب آداب النفس u‏ . 

۲ كلمة م الغرافية » » ساقطة من الأخبار . 
ولیس ف ثبت مؤلقاته كناب lip‏ المتوان ls.‏ 
پذکر القفطی ف “رجية بطلیموس Go‏ ص ٩۸‏ 
أن له LES‏ اسمه o‏ الجغرافيا العمورة من الأرض » 
ویذکر أن الکندی نقله إل العربية , 

۲۲ فى الأخبار بعد كلمة « وغبرها a‏ . عبارة : 
«وله رسائل ی ضروب من الملوم a‏ ولا توجد 
كلمة + واستخراح المعمى ١‏ . 

OV)‏ ورد امم هذه الرسالة ق ثبت مؤلفاته المذكؤرة 
بعنوان : «کتاب ALME JL‏ المعماة ي + 
وتوجد نخة من هذه اأرسالة صمن المجموعة 
JL) eu‏ الكندى الحفوظة بأيا Guo‏ 
ومها فسخه مصورة بدار الکتب المصريه رم . 

۹ > وعئوانها Jon:‏ الکندی و استخراج 
العمی إلى al‏ المباس dant‏ بن apail‏ . ونشرما 
الدكتور أب ريده ى اجره اشاق من « رسائل 


. ۱۹۳ em » الكندى‎ 


سس هه 


۷ فى الميون والأخبار : هو ۾ والكلمة عند 
ابن جلجل : و ورگ » تتفق مم قوله أنه بصرى. ١‏ 
وانتقل إل بنداد » آما ابن نباته فى سرح Del‏ 
فیقول أنه كوف التقل إلى بغداد . 

" ى اليون : das‏ 

۱ كلمة و aeth‏ ى . ساقطة من الميون . 

. ساقطة من الأخبار‎ CO 

- ۲ و۵ و‎ cl انظر تبت مؤلفاته عند أبن‎ (e) 
١ Oel, ©» 
. ۳۷۱-۸ 

» کذا ی الأخبار » وف المیون : «فباشرهم‎ (y 

. كلمة : وبسط » . ساقطة من الأخبار‎ Y) 

fuel Te bo (9‏ دک vel‏ 
الميون . وإنما ذ کره صاحب الا خبار . 

(A)‏ م برد اسم هذا الکتاب فى ثبت مولفات الکندی 
ls‏ ذكروا له ق هذا الوضوعغ : 

«الفلسفة الأول فا دون الطیمیات والتوحيده وقد 
تشره الدکنور فاد dip Yl‏ سنة Ole ۱۹ £A.‏ : 
۾ کتاب الكندى paal Jl‏ باس 3 الفلسفة m‏ 
ونشره Call‏ الدكتور أبو ريده سنة ۱۹۵۰ + 

u‏ وکاب » فى افتراق اللل فى الترسبد وام 
Le bus‏ وکل a»‏ ال ا 


; ۲۰۹ حه ۶ ۲۱ t‏ والأخبار 


ورسالة «اق الترحيد من جهة المدد » . 
à i\e‏ الآخار 0 د Le‏ . 
۷ ق الا خبار : 


0 
um 

e الات‎ 3 
7 


Ye —À‏ شه 


JO 23 تابث بى‎ n 


سكن ملدينة بغداد . وكان الغالب عليه الفلسفة دون «od‏ وكان فى دولة 
De‏ 
gs‏ « واطيئة . وله کاب مدخل إلى کاب ادلیدس عجيب » وهو من المتقذمين 
۳ عليه uL re‏ : 


۰ — هو أبرالحسن ثابت بن قرة بن مروان بن ثابت بن کرایا . . . الحراى الصای» ولد Ee‏ ۰۲۲۱ 
suut, - obe‏ أبن OÙ‏ أصييمة أنه ولد سنة ۱ ه — ds‏ & ۶۲۸۸ . ركان من مشاه Ali‏ 
العلرم فى الاسلام . 

وانظر رجمته ق : الفهرست ۲۷۲ ۰ والطبقات ۳۷ ۰ وتاریخ حكاء الإملام ۲۱-۲۰ > ومختصر 
الدرل ۲۹۱-۲۹۵ ۶ والأخبار ۱۱۵- ۱۲۲ ۰ del,‏ ۱ : ۰۲۲۳۰-۲۱۵ ومسالك الأبصار 
جح وق ۳ لوحة 1٩4۸ - 4٩۷‏ © ومنتخب الصوان لوحة JUS, ۰ ٩۳-۹۰‏ زوسکا d Resa‏ 
دائرة الما رف الاسلامية . و وكلمن ۱ : ۲۱۷ GAS‏ : ۳۸۸ . 

والقفطی هو الوحيد من هؤلاء الذی تقل عنده فى الأخبار کلام ابن جلجل . 


OU‏ كلمة « دون الطب » ساقطة فى الأخبار. uS‏ ۰۲۷۲ والأخبار ۱۶۰-۱۱٩‏ ۰ والميون 
وف فى الأصل - ب المشعدر » وما Lil‏ من الا خبار ۱ ۲۲۰-۸ ول کتاب فیدمان Wigpkuasn‏ 

وهو انصاب . « رئائق فق تاريخ العلوم » طبع سنة ۱۹۲۰ ص 
( راسم ثبت مؤلفات ثابت بن قرة ق الفهرست ۰۲۱۰ ۲۱۷ . 


ec — ۷‏ بوم لوقا Lat‏ 
مسيحن cala‏ طبيب حاذق نبیل قباسوف منجم » Me‏ باهندسة والحساب » وله فى 
الطب تواليف حسان » ککتابه فى غلبة الدم » [so]‏ وكنابه فى نسبة الأخلاط » وکابه 
فى الفرق بين النفس والروح"" ۰ وكاب فى الفرق بين الحيوان الناطق والمامت "ء 


Pat أيام امقتدر‎ 3 oS, 


۷ قسطا بن لوقا البعلبكى : أحد مشاهير الأطباء ونقلة الملوم ق الإسلام . كان معاصراً SEII‏ 
المتوق تحوستة ۲۰۰ . وثابت بن قره المتوق سنة ۲۸۸ . وم تذكر له كتب التراجم تاريخ ميلاد أووفأة . 


وانظر رجمته ی : 


الفهرست ۲۹۰ s‏ والطبقات «voa padl cvv‏ والأخيار ۰۲۱۳-۲۹۲ والعيون ۱ 
c ۲۵-۶‏ ودارة العارت الإسلامية؛ و روکلسان : ۱ : ۲۰۸ واطلحق ۱ : ۳۹۵ . 


+ ی‎ oo RL 


( كذا بالأصل . وذكره أبن الميري فى اختصر 
ق زمن الممتمد ) ۲۷۹-۲۵۰ ) . Vos‏ أرجح 
لانه عاصر الکندی المترق Xo gk‏ ده ۲ a‏ رثابت 
ابن قرة المتوق & ۲۸۸ ه . آما الفتدر فقد حم 
من ( ۲۹۵ - ۲۹۰ {a‏ , 


۷ من هذا الکتاب نسخة قدمة مكثوية Ro‏ 


TIA‏ وهی Aem c‏ رقم ۳۸۸۲ ممكتيه 
LI uel‏ باستانول . 
"m‏ راجم ثبت مولفات قسطا ی المهرست ۰ YA‏ 3 
والأخبار ۲۲ » والميون ١‏ : ۲19-۲۸۸ . 
والزه الأول من نهزست الاب LL‏ ص ۸ه 


— VV = 


SAILS بو‎ À — ۸ 


مسلم A‏ أديب طبيب «ارستاق"' » ao‏ مارستان الری"" , ثم مارستان 
suu‏ زمانا " . وکان فى ابتداء e Oh i‏ ضرب المود EJ E‏ عن ذلك «CO‏ 
Si,‏ عل النظر فى الطب والفلسفة » فرع فیما براعة المتقدمين » وألف فى الطب CS‏ 
كيرة بدعة . منا : گابه الذى سماه کاب M‏ سبعون مقالة » ومنا كابه SIN‏ 
بعث به إلى النصور"" بن خاقان » ومنا کابه الذى ساء الا قطاب € AS es‏ 
إلى على بن stas‏ صاحب طبرستان » واه الطب الوک" » AS Vos‏ فى 
alt, EN‏ ومنا کابه فى القوى Ve TT SCAM,‏ كنابه فى الطب الروحانی M‏ 
AS spes]‏ ارس وکنابه فى Is ab‏ ومپا کابه المعروف NS rade‏ 
وألف عل بقراط وجالینوس eS‏ کاب الشکول ۳ soe,‏ 9 صناءعة الکسا A‏ 


۸ - أبو بكر محمد بن زکریا الرازی . الطبیب والفیلسوف الاسلای الکپیر . ولد Fe Jui‏ انتغل 
إل بنداد . واختلف ssl‏ فى تاريخ وفاته وذ کروا نبا كانت سنة ris‏ أوسنة ۳۲۰ د . وأخيراً 
نكر روسکا Massa‏ مقالا عن البيرول - وهو آلدی وم فهرست مولفات الراز ی - عنوانه : à‏ الببروق 
کصدر ELA‏ الرازى وكتبه » L2‏ فيه فقرات مأخوذه من فهرست کتب الرازی d E‏ المخطرط بلیدن 
cus‏ وفاة الرازی بالدتة ی o‏ شعيان سنة po = avir‏ اكتور سنه ٩۲۵‏ م . وقد تثر التص dosi‏ 
كاملا بول كراوس ١481 ie‏ + بعنوان : رسالة للبروف s‏ فهرست کب الرازى . وانظر رسمته ق : 

الفهرست ۲۹٩‏ و ۳۵۸ « الطبقات ۲۳ 6 cane‏ الدرل ۶ - ۲۷۰ : ess‏ حكاء الإسلام 
۲۲-۲ ۰ الأخبار ۲۷۱ - ۲۷۷ ۰ الميون ١‏ : ۳۲۱-۳۰۵ ۰ سالك الابصار ج ه ق Y‏ 
wm‏ ۰-۳۰۱ ۲۰۳ . ۱ 

و راجع JU.‏ روسكا المذكورة فى de‏ ار پس uel GERM isis‏ من YY‏ ۰و عع بروکسل 
سنه ۰۱۹۲۲ d, JE JU‏ الى bus‏ برل كراوس ء وه شرح حال محمد بن زكريا a‏ لدکتور متمد 
النجم آبادى ell‏ سنة ۱۳۱۸ وند أدرج فيه المؤلف مجموع ما فى فهرست أبن النديم و al MU,‏ 
وأخبار RSI‏ وعيون الألباء » من تصائیت الرازی ويلغت ۲۵۰ Le‏ . وداثرة المعارف الاصلامية . 
و روئلمات ١‏ : ۲۳۳ واللحق ۱ : ۱۷ . 


— YA — 


SV وعمی ی آخر عمره‎ US والخلع‎ PIN At as أر لع عشرة‎ le 


iis ع‎ 


Jeh ej PUE‏ مولفات الرازى » وقد 
وفاة مولقد - 
عند أخت الرازى » فذل ها ابن العميد وز بر 
ركن الدولة الديلمى دنانير كثرة وحصل علها . وتام 
بترتيبها Ge‏ بتلاییذ الرازی . 
الکتاب فسخ وأجزاء متفرقة فى الکتبات . وقد 
رجم إلى اللاتينية ee‏ ی Ui,‏ بإيطاليا سنة 
۰ ثم أعيد طبعه فى البندقية بين ستى ۱۰۰۹ 
و ۱9۸۲ م . وعلست أن دائرة المعارف Call‏ 
حيدرآباد جممت le‏ من هذا الکتاب وأعدنها 
uli‏ . ( الفهرست Oel cree‏ ۱ : ۳۱ - 
۵ الاأخبار ۲۷ 6 کامل السناعة للمجوبی 
co‏ الذريعة + : ۰۲۳۱-۰۲۳9 روکلمان 
۱ ۲۳۶ واللحق . وفهرست کتب الرازی ص ‏ . 
09 هو و کتاب النصوری » أو کتاب ٠‏ الطب 

المنصورى » أو « الکناش التصوری » "n‏ عل 
عشر مقالات . وهو حتصر مشهور ف الطب » جمع 
وقد ألفه الرازی باس حاکم الري منصور بن 
اسحای بن أسمد بن al‏ 


كانت مودات هذا الکتاب - بمد 


43 من هذا 


. ألذى dp‏ من سنه ۲۹۰ 
- ۲۹۹( ۸-۹۰۲ م) من قبل ابن غه 


dl‏ بن deed‏ ين GU dei‏ ملوك اشاماليين 
il)‏ ياقوت ۲ + x )٩۰۱‏ جاء فيه Le‏ 


أن منصور هو ابن أخى أحمه بن JEUN Jell‏ 
بدلا من ابن ۶» . والزرشون سميعاً - 
ل تفا من Das‏ ی لان ى 
(v4 - VA :‏ يذكر قرلين t‏ 


عدا یاقوت 


ترجمة الرازى t)‏ 


: او قدحت ""' ؛ فقال لا ء قد ual "Paros gi‏ 
'' وكان d‏ دولة as AS ١‏ 


فى Las cue‏ له 
فم بسح e‏ للقدح ٠‏ 


(۷ نسبة إلى المارستان . وهی كلمة فارسية مركبة 
من لفظتين uem (le)‏ مریض ء و (ستان ) 
عمی مكإن أو دار » أى دار المرضى € ولرازی 
وكتاب فى صفات البمارستاتات وق کل ما OU‏ بجده 
من أحوال الرضی الذین کانوا يمالجون فيه » . 
٠ .)۴١١ : ۱ ell)‏ 

de قال ياقوت فى معجم البلدان فى الكلام‎ CO 
الملمون لى هذه المدينة‎ Lil, : اثری‎ xn 
Si وم‎ volsi بعارستانا . وم أهتد إلى من‎ 
أكثر‎ a تاريخ البياستانات‎ ٠ أحمد عيتى بك فى‎ 
. من هذه العبارة‎ 

۱ كان ببقداد فى عصر الرازى عدة بمارستانات . 
وقد ذكرت بمض الكتب ومنها اليون أن الرازى 
. در المارستان العضدى ببغداد الذى ( افتتحه ) عضد 
. والرازی توق قبل 
ذلك با كار من نصف قرن . إلا أن ابن al‏ أصيبعة 
(۱ : ۳۱۰) علق عل ذلك بقوله 
عتدى أن الرازى أقدم زماناً من عضد الاولة » و اما 
کان ردده إلى البمارستان من قبل أن بجدده عضد 
NEN‏ | 

. طويلا و‎ a : obe JE فى‎ (f 

۱ ى الأخبار واختصر : «أمرة» . 

0 لانه Un‏ التحى وجهه : قال : کل غناء نرج 
ity s‏ لا يستظرف » . ( أبن خلکان 

e : 
qu ETE Mr هو کتاب‎ À 
5 کتا‎ a ويمرف أيضا باسم‎ . d 


الدولة بن بويه سنه YNY‏ و 


i‏ « والذى صح 


— ۷ — 


eb,‏ کتاب و النصوری a‏ باللاتينية عدة مرات 
ما بين MEAS Le‏ و ۱۸۸۹ م ویقوم OÙ‏ 
بتحقيق النص العرلى وإعداده للطبع الاستاذ 
شارل کوینز مدير المعهد الفرنسی بالقاهرة السابق . 

۷ ل برد امم هذا الکتاب عند ابن الندم والتفعلى 
. وذ کر فی شذرات 
call‏ و رجمة الرازی v)‏ : ۲۳ ) بأسم 
y‏ کتاب الاقطاف » وذکر ابن خلکان u$‏ رجمة 
الرازی . والبروف )1 : (eS JUS (va‏ 
م الأعصاب » . وهر بقار ہا Oel d‏ 

Un)‏ ی الأخبار : ۾ أبن ومسوذان ب بالهملة . وق 
Ql‏ : و لعلى ين صاحب طبرستات ى . وهو ds‏ 
ابن وهسوذان الدیلمی السلار » سا کم عبامی تول 
اصپان سنة ۳۰۰ وصرف سئة ۳۰ ثم قلد dul‏ 


dons أصيبمة‎ ul وابن‎ 


الرى ودینایند وقز وین P‏ و زجان . اغتاله مه 
أحمد بن ul) ۳۰ te le‏ الأثير م : 5ه ) 
وذ کر زمياوز ( v1 ue‏ ( أن وفاته QA ۳۰۷ a‏ 
وقد كان ouf‏ وهشوذان ١‏ ملكا لديل - 
وكانوا عل المحوسية — وقت بده دعوة الداعى 
الملوی اخسن بن زيد € وزحف على طبرستان 
و استول علہا à‏ ۲۵۰ ه Oe ml)‏ 4 : 
(vv ۲‏ 
I‏ ق الا خبار : , الملكى s‏ . وهوکتاب رل 
العلل وعلاج الأمراض كلها بالأغذية : ودمر. 
الأدوية في الأغذية حيث ۷ بد مها » وبا لا يكرهه 
المليل », . ( العيون ۱ : ÉTAT‏ 
OTI‏ فى الأخيار وائميون والفهرست vba:‏ 
والنشجير » رق فهرست البر ری می ۷ « ناس العذز 


۳ ا ا‎ ue 


. » والتشجم‎ ps à 


3 * 
BL E EI x r 1 «8 
ضرت‎ o ED zc Lee واسب پا‎ v? Fx 
7 ۳۱ d ور و ۱ ) اع‎ 
SOEÁ ze . NDS نس‎ 
v سبيل تنس‎ 
1 put و‎ Jus 0 de ابرد‎ ۱ n np 
Yos uh v 
— Fa = at — 


أحدضاء : أنه كتب پام منصور بن توح بن نصر 
الاق ع -وعل هذا ui‏ نظاى العروضى 
( جهار قاله ص (va‏ - وقد وها فى ذلك o3‏ 
سلطنة متصور بن توح من de‏ ۳۱۰-۳۵۰ ه 
والرازی توق قبل ذلك بنصف قرن تقر يبا ولا يفيد 
ی ذلك قول ابن خلکان أنه ألف المنصور الساماف 
وهو طفل ‏ فهذا قول غير مقبول . والقول Jul‏ 
لابن خلکان هو أن الكتاب صتف بام Jb‏ 
صالح منصور بن اسحاق بن أحمد بن نوح € رهو 
موافق للمحيح بعد استبدال el‏ (نوح ) rh‏ 
(Qu)‏ 

واين pal‏ ( ۲۹۹ - ۳۰۰) والققطى ) ص 
۲ ) وابن al‏ أصيبعة ( ۱ : ۳۱۰) Uem‏ 
الکتاب إلى متصور بن e dekl‏ ولیس ی التار يخ 
ملك أووال يعرف ذا الاسم » ویذکره ابن Jl‏ 
أسيبعة فى موضع آخر (1 : (PNP‏ باسم : متصور 
ابن dekl‏ بن شاقان — وهذا قريب من کلام 
ابن جلجل - صاحب خراسان وبا و راء ار 
ولا يعرف ف التاريخ ملك بهذا الاسم أيضاً . ثم 
هو یذکره فى موضم الث ( ۱ : ۳۱۷) پامم : 
منصور بن اسحاق بن ele‏ بن أحمد 4 وهو 
يتفق مع الرواية السحيحة الى ذ كرها ياقوت بمد 
حذف RAS‏ ( امماعيل ) . 

والواقم أن رواية ياقرت هی أصح الروايات . 
والفی یقطع Los‏ ما جاء ق مقدمة احدی 
نخ la‏ الکتاب وهی die‏ با مزانه التیموریه 
بدار الکتب ava ay‏ علب قوله : Ll»‏ بعد ناف 
جامع لالأمير ر dur‏ بن asl‏ فى كتاف 
هذا جلا وجوامم Uy US,‏ فى Go‏ 
الطب . . , الخ Ra ia‏ لا نوجد إلا ى sia‏ 
النسخة وأخرى Gee‏ آقاى حسين بطهران LÍ‏ بای 
النسخ فتذ جاء نها : «أما بمد : di‏ جامم فى 


Gus‏ جذا 


"i م‎ Lo rs 8 dl el sata 


—— fo سين‎ 


کتب جالینوس n‏ وق فهرست ابر وف « الشكرك 
Je‏ چالینیس » . ۱ 

. » فى الأخبار : و وأحسن‎ NS 

(۱ هذه العبارة فى الأخبار : « وأحن صناعة 
الكيمياء Li‏ قیل » وذ کر ul‏ أقرب إلى المکن 
مها ٍل exa‏ وألف فها اثی عشر u GUS‏ . وق 
لفهرست (rona)‏ أن لرازی کتابا ق صناعة 
الكيمياء يحتوى على انی عشر كتاباً a.‏ ذ کر 
We‏ بالتفصيل . وف العيون : الائنا عشر 
US‏ ق الصنمة ۵ . 

۷۲ في العيون : «کتاب فى ابر وکیف يسكن 
all‏ وما علامة الحر فيه والبرد » وکذا فى الذريعة 
(ya: 0)‏ 

۲ فى cdd‏ : و لو تدحت لکنت أبمرت » . 

O‏ ف الأخبار واغنتصر : «أبصرت من » . وق 
اليون a;‏ نظرت من » . 

©" فى الأخبار : و لمينيه بالقدح » . 

9" المكتق : دو المليقة المبانی الابع عشر . 
أبومحمد على المكتى بال بن المعتضد > ) ۲۸۹ — 
(rss‏ . 


البر يطانى نسخة منه بعنوان : páll‏ والتشجير 
برقم 5932 Add.‏ . 

a کتابه ی الدسا کر والعزل‎ Less Us ق الا‎ en 
وم رد اسم هذا الكتاب ق بقية الراجم ولعلى اسه‎ 
۰ a کر‎ adl, القرى‎ 51 5 

00 الطب الروحان à‏ ويعرف Lt‏ « بطب 
التفوس و ألفه أيضاً برسم متضوربن اسحاق حا كم 
الری الذى el‏ له المنصورى . و غرضه فيه إصلاح 
أخلاق النفس وهو عثر ون فصلا » ١ Oll)‏ : 
"٠‏ ) وقد نشر الأستاذ كراوس هذا الکتاب سنة 
۹ شمن و رسائل فلسفية ارازی ب . 

a te)‏ الأخبار والفهرست : ۾ النقرس والعرق 
الما » وق فهرست البيروف ص۷ + النقرس وأوجاع 
الفاسل » وق العيون : «عال الفاصل والنقرس 
وعر ق النسا وهو انتان وعشر ون فصلا ۾ . 

۷ فى المپون : + مقالة فى اجدری والحصية أربعة 
عشر باباً » . وق الفهرست ر سسالة البروف ص ۷ 
» كتاب الجدرى A inalis‏ . 


۱۱۷۱ و يسمي MET Cul‏ 
09 فى المیون : م الشكوك والمناقضات الى ق 


8 ثارت ی مانم ہی LU‏ بع 23 [ الصالى] 
كان فى أيام الطیم © & وفی إمارة JSt‏ أحمد بن Pay‏ آدرکه QUE‏ 
أحمد ی يولس P‏ ببفداد وقت رحلته وثرأ ab‏ أخبرنى بذلك . وكان بارعا ف 


الطب , عالا باصوله » EIS‏ للكب . . 


۳ 


—— + À 


هم أحد أفاضل الأطباء والمررخين انہت إليه رياسة بمارستان بنداد . وألف تارا هاماً من 
سد نيف وتسعين ومائتین إلى & ۳٩۳‏ د وتوق نة rio‏ (كا ذكر ساعد والقفطى ) وذكر این al‏ 


CY "n mU المير ی‎ ab in 


وانظر m)‏ ف الفهست rey‏ :۳۲ ۰ والطيقات cry‏ واحتصر 5و ۲۹۷ ۰ Jue YS,‏ 


: ۳۲ واللحق ۱ 


, 605 3 ۲۱۷ : 


: ۲۲۰-۰۲۲۶ وات ۱ 


۱ Ce ۰ ۱۱۱-۹ 


sr — 


— AV — 

"M‏ المطيم له الحليفة العباسى الثالث والعشرین . واستمرت فى ملكه إلى أن توق سنة ۳۰٩‏ ( ابن 

واسمه المفضل بن (vat ۳۳4 ( ocal‏ الأثير ۰۰۰ ء ul‏ الفدا ١‏ : ۱۱۲ ؛ واللوك 
وقد كان ثابت قبل ذلك ax Cae‏ الراضی . ۱ : (xa — ty‏ 


يالله ۲۲۹۲۲۲۱ ) والتق ش ( وعم ممع ) M‏ ئی الأصل : م بوای » . 
رالستکو Jin (P . )۳۳۱ - rry) aU‏ رجمته فى هذا الکناب فى LU‏ 


۲ هو معز الدولة أبو الحسين أحمد بن yy‏ التاسعة الأندلسية ص ۱۱۲. 
الديلمى وعرف بالأقطع لأن يده الیسری cell‏ فى )19 فى العيون ax‏ و فکاکاً لمشکلات 
ese àn‏ . استول على بنداد سنة acri‏ من الكتب » . 


D: ۳۰‏ الى رصيف السارى 


ادرکه امد ن وس الحراف ببغداد . وکان Qc Lab‏ بملاج العين » À‏ يكن 
eu 5‏ ۱ 
فى زمانه ds‏ ل 

2 dtp. A ngu c A aie 1 )۲ P 

Bye أحمد بن يونس مال : حضرت بين یدی ان وصف‎ ]1۷[( gat 
بين‎ edel رجل من اهل خراسان ء‎ le وق‎ cost أحضر سبعة ايقس لفدح‎ 
فيهء‎ aJ يديه » ونظر إلى عينيه » فرأى ماه متا للقدح » نامه" على ذلك . فطلب‎ 
«e حلف له‎ We agé DI Ue وحلف أنه ما‎ CU o على انين‎ P واتفق معه‎ 

۰ بدا ورد أسمه عرضاً فى الطبقات أبن وصیف »۲ Ji‏ يدرت نسبة وأنه كان كحالا « ol‏ عمر وأحمد 
ابنا يونس Los JUL‏ عليه وعل ثابت بن سنان فى بغداد . وذکره ابن القفطی عرضاً ص (ro‏ 
پاسم : و این وسیف الكصال » . ورجم له ( ص ۰۱ - ۳۷ ) ln : pu‏ وسیت » hi‏ . 
وذ کر أنه كان طبيباً بغداد فى حدود سنة ۳۵۰ د استنتجه ذلك من ترجمة أحمد وعمر ابنا يوقس الرانی كا 

أما اين ألى أصيبعة » A8‏ رجم له ( ١‏ : ۰ ) باس ۲ ند ابن وصيف الصاف » . وکذا ی سالك 
الابصاز ò z‏ ۳ ۳ لوحه ۲ ۰ ۵ . والواضح esce bi‏ " ب ( الصافء ) pol‏ س م الساري » عند 
أبن جلجل . فقد جاء فى موضم آخر من العيون والاخبار أن ard‏ : «احد بن وصوت الحراق" 
وأكثر الحرانية صابتة » كا يويد ذلك أن تلميذيه المذكورين درسا عليه وعل ثابت بن سنان بن LU‏ 
بن قره اران الساب» (Ll)‏ . وحمل كلا منیا نسبة LES‏ " مع اسمه - ور Le‏ كان ذلك eulos‏ 


على ثابت واين وصيف - رغم أا آندلسین . 1 


ل دا ال سا ب m‏ — 


MEN 
صغيرأ فيه‎ Gl Mas اطمان وضه إلى نفسه , ووقعت " يده على عضده » فوجد‎ 
: الراسانی . فقال ابن وصيف‎ Saas دنائير . فقال له ان وصيف : ما هذا ؟‎ 
3 P وأنت ترجو رجوع بصرك إليك . والته لا لك‎ Ge a حلفت‎ 
ول‎ e أن يقدحه » وصرف إليه الانين درها‎ UG » ربك » فطلب إلبه‎ C خدعت‎ 


: فى العيون : « ورقم يذه ۾ . وق الأخبار‎ M 
, ۸ يده‎ ne « 

» فى العيون : « اء . رق الأخبار : ۾ فا‎ M 

۲۲ فى العيون : « فتلون » . 

O9‏ كذا فى العيون . وى الأخبار : , قد حلفت 
باه وانت ile‏ ورجو. . . ٩‏ , 

a أعالجك‎ y, : کذا نى المیون . رق الا خبار‎ OV 

: فى الميون والأخبار‎ O9 


a U vU lr 


۱( فى الميرن : , أعلم منه فى ذلك ولا أكثر 
مراولة » . 

: فى المیون‎ (M 

19 فى العيون والسالك : و احمد بن وسیف 
اغراف » . 

6 كذا فى العيون . وق الأخبار : «فساوه » . 

)9( بالأصل : , معهم » . وبا آثبتنا من العيون 

. » المیون والأخبار : و لا مك‎ uj OO 


: n edo م‎ 


۱ — لسطاس 


کان مهم با 0 وكان T‏ دولة Mere‏ وكان Ga‏ »> «سن المارة eb " A‏ 
m‏ » وله رسائل [sa]‏ إلى يزيد T Car)‏ رومان التصراق الأندلى à‏ البول » 
وله LAS‏ فى الطب حسن . وكان die We‏ 


۱ — جم له ابن Oil‏ حجن ۳۳۷ a : eb‏ قسطاس » , 


On guum نلطاس بن‎ « 


(ao :‏ یام : 
em [ ¢:‏ بن all got‏ ی » N‏ وراجمه ل هذه الكتي 


وعند ابن Jl‏ أصيبعة فى العيرن Y)‏ 


مرجزة جداً . و يترجم فى بقية مراجمنا . 


EEE و‎ 


== ÁP = 


متابعاً فى ذلك ابن جلجل وق اغزانة التيمورية 
بدار الكتب المصرية رسالة برقم ۱۳٩‏ رياضيات 
عنواجا : و رسالة ی كيفية الاستدلال بالبول مل 
أحوال الشخص وأمراضه لتسطاس اخکم ٠‏ ور ما 
كانت هی المقصودة » كا ذكر الأب سباط 
فى ملحق فهرسته ص ۱۰ «رسالة فى الأدوية 
الشجاریه كتها خالد ين يزيد ين رومان 
النصراف الى تسطاس بن جرع الطبیب المصرى » . 

(؟) ذكر منه نسخه الأب سباط ق ملحق 
فهرسته ص ۱۵ 


u فى العيون والطبقات : و الاخشیذ بن طنج‎ (M 
» وق الأخبار : « الاخشيد محمد بن طنج بن جف‎ 
-۳۲۱( وهو میس الدولة الإخشيدية عصر‎ 
. (^ rrt 

( تكملة من الأخبار والعيون . وق الأخبار : 


م زید » بدلا من با يزيد . وهو تصحيف . وق 


رجمة « خالد بن ید رومان à‏ من هذا الکتاب 
ص 5 ء أت : و تسطاس » . کتب رسالته فى البول إلى 
و خالد ۾ . ولیس إلى والده ٠‏ بر يد ۾ كا ذ کر هتا . 
وقد ذكر مثل ذلك ابن al‏ أصيبعة فى المیون 
)4١ : v)‏ فى رجمة م« خالا بن زید ب . 


Ai EI 


من حكماء اللاسلام من سكن لغب 
ا 


ssl "E ah "Wu ی‎ uie! — ۲ 


مسل MEI‏ 8 بغدادى الأصل 6 دخل القر وان d D‏ دولة ز AEA 4M 83v‏ 
AS‏ 0 وهو Alu‏ واعطاه شروطا رلا ية À‏ دف ME‏ يأحدها : — aJ)‏ 
اوور NE‏ . وكتاب أمان خط cod‏ 


مال اا ل سساح se‏ > م ی هن هنا ن ےل س 


الت Juste E‏ ر بم ساعة : كان Lau‏ لدولة الأغالبة فى أفريفية فى أيام زيادة الله 
ol‏ الا e ) ۲۹۱ - ۲۹۰ ( JU dé‏ وق المغرب لابن عذارى ١‏ : ۱۰۱۳ أن «b,‏ سنة ۷۹ a‏ 
وهذا وف لأنه عاش الى آخر درلة الأغالبة . وقد ذكر له ابن البيطار مصنفا بعنوان « العنصر 
وانام » فى الادة الطبية ail c‏ برسم زيادة الله الثالث (المذكور) ونقل منه LS‏ فى كابه الجامم 
ق الأدرية المفردة ؟ , 


وردت رجمته ق الطبقات مختصرة ) ص As ) ٠‏ ملخصة ملخصة من كلام ابن جلجل . وق المیون ۲ : 
۴۵ — ۳۱ لمأ عن ابن جلجل إلا فى بعض ألفاظ . وزاد ابن al‏ أصيبعة أمماء à‏ ا 
عمران » SUL a,‏ ج e Y do‏ كلاه ۵۱۷۷ "pom‏ ف . والمغرب 


£1V : ١ والملحق‎ ۲۳۲ : ١ وروكلان‎ . ١5+ : ۱ لابن عذارى‎ 

Le ds‏ الینا من مؤلفات dust‏ بن عمران الا كتاب DIU»‏ وهو مرجود مکنبة سیرنیخ 
نحت .رقم ۸۰0 . وف الجموعه الطبيه الي بأولها كتابنا هذا (ابن جلجل) JU,‏ من اسماق ال 
بعض اخرانه فى Bie‏ السحة bru,‏ فى حمس صفحات . آرردها صاحب ad‏ الفريد فى الجزء 
trs vvv 1‏ ۰ وذكر له الاب بول مياط ی ملحق فهرسته مس ۸ ۵4-4؛ ثلاث کثب هی : 

۱ - کتاب ی الالیخولیا 

۲ د » افصد 

"REDE 


—- 
أنه e‏ أحب الانصراف إلى ab,‏ انصرف وبه ظهر الطب P‏ بالغرب » وعرفت 
الفلسفة . وكان طبیبا Vige Be‏ بتالیف الأدوية AS‏ » بصيرا بتفرقة العلل « 
أشبة الأوائل فى Me‏ وجودة تريحته » استوطن القيروان حينا » (uS MO,‏ 
مبا : كتابه العروف بنزهة النفس » وكتابه فى داء الالخونيا" لم Gus‏ إلى مثله , 
وکتابه فى الفصد » وكتابه فى Nat‏ ودارت له ]14[ مع زيادة الله بن الاغلب 
A ix‏ بيبما » حى صلبه ابن الأغلب . 

وکان cole)‏ قد استاذنه فى الا نمراف إلى بغداد . فلم باذن له » وكان ie‏ 
شاهد أكل ابن الاغلب « فيقول له : كل هذا » ودع هذا ء حتى ورد على ابن 
الأغلب نت ہودى أندلى à‏ فاستقربه » وخف عليه » وأَشيّدّه أكله , فکان إذا 
قال إعاق له : راد هذا لا ت) كله » قال الإسرائيل : PUS‏ عليك. وكان بان 
الأغلب علة الندمة » وهی ضبق النفس à‏ فقدّم بين بديه لبن نرب » ASE EP‏ 
فاه عاق » وسل ade‏ الاسرائيل » فوافقه بالا كل » فسرض له فى اللبل ضيق نفس OY‏ 
حتى أشرف على الحلاك. فارسل «ile‏ وئیل له : هل عندك من علاج؟ فقال : 
قد تیت" فل بقل منى . ليس عندى علاج. فقيل لاعاق : هذه Ms AL‏ 
a T de,‏ حتی انپی ) إلى آلف مثقال » فخذها وأمر باحضار [o] gli‏ 
وأمره بالا کل منه حتی ee‏ ثم EE‏ غرج جميع الين قد تين برد التلج . 
فقال e AR VE: ael‏ لو Mes‏ هذا ot‏ إلى آنابیب رئتك ولب" فيا 
أهلكك بتضييقه LU eal‏ لکتی أجمدته'' '' وأخرحته قل وصوله . فقال ز بادة الله : 
باع Get‏ روحی فى النداه » انطعوا رزفه ۽ فلما فطع عنه الرزق » خرج إلى موضع 
قسیح من رحاب القيروان » ووضع هنالك كرسيًا ودواة وقراطيس ء فکان يكتب 
المفات كل يوم بدنائير » فقيل لزيادة الله : عرضت LG dl tel‏ بضمه 
إلى السجن » aes‏ الناس منالك » ثم أخرجه MR‏ إلى نفسه . 


وكانت à)‏ مهه حكانات cul»,‏ ۰ حى عضب ac‏ زمادة 0 واف oae‏ 


— AN سدم‎ 


عليه الفرارى P:‏ : 


á jr de cda del طل فقام‎ : ad ین‎ ael عفر‎ AUS 

a‏ صقر" لطول مُقامه . وكان طويل ]01[ isl‏ نما تسافط شعرها » ,23 كان 
عق EA‏ وان ما قال لريادة الله نى تلك اليل :ال " والله إنك لد 
9 قك ا ورور نشل ر جلك کر 


۷ ى العيون ؛ و اتفی » . 

NL‏ : و 

۳ مامش الاصل : ٠‏ مثقال » وکذا edu‏ 
وق المالك و ديئارم . 

. فى العيون : , وعابه ي‎ NE 

۷ فى العیون : د بلغ‎ M 

لحف ی العيوث ؛ , AE‏ ب و ی المالك : رامعلا 

. فى الميون والسالك : « دخل م‎ ON) 

رهام شحج السيف وغيره : نشب ف القمد فلا خر ج 
ولحج بالمكات : لزمه . 

US‏ العيون : «بضيقة التفس » . وى 
المسالك : « بضیق النفس ١‏ . 

)99( و شوت و le‏ مهم 

Nr dino os uad. s TT 

Ji الفزارى : كان من‎ eul هو‎ i 
عليه أنه‎ apti, المناظرة والجدل » ورى بائتعطیل‎ 
ونیه محمد صلل‎ él, پسپزی, بالل وکتابد‎ 
اله عليه وسل . وحکم عليه القاضي - آبو العباس‎ 
عبد الله بن طالب بن سفیان الذی تولى القضاه‎ 
-YAN € Yod—rov) c الق وان‎ Ó 
بملبه » فشن بسكين ق سنجرته‎ = ) ۷۵ 


. ومات‎ M فتملخن‎ 3 e الله‎ 35b ; 


07 وق امالك 

òdi فى‎ ۳ 

۱ ف العيون : م زيادة الله بن الأغلب الميمى » 
وهو أبو مضر زيادة الل بن عبد الله بن اراهيم بن 
الأغلب ds‏ أفريقية من سنة ۲۹۰-۲۹۰ ثم 
هرب إلى مصر مهزواً أمام gi‏ عبد اه الشيعى 
داعى الفاطميين بالغرب , 

© زيادة من العيرن . 

)9( ى المالك : وف الغرب » . 

۲ فى dl‏ : « متمياً » 

, n LS فيه‎ cula : ى الممالك‎ "wi 

9( تى الطبقات والعيون والمسالك : a dU,‏ 
du‏ نسخة مكتبة ميونيخ رقم ۸۰٩‏ . 

URI,‏ هى المرض الممروف بالسوداوی 
و عرض الوسواس € ويسمى OE‏ طبيا النوروستانيا 
(Neurasthenie)‏ ورد اسم هذا المرئس ف الكتب 
العربيه على أشكال am‏ مما : ١‏ مالتذوية» 
و «مالتخولیاه و ملخونیا ه . (القانرن var‏ 
مفید العلوم لابن المثاء (vv‏ 

۷۲ انظر بقية مولفاته فى العيون ۲ : ۳٩‏ . 

6 فى المیون : 


x t م الدين‎ = 


: « أفريقية » . 


Er 


— AN — 


أو ف کتابه cu p:‏ بصحیح poll‏ وشو 
تاريخ EN‏ ره j‏ عل vu‏ علماء PAPA eL;‏ 
جميلة من أشبارهم ( ذكره أبن أصيبعة فى ترجمته 


وصلب متكا ثم أنزل بعد ذلك وأحرق بالتار. 
al ula)‏ المرب ۰ . . . . » معام الامان ۲ : 
۲ رتيب المدارك SU‏ عیاض ج ۱ 


. صاحب كتف الظترن‎ Cal وذکره‎ (vA : Y) 
. وکلا الکتاپین ضاع و یصل إلينا‎ 

f azi Po: الطبقات والعيون‎ d (4) 

URL وتملخن » مشتقه من‎ dab (CO 
. وقد سبق التعريف عا‎ 

۲ علق près‏ على هامش الأصل على هذه 
الحكاية بقوله : وأساء الأدب e‏ وخان من 
وجده 6 E T‏ 


ساعة | تصیب i‏ ۰ 


ورقة ۱۹6 ب شرح الشفا لخفاجی 4 (res:‏ 

UO‏ هو الطبیب الشهور المروف بابن الجزار 
( تأق رجمه بعد ذلك ص ۸۸ ) «المرجح أنه 
ذكر ذلك فی aS‏ : 

م أخبار الدولة ى وهو ى ظهور دولة العبيديين 
وابتداء حك ul‏ محمد عبيد الله الهدی فى الغرب . 
وعند أبن أصييعة ( ج ۲ ص JE (TY‏ منه فى 
ترجمة اسحاق بن olo‏ ال»رائیل . وذ كره صاحب 
كشف ET‏ 


3 وله من اسمه [ أى سم 


EN ut ہی‎ oiu! — ٣ 

más, بن عمزان‎ ut سکن العیروان » ولازم‎ ١ کال فى أوليته‎ Sr 
» بتقاسیم الكلام‎ Ule وخدم عبد الله الشى ۱۳۱ بصناعة الطب . وکان طبيبا لسنا‎ 
وله تواليف‎ e وتفریم العا. وعاش مائة سنة ونيفا » ولم بخذ امرأة ولا أعقب ولدا‎ 
» مؤلف‎ adi ككتابه فى البول "" » فانه أشبع كتاب‎ Las لم يسبقه أحد إلى مثل‎ 
وكتابه فى الغذاء والدوا*. وله فى‎ » POLE بذ فيه جميع المتقدمين. وكتابه فى‎ 
> فى المدود"‎ «u$, à RS الفلسفة كتب . ما : كتابه الذى سماه ستان‎ 

وكتابه فى المنطق "۲ « وكتابه فی ال بای" . 
وقيل له : أسرك أن لك ولداً؛ تال VG:‏ صار for]‏ لى کتاب CAZA‏ 
اکثر" " فلا. یمنی أن بتاء ذكره بكتاب المیات » اکن من بقاء ذكره بالواد . 
۳ سس أبو يعقوب اسحاق بن سلمان الإسرائيل توق قريباً من منة 3.۳۲۰ . وانظر x‏ ق : 


الطبقات ۸۸ » العيون ۲ : 1+ - cvv‏ امالك ج ه م ۳ لوحة ۵۷۷ = هلاه . بروکلمان ۱ : ۲۳ 
راللحق ۱ : ۲۱ . 


مكتوبة سنة Re ٩۳۹‏ احمد الثالث باستانبول 
برقم 5١١9‏ ف ۰ ۲۲ Da‏ 

. فى الطبقات والعيون : بالاغذية والأدوية,‎ (e) 
منة ۷۰۹ مكتبة‎ y So ومنه نسخة فى جلاين‎ 
برقم )۳۹۰ رعنوانبا : أقاويل الأوائل فى‎ FUN 
. طبائم الأغذية وقواها‎ 

US‏ ق الطبقات والميون : « بستان RL‏ » وفیه 
مسائل من العلم الالی » . 

( فى الطبقات والمیون : فى الحدود والرسوم ١‏ . 

۱ فى الميون : « المدخل إلى المنطق » . 

^ أنظر بقية مؤلقاته عند ابن أبى أصيبعة ( ۲ : 
vv‏ ) وطبقات الآدباء لیافرت ۲ : ۱۳۷-۱۳٩‏ 
رسلم الرصول لحاجى خلیفه ص ٩۲‏ . 

N‏ ان و 

. هزه اللفظة ساقطة من الميون‎ )١١( 


. » فى العيون والمسالك : و وتتلمذ‎ f 

(۲ ى الأصل : م الشاعى » تصحيف . وهو 
الامام Vl‏ محمد عيد الله المهدى أول At‏ 
الغاطميين بأفريقية . وكانت خلافته من ۲۹۹ — 
۲ 2 . 

رجمته ق الطبقات ۸۸ 6 وق العيون ۲ : 
Y=‏ - 

M‏ منه نسخه خطية بالحزانه اليمورية بدار 
الكتب المصريه ومعه کتاب «الأعضاء AY‏ 
الینرس » ق de‏ واحد رقم ۳۱۱ طب . 

0( قال عنه على بن رضوان الطبيب : « ٍن هذا 
الکتاب نافع purs s‏ رجل فاضل . وقد عملت 
بكثير ما فيه ۰ فوجدته لا مزيد عليه . وبالنه 
sd‏ والمعونة » ( الميون Y‏ : ۳۷ ) . ومنه Ve‏ 


up pi ۶ 


ae‏ بن برهي نی al‏ خالد ابلزار» alus‏ الدار مل الخلة » طبيب ابن 
عة أبو SR‏ من لق إحاق ابن سلبان Vases‏ وله فى الطب 


ااا —— دی سے دد صو یی مہ d‏ 


cb وى‎ < ۳۳۸ : 


ipy‏ و أنه كان ف أيام المز لدين اله ی سدود سنة ۳۵۰ ه آوما قار اء . وق 


y این الجزار : توق سنة ۳۹۹ « كا ق البيان المغرب لابن عذاری‎ rt 


: ۲ oU الأدباء‎ 


جذوة المقتبس لابن الحطيب ورقة ٠١‏ [وهوغیر ابن انلطیب صساحب الاحاطة وغير جذرة القتبس 
#ميدي ] أن مولده سنة ۳+۱ ووقاته عدرید سنة ۳۹۵ ه. وق هدية المارفين أنه توق بالأندلس 
مقتولا سلة 4۰۰ TV‏ 

: ۳۷ ۳۹ ۰ راماك ج oo‏ ۳ لوحة ۵۷۸ — ولام t‏ 
رطبتات الادیاه لیاقوت ۲ : ۱۳۲ - ۱۳۷ . والوای بالوفیات S ۱۱۷ : ١‏ تیمور ؛ وسل الوصول 
: ۷۰ والجلة الأسيوية الفرنسية سنة ۱۸۵۳ ج ۱ : ۲۸۹ + وررکلان 


ورجمته فى : الطبقات ٩۱‏ + والعيون ۲ 


Y‏ : ۲۳۸ وملسق ١‏ : +45 . وقد برجم له السيد حمن حسى عبد الوهاب التونمى ى ١ uz S‏ الذخضيرة 
ف تاريخ أقر يميه - محطوط » ترجمة مستفيضة - أقدت مها - وذ کر من up‏ تو أر بمن Gé‏ 


—- = 
ولف جيبة. وكان من Jai‏ الحفظ والتطلم والدراسة للطب وسائر العلوم . وله 
odis‏ فى غير الطب » كتاليفه PAU‏ وتالفه كتاب الفصول والبلاغات IP‏ 

وكان قد أخذ LE Mat Pau‏ فى سته وهديه وقعوده". ول تحفظ 
عليه بالقيروان زلة قط « ولا أخلد إلى لذة . وكان بشید ub‏ والعرائس ولا 
کل فيا و1" يركب إلى أحد من رجال افريقية » ولا إلى سلطابا ۳" » إلا إلى 
أبى طالب" عم au‏ کان له صديقا قدا » وكان يركب POETS‏ 
" وکان يض فى كل عام إلى المنستير ‏ رابطة على الجر — فيكون هنالك طول أيام 
por] TED‏ ثم بنصرف إلى إفريقية. وكان قد وضع e‏ باب داره سقيفة » Asl‏ 
فيا غلاماً له » gt ie‏ أعد بين يديه جميع العجونات والأشرية والأدوية , 
فاذا رای القوارير بالغداة » أمر بابلواز إلى الغلام وأخذ الأدوية منه » نزاهة بنفسه 
أن xt‏ من أحد شثا. 

. فى دهليزه وئد غص بالناس‎ I عنه من أثق به قال : کت عنده غداة‎ das 
القافى‎ adea جلیلا با فريقية‎ Vr الفاضی" ۲ € وکان‎ cal إذ آثبل ابن اخی‎ 
إذا منعه مانع عن الحكم . فل يحد فى الدهليز موضعا يجلس فيه » إلا مجلس أبى‎ ١ 
, AY, قدم , فا أتعده‎ de جعفر . غرج أبو جعفر » فقام له ابن أخى القاضى‎ 
وهو‎ Me وأراه قارورة بماء كانت معه » لابن عمه ولد" العان » واستوفى جرابه‎ 
واقف » ثم ركب ونبض وما كدح ذلك فى نفسه » وجعل بتکرر علیه ۳ بالاه فى‎ 
. كل يوم حتی برأ العليل‎ 

قال الذى حدثنى : فکت [os]‏ عنده iust‏ مار » إذ أل رسول النعیان 
oun‏ . باب شكره نيه على db‏ من علاح ابنه » ومعه منديل یکسوة 
AW,‏ مثقال : UT‏ الحّاب وجاوب O‏ شاكرا »رل شض الال ولا الكسوة . 

قال الذى ae‏ : فقلت له : PO‏ جعفر! رزق ساقه الله إليك » رده ؟ قال 
لی : والله لا كان لاحد من رجال دولة معد" قبَلى عمة . وعاش يفا és‏ 


NE کے‎ 


سلة . ولا مات وجد له de À‏ وعشرون ألف دینار > وخمسة وغشرون es‏ من 
کب طبية وغيرها . وكان قد هم بالرحلة الى الأنداس ».ول ينفذ ذلك . وكان فى 


O‏ ف المالك : Yl»‏ إلى الهدي عبد الله وإلى 
سمه ul‏ طالب » وهذه الزيادة بخطأ o8‏ ابن الجزار 


۰ م يعاصر الهدی ولم يكن المهدى عم al‏ طالب » . 


والصواب ما ذ کره هنا ابن جلجل ؟ ! وأبو طالب» 
هو احمد بن عيد اهه الهدی . 

( هو الخليفة المزلدین الله أب وم معده موس 
دراة الفاطميين عصر توق سنة ۵۳۹۵ . 

۳ فى العيون : یوم » . 

۳-۳ هذه العبارة المیون : «وکان بنیض فى 
كل عام إلى رابطة عل البحر المنتير » وهو موضم 
مرابطة مشبور البركة » مذكور فى الأخبار »> عل 
ساحل البحر الروی » . وى AMU‏ : , وكان 
ینیض فى كل عام إلى رياط البحرء فيكون طول 
مدة القيظ به » . والمنستير مدينة بساحل أفريقية . 
كان Le doi,‏ بعض الزهاد المتعيدون . ورردت 
فى فضل هذه الدينة عدة أحاديث شريفة . 
وبآخر کتاب «كجرة النور الزكيه » JU,‏ فى 
الكلام عل «النستر» وفضاللها وجغراقيسا 
ووصفها . 

. حرف جر‎ AD a برشيق ؛ لعلها ورشيق‎ OS 
الستعملة بكثرة فى ألقاب‎ LT وام رشيق من‎ 
. المائلات الموجودة ق أفريقية في ذلك الزمان‎ 

)18 ]فيل من ir‏ 

Le pis FU‏ النمان بن محمد بن منصور بن 
حيون . صعب المز لدين اله الفاطمى عند دخوله 
مصر وتو القضاء بها Cul,‏ الكثير من الكتب في 
الدعوة الغاطمية ونصرة cad! JT‏ وتوق عصر سنة 


EU 

فی العيون : , وه أبو بكر طبيب وكان... t‏ 
وهو أبو بكر عمد fu‏ خالد الجزار عاش 
ق النصف الأول من القرن الرابم . 
أدوية من أشربة ومعاجين و 7 US‏ ذ کر Lu‏ 
ابن آخیه «احمد» فى DES‏ « طب الماع & 
ص (؛ ۱۱ و (YN‏ مخطوط ضمن المجموعه الطبية 
al‏ باولها کتابنا هذا (ابن جلجل) . 

. «e ii, و اليون : و وصعيه‎ (v) 

1 له فى التاريخ كتاب )3( التعريف 
mM‏ التاريخ » ق العريف des‏ عصره 
وأخبار هم ووفيابم . ذكره أبن Ji‏ أصيبعة 
ویافوت و الثافی عیاض ف المدارك . (v)‏ « آخبار 


له عدة 


الدولة ' Lis‏ تاريخ الدولة » وهو ف ابتداء 
الدولة الفاطميه VS,‏ وانتشار دعوتها . ويتقل 
عنه المقريزى فى « اتعاظ الغا » . (۳) «مغازی 
افريقية » فى فتح العرب لترنس . ذکره أبو 
عيد البکری ق المالك ص eese " )4( . ٤۲‏ 
rofa‏ فى تقوم اللدان ورصفها . ذ e$‏ 
ابن اليطار (avv : v)‏ وکذا ی کشف 
الظنرن . 

)£( ل یذ کره سوى ابن جلجل dendo.‏ 
„l‏ 

)0( ى آلعیون والمسالك : لنقسه 24 

۲ فى العيون والمالك 

. » ق السائك : و والانراس‎ M. 

: Uall ف‎ {A) 

. » ی الیرن  ۾ سلطاییم‎ n 


an وفمددد‎ I: 


5 "RI 


ui) . ۳‏ خلکان ۲ : 151 »2 وروضات LA‏ فى اون : «إليهه . 


الجنات ۷۲۸ ) . P‏ فى المیون : و وجاو به » . 
OV‏ لقامی النمان ولدين هما : آبوا خسن عل بن ۲ ف العيون : «یا آبا و . 
التمان ترق i‏ : ۳۷« ۰ وأبوعيد الله محمد پن. ۱۱ هو AQU‏ المز لدين الله الذکور وهذا 


Olei‏ توق سنة ۳۸۹ ه . رند نزحا إلى مصر مع يوضح أن هذه الحكاية كانت قبل خروج المعزمن 
Lui‏ صحبة المعز . وترل UIS‏ القضاء فى الدولة أفريقية الى مصر de‏ ۳۹۱ ه. 
الفاطمية . 


AT — 


T DL T LI 


الأند LS‏ 4 الحكبية منهم والطبيه 


Ji als‏ فى الطب بالأندلس » عل کاب مترجم من کب النصارى a‏ يقال 


p d‏ أو M‏ ؛ وکان e?‏ من التصاری بتطببون » و 


aliasy zt 


تكن لم ia‏ بصناعة الطب والفلسفة والمندسة فى M‏ عبد الرحمن بن O KH‏ 


ای اللاتيتية وم ال العربية - ى الأندلي - 
واحتففاوا له es‏ اللاتيي فى صيئة عربية . 
وق ترجمة ue‏ بن del‏ الى ساق ur)‏ 
۰ آنه آلف فى الطب كناشاً من HET LE‏ 
على uade‏ اروم sfs. TEER P‏ 
هذا » كان وزرا لعبد الرحمن ائناسر ومن أوائل 
الأطباء بالأندلس ركان نصرانیاً « ON du,‏ 
کتابه هذا عل طريقة أبقراط فى الفصول . 


EU بن‎ m E y ۳ NT 2 

Ye 25 2a El eds. oi Li ریکی‎ 
الأوسط ص‎ D ل : « محمد بن عبد‎ 
c الأندلس‎ s DR Au 


۰ ^ , 
ردو .^ تمد 


سنه ۲۴۸ - ۲۷۳ 2 , 


وبرع فى الطب فى أيام الأمير Ve‏ 


U!‏ اععمد صاعد ق طبقاته على مقدمة هذه 
( العلبتة ) وأوردها هناك بنصرف . 
yl ۳‏ يسم (بالمهملة والممجمة)» وى الطبقات 
xm AL 7‏ . ل والابر يسم ۾ ف اللغة : 
ny Aia‏ وعند i‏ الفردات الطبية نوع من 
الأدوية القللبية ( القانون ٠۴١‏ € مفردات ابن 
البيطار ١‏ : 7 ) . وابن جلجل يذكر هنا أن هذا 
الكتاب كان المول عليه فى الطب بالأندلى وأته 
معرجم من كتب النصار ی 
ومن المرجح أن ١ RIS‏ الا ریسم » بتسکین 
انسن أو الشين - كا تنطق فى الاندلس - هی 
Gt‏ العری للاسم Aguptsuor GU el‏ انذي 
iwla‏ باللاتيئية Jamal ١ sus Aphorismi‏ 
ودر انکتاب الب 


ny 24‏ اد . Ju MT‏ عا 


أن هذا الکتاب ej‏ اشرق 


. 
راعش لد اسر 


o‏ المصول N‏ وهو بر جمة الاسم | ان 


en? — Yo‏ ہی أبا 


وكان bab‏ حاذقا جربا وكان صر بنى خالد "" . وله بقرطبة أصول ومكاسب » 
وکان لا رکب الدراب إلا من نتاجه » ولا ياكل إلا من رف" ولا بلس إلا من 
ڱان صعته ¢ ولا ستخدم .إلا My TS‏ من Ai‏ عمبله 5 


: نقلا عن ابن جلجل ومماه فيها‎ Lau وهى‎ 6 4١ : ۲ العيون‎ my وردت‎ — Yo 
حمدون بن‎ eeh . نسخة دار الكتب‎ ٩۰ : 4 د حمدين بن آبان , وأيضا فى الوال بالوفيات للصفدى‎ 
صاحب المالك‎ Qu e, «Ul حمدون بن‎ n مخطوطة من العيوت ورد الاسم‎ in أثال » وى‎ 
> وق الطبقات ص ۷۸ : « ابن إياس " وهو من تصحيح الناشر‎ oya ق ۴ لوحة‎ o بالضيط ج‎ 
: عنه‎ JU, وهو الصواب  الى آشار اه فى التعليقات الملحقة بالطبعة‎  ابأ‎ ul. رکانت بالأصل‎ 
«ula واعا جاء فها اسم‎ u غير واضح بالأصل » . ول برد لى كتب المكتبة الأندلسیه اسم « أثال‎ « 
مع ما ورد عند‎ AS الفرضى ۱ : ۰۱5۳ ۱۷۱) وهو‎ ul) الألف وتشديد إلاء وفتحها‎ på? 
(ovr pra) ابن جلجل . وكان عصره فى زین ولاية الأمير محمد بن عبد الرحمن للاندلس‎ 


(AL‏ بتو خاند : أسرة من الأسر العربية القد مه (۲ فى المیون : , زرعه» . و م رفعه » الواردة 
فى الأندلس كان لها دور كبير ی حروب بالأصلى مدناها کا ورد فى كشب اللفة : ما حمل 
الأندلس وحاسه ٠ HU] c‏ عمر بن حقصوت » من زرعه das‏ حصاده . وهر اصطلاح معروف ق 
سنة ۲۷۵ ه وكان لهم حصن en‏ الفئتين » كتب ll‏ . 
gäll)‏ ص ۲ ۲ us.‏ فى الأصل . والعیون والمالك ؟! 


YA‏ — هر اد 1— ا لمهم ای 


كان فى أيام الأمير ue‏ ء وله اللعوق'' النسوب إلى جواد » وله دواء راهب » 
Pot pu,‏ النسوبة إليه وإلى جمدین " .و بسون حمدين مائة عقير وعقير ء كلها Pa A‏ 


56+ ب م رد رجمته إلا ق الميون ۲ : 1۱ »وهی بنصبا A‏ عن ابن جلجل ... وق زهة العيون 
ورقة ۱۲۱ ب وکان عصره فى زمن ولاية الأمير عمد بن عبد الرحمن للأندلس ( ۲۳۸ — ۲۷۳ (a‏ - 


— سي ار‎ A نس تست ا‎ —Ó— MÀ 


E ——‏ الك 


وينسب الى صائعه . مثل بسرن حمدون وبسون 
جواد AL‏ كورين . ذكر ذلك درزى فى LS‏ 
المعجمات ١‏ : ۸۷ نقلا عن ابن القوطية ]4 
تاريخ افتتاح الأندلس] . ول رد هذه الكلمة 
فى العاجم العر بية ولعل أصلها من الكلمة الاسبانية 
* بشثيون al «porión» ٩‏ شراب . و poison‏ 
بالفرفيه عمی O ee?‏ 

. 462 ص‎ Simonet Gal وانظر‎ 

9( فى العيون : مو بى حمدين كلها شجارية » . 

O‏ , عقيره فى c‏ عسی ۾ العشب أو 
الشجر» و و شجارية , عمی و تباتیه با . 


۷ فى العيون : « محمد بن عبد الرحمن الأوسط م 
وهو الأمير محمد بن عبد الرحمن تول الأندلس س 
سنه ۲۷۳-۲۳۸ ۵ . 

() 455,8 مكون من أدوية مختلفة 
حسب الحاجة ؛ ممزوجة بسكر أو عسل أو غيره . 
وقد اشبرت كلمة « لعرق » عند الأطباء فى 
العصور الوسطى ودخلت ف"اللنات الأوربية بشكل 

«Look. | 

( فى المیون : , والشرابات والسفوفات » . وهو 
تصحيف من صاحب المیرن لكلمة ١‏ البسونات » 
لأنها كلمة غير معروقة . 

والبسون : سم مركب » ue‏ بامماء i‏ 


۷ — رای الى درد ءى AA‏ 


SID وهو الذى بى السجد النسوب إلبه وهو مسجد ال مراي‎ ee یام الأمير‎ à 
e کان‎ « lus داره هنالك . وأدخل الأنداس‎ cS, , فرب مسجد القمری‎ 
فاجتمع خمسة‎ [o3] لاوجاع الموف » فکسب به مالا‎ RT Ve منه‎ 032 | 


AS ^‏ ¢ مثل مدن "n ¢ Ve ee, dT‏ جسن دناراً í‏ واشتروا du‏ 
PR‏ من ذلك الدواء . وانفرد كل واحد "Em‏ يشمه ویذوفه ویکب ما HU‏ 
ze ud‏ ثم اجتيعوا واتفقوا على ما حدسوه» وكبوا ذلك . ثم tac‏ إلى SLR‏ 
1 
à : a) Vy,‏ نفعك اله lae‏ الدواء الذى انفردت ^ » وڪن AL‏ اشترينا منك 
۷ — وردت ترجمته مختصرة و الطبقات هلا » وی العيون ۲ : 45 وقد نتلها ينصها عن 
ابن جلجل . ول يتيسر معرفة اسم اطرافي بالضبط » حى أن صاعداً قال عند pu:‏ يلنتى أسمه» . وكان 
عصره کا ذكر ابن جلجل ق ولاية uu E‏ محمد بن عبد الرحمن ( ۲۳۸ - ۲۷۳ (o‏ . أما القفطى 
(240-8+54) ۽ ax‏ ذکره el‏ " يونس الحرافى » . وقال إنه والا انطییبین الآندلسيين احمد وعمر 
El‏ يونس اخراف . ول تشر جمیم المصادر الى مثل هذا . وكلهم على انه شخص وافد من المشرق 
dus‏ الامم . 


he 
V كذا وکذا » فان يكن ما نادی‎ EN وتادى‎ CS, كذا‎ a, cU 
t eel فاستعرض‎ «P (oria عأسه » (فقد‎ EG والا‎ «lol حقا » فقد‎ 
"من أدويته دواء لكن لم تصيبوا تمديل أوزاته: وهو الدواء الموروف‎ ae فتال : ما‎ 
LE هذه‎ cul, . بالأندلس‎ Aie عله ورف من‎ 5 ot انك" کر‎ 

عند al‏ الأصبغ الرازی ^ بخط أمير الومنین d IP as‏ رحمه d‏ ۳۳ . 


وعرضت له حكاية TEX‏ وذلك أنه وجد صفة دواء » فيه 5 à‏ [ 0۷ ] من 


AAS‏ كذاء فل يُعرف الفا ما هو » فأ إليه ؛ > قبل له : عتدك aiai‏ ؟ 


>, às AS) 


وال اب یرود منه ؟ قال : بعشرة o‏ . فلا آخذها ء 
أخرج CUS ui‏ قالوا له هذا ارف ! ونحن نعرفه » قال لهم : ل ابم منكم 


موبى بن بشير بن حماد بن لقيط الکنای الكاتب 
يعرف بائرازى من أهل قرطبة وأصل ملفه من 
الشرق ء كان io‏ بالآداب والأخبارء «eot‏ 
di‏ الحم المستنصر ( ۳۰۰ (a rx‏ كتاباً 
ق التار يخ حافلا- اعتمد عليه من بعده من ال مو رين 
وألف Cat‏ المنصور بن ul‏ عام ركتاباً ق الوزراء 
والوزارة وكتاباً فى الحجاب du‏ سئة ۲۷۹ ه 
( تكلة yra UKA‏ ۲۳۹) . 

CU‏ هو الخليفة المستنصر (OM) IE‏ بن 
عبد الرحين الناصر كانت خلافته من posa‏ 
٩۷۱-۱ (۸۲۸‏ م) . 

۱ إلى هنا انى ما تقله ابن gi‏ أصيبمة عن 
اين Jale‏ ول Jiu‏ عنده SA‏ الالة , 

QU‏ الفاء ؛ JS xt‏ أو الحرف »> واحدته 
دثفاءة» وهو حب اثرشاد . ( القانون ۱۷۳ ؛ وآبن 


(av ۱0 : ۱ الیطار‎ 


ou (rre 


۱ فى العيون : « محمد بن عبد الرحمن » وسبقت 
٩۳ cy‏ . 

0 فى الیرن زب الشر به ب . 

E D 

av ى الپون : و‎ UO 

)19 زيادة من الميون . 

۲ فى الميون.: « ما أعديم ۾ . 

gU المغيث : لعوق كانوا يمتقدون أنه‎ (M) 
: ۲( لكل الأمراض . ذكره دوزى‎ 
ی تذكرته المحفوظة ی‎ UN all, عن ابن‎ 
۲۷۲۴۳ رم‎ Je شروننجن‎ 

وق بعض كتب المفردات الطبية ورد « صفة 
ممجرن ملوكى يسمي جوارشن A‏ ولکترة 
sY >‏ يفعل لى الأعضاء 
الشر يفة كفعل وابل المطر فى الارض المجدبة » 
iet)‏ رقم ۱ بدار الكتب QUA Sos‏ 


e‏ هر أيو الأصبغ عيسي بن أحمد ین مممه بن 


AT —‏ سس 


۸ — مالم بی میم 
Cor)‏ رومان اللصرای : کان بارعا ق الطب » ناهضاً فى زمانه فيه » وکان ۳" 
سكناه ببعة شنت اجلحم" . وكانت داره » الدار العروفه بدار ابن الشطجير K‏ 
الشاعر . وکسب بالطب لاموال والعقار » aJi Cp add ps"‏ الذى is‏ 
ركان Ulo‏ بيده » Île‏ بالأدوية الشجارية » وظیرت مته فى البلد «gis‏ .وگب اه 
نسطاس بن Peu‏ الطبیب es pall‏ » رسالة فى البول . واعقب ( خالداً ) C‏ إا “ماه 
b: My‏ يبرع فى الطب راعة أبيه . 


DSL Md MI EU 


رسول ۱۲۱ ب Remy‏ مختصرة فى سطر واحد . وكان معاصرا لنسطاس بن جرع المصرى الذى كان 


حاولا تحديد موضم الكنيسة المذكورة : استناداً إلى 
المسارد التار Le‏ امختلفة فجمل الرسم المری مقابلا 
aS. Acisclos‏ عامش ص 8 ۲ من ااترجه . 

۱ فى المیون : «اپن الطخير یب . وهو حبیب 
ابن احمد الششجیری شاعر مذمبور أدرك اک 
الستنصر وبلغ سنا عالية توق قریبا من سنة ۳۰ د 
Lon sud)‏ ۰۱۸۰ ۱۸۷). 

CU 6)‏ هذء العبارة ساقطة من المیول . 

09 انظر رجمته مس ۸۲ وانظر Cal‏ الحاشية 
(۲) ص ۸۳ 

© زيادة من الميون , 


في دولة الأخشيد (۲۳۳-۳۲۱) . 


. تكلة من العيون‎ I) 

M‏ هذه المبارة فى العيون : alf s‏ بقرطبة وسكته 
inu ME‏ سيت a gll‏ .و P" Ana‏ « کنیسه » 
وشنت -: عمی و قديس (Suo‏ وكلمة شنت 
موجودة بكثرة فى الأسباء الأندلسية مع إضافة اسم 
الفديس الما مثل « شفت مريه ۾ 6 وشنت یعقوب» 
وغيرها و أعثر فى الراجم de‏ «شنت أجلج » 
الواردة هنا . وقد ورد فى كتاب D‏ أخبار جموعه 
من ۱۲ eb‏ أسبانيا سنة ١ ١8517‏ فى الحديث 
عن فتح قرطية . أن كنية بها وقت الفتح كانت 
تحمل pl‏ و شنت: أجلح a‏ وقد علق اللاشر Wie‏ 


۹ — ابی مارک de‏ 


EAT [on]‏ الدار العرزقة بدار خلف. صاحب ا 
بالجرف" . وکان فى آخر آبام ۳" الأمير عبد Ia‏ وأول دولة الأمير عبد o^‏ 
الناصر . وکان e‏ بيده » ویفصد العروق « وکان على باب داره ثلائون كرسياً 


ا اا و الا ا (Re‏ 


۱ وهی بنصپا عن أبن جلجل . 


۹ - ۸ ترد ترجمته إلا فى العيون ۲ : 


وكان عصره ق ولاية الآمير عبد الله بن محمد ) ۳۰۰۰-۲۷۰ ^( وأول خلافة el‏ عبد الرحمن . 


الأندئس من الروض المعطار ٩‏ ) . 
TOM NEL‏ 


PILOTS NP NE ی‎ 


« وكان فى أيام » . 


۷ من أول هذه الترجمة إلى لفظة . . . الى 
بالجرف , ساقط فى العيون . UIS‏ هوكل ما ورد 
ET‏ 


. . . ویکی 6 محمد ولد 


۰ هھ وكانت p‏ 


۱ ل أعثر Je‏ رجمة ۾ CE‏ صاحب الرد بي الأمير عبد الله بن خمد 
. والجرف : مكان pi‏ 
جبل يقال له جلطاء يشرف عل قرطبة وجیسع 
باتیبا Lebay‏ وقصورها . ( صقة جزرة 


سنة ۰ ه وتوق vo‏ 


للأندلس من YYo Ae‏ — ۳۰۰ هد . 


ad wir! Eu + 


. ah 


obe‏ به 


55 ium تا‎ ICE (aet VESTE 


وكان Lilo‏ نید S4 ay‏ له منافع عظيمة » وآثار "MIT‏ 
ai eR‏ دهره . وكان فى أيام "m‏ عبد الله » ثم ظهرت دولة rl‏ لد الله , 


en “ne 


س ا M‏ — لد )ا —— — ne‏ ا ا 


۰ س وردت ترجمثه مختصرة فى كل من الطبقات c va‏ والميون ۲ : ۳-۳۲ والاخبار ۰۳۰۹ 
([ ۳۵۰-۳۰۰ ه) . 


—————— سهد 
0 — — ———— 


د 


لم AU‏ — 
عبد الرحمن e o‏ ° فتتایمت الخيرات فى أيامه » ودخلت الكثب الطبية من الشرق » 
CAS‏ العلوم . c»,‏ الحم وظير الناس من کان فى صدر دولته U^‏ الأطباء erased‏ 


- وهو أول AE‏ الأمويين بالأندلس = واستمرت 
خلافته إلى أن توق سنة ۳۵۰ ه. 

OO‏ راجم ما يذكره صاعد (rive ua)‏ عن 
استجلاب کتب العلوم من المشرق إلى الأندلس 
والعناية بالتأليف فى الطب والنجرم والفلسفة . 


۱ هو الوزير الطبيب ue‏ بن اسحاق JG‏ 
رجمته ص ۱۰۰ . 

0 فى المیون : و وکان مقا بقرطبة » . 

© هو المليفة ot‏ عبد الربحمن ( الثالث) بن 
محمد تول إمارة الائدلس x‏ ۳۰۰ د وق سنة 
۷ جمل إمارته خلافة رتلقب gb‏ الژینین 


بالطب » وهو الذی C‏ له حب الأنسون"' . وكان عالاً فيماً »> وله فى الطب تاليف 


کالکاش . 


۱ نا كان من التطیبین التظرفین وعصب الملوك وك على أمير المؤمنين عبد الرحمن التاصر > 


, وکان قد کف بصره ؛ xo uus‏ ۳۲۰ ( البيان DA‏ ۲ : 
: ۱ وهی ee‏ عن أبن جلجل . 


وألف له حب الأنييون . وانظر فى الكلام عل 
۾ الأنيسون , وخواصه ومناعه ( القانون ۵ ۱۲ وابن 


. ) 55 - ۰٩ : ۱ البيطار‎ 


US,‏ يصله و حضره مجالس راسته 
۳۱6-۳ ) وانظر ترجمته Cul‏ فى العيون ۱ 


(أ) شبلار : ربق (ضاحية) من آربانض قرطبة 
الشرقية . (اللفح ۲ : ۱۳). ۱ 

M)‏ پذکر ابن جلجل Lal‏ فى ترجمة « اصبغ بن 
tu‏ ص ۱۰۸ أنه pas‏ التاصر عبد الرحن 


—— AN —À - 


EEE 

كان مولى لعمران بن أب عمر"" » وبرع فى الطب براعة علا بها من کان فى 
زمانه » و يخدم بالطب » وطاب لیلحتی » فاستعفى من ذلك » واستعان عل الأمير 

حتى أعفى » ول يكن أحد من الاشراف فى وقنه إلا وهو ge‏ إليه . 
حدثنى أبو الاصبغ بن خبوی" قال : كنت عند الوزير عبد الله بن eo‏ 
وقد عرض لابنه "" عهد فرح » شمل يدنه » وبين يديه جماعة من الأطباء » فيم 
طملون. فتکلم كل واحد منم فى تلك القروح وسببا » وطملون ساكت. JS‏ له 
الوزير : ما عندك فى هذا . فای أراك ساكتا! فقال : عندى مرهم.ینفع هذا القرح ۳" 
من يومه » قال إلى كلامه وأمره باحضار المرهم » وطل © عل القروح » فت من 
يلها » فوصله عبد الله بن در [re]‏ بخمسين دینارا وکساه. وانصرف الاطباه غيره 


———— —— ها سح اس 


۲ س d‏ رد ترجه الا فى alib « £v — غ١ : ۱ oed‏ لصفدی وها بتصهما عن ابن جلجل . 


. هو ؟‎ db + جلجل‎ atlas 3١ 

EAL‏ ی العيون : و این حوی u‏ ول (Y Je rel‏ لم أعثر لهما على تر حمة 
ترجمته ووجدت عند ابن الفرضی (yves)‏ "ان الميون : has‏ القروح » , 
رجمة gY‏ الأصبع ابن حيويه : عيى بن محمد ١‏ فى اليو i‏ فأحضره وطل على ٠٠6٠‏ . 
ابن eld‏ توق سنة ۳۷4 وكان معاصرا لابن M‏ فى العيون © « دونه بغيرى . 


Vs 


۳۲ — کي ہی DT‏ 


کان طبيبا Ule cu‏ حاذقا بيده » وکان فى صدر دولة التاصر ۲" » واستوزره e‏ 
ds‏ الولابات والمالات ‏ وکان تائد nadie‏ زماناء وکان له من أمير المؤمنين 
الناصر محل كير » ينزله منزلة aN‏ ويتطلع على الکرام والحرم'" . 

Pose اول‎ ay عنه ثقة : أنه کان عنده غلا غلام داجب‎ us 
إذ‎ 6° ul قال" : بعشنی مولاى البه بكتاب » " اعد عند باب داره بياب‎ 
Je >» فال حتى وتف بباب الدار‎ . pem رجل بدوی على جار » وهو‎ Ji 
يضرع" وبقول : أدركونى » وتکلموا إلى الوزير بخبرى"' . إذ خرج إلى صراخ‎ 
الرجل ومعه جواب کتای ۲ . فقال لارجل : ما بالك ۳" با هذا ؛ . فقال له : أا‎ 
۱۳۳ منذ أيام رة وأنا فى الوت‎ OO الوزير » ورم فى إحليل أسرى ومنعنى البول‎ 
. ۳ فقال له : إكشف [1۱] عنه > فكشف الرجل عن إحليله ء فاذا هو وارم‎ 
Ve Jis فقال لرجل كان قد أقبل مع العليل : أطلب ۳ لى جرا أملس . فطلبه‎ 
إلى الوزير » فقال له الوزير : ضعه فى كفك » وضع عليه الا حلیل . قال : قال اير‎ 
لى : فاما تمكن إحليل الرجل عل الحجر جع الوزير يده » وضرب على الاحلیل‎ 
ثم اندنع الصديد يجرى . (فا استوفى الرجل جری‎ be على الرجل‎ GE » à uo 
» مم بال : البول فى إثر ذلك . وفتح الرجل عینبه‎ ۳ aie الورم حتى فتح‎ I" 
واقعت بين‎ 0 Le ولا تعد فانت‎ » Gide تقال له : إذهب » رات من‎ 


۳ کی بن اسحاق - أحد وز راء الناصر عبد الرحمن ( ۳۰-۳۰۰ م ) ترجمته ق الطبقات ۰۷۸ 

Vm ورهة‎ > ۸۰ - ۵۷۹٩ ie Y d ج د‎ ALI ۰ ٠-٣۵۹ واليون ۲ : ۳+ والأخبار‎ 

ورقه cu ٩۳‏ وتلهم يتقلون عن ابن جلجل . وله Cul‏ ترجمة مفيدة ق LA‏ اللشس ٩٩۳‏ وف 
ت الأو راق ص ۰ ۲۱-۲ 


سر س سحت ل — ال اس © م للم سس ل + + ت بيني مم ا ee ne‏ 


— EA سے‎ 


فى «less‏ فصادفت سُعيرة من علفها » لحجت ف oe‏ الاحليل » فورم C7 o‏ وقد 


9 ^ r 


حرجت فى الصديد . فقال الرجل : بل ! . قد كان ذلك cade,‏ وأقر de‏ نفسه !۱۳ 


LA Te ۰ (TU. 
. نوریه‎ AR شر‎ 


وهذا يدل على حدس às a cA x‏ صاقیه حسنة 


$ M. مذهب‎ de i € MÀ Aue ۲ ۱۲ [ DU وله فى الطب كناش‎ 


وله نادر ۳۳ bus‏ علاج الناصر رضى الله عنه . 


۳ بومثذ ثائد بطليوس لاوح dis‏ 


پسی «الابر یشم ه "s‏ 


عرض لامر ى » والوزیر ٩‏ 


GI‏ الناصر pat‏ عنه » eub‏ الفراتق ٠‏ فقال له : أجب «ME‏ فاستلطف 

a, Ms‏ عن الامر الذى £x‏ له ؟ eya‏ : أمير المؤمنين عرض له وجع فى 
أذنه . اعي الاطباء Pas.‏ فى طريقه إلى بعض أدبار النصاری » وسال عن de‏ هنالك . 
فوجد رجلا LA‏ فساله : هل عندك من تحربة لوجم الاذن؟ فقال له الشيخ الراهب : 
دم الام حار . فوصل الى أمير المؤمنين aktes‏ يدم pl‏ حارا کا Mas a pes‏ 
واذا bi‏ الى هذا وجدنه من یب الحث e‏ وغابة الاستقصاء » والده‌وب 


فى آخرستة ۳۱۹ ه (الحلة البراء ۱۲۷-۱۲۳ 
وأخباره متفرقة فى البيان المغرب فى الكلام على دولة 
الناصر عبد الرحمن ) . 

٩‏ هو أو ol,‏ عبد الملك بن جهور . و زر 
أديب شاعر » من وزراه الناصر عبد الرحمن iu)‏ 
اللتمس ۳۹۰ c‏ رأخباره متفرقة فى البیان الغرب 
س trt‏ وما (bas‏ . 

* JU c فى الیون : « قال‎ C 


۲ من أبواب قرطبة Lal ous.‏ و باب 


بطلیرس » ( النفح T‏ :> 1۴۳( . 


. ى العيون : « يتفرع و‎ (A) 
. فى الأشبار : 7 لسببى و‎ 0 
: فى الیو : و کابه و‎ e) 


BS de 


)0 فى الميون 
4 ۾ , 
( بطليوس : مدينة بالأندلس من إقلے ماردة 
پناها عبد الرحمئ بن مروان الممروف بالجايى باذن 
Li‏ عبد اله أمير الأندلس ) ۲۷۵ - ۳۰۰ ه) 
ut‏ عل صفة ll e‏ السمی النور . ( صفة 
جزرة الأندلس 45 ء صفغة الغرب ۱۸۱) . 
( فى المیرن والمالك : م والخدم » . 
t‏ هوالماجب والوز و مومی بن محمد بن Las‏ 


ti‏ دوله عد الرحمن الناصر لدين 


أبن موبى بن حدر € 


v uel ولاه‎ f  هفالخ‌سا يوم‎ (» ۳9 ۰ 


۹ ه وتوق لصف من صخر سنه ۳۲۰ ه وقيل 


— ey — 


( فى الأخبار والطبقات : و ذهب فيه مذهب 
الروم » . 

9" أنظر الحاثية (x)‏ ص (ax)‏ . 

19 نادر : وردت هذه الكلمة أكثر من 
مرة gat‏ وصفة طيبة © . 

acus bur et A M‏ لته 

OV‏ وردت هذه العبارة ق المیرن هكذا : وف 
ull‏ : فى الحروج فيه فرانقاً » Les US‏ إليه 
الفرائق ؛ستنطقه عن eL‏ الى أوجبت الخروج 
فيه » فتال له . . . ٠‏ . وعبارة oe‏ اروضح . 
والفرانق : کلمة فارسية أصلها : و بروانكك » 
آر و بر و انه ۾ وقد ذ کرت ق الصحاح واللسان ععی 
م البريد . وى القاموس : الذى يدل صاحب 
البر يد على الطريق » . ( وراجع Cal‏ إدى شير ۱۱۹ 
واطوالين ۲۳۸ ) . 

ul (‏ الوز بر ابن اسحاق . 

( هذه العبارة فى العیون : y‏ وهذا نحث واستقصاء 


ودر وب عل التعلير n‏ 


. » فى الأخبار : وما بك‎ eu 

: 1 في الالك وعرات ۱ « النوم‎ AY) 
. فى الاشبار : « وأنا فى سد الموت ۾‎ ( 
BU العيارة فى العيوث : وفكشف عنه‎ ada (A) 


الأو راق 


: «(os 

. » ق المرات : «إحفر لل‎ C0 

۷۱ كذاق الا خبار » وق ell‏ : م فطلبه 
فوجده oly,‏ به | . ل 

(۷ هذه العبارة زيادة من اون . وهی فى 
الأخبار « فا استوى بالرجل جرى الصديد pa‏ 
حی فتح Cae‏ م de‏ يبول فى إثر ذلك » . 

: ف الحيون‎ (YA) 

là y + Dal فى‎ Av 

Yo)‏ العبارة فى اليون : ۾ قد فعلت هذا e‏ وأقر 
بذلك » . 

et si sio TM 

"dn : الأخبار‎ a 79 


ا 1 


* 


کان فى دولة'النامر رمه c dl‏ وخددمه بالطب c‏ وکان LL‏ نيلا . a‏ 
أمير osa ill‏ الناصر رفي ألله ex‏ [ 1۳ ] من رمد عرض له من day‏ بشيافة ۱ » 


8 sa e P Lo t AAT: 


وطلب منه du‏ بعد ذلك * نان أن ve‏ 


ضبق النفس , بلعوق من نومه > بعد أن آعي os» f a e‏ با و الخاصرة 


3 


a > حا ري رن‎ qi 


mA. MM 


t‏ — آبویکر سلمان بن عبد الملك بن باج ]3 الديون : ابن تاج وهو تصحيف ] ول قضاء شذونة وا مز رة 


UKI LS)‏ مدرید سنة ۱۹۱۵ ص ۲۹ ) ررجمته 


وسبتة لعبد الرحمن 
ف اليون 


ن الناصر فى منة YvY‏ . 


em 4# : ۲‏ عن أبن جلجل . 


— ۱۰۳ — 
لیلد ۲۲ كثيرة » UE,‏ أدبا . وقطع إحليله فى آخر یامه لقرحة عرضت له فيه » 
وولاه أمير المؤمنين الناصر قضاه شذونة ^ 


. محفوظة فى البلد م ساقطة من العيون‎ n كلمة‎ ١ 

UO‏ العبارة من هنا إلى آخر الترجمة فى العيون 
هكذا : «وکان Cus‏ فافلا حسن الحاضرة 
وا مذاكرة » Sol,‏ فى آخر أيامه مرض القروح 
فى احلیله c‏ فلم عکن دواوة » وعرقه الله القادر 
عجزه ۰ فقطم إحليله > Yes‏ أمير المزيئين 
الناصر Las‏ شذونه a‏ . 

{A}‏ شذرنه : كررة Ma‏ بكورة مورور 
و لها مسون ميلا فى مثلها » وهی من الكو ر اشندة 
زا جند فلسطين من المزب | عند فتح الأندلس ] 
وهی جامعة رات gl‏ والبحر » وفبا IDEO‏ 
على لذریق سین افنشحت الأندلس منة ٩٩‏ ( صفة 
جزيرة الأندلس ۱۰۰) . 


lent سلس‎ o a 


۱ الشياف فى القة : نوع من الأدوية کالرهم 
يستعمل العين وغيرها . 

"m‏ فى العيون : « سعفا à‏ تصحيف . ول أجد 
ى كتب الراجم الأندلسية من إسمه ٠‏ شنيف » 
el y!‏ جات رجمته ى تكلة التكلة yro‏ 
وهو : « شنيف المقرى | صاحب القرى (الضيافة) 
آنا فى القتبس [iia‏ من أهل قرطبة وین die‏ 
بی JU‏ ۰ کان يقرى » ولزم ق صلاة 
الفريضة » fyny AG‏ سنة 2۲۸۳ ولمله 
انتصود . ولا مانم من أن يكون شقل وظيفة 
صاسب البرد وصاحب القری . 

: ف العيون‎ x 

۱ ف الميون 

۳ نخ الادوية : ركيب الأدوية . 


« آلبر ید » وهو جمع البرد . 


: اس هن . 


ez! i ای‎ — £o 
بالاأعرف » كان من أهل مدينة قرطبة » وخدم أمير المؤمنين الناصر‎ de Li, 
(AIT adl فطنة فى الطب » وله نوادر‎ I بصناعة الطب » وکان ینادمه » وكانت له‎ 
اله خودة‎ kol بنفسه » وكأن الناصر رعا استثقله لذلك » وکان رما‎ Lou by; وکان‎ 
(oes '' فطنته . وكان يعجب بالغامان » وعرضت له فصة ظريفة فى بعض غزوات أمير'‎ 


qu — 


ه؛ - ل أقن له على ترجمة سوى ما جاء فى المیون ۲ : + ٤‏ تقلا عن ابن جلجل » وقد و رد فى التفح اسم 
oe eio‏ » بنت e‏ بز بن مروات + وهی الى زفها مولاها مومی ين نصير لزوجها الوليد بن عد ULL‏ 


ولعل صاحب الرجمة من نل هذه السيدة . ( للقح ۱ : ۱۷۷ ۶ ۱۸۱ C‏ ۲ ؛ £ طبعة آور با) . 


— Mí — 

وذاك أنه كان فى مضربه فى «AU‏ فقام إلى غلام له 9X5‏ [ :2 ] * هبت عليه 

ريح عاصف » اتتلعت «co Vall‏ فانقلم مضر به وسقط » وبق بارزا للناس وهو على 
القلام . 


(أ ق العيون : ومع م . أبن محمد ( ۳۵۰-۳۰۰ ه) 
M‏ العف > 4 ندرا © abun‏ : الظهرة . 


or) هو أمير المؤمئين الناصر لدين الله عبد‎ O 


ره بير )3 
ur — 41‏ برع عمل میم بع AN A‏ ہی مر me‏ 


کان طبيبا » Ses‏ ثاعرا أديبا » وله فى الطب $5 أحسن فبه » دل عل 
P PES‏ ودرايته عذهب "۲ القدماء » وکان مذهبه فى مداواة CAI‏ أن lle‏ 
بالمرداث شيا من PSE‏ وله فى ذلك مذهب جميل » ول يخدم بالطب سلطانا . 
وكان نصيرا تقدمة المعرفة وتفییر الأهوية ومهب الرياح وجریة"" الکوا کب . 

حدئنی عنه سلبان بن أيوب الفقیه ۳" ۰ قال : اعتلاث بحنی » فطاولتنی وأشرفت 
ha‏ اذ جار" بای وهو بر إلى صاحب الدينة I‏ أحمد بن Usus‏ فقام إليه أبى » 
وقضی واجب حقه بالسلام عليه , ثم .اله عن علتى » فاستخير أبى عا عوبلث به » 
aad us‏ علاج من calle‏ وبعث إلى Ul‏ ای عشيرة حبة من حبوب مدورة ؛ 
pie‏ أن [ro]‏ أشرب ما کل دم شیا ما استوعتها حتى أقلعت الحتى ؛ و برئت 


٠ mr LE 


۰ — آیرعهان سعید بن راهم بن محمد بن عبد ر به بن حبيب بن حدر بن سام المترق سنة ؟ ؛ ۴ د ( كا 
ورد فی ener‏ ق تكملة URK‏ السلة 4 4 ه - (oto‏ وذكره صاعد ق SULI‏ ۷۸ و va‏ وتايمه ابن 
ul‏ أصيبعة فى العيون ۲ : 44 باسم : سعيد بن ( عبد الرحمن ) بن محمد . . . الأول أسح كا يقرل 
صاحب AG‏ التكملة ‏ ورجم له Lai‏ الضبى فى البفية +01 والحميدي ف آذوة ۲۱۳ باسم سعيد 
اين أحمد بن عبد ربه ثم رجمه مرة آخری ص ه ۳۷ فی باب الكى باسم « أبوعمان بن عبد ريه الطبيب». 


— وه — 
وصد d‏ مش ایام dus‏ إلى عمه اد (ابن مد بن عبد ربه الشاعر 
cou‏ ^ أن P 5 AS‏ كه إلى Qs, "HO‏ عنه « adl Tc‏ 
لما عدت Ulp‏ وجلسا » نات بقراطا وجالئوسا 
وجعلت کم شفاهنفرجی Le, a OV‏ الشغاء لكل جرح QU:‏ 
(ووجدت lale‏ اذا خصلته ۾ بذک Lu TFT‏ 19) 


فاوصل الأبيات إلى عمه أحمد » a ME‏ بابیات لم آجدنی أحفظ ما إلا SY‏ 
بقرل فیا : 
Liz ci‏ وجالينوسا e‏ لا با کلان ويرزةان Cale‏ 
qi‏ دون rare P‏ 9 ورضیت منم" صاحا Lui,‏ 
وأظن بخلك لايرى لك تارکا UU ME Ge a‏ بسدم Lab‏ 


™ رمه الله قال das:‏ ابن عبد ربه لابن أخيه “oeuf‏ 


أمن Xa‏ غوصى GU‏ علوم AU‏ وطول ea, blu‏ خالق 
وق جسن إشراق or‏ ملحكرنه » " mU‏ رزفا إلى غار رازق 
(MG)‏ عبر الرء xus de‏ « تمر مرها Je‏ مة باری) P‏ 

Gao 3,[n]‏ نفی Vo, Ua sis‏ 5 وأعنف ! a‏ 157 وق إلى الوت سائق 


"UP‏ العايدى 


+ 


db‏ وان بقيت أو cé;‏ هار با ۲۳ + من m‏ الآ نی cule‏ لاحتى 


; ai C RÀ Curs » وکان متقدما فى صناعته‎ 


کتاب al FER‏ يد المترق PPA Le‏ «الحرار » رالراه ۱ 
۲ ق الیون والطفات وتكلة التسكلة : ق ea al‏ کم وق لفات 


د وتحققه عذاهب u‏ . ۾ وحرکات و . 


— ٩۰٩ — 


ابن كيسان بن معن بن عبد الرحمن بن صالح 
[ ويعرف بالعايدى ] من أهل طرطوشة ولد سنة 
رحل إلى الشرق a‏ 
۷ وعاد إلى. الأندلس ic‏ ۶۳۹۹ وكان 
Je‏ المسجد الجامع كل يوم جمعة ويروى من 
الأخبار والحكايات ما لم يكن عند غيره ولا 
أدخله أحد الأندلس قبله . وى LKI LS‏ 
o»,‏ هذه oU‏ ألى يروما و العايدى ه 


QA ۳۷۵ X وتوق‎ Yen 


منوبة إلى روایته Gad‏ مم ذكر إسمه كاملا . 
cl)‏ الفرضی Y‏ : ۸ - ووء UKI ER‏ 
۵٩ "ll Se o dal LE c 044‏ ۳- 
۸ ) . 
ON‏ فى الجذوة : م أيمد نفوذى فى علوم الحقائقه 
QA.‏ فى الطيقات : و مذاهب » . 
Lait O09‏ هذا البيت من الطبقات . وقد أو رده 
Lai‏ صاحب العيون خلاف يسير ونصه فيه : 
وأيام عمر المره متمة ساعة 
id Je Le Le‏ بارق 
وم رد هذا البيت فى بقية المصادر .. 
٩۱‏ کذاق تكملة التكلة » وق العيرن : 
oA XA»‏ » , 
۷ كذا فى الجذوة . وق الطبفات والعيون AR‏ 
Er - AN‏ 4 . 
CO‏ هذا الشطر في اليون XLI,‏ والطیقات ؛ 
oi, dla»‏ أوغلت أو سرت sub‏ وذكر 
All‏ رواب sl‏ له وهی : "و اف و ان 
نقبت أو رت هارباً " udis,‏ جاه فى المذرة . 


)9( هو أبو أيوب سلبان بن أيوب بن سلبان بن 
حكم بن عبد الله بن بلكايش القوطى من أهل قرطبة 
TEM‏ ابن dele‏ توق x‏ ۳۷۷ هھ ( ابن 
uo‏ ۱۱۰ ۰ الضی (Yao‏ . 

۷ کذا بالأصل ولعلها : م إذ جاز بأ . E‏ 
وهذه المبارة فى العيوت 
تاهض إلى صاحب Tull.‏ | 

. صاحب المدينة : هو صاحب الشرطة أيفاً‎ M 


: «.. . اد مر باق وهو 


ركان یسمی, ( عصرئذ) فى أفريقية « الاک » , 


وهو ما يقابل Jobi,‏ » الآن . cu,‏ وظيفته 
المحافظة على الأمن والنظر فى de sal sabl‏ 
آیدی المفسدين . . . الخ . وكانت ly,‏ للا كار 
بن رالات وله ی كانت siu or‏ 
ail,‏ ( مقدمة ابن gle‏ ۲۹۲-۰۲۵۱ ).. 

۱ هر آحمد بن عيسى بن أن este‏ ولاه الناصر 
Le‏ الرحمن متصب حاحب all‏ سنه ۳۱۵ د 
علد خروجه ق احدي غزواته خلفاً لابیه عيسى 
ابن آحمد الوز بر ( وأخباره متفرقة فى البيان الغرب 
(Y4* — va‏ . 


. 4 ق العيون + و حبه‎ a 
من العيون . وهر ابن عبد ربه‎ LK O7) 


صاحب Ain LES‏ الفرید ا , 
OV‏ فى المیین p: SEM,‏ نفردی ‏ . 
o, I4 OV‏ والطيقات : 
NO‏ هذا اليث اثالت زيادة من العيين . 


« بوسا ۾ . 


. » eoa: فى الطبقات‎ NE 
© نتادم ا4‎ "o العيون والعليقات‎ E (Yo) 


S5 el us e)‏ یا عى بن مالك بن عايد ( أو عايذ) 


— ۸۷ — 


(9 


بف -- ابر مفص À‏ ہی ہیں 


قارًا للقرآن » مطرب الصوت » وكانت له رحلة إلى 


i VAs ab کان‎ 


القيرؤا e dio‏ زمه مقة أشبر لا غير . . وهو m eol‏ الأندلس 


'. ول بالأندلس » وخدم بالطب الناصر رحمه الله . 


كتاب o»‏ المسافر » ° 


وكان نحم بن طرفة فة“ صاحب :0 قد استخلصه لنفسه » وقام به واه » 


وشارکه فى كل ane‏ 


حدئنى أبو oe‏ بن الاعی قال : رای على رأس أبى حفص بن بريق بالفسداة 
وهو فاعد على باب داره للفتيا » ستة عشر leo‏ صقالبة كليم . ول بطلن عمره . 


۷ س Gene;‏ الطبقات ۷۹٩‏ مختصرة جدأ » وق العيون ۲ : ٤ ٥‏ بنصها عن أبن جلجل ويذكره dr‏ 


۰ — ۳۵۰ ه) . 


منه نسخ abk‏ عکتبات العام . وق دار الکتب 
Lal‏ نسخة منه kx‏ مغرف ضمن مجموعة برتم 
MES:‏ 

)19 م أقف له uel de‏ 

۲ ى opel‏ + م اليازرة» وهى وظيفة FAS‏ 
شون الصيد بالبازى . ويقال للسائد : م البيار» 
ويمى أيضاً n‏ بيازى ا وم بر ری » . وقد كانت 
هذه الكلمة معروفة فى الأندلس ف العصور الرسعلى 
ولا زالت حي الآن مستعملة عرا کش . ( درو زی ~ 
تكلة العجمات ۲ : ۱۳۳) . 


۾ مر بن جعفر بن nPI‏ 


NM‏ ضیطها الناسخ بضم الباء وقتح الراء 
وسکون A‏ 
ابن الفرضى فل رجمة « حبوب بن ریق » (۱ : 
iss (res‏ بالشکل بکسر الاء والراء . ومر 
أخرى MATIN 1٠١ : ١‏ 

(5) فى العيون : ب فاضلا a‏ 

۰ فى المیون : n‏ ال 

4( زاد المسافر وقرت الحاضر من 


Le ie arn درد ام‎ M. 


جعفر dt‏ بن إبراهم بن اخزار- وقد سبقت 
رجمته - وهو کتاب فى اليب والعلاج Sisal,‏ 


— ٩ ره‎ — 


کان متقدما فى صناعة الطب » وخدم به الناصر رحمه dt‏ » وهو" ألف لأمير 
[ ۷ ] الومنين الناصر حب الأبيسون"" وقد ذُكرّت ليره" . وكان bad‏ وسا 
هيا وكان مقبول الشبادة فى on‏ السدول. وكان ذا حزمة وجاه » Vu‏ عند 
الرؤساء » وكان مسکنه بقرب مسجد طاهر . 


۸ س ذكره صاعد فى الطبقات ۷۹ 6 ورجم له ابن آی أصيبعة ق العيون ۲ : ه 4 نقلا عن این جلجل . 
وق تكملة الصلة ( القسم. الفتود الذى نشره بل وابن ی شنب ص ۲۸5 ) ترجمة منقولة عن ابن dee‏ 
Lol‏ . وكان و أصبغ م ق دولة عبد الرحمن الناصر ( ۳۰۰ .مم د) . 

)١-!(‏ هذه العبارة فى العيون : و وألف له حب ص وه أنه ألف لعبد الرحمن الناصر « حب 
EET‏ الانیسون » أيفاً . 
M‏ ذكر المؤلت ف ترجمة و رآن بن أي تشر وب 


à‏ جد رشن کم 
qa‏ له i‏ الأدب والعروض » و كان VM 52 ae) ali‏ ۳ القائد 
Eee, m‏ رصنا » ذا وثار. وولاه pol‏ رضى الله عنه > خطة PSN‏ 
وقضاء ل" ۳ وکان مو عنا عل TE‏ الصدنات £ وأدرك Lis‏ من دولة 
الستتصر » وو ۵ prom‏ شان MTS‏ المسحد الجامع «e, (C!‏ ق الز بادة ظاهر 
EU‏ كرو UCET IUE‏ القن Re‏ ابن لعل وقد ذ كراسم ب مليخ » 
بالحاء . وکان Ci‏ من lbi‏ عصر التاصر عبد gl‏ ( ۳۰۰ - ۳۵۰ ه). Ki Sais‏ کم za‏ 
E GG Oe e tU. d qu ED‏ 


العلم وسباعه عليهم . ريسميه و محمد بن مایخ القيمى من أهل قرطبة ويكى أيا عبد الله » . وذ کر وفائه 
ی شہر رمضان سنة ۳۹۱ د . 


— 4ء کے 


على CM iS‏ ۰۳ ركان Gal aet‏ مرسوما فى الثقال" » بنظره على دار السکة 
gs, cc,‏ طبیبا عالا » وله فى الطب تاليف حسن AK de‏ الأشكال» . 


(rns الأندلس‎ 

)9( ف الطبقات والعيون : 
قبل الجامم » . 

۷ قال ابن بشكوال نقلا عن خط أمير 
المؤمنين الستنصر : أن تكاليف الزيادة الى أجراها 
بالجامم بلفت ۲۹۱۰۳۷ ديناراً ودرهین ونصف . 
و راجع الكلام على المسجد ce‏ و بنائه والز يادة 
فيه ق النفح ۲ : ۸۳ د OUI, ٠ ۸٤‏ آلغرب 
۲ : ۳۸۱ - ۳۸ . 

: المبارة فى الطبقات‎ "V 
على حائط المحراب‎ Lidl مکترباً بالذهب وقطع‎ 
الدليقة‎ ul پا » وأن ذلك البنيان كل على يده عن‎ 
الحم فى سنة مان وخسین ونلا مائة ۾ . وقد نقل‎ 
S أصييعة هذا اللس عن صاعد‎ Of ابن‎ 

(4) الیتال ۽ الدینار . 


4 بئان الريادة T‏ 


د ورایت اسه 


: فى العيون‎ )١( 

۲ أحمد بن الياس من رزراء abis‏ الناصر 
عبد الرحمن (vos ve.)‏ قام بالكثير من 
الغز وات البرية وابحرية . ( وأخباره d Mam‏ 
البيان المغرب ۲ : à (vri — rio‏ 

۲۱ عند ابن الفرضی : و شطة الرد والشرطة » . 
وخطة الرد من وظائف الكام الى تجرى على 
ecd‏ الأحكام » ومتوليها يسمى و ساحب الرد 4 
ما رد عليه من الأحكام 3 mM e‏ الحكام 3 
وردوه عن أنفسهم ( المرقبة العلیا النباهى ٠‏ ) . 

n‏ شذونه (Sidona)‏ كورة Xa»‏ يكورة 
مورور» dr,‏ خسون ميلا فى مثلها » وهى من 
الكور Uy euti‏ جند فلسطن من opl‏ عند 
فتح الأندلس : وقيبا كانت M‏ عة على م لذریق » 


حين افتتحت الآندلس ٩٩ AL‏ د ( صفة جز رة 


م رئاسته u‏ 


md‏ ابو الز لیس » er‏ مسر 4M‏ 22 رای 


أدرك [1۸] آخردولة الناصرء وخدمه بالطب » وأدرك صدراً من دولة المستتصر . 
وکان رجلا" پیاسربا » حلو اللسان يلا » عبوباً من العامة والحاصة ء لسخائه 
Ade‏ ومواسانه T (ALAS‏ يكن رجلا يرغب ف لمال ولا ی جمعه » وکان Ui‏ 
فى علاج الرضی » حسن ce JJ‏ نحریراً » ومات بعلة الاستسقاء . . 


~~ — 


—— € 


es — 


to: y sli دوف‎ , AUCH إلى و‎ a الكتال‎ s رجمته ق الطبتات م - وقد صحفت لمفلة‎ + ext 


. وعاش ال ما بعد سته ۳۵۸ La‏ 


La,‏ بالنص عن ابن جلجل 


۷ ق الیرن : ب عالا » . 


akt‏ ع 


و 4 
ON‏ -- اہ ہی ep PP‏ هفص ریہ 


كان نيلا فیلسوفاً حافظاً جيد التريحة حسن الفطنة » وخدم بالطب المستنصر 
بالله . وكان an Juill‏ الماجب جعفر"" ء وكان أنزله على اسم أبى عبد الله بن 
des‏ 2 ۳ نذکر ان سعد ء لقصر مدة ظهوره » وقلة ol‏ اعد بن حكم 
هذا » قد خدم بالطب طول ایام جعفر » فلا مات جعفر الحاجب > اسقط من ديوان 
d‏ » وبق مولا“ أخريات أيامه . وكان فصیحاً مدقتا فى النظرء Ut‏ 
as‏ المنطق , ومات du‏ الاسبال . 


الس الوص MH —— I‏ ب همه فههبلههظهعتفءع بيه —————— y‏ —— 


۱ - ترجمته ق الطبقات ۸۰ 6 وق العيون 2٩ : Y‏ . عاش إلى بعد وفاة الحاجب جعفر السخق 
المتوق „ayyy un‏ 


۷ هو jf‏ الحسن ie‏ عبان المصحى . erev‏ اليان المغرب ۲ : ۳۷۹ — ۳۸۲) 


كان من وزراء وحجاب التاصر عبد الرحمن واپنه IV‏ ل أقف له على رجمة . 
الحم المستنصر وكان Cul‏ شاعراً ظريقاً . ثم لما تول O‏ فى الطقات والمیود : « الأطباء و . 
الأمر المنصور بن أف عامرء قبض عليه وسجئه > 9 كذا فى العيون . وى الطبقات : « تفملا». 


ومات ق السجن سنة ۷۲ ( الحلة -١ 2١ JE‏ 


rere‏ ا رمات 


خدم ]1[ ا مستنصر ab‏ بالطب à‏ وصدرا ۲" من دولة ال اديه 
حليا فاضلا قليل الا داب" Lob‏ عفيفا » وكان أولاد الناصرء على I‏ تعظيمه وعبله » 
ومعرفة حقه » وكان وجیاً عند الرؤساء ° ts‏ 

5ه — نم رد رجمته إلا ی العيون ۲ : tV‏ وهى بنصها عن ابن جلجل وقد زاد علہا بعض العبارات 
وعاصر الحم الستتصر ( ۳۵۱ - (rx‏ وصدرا من دولة المؤيد (Uo‏ بن pas) E‏ ۳۹۹) . 


UM es 


. J الأدبية‎ u hao وأدرك‎ po: فى الميون‎ 3 

. » يعتمدرن على‎ n : فى العيون‎ CO هو الخليفة ائزید بالله هشام بن الک‎ (D 
aC وجا عندم‎ « : dl فى‎ O الخلافة وهو ابن أحد‎ di (araa — ras) 
: عشرة سنة ومانية أشبر  وکان الأمر فى دولته إلى ۱ زاد صاحب الميون بعد ذلك » هذه المبارة‎ 
وكتب‎ » Le Lol وكذلك عند الرؤساء » وكان‎ « pe dl حاجیه التصور بن‎ 


۴ ل( برد هذا اتعبير و قلیل الآداب ۾ ی خطه كبا كثيرة » فى الطب والجامم والقلسفة > 
الپون , ul,‏ قال : ,055 cei Lol‏ ورعا وعمر زماناً طويلا » . 
كان المؤلف يقصد بذلك أن dues‏ فى الملوم 


pi — ۳‏ عبر اللك اتقفی 


خدم الناصر والمستنصر بمناعة الطب » وکان أعرج » وله فى الطب نوادر"" وولاه 
المستنصر d‏ والناصر خزانة السلاح » وعم فى آبتر alt opo‏ نزل فى عينيه » وکان 
We Ca‏ بکاب a‏ وبصتاعة «Pie‏ وكان LE‏ عل الأكل . 

حدثنى بنفسه عن زمان کان فيه » قال d‏ : ظهرت على بد جم صاحب UM‏ 
وكان pif‏ عندى فی کل عيد عشرون کشا ومائة دجاجة وأوز ولعم لا تحصى › ومات 
فى أخريات أيامه de‏ الاسبال ۳" . 


en] - ۳‏ الطبقات ۸۰ مختصرة far‏ . وق العيون ۲ :41 بنصها عن ابن جلجل مع تقديم 
وتأخير فى العبارات » وم ینقلها Le‏ 


w‏ وردت هذه الكلمة ف الكتاب عدة مرات طفس : إذا لم agn‏ نفسه Curio‏ . والطفاسة 


وهی ممعى + وصفة „uib‏ مستعملة ف اللغة العامية المصرية عمی ن الشره 
m‏ سبق رجمته دص ۳۹ . SI‏ کول ar‏ 
© من هنا لآخر dis Ee‏ ابن O yl‏ هو نجم بن طرفة الذکور ص ۱۰۷ 
أصيبعة فى المیون. . ۷ فى الميون : «الاستعاءى . 


(D‏ الطفاسة فى xb‏ : القذارة . ورجل 


— w حا‎ 


TIT ny» d^ ابر‎ — ei 
والنساء « وكان‎ rÀ Eu طیب خادم بيده » خدم الناصر والمستنصر » وكان‎ 
۰ ]۷۰[ ۰ Vas من شیوخ الأطباء‎ 


للم با س ل ت ل ل ل تست و ون س س 


ct‏ - وردت رجمته ف العيرن فقط ۲ : yx - 4٩‏ عن ابن جلجل - و هرون بن موبى 
الأشبوف ۾ . وأشبوثة ء وأشوئة من مدن الأندلس . وأرجح أن الصواب ما ورد هنا ی نسختنا » لآن أشونة 
من عمل Li‏ قديماً وهی قريبة من قرطبة . وابن جلجل يزرخ LOS‏ . أما أشبونة فهى بعيدة عن 
قرطبة c DS‏ وتقع على الساحل الأطلانطى . ومی المروفة الآن ٠ pote‏ لشبونة » عاصمة Juill‏ . 


— 


; » oue, : فى العیون‎ i 


0109 اسم np en‏ رآموم LE‏ ایا um‏ بی duh LE‏ 
رحلا إلى الشرق فى دولة الناصر فى سنة ثلاثين وثلاثمائة » OUT,‏ عشرة أعوام » 
EP‏ ؛ وتادبا هنالك بالطب » وخدما الروساه » مهم : ثابت بن سنان بن 
نابت بن Maj‏ > ,15 عليه 53 جالینوس عرضا . وخدما ابن وصيف 9 Je d‏ 
علل العين . ثم انصرفا إلى الأندلس ودخلاها فى دولة الستنصر فى سنة إحدى وخمسين 


وه — أحمد بن يونس بن احيد الذای ویعرن Dos. EU‏ رجمته ق الطبقات ۸۰ حتصرة » 
وق العيون ۲ : +4 وهی lean‏ عن أبن جلجل » رف RSS‏ الصلة ( المزء المفقود ونشره بل وشنب ۱۸) > 
وى S Ji sey‏ ابن deo‏ (ورقه ٩۲‏ ب) . وعاش إلى Vis‏ حشام المزيد var)‏ — ۴۳۹۹ د) 
dés‏ ف دولته خطى الشرطة والسوق . 

3 لم مر دا يونس شكيق المتقدم . رردت أرجمته نسمن رجمة أخيه ق SUA‏ والعيون ٠‏ وى 
٠ és TRES‏ ومات فى دولة الحم المستنصر rer)‏ = 55م (a‏ 

وقد ذ aa UNS‏ فى الأخبار - Cie‏ - پآخر ترجمة » يونس SLAI‏ » عل Gul‏ ولداه وقد وهم فى ذلك 
jAi eh)‏ على ترجمة glata‏ الوارد من (as ead EU‏ ور عا أوقمد ل داك pie‏ 
«اطراف» . ولعل تسميتهما بذاك -مم Lol‏ أندلسيان - ترجم إلى Cul‏ رحلا إل الشرق وأخذا عن 
ابن وصيت الصاف ( اخرای ) » وعن ثابت بن مئان بن 39 ( آخراد ) . 


- ۳ — 

ea لخدمته‎ Vall, وانصرفا,‎ ocn وغزوا معه غزاته إلى شنت‎ ' Pa, 
واستخلصیما لنفسه دون غرم من كان فى ذلك الوفت‎ P مدينة الزهراء‎ ee 
من الاطباء » وماث عير بعلة المعدة , 5,5 له , فلحقه ذبول من أجلها ومات ؛‎ 

وبق مد مستخاصا » وسکنه الستصر ى قصره بمدينة الزهراء » وكان لطيف Me‏ 
عنده . کان A‏ بين 44 فى غلالة فى الصیف » وكان رتب أكله بين يديه » [v]‏ 
وکذلك كان بصل إلى أمير المؤمنين » وكان عنده Gr p. Lud‏ بطلعه على العيال AK,‏ « 
وكان رجلا ces‏ المقل حلا le‏ با شاهد علاجه ورآه Ve‏ با شرق 

حدثنى بافسه تال : وصفت لأمير opal‏ المستنصر d‏ حوائیت (رأيت بالبصمرة 
للطباخين وانقابا ) V‏ وحسن ترئیب الأطعمة ء وأنها موضوعة فى le‏ وعلها مكاب 
الزجاج « وهم خدام وفوف بالمناديل والأباريق » والهوانيت مسطحة A ee‏ 
NODE‏ التي ما من dia‏ ةا واا نی موکه فا أن 
uan‏ — موضم الطباخين س نظر إلى الملل" الى do‏ فيا الشحوم » oes‏ »فلا 
رل القصرء «asl‏ فأوصانی إلى نفسه » وقال لى : با أحمد ؛ . . أبن هذه الملل 
من تاك rad!‏ الى بالبممرة؟ » وضحك على ذلك . ثم قال لى : ما فى تاك الملل ؟ . . 
هلت له : [vr]‏ أطراف ومحوم يا أمير المؤمنين . فضحك على ذلك وب به . 
وتولی إقامة خزانة بالقصر للطب ل يكن قط مثلها » ورتب ها إثنى عشر lo‏ 
(صقالبة ) ۲ طباخين للأشربة » cado‏ للمجونات ؛ واستاذن أمير المؤمنين أن Gen‏ 
مها من احتاج من المساكين والرضی » HG‏ له ذلك . وکان osa‏ بالأدوية الفردة» 
وصااماً للأشربة والمعجونات . UU‏ وقف عليه . وكان بداوی العين مداواة 
'نفسة » وله بقرطبة فى ذلك آثار . وكان لا بمذر أهل الدنيا » فى الارسال إليه بالال 
عند am ce‏ 4م . وکان ey‏ بعلمه » dag Mn E S E Avo‏ 
لزید a,‏ خطة ap d‏ » وخطة السوقی OR as,‏ ردىء 
الط » لا بت مجاء حروف كابه . ومات بحمی الريع ۳" وعلة الاسبال . 
A‏ 


— MM —- 


,1 رد هذه العبارة عند أسد ءن نقلوا عنه . 

09 النضاير : اف متخذة من vea‏ 
الأخضر اللازب الحر ( الحزف ) . 

EP ۲‏ السوق € وهذه الكلمة استعملت 
فى الاصل عند الاندلسيين لسرق الدقيق ثم اصپحت 
علما على ١‏ السوق ١‏ مطلقا . ولا تزال موجودة 
إلى oy!‏ فى الافة الأسبائية ذا المی ١‏ السوق 
Almud:‏ * . 

o)‏ الملة : الرماد الحار والجمر : والجمع 
ملل . 

۱ زيادة من الميون . 

Mm‏ ى dal‏ : م صدیته وجاره والما كين 
والضحقاء a‏ . 

۱ هو الحليفة هذام المؤبد با ( سبقت 
رجمته ) . 

(M)‏ صاحب الشرطة 
ص ۱۰۹ 

ا صاحب الوق ؛ و یمرن بصاحب ا لسبه 
oy,‏ أكثر نظره إنما كان جرى فى الأسراق من 
غش وشديعة وتفقد مكيال وميزان وله ذلك » , 
itas)‏ الأندلس ٠ PES‏ ) . 


y التعر یف‎ x: 


CO‏ فی الميون : ۾ ألكن اسان » . ركاده) 
عمی . 
T, : e ut (ON)‏ الحمى السوداو ية ۰ 


( ٤۱۹ی‎ ull e Yy الکتاب الرايم‎ c ost ( 


۲۳ فى الميون : Gul,‏ حنالك » . 

Are‏ ا 

۳ پذکر ابن جلجل - وعنه نقلت جميم 
المسادر- أن هذين الطبييين رحلا إلى الشرق . 
سنة ۳۳۰ ه وأقاما فره i te‏ أعوام . وعادا إلى 
«o Jul‏ ۳۵۱ ه . وهذه المدة واسد pres‏ ون 
Cu‏ تقريباً . 

٩‏ شنت أشتبين ( بالمهملة والمعجمة ) : من 
بلاد الأندلس » وهى مدينة حسينة تحت أصل 
put n‏ ء بنى عليه بعض الملوك pam‏ كثيرة 
( صفة جزيرة الأندلس ۲۲ ) . 

وكانت غزاة KEI‏ المستنصر ها سنة ۴۵۲ د . 
عندما طمع الجلالقة رم ملك الأندلس 
النصاري - ف opi‏ » وهزمهم واستباحهم . 
(البيان الغرب ۲ : c vor‏ وابن خلدون ) : 
gab eate‏ ۱ : ۲۵۸ ). 

)9( فى al‏ : ۾ وأسکهنا » . 

۷ مدينة فى غرف قرطية بنساها الناصر 
عبد الرحمن بن محمد » رابتداً نى ذلك Xo‏ ۳۲۵ 
' وكان dli‏ لبنائها اينه KEI‏ ( راجع وصف هذه 
المدينة فى البيان ۲ : pilo ۰ ۳4۵ pte‏ 
١‏ : ۰۳۸۸ وصفة جزرة الآندلس 640 
دالادریی 7١؟)‏ . 

: ولسل صوابها‎ à هذه العيارة مضطر‎ (M) 
و ... حواتیت بالبصرة الطباخین رأيت اتقانها ...م‎ 


— Y — 


۷ — مر س گم ريم فى الم دی 


رحل إلى الشرق ق سنة وچ وأریمن (AP,‏ ودخل i po‏ 0 ول يدخل 
بغداذ » ونبل بالشرق بدبنة الفسطاط » ودر Lyr] P e e‏ ورجع إلى الأندلس 
سنة ستين وثلاتئمائة » وخدم بالطب المستتصر باه » والمؤيد باه » وكان قبل أن بتطبب 
نودب بالحساب بالاندلی"" . طبيب نسيل حسن الدربة طويل الهارة . 


» الیل العذری‎ one وساه ۾ محمد بن‎ : ۸٩ : Y رجه فى الطیقات ۸۱ ۰ وی العيون‎ - ov 
فذكره‎ Lal اسمه‎ ces )۳ : ۳ ۳۵۱ : T) وردت رجمته مرتن‎ pid وهو تصحیف . وق‎ 
تحمد بن عدون الب المدوى , و م أبو عبد الله محمد بن عبدون البل العذری» والصواب ب المددی ي‎ y 
. ) وبعناها : الشتفل بعلم العدد ( الحساب‎ ) ۲ : ١ ( كا جاء هنا , وکا ذكر ق رجمته ق التكملة‎ 
» عيذ الله الحيل الطبيب من امل قرطبه‎ plo: رجمة أخرى له باسم‎ )۵۲۴ ۰ v) MAD ری‎ 
وأو رد له فها شعراً من نظمه . وق اججذوة لابن الحطينٍ ۲4 ۰ ۲۵ : " أبو عبد الله محمد بن عبدون‎ 
. تقريبا»‎ 85١ Role ولد مدينة قرطبة & ۳۱۱ ه.... وتوق‎ jat 


۷ ماران فسطاط : ويش al‏ صبح (vvv : v) eu‏ أن هذا البارستان 
باببارستان Jet‏ (كا فى الانتصار لابن دقمای كان موجوداً فى عصره (راجم Cat‏ تاريخ 
٩ : s‏ ) . ويعرف أيضاً بالبماريتان Casal‏ البهارستانات ٩۷‏ - م7 ) . 
آنگاه آحمد بن طولون ق منة ۲۵۹ د وثيل su IO ze‏ فى العيون والطيقات : « ركان قبل 


m 


24mm ذ کر الملقشندى ( الترق & ۸۲۱ ) فى التکسر کتاب‎ as 


co ۱‏ را یکن فى مصر ثبل ذلك مارستان . . أن يتطبب » bon‏ بالحاب وافندمة . وله ی 


At 


se —‏ 
eS‏ ايا الشريف » ما أحاط به على » colo abs‏ من وصف 
Ad‏ والأطياء الشبورین غير المشكوك يم ء من لدن آدم عايه السلام « إلى الزمان 
الذى كنا فيه ء وهو زمن المؤيد بالله ‏ 355€ الأندلس . وذکرنا من كان منم بالشرق 
والفرب » و نذکر من كان GA‏ مشهورا » من لدن دولة 29 إلى یام 
الطابع د 3 À‏ تكن حوزتنا ولا جهتنا . ولا ظهر رجل بارع فى تلك الدول » 
فيكون معروقاً ant,‏ ومشهوراً باحسانه » مع تراخی تلك الدول » با دخل فیا من 
' ملك SA‏ والأتراك » الذين لا نفاق لشی» من العلم عندهم e‏ ولا بظهر المكاء بظهور 
دول الملوك الطالبين AR D‏ . واقتصرنا على من عرفا بناحیتا [ve]‏ بالأندلس , اذ 
کانوا مشمور ين معروفین ظاهرين » فى دوّل Mall a‏ طالبين . وعن ASH‏ باحئين 
ماوك أبناء ملوك . واقنصرنا عل" ذكر المشهورين الظاهرين الخادمين » وأضر بنا عن 
ذكر من کان فى pres‏ » من ل يوازيهم » ولا حل ci‏ إذ لم يكونوا من pU‏ 
SAN‏ محل هؤلاء . ووصفت صفاتهم وأقدارم » وما ظهر لهم من النوادر (ARAS‏ 
واقتصرنا على قليل من كمي » لفلا AU‏ قاريه » ao‏ على الفس حفظه . 
والكلام إذا طال تقل . وحسنا أن نينا VOA,‏ من كل شىء باحسنه وأخنه . 
ووصفت V‏ الشريف فى آخر هذه الرسالة PU ges BE‏ » وکف کان cale‏ 
وئوخیت الصدق واه الشاهد على ما أقول» ول أر إخلاء الرسالة من ذلك » لا فيه 
من تخليد الذكر وجميل الثم » و d‏ استمين . 


اسسسسم.ء. — ——- 


. ابن جلجل , وألف کتابه فى هذا ألزمن‎ met الحخليفة أبر لمباس‎ : ao الراضی‎ (V 


ما 
اين "mm all‏ ولد سنه ۲۹۱۷ d»‏ الحلاقة ۳1 بالأصل معن ۰ e‏ 
سلة ۳۲۲ ۵ : وتوق سنه ۳۲۹ د . '؟) انهت هذه النسشه الي بين يدينا . ولیس 


- 5 5 i ۰1 + U 5 1 x ٠ Y; 
. ( مقدمه الناشر‎ cts) . وعاديه‎ apar ew انعیامی : ولد سنه ۳۱۷ ه وتول‎ 
. وقد عاصره‎ ۰۳۳۹۳ EL خلم سنة ۳۸۱ وتوق‎ 


à À 


بالكتب التی تكرر ذكرها Les‏ فى مراجع التراجم 


ووردت آساژها مختصرة 


إخبار العلماء بأخبار المكاء للقفطى 

BaockEtu ms, Geschichte der ی ام‎ Literatur 
والاشراف للمسعردى‎ ail 

طبقات eg!‏ لصاعد الأندلسى 

عيون الأنياء فى طبقات الأطباء لابن ET‏ 
الفهرست لابن pub‏ 

کثف النلنون خاجی خليفة 

تمر تاريخ الدول لابن Sr‏ 

مسالك الأبصار ی بالك الأمصار لابن فضل الله للعمرى 
الغرب فى أخبار المغرب لابن عذاری 

القسل ى الملل والنحل لابن حرم و مهامشه الملل والنحل الشهرستافی 
متخب صوان اللكة للسجزى 

iay‏ الأرواح رروضه cy‏ للشپر زو دی 

ay‏ الميون فى تاريخ طرائت القررن للملك الأفضل بن رسول 
نفح الطبب المقرى 

تار بخ الیمقر ف 


CVS ۷۷ C £A ع‎ ۶۸ 


vY 
9 : أرطاميس‎ 
ot ۰ ۵۱ : اركيلاوس‎ 


آرمانیوس اللك (Romanos)‏ : 
YT 4 ۲‏ 
اماق بن Dove‏ 

(v) 
اماق بن سليان الاسرائیل‎ 
AA € (AV) 
(^v) : بای الطبيب الأند لسى‎ 
3 (^t) بن عران‎ due! 


€ 14 « fo 


AY CAM 8 A0 
: اسرائيل بن زكريا لتطيفررى‎ 


۷۲ < (vi) ve 


أسطفن بن بامیل عه أصطفن 

« (11) : بیوس‎ el 
۰ ۲٩ ۰ ۷۵ € ۷4 + ۱۲ 
TA ۰ TA 

اسقلیییادس : ”ع 

cta i TÉ الاسكتدر‎ 
۰۳۲ + (TA) ۰ 
AV ۰۳۹ ۰ ۳۵ «rt 

آشور ناصر بل : 

أبرالأسيغ بن خیوی : 4٩‏ 

أبو الأصبغ الرازی : (4o)‏ 

أصبغ بن محي : 48 + )٠١8(‏ 


ciel‏ بن بل الترجمان 


۰۱ ۲٩ ۰ ۵8۱ + TT « TT 


(۷. 


Pe 


1 


فهر ست الأعلام” 


۲ : srl 

٩۰ ۶ YN ۰ Yo 
A : احمد عيبي‎ 

احمد بن عيبى بن OÙ‏ عبده : 


(1*3) € ۰ ۶ 


» ۸ 


YY 


احمد بن DÀ‏ ۷۹ 


أبن وصیف 
احدد بن يوسف ( ابن الدايه ) : 
YT‏ 
احمد بن يريس t A? : JUN‏ 
e (Ar) at ۱‏ 
1١17‏ 
PE‏ 
(ar)‏ 
gi‏ 
اخوان الصفا - ۳۲۰ 
إدرس : ) Vin oG‏ 
الادريسى: ۲۲ ۰ )۱۱ 
أدفر : ME‏ 
ER dE‏ 


AT 


= = 


أردشير : 

انش ادن 

TA : mm 

أرسطوس المنجم : ۲۸ 

3 (v2) iC: pum 
€ ۲ + TA ۰ TVA TT 
۰.۳ ۳ ۷۰ 


(Q4) ۰ ۱۷ ۰ 
r1 


(at) «A: 


۳۹ + 
سر‎ «sol 


T TEE 


الآباء اللائن : 414 

آدم : ۵ 6 لاء ١١١‏ 

آل مختیشرع : ٩6‏ 

ME d ev 

: (ra) : النجار‎ usi 
{f e 

۷ ٩ ۰ ۵ : le 

NU أبرلن‎ 

آن بن کیب : 


ابن الأثير : 38 6 AY‏ 


راهم بز 
CAA AA C AV ۹‏ 
tey‏ 

أحمد بن Je‏ 
السامای : 

أحمه بن 
)1-4( 

احمد بن بويه : 

)۱۱۰( : 


Vytis NC‏ ؛ 


: x 
اس بن اغزار‎ Aa 


0 
LS m 


احمد بن جار 

اد بن حم 
Gr)‏ 

أحمد بن حنبل : ۷ 

احمد ين علولون : ۱۱۵ 

احمد بن عبد ريه : (rt)‏ 
9 ۰ ۱ 

احمد بن على بن حجر الم لاف : 
of‏ ۰ ۵۷ ۰ 34 


M. del‏ عل مل عبد القادر 


—À‏ س د Re‏ س —À M‏ س "EE M‏ — — — € د سس 


pt ای ت جيم‎ I gs wt? الر قم الو جود‎ AT 


va 

بطلميرس دیانسیوس : YA‏ 
بطلميوس قلاوديوس ( صاحب 
احسطی ) : YA‏ ۰ ۳۷ ۰ 


vt (vr 
۰۱۳ ۰۱۲ + ۱۱ : بقراط‎ 
YA ۰۱۷ c (x) 


CE S YT 1 Ye e 014 
EVA CEA EV ۲ 
۱۰ ۵ AY c ۷ 

ot : بكر الصديق‎ pi 
خالد‎ Jl بكر محمد بن‎ pi 
(a) can : المحرار‎ 
۱۱۲ : ۱۰۸ c ) بل ( آلفرد‎ 


۰ ۱ ل"‎ ۰ 4 
ی‎ w? Mr 


۱ (4581 ) cesi 
١١4 : الپانری‎ 
۱۰ : CR. von Toeplr) نول‎ 


مه 


ابت بن مئان بن ابت بن 
AY 4 (۸۰) D"‏ 
EE:‏ 

ثابت بن قره اطرای (vo):‏ 
v1‏ 

CODES guum 

o : mm 

۷۲ : UU Vu 


-—— Ye 


(ts) 
(o4) c ov : Li إياد بن‎ 
4+ : از پدور الأشبيل‎ 
یلاو یطرا = كليوبارا‎ 


v 
93 : ممن‎ 
t 14 : بن اسفندیار‎ ge 
۳۳ 


۰ 1٩ ۰ (vro) ۰ ve : بولس‎ 
(v) 


أبن بويه m‏ أحمد بن بویه 


ار ری : ۲ ۰ ۰۷۷ ۷۹ : 
۰ ۸ 

بيشداد 4 البيشدادية : ۷ 

۰۲۲ ۰ ۱: : ابن البيطار‎ 
EER EE A x^ 
۹۹ 

VY: 

الخارى : وه 

Se (ae) : pre | 

عتیشوع = جم یل بن محتیشر ع 

عتیشوع بن جيريل : ۷۲ 

بدوی سه عبد الرحمن بدری 

برئينا كس ai‏ : ده 

té at s ٩ pom. 
“A 

11 : احمد‎ CU, 

CLIS",‏ ۸ إلاء 
VV 4 YAN C Vo c YTF‏ € 
LYA‏ ۸۰ ۰ ۸۸ 

این بشکوال : ۱۰٩‏ 

ابن بطلان : الحتار بن ان 
برس الأول : ré‏ 

T^ : val بطلميوس‎ 


بطلميوس الثانى ( فيلا د لفوس ) : 


۰۳۸ ۰ 56م‎ (ro) 


i eo) 
e AT 
1 ۱ 
Ao 
t f> 


€ £N € YT € ۱٩ 6 Vt 
۵۱ cC fA t 
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٤۸ 
ov 
٩ ۵ + ۶ 
VY 6 
VAS 
AY 


€ 5١ 
€ 1A € 
“VE t 


€ ۰ ¢ 
1۷ ¢ 
VT ¢ LA 
4 ۸۰ VAS 
AE CAP 
€ ۹ € AA 6 AY 

۱۰٩ ۰ et 640 

۷ + قیصر‎ phil 
ابن الأغلب = زيادة الله‎ 


أغلرقن : 


vo 
€ A! 


۰ ۲ ۰ ۱۳ ۰ M 


iv 

أفضل الدين الکاثاف : ۰۲۹ 
e.‏ 

€ Ya ۰۱۳ ۱۲ : أفلاطين‎ 


tv ۰ ۲ c (vv) 
TY : UNT, 
) آفلینون ( صاحب الفراسة‎ 
)۲۰( ۷ 
: ) ألريق الأول ( ملك القوط‎ 
Lt 
ابن أم البنین‎ 
۴ : أم النين‎ 
P ظاهر خر‎ o» 
(Ye) « vt: 
: أتطوئيئوس فيصر‎ 
: انقیلاوی الاسكندراق‎ 
۳ 
: انکسیلاوس‎ 
آنوشر وان‎ 
: )۱۱( : dl أهرن‎ 
vum = أوسابيوس‎ 
: ) هنك‎ ) eru 
e (ra) : أوقليدس‎ 
EE 
: آوکت‌انیوس قیصر‎ 


ابن ui‏ أصيعة + ۳ 
| 
| 


(vr): 
۳۹ 


quu 


te 


LR 
۳۹ 


& tY 


اخضیری = محمود المضيرى 

۱۱۵ C AA : ابن الحطيب‎ 

AY : الفاجی‎ 

cr ابن خلدون‎ 
۰۰۳۷ À à 
ME ۷ 

Y: ( صاحب البرد‎ ( de 

۰۱۲۰ .د‎ : OL أبن‎ 
٩۱ 6€ YÀ c VÀ 

الحليفة الأمرن : بام » ¢“ 
(iv) ۵‏ 

الحليفة السك المستنصر ‏ الم 
pum‏ 

pn arb 

)۱۱۱( : eU alei 

: الله العبامی‎ [INT 
NA + 520 TY 
vY e (vi) 

e 

Er‏ الممتصم بال 


۷ ¢ 


€ T4 
e NA 


6 s 


hu 


ا 

ا خليفة الفعدر (v*) : n‏ 

adl WU‏ بات : مب 
A’‏ 

المليفة المنصور = أبو جعفر 
المنصور 


PY = الهدی‎ LU 
الوید عشام عد المؤيد‎ ul 
الحليفة التاصر عبد الرحين‎ 
عبد الرسمن الناصر‎ 
ن‎ yo = اللفه هارون الرشيد‎ 
الرشيد‎ 
المليفة الزائق‎ 
الخليل بن أحمد‎ 
V* 6 14 
car : ا ا‎ 
ih! 


4 (54) 


| 


pee GN ccm 


— بن al‏ الشطجری > 
أبن التطجيرى 
حبيش الأعسم : e (V) en‏ 


Y1 


احمد بن يونس JUPE!‏ 
ثابت بن سان 
ثابت بن قره 

٩۵ c (51) : الحرانى الطبيب‎ 


(v) o : tz 

أبن حزم : ٩‏ 

حسدای بن شبر وط الاسرائیل : 
Yr‏ 

حسن حسی عبد الرهاب : ۸۸ 
خسن بن ui‏ العلوى 

الحسين بن عبد الله ( أبو عل 
ابن eag : (b‏ ۲۲ 

ابن حفصون = احمد بن حم 

CA «TY : ax! الحم‎ 
e {vs} ۰۷ ۰ 
8 ۱۰۸ ۰ ۸ & VY 
YT ۰۵ ۵ ۰ 
۱۱۰ ۲۷ ۳ 

حمدين بن آبا : (ar)‏ 

۱۰ : AA : المیدی‎ 

۰۲۲ ۰۱4 : بن اماق‎ uz 


CEA CEA ۰ ۳۷ ۳ 
€ ۲ 13 6 Vo € o1 
۰ c (34) 

yA‏ ف 


(Ye 


C 
Ve : الد بن رید‎ 
(43) « ar 


23 


۷۲ :۷۰ : JAWI 

جار بن عبد الله : ۸ه 
جاسيس : ١ه‏ 

جالینوس ۰۱ ۱۲ ۰ 


<14 ۰ ۱۸ C ۱۷ ۳ 
۰ ۲ ۰ )۱( ۶ ۲۱ 
4 ۸۱ ۰ ۵ ۰ ۸ EC 
Lol 6 4 C £A © ۷ 
CAS ۷۷ « ۷۳ € 14 


۵ ۰ ۱۱۲ 
جر يل بن عتيشوع : ۱1۳ & 
(ve)‏ 
Ji‏ = محمد ين عبدون الحبل 
جیفر بن ععان الصحی 
(۱۱۰) 


جمس بن محمد ين عر البلخی 
eo e(t): (ma)‏ 
c1‏ ۹ 

أبو جمفر النسور : 4 


ابن جماعه su)‏ الدین ) 
۳۹ 

ابن جهور د عبد الملك بن 
جهور 

٩1 6 (ar) : جراد الطبيب‎ 

Y : الحواليي‎ 

جورجيس بن ختبشرع : )1( 

AT : u$ 
)( ت : ه‎ 


ad 


- l 
الحاجب موی ند موبى ين محمد‎ 


La بن‎ 
AN ۰ ۲۲ : الحاج خليفه‎ 
A كلدم‎ 2 lhi 


8 ۵ © (ot) 


tA > ۸۳ : السرفطائية‎ 


ua C ف‎ 


ابن سينا = الحسين بن عبد الله 


ct 


ابن ula lr‏ بسن 
b.‏ 


شتتشنيدر : ۳۰ 


آلشر ون الادر e‏ = 
الشر یف الادیب : ۱ 
ابن القطجر ی : )3( 
VIT ۲۸‏ 
شنيف ( صاحب ol‏ ( : ۱۰۲ 


الادر یہی 


Yr ۰ ۱۷ ۲ ۱ : 


ص 


السابئة > الجرائية 
صاعد cl‏ 
C VÉ C TA“ ك١‎ ١ 5‏ 


» 0۷ $ TV : 


$ AT & AT € A* 
۱۰۸ + ۱۰ 6 
Um M عليل‎ = gaal 
الصفدى,‎ 
uU? 


(ae) ۰ ۸٩ : الهدی‎ 


بن الرومية ( أبو العباس ) 
YY‏ 


vA : زامباور‎ 

JU, jl 

زو بروس (صاحب القرامة ) : 
Ys‏ 

زيادة ان بن الأغلب : ) 
Ae‏ < )3^( 


زيد بن أسلم : » 


زینرن :م4 


س 


٩۷ : سارتون‎ 


سان چیروم = Fos‏ الترجمان : 


۰۹4 + ۱۱ : (ds) سباط‎ 
ار‎ YA GIVEN 
Af ۳ 

: ۲ : (db) السجزی‎ 
oY 

سعد بن أف وقاص : of‏ 

)۱۰۸( : 

سفرو تيوس یومپیوس أ ر وئیموس : 


(r) 


A^‏ لن LS‏ ز به 


سفیان اثوری : وه 

سفيان بن عينية : لاه ۰ (3A)‏ 

: ۲۰ 34 | ۱۳۰: سقراط‎ 
: ۳۱ ere) sra 
rv ۲ 

٠١4 : بن أيوب‎ ole 
Gea) 

سلياث بن باج : (۱۰۲) 


ملمان بن مهران UV‏ : وهم 


A 


Ito: م‎ rs 
: والرشید)‎ all آم‎ ( ou 
vi 
د‎ 
۳ : دارا‎ 


دارا الثالث : (ro)‏ 

دارا بن دارا : ۷ 

داريوس نوتس : (Yt)‏ 

داود الأنطا کی Y‏ 

دارد بن حنين بن Db‏ 
(v1) «34‏ 


آبو داود JUI‏ : 5ه 

این الدايه da m‏ بن یوسفب 

۱۱۰ : OU ابن‎ 

۱۰۷ ۶ ۵ CAL : دوزى‎ 

دی بور : Ye‏ 

e (YI) cv : ديقوريدس‎ 
YT € TY 


د موقراطیس : (rv)‏ 
ديوجينس الكلبى : ۴۳۲ 
(ro) ۰۳: : s‏ 


3 


الرازى = أبو 
AT‏ 
ابن Jis‏ النسات 
11۲ 
رشیق : 
ابن رضوان dem‏ بن رضوان 
ركن الدولة بن بویه : ۷۸ 


الأصبغ الرازى 
Las‏ : 
AY :‏ 6 


۸۹ 


pl‏ ربثه : لاه 

(1A) ء‎ ٤۴۳ : الرواقيون‎ 

cya : (Rusca) ررسکا‎ 
۷۷ 


النائق = احمد بن محمد QA‏ 


النخوصية : ۳۰ 
ی 
الفاران : ۲۷ e& c‏ 
فا ر :(Fatheringham}r less‏ 
۳ 
" القداء + ب 4 ۳۷ 


۰ ٩۳ ۰۲ ؛‎ uma ابن‎ 
۱ ۰ ۹۱ 

EX‏ راهم الفزار ی 

ol‏ = فار 

ey: فلاديوس‎ 

فلبس ) والد الاسکندر) : 

فاد الاهوانى  :‏ ۷ 

: ( Forester ( ps 

۱٩ : فولريس‎ 

٩ : فيثغاغررس‎ 

: ( Wiedemann) قیدمان‎ 


فیشداد = بشداد 


T 
الاس عبد الله‎ pl القافی‎ 
AN : طالب بن سفيان‎ 
S ^Y عياض‎ sel 
9 AM النمان‎ EU 
(a+) 
: قاطاحانس‎ 


بن 


4٠ 


t c£ c ۴ 


— (tf — 


(^v) 
ni) عد الله بن محمد‎ 
« (sv) ) الأندلس‎ 

۱۰ 

عبد اللك بن آجر : 
٩۰ o 6(o4) › ۸‏ 

أبرعبد الملك ODER‏ 

عبد الك بن جهور : e Ve‏ 
D‏ 

ابن العيرى 
t YÀ‏ ٠م‏ 

٩۰ : عبید البکری‎ pl 

(A4) ؛‎ AV : الله آلهدی‎ Le 

et: بن عفان‎ ee 

AA CAT : ابن عذاری‎ 

ابن أنى المرب : ۷ 

عضد الدوله بن بويه 

o : yl 

على بن ul‏ طالب : 

على بن رضران 
AA ۰ )۲۲(‏ 

على بن uhl‏ : 

على بن وهسوذان 
(va)‏ 

مر بن ریق Gey):‏ 

مر بن حفصون : AY‏ 

6 ۵ vol 


+ ۷ 


cry Y 


VA 


04 


& ۷ 


€ où 


عمر بن عبد العريز : 
۲۱ ۳+ 


= 


eMe 
بيسف الکن دی‎ 

حمر بن يونس dE‏ : ۸۱ 
eny) ۶6‏ ۱۱۳ 

| جمران ين آن عمر : (aa)‏ 

۱۰۸ ۹ 

العمید 4 ۱ € 

VA € TA € Tt « TA 

EX! 


& TA اين‎ 


| عمر بن الحطاب : 


| أبو A‏ الكدىي 


| 


| 


, 


6 9N t ۵ ۰: 


١ ¢ ٠١+ 


الطرى : V‏ € لم > ۹ 
طر يسميجيسطيس 
المهرامة ) : o‏ 
a LL‏ محمد بن قح طملون 
PA‏ : 4۳۲ 
طوارن : 4۷ 
طيبر يرس قيصر : 
الطیفرری : ۷۰ 


TY o. to vole 


( هرمس 


tt 


2t 
المایدی = ڪي بن مالك‎ 
العباس الفاح : ع‎ pi 
اين عبد الير‎ 
ov 
= أبن عبد ربه‎ 
احمد بن عبدر به‎ 
ز به‎ e سعيد بن‎ 
5۵ ۲ ۰: ۲۷ : عد الرحمن بدری‎ 
mi) عبد الرحمن بن الح‎ 
(Ar) : ( الأندلس‎ 
الرحمن بن محمد بن‎ 
) عبد الكير (اين وافد‎ 
4o ۰ TY 
: بن مروان الالیں‎ 


عبد 


عبد الرحمن 
EN‏ 

CY p E يد‎ 
CAA LAY ar) TY 
€ ۱۲۰۱ ٠ ١١١ 4 44 
: ۳ ۲ 
EVA ۰ ۷ ۹ 
33$ 6 ۲ ۶ ۰۱ 

عبد اللطیف التدادي : ۲۲ 

عبد الله بن ou‏ ( الوزیر) : 
44 

١١١ : الله بن سعد‎ ae pl 


: الشيمی‎ aj عبد‎ pl 


محمود النجم آبادی : بل 
2۱ 


۲٩ : Je 


٩۰ : مریانوی‎ 
CPV EYA LV : السمودی‎ 
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Vs 6 ۵۱ t to 
(t^) «tv: الشائن‎ 
المصحى : جمفر بن عمان‎ 
۷۳ : مصطق عد الرازق‎ 

معاويه بن Ji‏ سفيان : ot‏ 

معد = المعز لدين الله 

المعز لدين الله : ۸۸ + (a)‏ 
ai‏ 

معز الدرلة بن بويه = احمد بن 
"m‏ 

أبو معشر البلخى = جعفر بن 
LE‏ بن مر 

معهد ا حطوطات imle‏ الدرل 
الفر iV : à‏ 


القر بزی = احمه بن عل بن 
عبد القادر 

ابن ملوكه : (av)‏ 

بون NE‏ ین 
الاما : EVA VA‏ 
۸۰ 

vy : بن خائان‎ y poil 

cqa : pl Ji التسور بن‎ 
١١١ ۰ ١٠ 

متصور بن توح va : JU‏ 

المهدى (الليفة المباسى) : 
“teur‏ 

المهدى = عبيد ol‏ المهدى 


— VAE — 


T ٩۲ ۰ ۱ : ddl 
٩ ۰ ۲ : ) ppert) ليرت‎ )7١( : قطا بن لوقا الملیکی‎ 
(rea) : قطون‎ 
۰4٩ ۰۳۷ € o : القفطى‎ 
1 «et 6 ۵۱ ct + ۷ 
۰۱6 € ۱۲ : مارینوس اللأك‎ | ۰ 5١ ۰ ۵۷ ۰ ۵٩ ۰ ۰0 
ه١‎ € ۷۱ 6 3A C Vo € ME 
٩۲ ۰ )51( : ماسر جويه‎ | ءم١‎ ۲۷ € Yo e VE 
eft +: gad! él | IY SAT 6 A 
(ro) \10 : الملمعندي‎ 
۲۰ : (SL) b (tt) ۰ +١ : القوط‎ 
eY ٩ ابن القرطية = محمد بن مر بن‎ 
| vo : dl عبد العزيز مر وديولوس‎ 
VA tuo! 43 : فرمودیوس قيصر‎ 
ل‎ à القیسراف = یومپیوی‎ 
AA ۲ ۳ 0 : فيصر‎ 
vey : بن الأعى‎ dé pi الحرزية : وه‎ go! 
(ra): محمد بن مليخ‎ 
ud ین سین‎ M a 
(tea): بالكتاق‎ 
| M ت ممه بن حن محمد بن رکر یا الرازى‎ JE 
| ۰۷۹ eva c(vv) ۰۷۷ : ۲۷ : ) کراوس ( بول‎ 
A* Ae 


| 
| تمد بن عبد الرحمن ( أمير 
| اندلس) : e (ar)‏ 
كسرى أنوثر وان : cat CAT eo‏ دو 
كليربارا : ۰۳۷ ns rA‏ بن عبد الل بن بدر : &4 
الکندی = محمد بن y‏ 
آلکدی | 
۱ 


ds‏ عبد اطادی pl‏ ريده 
Yt ۰۷۳ ۰‏ 
dust‏ بن عبدون الحبل : )110( 
حمد بن مر بن عبد LIA‏ 
ul)‏ القوطیة ) : ۱۱ ۰ 
S J‏ 
حمد بن gi‏ طملوت : (sa)‏ 


٩۱ : oll محمد بن‎ | ctt : (Rudaricus) لذريق‎ 


الکیدی = يعقوب بن SLri‏ 
کوینز VA : (AU)‏ 


Ve ۳‏ محمد بن ييف الكندى : YA‏ 
لكلير Veo:‏ محمود بن امد العيى t‏ و ه 


0 ا‎ a A a! 


أبر sli‏ غلام المغيرة بن شمبة + | محمود الحضيرى : ۳۰ 


ی 

۰۹٩ ۰ ۱۳ : ياقوت الر وی‎ 
Au ۰ YA € VA 

€ 4A ٩۲ : بن اسماق‎ ue 
۱۰۱ eve.) 

حي البرمكى : ٩4‏ 

عي بن شالد بن ,رمك : ام 

۱۰۵ : بن مالك المايدي‎ ue 
005) 

€ oy > 4۸ : اللحری‎ ue 
LA: 

ې بن هارون : ٩٩‏ 
روم الترجمان : (۳) ۳٩ e‏ 
۳۷ ۱ 
ید بن رومان : AY AT‏ 
يعقوب يبن اعاق الجندی 
e {° & ya «vv‏ 
e (yr)‏ إلاء vi‏ 
الیعقرف : 63A‏ €14 


CYo € YY € Yo « Y| 
۰1۱ e £e e YA C YY 


LA ۰4۸ 4 £V CEY 

۲۸ : بن البطریق‎ Les 
٩۸ (Av) 

> (Vo) : بن ماسویه‎ Les 
VA ۹ 

پیبیس MUR‏ 
فيسارية : ۳ 

Mo: 4 یسب‎ 

يرست کر م : ۳۳ + ^£ 

یریفوس بن کر op‏ الپودي : 
TY 6 YA‏ 

يرليانوس قيصر : ۷۱ 

یرونس الحرال : ۰٩4‏ ۱۱۲ 


— ۱۲۵ — 


تلليئو : 5 

امروذ بن کوش : 
۳۹ 

ثر ود : io‏ 

نیقرلا الراهب : ۲۲ 


نیکرلاوس : 0۲ 


هاررن الأشول : (۱۱۲) 
هاررن الرشيد : 14 vo‏ 
هرنسفلد : 4 


)+( 
Cool) oo‏ .: (۲) > 
VM‏ € ۳۰ ۳۰-3۹ 
آبو هر يرة : 
هرداس : 


۵ ۵ 


وک 


أبن Le = ail,‏ الرحمن بن ديد 


ابن عبد الكبير 
ابن s‏ : (۸۱) ۰ ۸۲ ۰ 
EX.‏ 


الوليد بن عبد الملك : ۱۰۳ 


——X الت سس ین‎ —À— —— — à I el PR — n —M 
x - 5 


« :+ سر حم — — حمست 
M ——— HÀ‏ سو à‏ 


۲4 + 0l Jd 

مورینوس = مريانوس 

موبى ين al‏ خالد الترجمان : 
(yi) esa‏ 

موبى بن def‏ بن سحيد بن 4m‏ 
(Ui)‏ 
)9( 

موی بن نصير : ۱۰۳ 

المؤيد شام المحم : ۱ 
on) ۰‏ ۱۱۲ 
c ۷ ۶‏ ۱۱۵ ۶ 117 

Y : (Migne) s> 


[4 ۱۰۰ 


Lad 


Le 


v 


الرحمن 


التاصر عبد 
عيد الرحمن الناصر 

VT: 

١١4 : ALI 

النجم آبادی = تعمود النجم 
آبادی 

جم بن طرقه c‏ ۱۰۷ ۰ ۱۱۱ 

€ ۰ c PA gall أبن‎ 
VE 6 ۷۱ ۲ ۱3 6 fF 
VAL VV 

نطاس بن جريج : AN‏ 

AY € (AY) : نسطاس الطبيب‎ 

تصير الدين الطوبى : Y^‏ 

النضر بن المارث بن كلدة : 
E‏ 

نظاى المرو نمى السمرقندى 
۷۹ 

اتممان بن محمد بن منصور 
Q i‏ = القاضى امان 

(on) ۰ ۵۷ : بن حماد‎ r^ 


als این‎ 


— 
ot : میت‎ 
av : ps if 
fo «tt : LL, 


جز رة طیبار يوس : ۱۴ 
CA : v 55‏ 
جز رة کیوس : tY‏ 
جلطراء : ٩۷‏ 
جندیسابو ر 


» ۵ tot 


to 


فهرس الأما کن 


556458 : Js 

V e 

٠١۴ ۸4 : أوريا‎ 

۷۲ cor 1٩ : آیاصوفیا‎ 


v 


(o) 6 ۰ : jbl باب‎ 
fa tit 4 ٩ ۸ : بابل‎ 
45 ۰ باریس : ؟‎ 

ببيلون : ٩‏ 
بتنا ( بافند ) : ٩٩‏ 
البحر الأخضر : to‏ 
البحر الاسود : ro‏ 
البحر الروی : ٩۰‏ 
حر نبطس : Ye‏ 

الى با : ٩‏ 

برج بابل : ٩‏ 

برغيا ( بایطالیا ) : ۷۸ 


۶ ۱ (mtr) c 
tt 

البصرة : 14 & ۰۷۳ ۰۱۱۳ 
و ۱ ۱ 

o) c oe بطليوس‎ 

۰۹۵ «€ AY ۰۳۲ : alan 


۰ VT € ۷۰ ۰ ٩٩ ۰ ۸ 
€ A* 86 VAL VY & VO 


۰ AIT c ho € A1 
1١١ه‎ 

VA : النبدقية‎ 

بيت لحم : ۳ ۰ ه41 

٩ ۲ YN : ببت المقدس‎ 

دروت : م 


بيعة شنت أجلج at:‏ 


44 ۰۱۸ : السفری‎ LT 
۷۹ : el 

أبيدق : ۱۳ 

۲۳ : Li 

D eH 

أرمينية ۱۳ 

tt: اسبانیا‎ 


AA ۰۷ ۰ ۳۷ : امتانبول‎ 

إستجه : ۱۱۲ 

۰۳۹ الاس‌کندر ية‎ 
4 ۵۱ ۰ 4٩ ۰ TA « ۷ 
۰ ۲۱ 6 COA t ۲۳ 
Y1 

tt : اسکندرنایا‎ 

۱۱۲ : zi 

۱۱۲ ۰ ۲۲ ett 

اشونه : ۱۱۲ 

۷٩ : آمپان‎ 

C AA 4 AO € A A 

«AY t 4° 


€ YA 


الاناضول : ۱۸ 

yv : الانبار‎ 

۰۲۲ ۰ T ۰۱ : الأندلس‎ 
€ ۸۸ ۰ ۰۲ ۲ 4 ۰ EN 
CAT ۰ ٩۲ ۰ ۰ 

« ۸ t AY 

CY ¢ ۰ ۳ 

VIT ۰ ۹ 
۱۲۱ OC ۱۱۵ ۶۰ ۱ * 

آنطا Cof : «f‏ وه 


€ 40 
€ ٠١١ 
«yv 


Lad 


4 ٩۸ AY ۰ AN € 4 
CII ۲ ۵ ف‎ ۴ 
114 

AY o: Sj 

تزوین : ۷۹ 

6 ۲۲۲ «Y القسطتطيية‎ 
oF ctt ۰ 
ا"‎ : M 

To € YA € JN ۶ ۱۳ : لو‎ 

cao القر وان : وه‎ 
CAS CAR C AY CAN 
yv 


۷۳ ۰ ٠4 : SSI 


YA € ۲ : كولوبيا‎ 


ماردة : ۱۰۱ 

۱۱۰ : Jef الارستان‎ 

ماستان بقداد vv‏ 

ماستان الرى : vY‏ 

الارستان العضدی YA‏ 

۱۱۵ : JUI مارستان‎ 

مدائن الراب NY:‏ 

۱۰۲ € AA : مدرید‎ 

: (ou) مدينة السلام‎ 
YY 

المدى ( السوق ) : 


Ar < 


11۴۳ 


à 


— MW — 


AA : غبلار‎ 

ENT ۷۲ شذرنه‎ 
1۰% ۸ 

شنت آجلج : A“‏ 

شنت استبن : ۱۱۳ ۱۱ 


شنت مریه :4^4 


شنت عقرب : ٩٩‏ 


ص 
معيد مصر : 3 
to ۰ ۲ : «la‏ 
صكانيه : ٩۲‏ 

b 
ot : الطائف‎ 
۷ ۰۱۷۷ : طرستان‎ 
٠١١ : طرطوشه‎ 
vY : طسوج الانبار‎ 


+ ۲۸ ۰ YA ۰ ۱۴ : فاس‎ 

Ye SUR CITA + 4ه‎ 
۱۳ ۰ ٩ الفرات‎ 
to : Lai 
١١ه‎ : الفطاط‎ 

ىو 

0 € Ef : ترص‎ | 
۰4۳ ۱۲ ۰۲۲ : MS أ‎ 


C 
۸۱ ۹ 
هه‎ : (labs) خررننجن‎ 


خراسان : 


رأس عين : 

۷ : Lu 

EY ۰۱۲ ۱۱ : روعا‎ 
tt sav ۸ 

EVA ۰۷۸ > VN : GA 
۸ ۰ 


۱۳ «V 


: Jj 
: الزهراء‎ 


۷۹ 
١١4 <“ ۳ 


€ NV ۰ YA 


س 


۵۳ ۰ ۱۸ ۴ : الشام‎ 
E ۱۸ الشامات‎ 
۳ ۰ + a 


Me : 
YA ۰ ۲ : dons 


A 
a 7 هیکل أرطاميس‎ 
۱ 
۰ ۱۲ :. هيكل عد الشمس‎ 
¥ 


١1 ۰ ۱۳ ٠: 


9¢ 


ا 


CECI‏ الواردة ق ao‏ الکتاب 


>4 : خن ين احاق‎ Vu 
بن‎ EN Ls Lu 

AV : AL 
: الأقطاف للرارزى‎ 
٩ : و‎ e Y : الألوف لآ معشر‎ 
١١ : الامراض الادة لابقراط‎ 
: الأمراض الفسرة البرء لماليئوس‎ 


YN 


Hid 
ad ab 


أياه الحران طائینوی : ۲ 


Du!‏ بفراط = عهد بقراط 


یت و س و اد دا 


- -———— — a e «0 + = 


l‏ الیونال 


Lu. mm o سيم م و‎ 24 — —— me ie صم‎ 


۷٩ : الفرنسى بالقاهرة‎ agli 

CAO ۰۸4 ۰ ۱۳ : المغرب‎ 
| AY 

ممدونیه + ۲۵ ۶ ۲۷ 

A+ C AA Do! 

مورور: ۱۰۳ 

4١ : Lu 


میوئیخ : 84 2 5م 


o 
۲۵ : تبعلس‎ 
۷ : RÀ مر‎ 

جر الغور : ۱۰۱ 


الأدوية المسهلة لحتين بن اماق : 
14 

الأدو بةالفردة خالیتوس $3.3 

الادو ية القردة لديقور يدوس = 
Nun.‏ 

: ابن عبد ر به ف الطب‎ TP 


EE 
الأسباب الماسكة خالینوس‎ 
tY 
استخرا+ العمی للکندی : :ب‎ 
vu اط کات‎ 4 
21 
۲ né الاسطتتات‎ 
٠١١۹ : الاشکال لابن لیخ‎ 
اغات اعبات انض‎ 


: ۲ 
pror خالینوس‎ AY الأعضاء‎ 


| الأغذية لابن ماسویه : 5 


مرا کش ۷ : ۲۰ 

السجد الحامم بقرطية : ۱۱۰5 
۸ ۰ 1۰۹ 

٩) : SIEN مسجد‎ 

۱۰۸ ۰٩۷ : Alle مسجد‎ 

p السجد‎ = AA مسجد‎ 

مسد القربوف : ٩۱‏ 

s AA ۰٩۹۵ ۰٩۹4 : SA 
ENAP ۰ ۰۹ 
اه‎ Cao ent 

۰ ۱۳ ۰ ۱۰ LY +: vm 
۰ ۰ LAN AY ۰ YE 
۹۱ 

الصیصه : ۲۱ 


۱۳ : soe] Lu 


الآثار العلوية لارسطر : ۲۰ 
الاریسم ( الفصول ) 
po‏ لیحی بن اعای 
EX‏ 
أبيذميا لأبقراط 
اتفاق آراه بقراط 
خالینوسی CT.‏ 
اثبات eJ‏ للکندي : + 
أنواوجيا < الر بو بية 
أخبار الدوله لابن SUR‏ 
الأخلاط لأبقراط : ١١‏ 
الأدوار ON‏ د الألوف 
à pl‏ لابن مامویه : va‏ 
الأدوية المركية tto: que.‏ 
الأدوية المسبلة لابن ماسريه : 


.> 
ل ۲ 


۹۲ 


۱٩ : 


Q ۰ 


ر 
زاد المافر وقوت الاضر لابين 
الحزار : ۱۰۷ 
الزينة لبختیشوع : ٩4‏ 


س 


سيل الفضائل فى آداب النفس 


لکندی Vio:‏ 
سر الأسرار لأرسطو : Y^‏ 


Ye : والعام لأرسطو‎ LS [ 


الماع لطبیعی لازبطو : Yo‏ 

السياسة لأقلاطون . Yt‏ 

السياسة فى تدبير الرياسة لأرسطو: 
AY € ۷‏ 

الياسات لأرسطو : ۲۵ 


P 


سا 


شرح کتب بقراط بفالینوس : ۲) 
الشمراه لأرسطر : و ۲ 
الشكرك للرازى : ۷۷ 


e? 
aub مناعة المنطق حه النطق‎ 
b 


العلب الر وحای لارازي : ۷۷ 
الطب الملوكى للرازى : ۷۷ 
طيمة الاتبان لأبقراط : ١٠١‏ 


$ 
c 


العام الکبر لأرسطو : 5 Y‏ 
الملل والأعراض لهاليتوس : EY‏ 
۹ 


| 
7 
| 


مت AY‏ سم 


T 


۷۷ : للرازى‎ suu 
: الطب خالینوس‎ s الحث عل‎ 
TTE 
۸۷ : لاحماق بن سلماإن‎ sal 
Yo : حدود المنطق لأرسطر‎ 
YA : الاب لقطون‎ 
۲۱ : لدیستوریدوس‎ SU 
tt ۰ ۲ ۰ ۱۱ : udi حلية‎ 
٩۵ : الحميات لابن ماسریه‎ 
: لاسماق بن سلبان‎ Ul 
AY 
tY: ud. coul 
۲۵ : الميوان لارسعطر‎ 
حيلة الره م حلية اليرء‎ 
: الحيوان ذوات السموم‎ 


1 
3 
الخطباء لأسطو : Yo‏ 


المس مقاللات لدیسقور يدرس 
Kun‏ 


الربوبية لأرسطو : ۲۵ 

الرحصان لابن ماسويه : 55 

الرد عل LUN‏ لأرسطو : 
yə‏ 

الرد على السوفسطائية لخالينوس |o:‏ 
tr‏ 

JL,‏ أرسطاو إلى الاسکندر عن 
bi‏ فارس : ۲۹ 

رسالء إل أغلوئن فى التأق لشفاء | 

| tY : الأمراس‎ 

45 : و الول لنطاس‎ JL 

رسائل الكندى : YA‏ 


الرهان ليوحنا بن ماسویه : ٩‏ 

بمتان الحكة لاعاق بن LL‏ : 
۸۷ 

الم ره لابن ماسویه : ٩۵‏ 

البول dey‏ بن سلبان : AY‏ 

الول لتسطاس : ۰۸۲ ٩1‏ 


(= 


تاریخ الحزار : ۸٩‏ 

تدبير الناقهين لحاين بن اماق : 
1 

التر ياق uy‏ بن سلبان : ۸۷ 

EY : quU التشریح‎ 

التعر يف £O cma‏ لا ین 


الزار : ۹۰ 
التفاحة لأرسطو : ۲۷ 
تفسير امسطیوس لکتاب النقس 
اسطو : ٩٩‏ 


تقدمة المعرفة لأبقراط : ۱٩‏ 
sil‏ والتشجم ظرازی : ۷۷ 
تلخیص کتب بقراط خن بن 
اعاق : ٩٩‏ 
تیش مسن اليتوين ن 
بن احاق : ٩٩‏ 
التوراة : ۳۷ ۰ TY‏ 


C 
الحاوى راز ی‎ = AU 
١١ : dial dés si 
۷۷ : الخير وانللم لرازي‎ 
۷۷ : اخدری لرازی‎ 
٩5 : الذام لابن ماسویه‎ 


المنراقية لبطلیموس : ۳٩۹‏ 


الحنرافيا لکندی : ۷۱ 
er‏ جالینوس السته عضر 
$T‏ 


كناش عمران بن ٩۸ : # di‏ 

۸۲ : m کناش‎ 

کناش ڪې بن ii‏ - 
الا ر یسم 

الكون اماص لأرسطو : ۲۵ 

te : لأرسطو‎ plal الكون‎ 

vv : dou الكيميا‎ 


لمن العامة غالینوس : ۲ 4 


: لاحماق بن عمرات‎ UJU! 
Aa 

YN لبطلمیوی‎ PI 

المدغل إلى كتاب آوقلیدس لثابت 

بن فره : ۷۵ 

مراتب ما يقرأ مالینوس ftc‏ 

4۲ : JU. اازاج‎ 

الشجر لابن ماسریه .: ٩۳‏ 

المادن لأرسطو : Y?‏ 

المعمى = استخراج العمی 

التموری لرازی : ۷۷ 

jh‏ لاتاق بن CL‏ : لالم 

المنطن لأرسطو : ۲۵ 

۰٩ : Sul خن بن‎ ll 

التطق ع الرمان شالیلوس ‏ 

المياه والأهوية لأبقراط : ١١‏ 


)© 
الثبات لأرسطر : to‏ 
al‏ لاتاق بن ران : Ao‏ 
Vul‏ خالینوس : 4۲ 


: بن عمراث‎ bey النفس‎ a; 
Ao 


— w: — 


کتاب إلى آغلوقن فى التأق لشفاء 
الأمراض : E ١1١١‏ 
كتاب إلى 'طباوس لأفلاطون : 
۳۳ 
کتاب آهرن القس : ٩۱‏ 
کتاب از یدو ر الأشبيل : 4۱ 
كتاب التوحید للکندی : 4لا 
کتاب ol‏ ذرات السموم = 
الیوان . 
14 
کتاب ی أن الطبيب الفاضل 
au‏ أن Gb oss‏ : 
۱۷ 
كاب فى صناعة الایساج 
٠‏ لأفلاطون : ۲۳ 
كتاب فى فرق أصحاب الیل 
xU‏ : 4۳ 
كتاب فى الكرة الصغرة 
UY : JU‏ 
کتاب قاطاجانس غاليئين : 
Uv‏ 
كتاب ol‏ إلى إيلاويطره 
(uuu)‏ فى الحساب : 
TA‏ 
کتاب هر و سیوس : 
فم 
AS‏ روم ont‏ = 
«x, A‏ 
كتب ثابت بن كرد : ۰ ۷ 
کرو نیکا = al‏ وانقه 
JA‏ رامام لابن ماسریه 
ve‏ 
كناش أهرن القس = AS‏ 
أهرن 
کناش حتیشوغ it:‏ 
کاش بولس : ٩٩‏ 


YN «Y 


| كاش حتين بن اعاق : ٩٩‏ 


۱۷ ۰ ۱۲ ۰۱۱ : ble aue 


3 


الفذاء والدواء aue y‏ بن سلمان : 


AV 
۷١ : غلبة الدم لقسطا بن لوقا‎ 


c 


فرق الطب بالینوس : ۲) 

الفرق دمن الحيوات الناطق والصامت 
UJ‏ بن لوقا : ۷٩‏ 

الفرق بين النفس والروح لقسطا 
ابن لوقا : ۷۱ 

SY Lail‏ بن عمران : وم 

الفصد لحالينوس : 1۳ 

: لابن ماسويه‎ Se Ll, الفصد‎ 
io 

الفصول = !22( 

الفصول لأبقراط : ١5‏ 

الفصول ارازی : ۷ ۷ 

الفصول والبلاغات لابن اطزار : 
A4‏ 


D 


فاطاجانس = کناب قاطاجانس 
القائون لبط‌یوس : 51 
القروانقة > Y‏ 

القر وح وجراحات الرأس : ١1‏ 
القرى Cal,‏ کر JUS‏ : ۷۷ 
القوى الطبيعية : 4۲ 


à 


كعاب أبلوئيرس النجار فى 
المندسة : YA‏ 


de‏ علاج الطب لدیسموریدوس 
LL =‏ 


و 


وصايا أسطو : ۲۰ 


A 


هر وسوس = LS‏ ظر وسيوس 


: qi S المندسة‎ 
۱۱۱ 


۰ ۹ 


الواردة فى الکتاب وسان llb‏ 


۱۹۹ 
(Y-1)) -.الفهسرست‎ ۲ 
والملحق‎ 
=- ۱۹۳۸ c مصر‎ gb 
ETE 


ألبيات الغرب فى أخبار المغرب - 
لابن عذاری الرا كثى 
طبع بر و ت سنه ۵۰ ۰.1٩‏ 


نت 


تاج العرو س ی شرح القاموس- 
سید مرتضی الز بيدى 
طبع القاهرة 
c‏ بولاق سنه ۱۲۸٩‏ 
تاريخ ابن السمید - j‏ 
تخطرطة AL‏ ۱۱۹۰ بالتحف 
Us nl‏ . ومبا نسخة 
مصورة بدار الكتب i pall‏ 
نتم ۱هه تاریخ 
تاریخ الام والملوك لطر ی 
طبع gal‏ سه ۱۸۷ = 
١‏ 
١ VANA‏ 


adas) 


A e 


—-—- 


الکتب العربية 


عبد لیر > طح paa‏ سنه 
۱۳۹ 

الانتصار بواسطة عفد الأمصار — 
لابن دفماق 

| ابخزه الرابع طبع بولاق سنة 


۱۳۰۹ 


ب 
الدء والتاريخ — لابين طاهر 
المدسی 
طبع باریس سنة ۱۸۹۹ = 
ANM‏ 200 
بنية os!‏ فى تاريخ رجال 
الأتدلس - ga‏ 
m‏ مدريد سنه ۱۸۸ 
zu‏ الوماة ی طبقات اللفريين 


والنساة — JE‏ الدين | 


السیوتلی 
طبع القاهرة سنه ۱۳۹ 
بول سباط : 
ule ble ١٠٠١-5‏ 
rs‏ 


طيم مصر سته ١9588‏ - | 


ثبة ال خلاط لمسطا بن لوقا : ٩‏ ۷ 

التفس لأرسطو : 14 

النقرس لرازی : ۷۷ 

النقض عل الشعراء اینوس : 
tY‏ 

التواییس لأفلاطون : ۱۲ ۰ ۲ 


os‏ المراجع 


i 


| 
الآثار الباقية عن القرون 
الحالية ‏ تألیف ow Jl ol‏ 
"RA al VET‏ 
طبع لبيك 2 ۱۸۷۸ 
اخبار ARES ate ALU‏ - 
تأليف جمال الدين Jb‏ 
ان عل بن يوسف القفش 
طبع لبيك سنة ۱٩۹۲۳‏ 
أخبار مجموعة فى فتح الأندلس 
طبع مدر ید de‏ ۸۰۷ ۱ 
الأدوار والألوف US‏ معشر 
مخطوطة فى بار یس رقم ۲۰۸۱ 
الاستیعاب فى معرفة الاساپ 
لابن عبد الر 
مامش الإصابة لاين حجر 
di‏ طبع مصر 
سنه ۲٩‏ ۱۳ 
اسفار البهد الحديد = الکتاپ 
olt‏ 
eL‏ فى x‏ الصحاية — 
gu o‏ العممّلای 
رجامثه الاستیماب لابن 


^ 


لب 


cie‏ الأوراق - لابن حجه 
اشموی 
طبع القاهرة à‏ ۱۳۰۰ 


4 


T gl cel 
= ۱۳ Le طبع فصر‎ 


11¥ 
cut‏ فى الأدوية المفردة لابن 
البيطار = مفردات ابن 

Dow 


جلو العتبس mE‏ للحميدي 
١6“ al à AUI! c‏ 

جذوة القتیس ى تار يخ علماء 
الآندلى - rU sy‏ 
عبد الرحمن المعروف HU‏ 
del di‏ 
PC‏ خعلیه بدار الکتب 
ali‏ يه P‏ ۱۷۴ تاريخ 
ترمور 

جهار مغاله 5-2 لاطا العر و ضی 
طبع jul‏ سنة 1414 


> 
2 
الحشائش لدیسقور یدرس 


نخه #نطوطة Lk‏ صويا 
پاستانبول وملا نسخه مصورة 
بدار الکتب المصرية رتم 
۹ طب 

الحلة اليراء - لابن الأبار 
منتخبات منه مطبوعة فى ليدن 
سله ۱۸۷ — ۱۸۵۱ 


i NN سس‎ 0 aS a 


— yrr 


١91١4 x أمدرور‎ AL 
تعرير الأحکام ى تدبير آهل‎ 
الدين بن‎ ud - الإسلام‎ 
ا‎ als c ulus 
۲۸۰۲ أياصوفيا رقم‎ iSe 
نخة مصورة بدار‎ Lu 
ثم‎ vga الکتب‎ 
ب‎ ۷۸ 
تذكرة اول الألاب - لداود‎ 
کی‎ ust 
١١م١ علبع بولاق سئه‎ 
فى الضاره‎ UN التراث‎ 


الإسلامية = جم ورجمة 
Su‏ عد الرحمن 


#4 ی. 
علبع القاهرة سنه ۲ ۱۹۵ 
رنیب كتاب £l.‏ لمعرتة أعلام 
مذهب الإمام مالك — للقاضی 
عياض 
ini‏ مخطوطة منة ۱۳۲ 
بدار الكت al‏ ية رم 
۴ نار na‏ 
XS‏ الصلة س لابن الآبار 
طبع مدريد & ۱۸۸۹ 
des‏ آخر مفقود نثره بل 
رأنى شنب طبع فى سنة ۱۹۹ 
ge‏ آخر مفقود طبم ی 
مدريد AL‏ ۱۹۱۵ تعنوان 


د AK‏ التكلة 
AV‏ اجات الب ea‏ 
لدرري 


أوربا & ۲۷ ۱٩‏ 
التنییه والاشراتف للمسعودى 
طبع القاهرة سنه TAFA‏ 


چدیب ill‏ لابن سجر 


JUN 
۱۳۲۵ wo طبع حيدر آباد‎ 
yry = 


تاریخ الببارستاناث ى الاسلام- 
الا کتور احمد عیبی 
بع دمشق سنه ۱٩۳۹‏ 
تاریخ dx‏ الإسلام | 
توان gent - (RAI‏ 
nn‏ صنه ۱٩٩‏ 
تاريخ سى ملل الأرض 
والأنيياء - طمزة الأصفهاق 
طبع ليبسيك سنة 4 ۱۸4 - 
EST!‏ 
تاريخ de‏ الفلك عند العرب - 
للأستاذ كاراو نللینو 
طبع روما wm‏ ۱۹۱۱ = 
11۲ 
تاريخ علماء الأندلس س .لابن 
القر‌ی 
طبع مدر ید AL‏ ۱۸۹۰ 
تاریخ xeu‏ فى الإسلام - 
للأستاذ دى بور ورجمة 
الاکتور Jl‏ ريدة 
VALA Re eb‏ 
es‏ الفلغة اليوناية - 
2 
طبع القادرة سنه ۱4۳۷ 
تاريخ lus‏ الاندلس - AUS‏ 
Ab‏ القاهرة سته 4۸ ۱٩‏ 
QUI E‏ عند v‏ - 
لأحمد gu‏ 


شمه 


۱۹۵ x sl طبع‎ 

تاريخ اليعقرف 

۱۳9۸ سنه‎ mil e* 

تاريخ بویفوی بن Oui‏ 
Sell‏ 

Sym العلمية‎ ibli طبع‎ 

ثئمة صوان الحذّة مه pp‏ 
Ke‏ الإسلام 

v EL الام وتعاقب‎ le 


ويه 


en‏ آبادي 
طبع سنة ۱۳۱۸ ( بالفارسية) 
شرح الزرقاف على المواهب 
طبع المطبعة الأزهرية بالقاهرة 
سنة ۱۳۲۵ - ۱۳۲۸ 
شرح الشفا فى أخبار ااصطی - 
شپاب الدين الحفاجى 
طبع الأستانه سنة ۱۲۷ 
شرح Je ell‏ البخاری 
c‏ استانبول سنة ۱۳۰۸ 


v? 
صبح الأعثي — للقلقشندى‎ 
طبع دار الكعب الصر ية من‎ 
1414 — ۱٩۹۱۳ سنه‎ 
صفة جز رة الأندلس من الر وض‎ 
| همير ى‎ shall 
14۷ طبع القاهرة سنة‎ 
عبيه ابکر ی‎ ON - صغة الفرب‎ 
۱۹۱۱ طبع باریس سنه‎ 


' الصلة فى تاريخ ét‏ الأندلس - 


لابن بشکرال 
طبع X) Ho‏ سنه ۲ ۱۸۸ 


} 


طب الشایخ - an OÙ‏ امد 
بن ul‏ خالد الزار 
i‏ مصورة بدار الكتب 
يضمن d ۷ e Aye‏ 
الطب s‏ - لابن فم 


طبقات الآم — تأليف القاضی 
صاعد الأندلسى 
طبع پر و ٿث LER: ex‏ 
طبقات علماء أفريقيسه - 


i 
| 
| 
| 
| 
شجرة النور الزكية لى طبقات‎ | 


سے ۳۳ — 


الصلت 
( ا جموعة الأول من JM‏ 
الخطرطات للأستاذ عبد السلام 
مارون ) 
طبع القاهرة سنة ۱ ۱۹۵ 
رسائل اخوان adl‏ وخلات الوفا 
طبع القاهرة ۱٩۲۸ C‏ 
رسائل الکندی - نشرها الدكتور 
| أبى ريده € طبع sal‏ 
صنه ۱۹6۵۰ — ۵۴۳ ۱٩۹‏ 
اار و ضس siall‏ = صقه جز رة 
الأندلس 
روضات الحنات - الخوانسارى 
طبع حجر بطهران 


١‏ س0 


| سم الوصول إل طبقات الفدول- 
dde eU‏ 
sel‏ الأرل dx‏ بدار 
j‏ الكتب oY é 4 pall‏ 
i‏ تاریخ 1 
سین الى داود 
طبع القاهرة سنة ۱۳۸۸ 
السياسة فى تدبر Ug‏ - 
m$‏ 
uli‏ خطية AR‏ سوهاج 
رقم ۱۱۷ تاريخ 


á 


Lr 


المالكية 
طبع ۱۳٩ AL 5 sl)‏ 
! شرح del‏ العقار - لابن میمون 
| مم مهم سنه ۱۹۰ 

شرح حال مد بن زكريا 
| ازازى - للدكتور محمود 


C 
خطط القریزی = تأليف‎ 
تی الدين احمد بن على‎ 

الثر ری ج "2-1١‏ 


طبع بولاق سنه ۱۳/۰ 


igh‏ المعارف الإسلامية 
( النسخة الانجليز ية وما طبع 
e‏ ارجمة المر بية ) 
الديياج المذهب فى أعيان 
cd‏ — لابن Jes‏ 
طبع s PUS‏ سنه ۳9۱ ۱ 


5 


الذخيرة فى تاريخ أفريقية ‏ | 
اليد حن حى عبد الوهاب ٠:‏ 


Lube Lux)‏ المؤلف 
بتونس ) 
الذريعة إلى eb caulas‏ — 
لأغاز رك 


طبع النجف وطهران سنة , 


۱٩۵۰ = ۹ 


رساله ابن رضوان ( ضمن حمس 
GE qo‏ مارموف 
(cit‏ 
طبع مصر سنه ۱٩۳۷‏ 


) وف فى فهرست کتب‎ adi Ra 
! - الرازي‎ LS محمد بن‎ 


نشرها بول کراوس 
طبع بار یس سنه 5 ۱ 


XLI‏ المصرية - لابن أن 


التالث باستانيول S Les‏ 
مصورة بدار الكتب المصرية 
٩ Pe‏ مارت عامه 
dins‏ الإمام ابن J=‏ 
ع القاهرة سنة ۱۴۳۱۳ 
م الاعان فى u-‏ أهل 
القير وان - aS‏ زيد ELI‏ 
طبع uy‏ سنه ۱۳۲۰ 
e‏ الأدباء — لیائوت 
طبع القاهرة سنه ۱۹۳ - 
LATA.‏ 
معجم الأنساب ell,‏ 
الحا كة — لزامباور 
طبع القاهرة سنة ۱۹۰۱ 
معجم البلدان - لياقوت الروى 
طبع ليبسيك سته ۱۸۹ — 
AYY‏ 
المغرب وأرض السودان ومصر 
والاندلس - من y‏ المشتاق 
للادر يسى 
م يدن سنه ۱۸۱ 
مفتاح eal Ji‏ ومصباح اليادة 
لطاشکر ی زاده 
طبع -حيدر آباد پا هتد 
مفردات أبن البيطار el)‏ 
فى الأدرية الفرده) 000 
OY» ct‏ سنة ۲۱ ۱ 
ill‏ ي ثار يخ رسال الأندلس 
- لابن حيان s‏ 
جزه Jen‏ تاريخ دراه 
الأمير عبد بن مه 
(ares — ۲۷۵ (‏ 
طبع بار ین سه ۱۹۳۷ 
مقدمة اين cle‏ 
بم روت —€ ۱۸۷۹ 
الملل والنحل الشهرستای 
طبع امش الفصل فى الملل 
والنحل لابن حزم سنة ۱۳۱۷ 


ابه 


سنا 


* 


194 Y AL by طبع‎ 
2j 


الكامل لابن Sl‏ 
طبع مصر سنه ۱۳۰۲ 
كامل الصناعة الطية - للمجومی 
eb‏ بولاق سنه ۱۳۹ 
الکتاب القدس 
مع پیر وت سنه ۱۹۵۱ 
كاف اصطلاحات الفئين 
والعلوم — Sel‏ 
بم اند سنه ۱۸۸ 
MON.‏ عن أساى الكتب 
ol‏ - تاليف ore‏ 
Y= i gudl:‏ 
طبع استانیول c‏ 1441- 
۱۹:۳ 


e 


حتصر تا دیخ SG _ NT‏ 
ul‏ الفرج ابن العبرى 


بعر بير وت a‏ .هلما 
اختصر فى أخبار البشر - للملك 
al a jui‏ الندا. 


لبم الآستانة سنة ۱۳۸۲ 
MJ ost‏ > تاریخ Las‏ 
JY‏ 
مرو ج الذهب للمسعودى 
بم بولاق سنه ۱۲۸۳ 
مسالك الا نصار ق مالك الأممار 
- لابن Li‏ الله الممرى 
نسخه de‏ ممكتبة احمد 


۳ 
۱ 
0 
| 
5 


TE 
الشيخ‎ A ~ ) اثذارای‎ ( 


ut العرب‎ a 
۱۹۱4 طبع الزای سنة‎ 


لمتد الفرید - لابن عبد 

ر به 
طبع نة التألیف سنة ۱۹۵۰ 
عقود الموهر فيمن له خسین SU‏ 
مصنفاً فا 4$ - del de‏ 
بر وت سنه ۱۳۳۲ 


عون الأنباء فى طبقات الأطبات 
KW‏ ابن aie) Jl‏ 
T= ١ c‏ 


طبع IAAT & 6 AU‏ 
Ë‏ 
غر ر أخبار ملوك الفرس وسبرهم - 


لأف متصور عد JAM‏ 


الثعالى 
طبع باریس I‏ ۱۹۰۰ 


كا 


الفراسة لأفلي ون 
حلب سنه ۳۲۹ ۱٩‏ 

الفصل » 3 الملل والتحل. 

x gi Lib‏ أبن 

حزم 

۱۳۴۱۷ سنه‎ a طبع‎ 
gode CAU - الفهرست‎ 

NP‏ الندم 

۱۸۷۲ يسيك سنه‎ e 
Ds فلدوفت المرب‎ 


البغدادى 
طبع استاتبول a‏ ۵۰۱ ۱۵۹ 


و 


الاق بالوفيات - لصفدی 
اجزاء due‏ بالتيموزية 
رقم ۱ ۷۷ Fo‏ وهی الاجزاء 
١‏ روه وك و ۱۲ و ۱۳ 
و ۱۶ من Gé‏ المؤلف Le‏ 
Se du‏ ۱۱9۸ ع Gay‏ 
مصوزة بداز الکتب ۱۲۱۹ 
تاريخ 

ونيات الأعيان — y‏ خلکان 
c‏ المطبعة الميمنية بالقاهرة 
سلة ۱۳۱۰ 


A, Buuesrenos ۰ 
Sintesis de historia de Es. 
paña. Barcelona 19h35. 

Bracstaissen, Hunain ibn 
Joháq, Uber die syrischen 
und arabischen Galen- 
l I bersetzungen, abband- 
lungen für die Kunde 
des Morgenlandes 
1929. 

À. Cunistensex, Les types du 
premier homme et du 
premier rot dans ۰ 
toire tégendatre des fra- 
niens; les Kayanides. 
Stackholm 1917-39. | 

D, Cuworsonx, Dre Ssa- 
bier und der Ssabismus. 
1856. 

G. Detza. Yia, La tradu- 


: Lecenc, 


yro — 
v 


نفح الطيب من غصن الأندلس 
الرطيب - للمقرى 
طبع ليدن سنة ۱۸۵۵ س 
۱۸4 
وطبع القاهرة سنه ١14‏ 
ay‏ الأرواح وروضة الأفراح 
الشورزورى - Gai‏ محطوطه 
مكتبة راغب Pos‏ 
۰ وجا نسخة مصوزة 
پالفونتات بدار الکتب 
e à ail‏ ۰ ج 


À 


| هدية العارفين بأساء المؤلفين وآثار 
caa |‏ لاماعیل Lu‏ 


امراجع الا فرنحية 


zione araba della sioria | 
di Orosio" (Miscellanea | 
G. Galbiati, JU, Milano | 
1991), p. 185-203. 
R. Dozv, Supplément eux 
dictionnaires arabes, 
Levde ۰ ۰ 
11۰ Seriptores phy- 
siornomontci, Teubner, 
Leipzig 1893. | 
Histoire de, la 
médecine arahe, a vy- E 
tumes, Paris. | 
۱۱۳۳۳۵۲۱ W. Z. k M. 9 | 
(1895), p. 351-358. | 
Minse, Patrologia ۰ 
J. Ressa, Al-Birvi a | 
Quelle für das leben und 
die Schriflen al-Rági's. 
dans /sis, 5, Bruxelles 


UE عمر بن‎ Lit 
١747 € مصر‎ 
— pul منتخب جامع الفردات‎ 
ی‎ a. ابن‎ let 
۱۹۱۰ بع القاهرة سئة‎ 
. منتخب صوان الحكة لسجزی‎ 
يعلم منتخه — لسخة‎ " 
رقم‎ duas محطوطة بمكتبة‎ 
نسخه مصررة‎ LER: 
پالفوتنشتات بدار الکتب‎ 
يه رقم ۲۹۹۳ و‎ all 
م لأنى الى‎ cw مهاج‎ 
gat Y! 
۱۱۲۸۷ بعر بولاق صنه‎ 
موطأ مالك - للامام " بالك بن‎ 
آنس‎ 
۱۳۸۰ مصر سته‎ ph 


1922, p. 26-50. 

M. ۵۳۶۱۵۲56۱۱۷۱۵2 , Die ara- 
bischen Übersetzungen aus 
dem Griechischen, Bei- 
hefte zum zentralblatt 
für Bibliothekwesen, 
NI! (1893). 

Fr. J. Sinonser, Glosarin 
de voces ibéricas y latinas 
usadas entre los muz- 


arabes. Madrid. ۰ 


. YON TOEPLY, Studien zur 
is der Anatomie 
in Mittelalter, Leipzig 
Wien, 1598. 

B. WIEDEMANN, — Peurage 
zur Geschichte der :Yatur- 
wissenschaften. — L'NIV, 


1920, p. 20 


orn وا و وا‎ o6 9 5 | 5» 2; | 9 4 وا‎ 4 8$ 4 4d + ^4 ec 


eo 9 o o o sè oo à o 9 4d à 9? A 8 *; 8 3$ 4 9 e 


Al‏ الثائية LKA‏ اثر ومية البونانية من تكلم فى الطب ddl‏ ع ق ذلء 


aont‏ .= و و و m‏ و 


; 
: 
jour A a aA زر ورف‎ 


c i£‏ 9 اه ها 2 Í75‏ 9 و oyp 9 i:‏ و د m os ù 8 o‏ لاه 


rs و هاو‎ » 9 9? gS d‘ 


e 9 a عق‎ s. 2; à 9 89 9 و‎ 9$ 4 $9 3; «© is "S. 


انطبقة الرابعة من حكاء الوناتبة من تكلم فى الدولة perill‏ ية بعد Tu‏ 


Lan‏ الناشر 


$4 9 » 4 نم‎ 5 ee الا کر هاه‎ ur 


C P PETERE اط یه‎ 


ab su MN‏ .5 8 .5 هس 5 ù p o‏ و س a‏ و و 


ار مدن الثاني 
اسقلابيوس 

i 

n‏ يلوس 
أفلاطون SA‏ 
آرسطوطا لیس 
سفراط 


د ye‏ اطيس :و هن ee‏ هی و an net‏ 


„adii 


الطبقة انخامسة من ARE‏ 'لامسكندرائين 


ul‏ السادسة من لم يكن فى اصله Gus‏ ولا Gu o‏ ولا قارسياً 


الحارث بن كلدة 


Æl ابن‎ 


DR RTE EORNM MR sm + + bea o w pe مام‎ 


۰ 
۰ à = 

e e wa ù b 4 2 * 9 ee 4 * d 9€ * 9» 4% * 4 5 0 4 0 9 0 9 $9 = ^ HS 

K C P 


Pao oer MEE Vu dtt رک‎ E EEE .. الرازىي‎ LSG محمد بن‎ 
ا‎ edes eene n nn nn nns ثابت بن سناب بن ثابت بن قرة الصا‎ 
UNO bagues ESSERE Ss didi وتات‎ oi 
Fée e ان فتك‎ ad وا جارس اوح ادق اال‎ Sura عون‎ age ied 
sa A SSS ۰... .. . . UAE الاسلام من سكن‎ AR الثامنة من‎ ull 
Si اماق بن عمرات‎ 
Se adu مكو بار و‎ ppp t Pur aei e اعاق بن ملمان الامرائيل الدب ع‎ 


ابن الحزار . cat abf a i‏ البو دعل ل اي ات لو ا و CNC‏ 
الطبقة اتاسمة الأندلسية » الحكية مهم والطبية teure O‏ 


e وتوا‎ O E وإ و مه دروا وك‎ A وك‎ E ULT ul حمديل بن‎ 
e 09 9 و و‎ s 9 9 8 e 9 89 OS 9 v o9 o] s o8 c9 8s ow 9o c] 9 |» o. o. 4 Uy حواد اليب التصراف.‎ 


اخرال الدی ورد من الشرق doeet uoi deest ext]‏ ی ری مقا و DAS AR dem word‏ 
خالد بن RS dy‏ 


EMITE ابن ملوكة التعمراف‎ 
E O 000 ie Mi اماق‎ 


7 EE eri M. s£ 


yc nde iecde Ye o o a سوق ابح فق هی‎ OE t AS DTE ب‎ aR ou ابن ام‎ 


— ٩۳۸ — 


الصفحة 
آصیغ بن بحي ا ES db a‏ ا iid‏ 
TS RES oM‏ 
أبو الوليد الکتاف dece vUa es dated dra eui a Eutr dele pd‏ ۱۹۱۰ 
أحيد بن حك بن حقصون Ve a ne tee as Ê ae ts‏ 
أبو بکر أحمد بن جار a En‏ اسايق لاو لا OR ACD‏ لاطو VE shop den deo nd‏ 
p EP (ribns ee.  ققثلا cite)‏ 
بو موی هاررن IT AEE audiebat qu alike er d ds2‏ 
أحمد بن يونس E‏ ی ی E ۰ RAS Len‏ 
مر بن يونس JIY 0 FAN Net eae RA ar ed ner‏ 
محمد بن عبدون et ed DDE DRIN él‏ :۱ 
Du jas‏ الكتب الى تکرر ذكرها لى المراجع مختصرة rn‏ ی ۰ E E‏ 
فهرست الاأعلام EE‏ کت ی ۱۱۳۹۰ 
فهرست الاما کن LIT I TR RTI M CPP TT puoi dates‏ 
فهرست آساء الكتب الواردة ف مین الكعاب . , TS MERECE ESS a‏ 
ثبت المراجم وييان طبعاما و ——— ind REEL‏ 
فهرست الكتاب : d ace t Ed ——— ITE‏ ااا 


PUBLICATIONS DE L'INSTITUT 5 D'ARCHÉOLOGIE ORTENTALE DU CAIRE 
SOUS LA DIRFCTION DF JEAN SAINTA FARE GARNOT 


TEXTES ET TRADUCTIONS D'AUTEURS ORIENTAUX 
مت ۱۲0 سس‎ 


LES GENERATIONS 


DES 


MÉDECINS ET DES SAGES 


(Tabaqat al-añbba wal-kukama') 


ÉCRIT COMPOSÉ EN 377 ۰ 
1 PAR . 1 
ABÛ DAWÛD SULAIMAN IBN HASSAN IBN GULGUL AL-ANDALUSÎ. 
ÉDITION CRITIQUE 
PAR 


FUAD SAYYID 


CONSERYATEUA DES MANUSCBITS À FA BIBLIOTUÈQUE NATIONALE ۶ 


LE CAIRE 
IMPRIMERIE DE L'INSTITUT FRANÇAIS D'ARCHÉOLOGIE ORIENTALE 


1955 


Tous droits ile reproduction réserscs 


AVANT-PROPOS 


1. L'OUVRAGE 


L'ouvrage, dont nous présentons ici l'édition, mérite. d’être consi- 
déré comme un important document pour l'histoire scientifique et litté- 
raire du iv* siecle de l'Hégire. On estime à juste titre que c'est à cette 
époque que Ja civilisation musulmane a atteint son apogée, donnant 
naissance à de nombreux ouvrages dans les divers domaines de la cul- 
ture, Parmi ens, colat Ibn Guljrul doit retenir l'attention, notamment 
parce qu'il utilise Jes traduetions arabes d'ouvrages d'histoire composés 
en latin. ce qui lui confère un intérêt incomparable. 

L'importanve du mouvement de traduction au: Moyen Âge ne fait 
mystere pour personne, Mais, alors que les ouvrages traduits du grec, 
voire. du persar, idu syriaque et de l'indou sont nombreux, nous ne 
possédons presque rien en fait de traductions arabes d'originaux latins. 
Peut-être bn Guljul ost-il le premier à avoir utilisé de telles traductions 
qui durent être enmpnsies à son époque ou peu auparavant. 

Dans son onvrage, Vanteur traite de l'histoire des médecins et des 
sages présentée sous forme de générations sucerssives, Jl est le premier 
amlalon à avoir abordé er sujet, bien que devancé en la matière par 
ners historiens de V Orient. musulman. En effet, le FrArist d'Ibn al- 
Nadim. composé en 333 11/987 (l'année même où Ibn Guljrul rédigea 
son ouvrage). qui constitue la source la plus ancienne dont nous dis- 
posions concernant les. biographies de médecins, ne saurait être consi- 
déré comme هل‎ première œuvre en son genre. IH a utilisé UHistorre des 
médecins et des sages! [slag b. Honayn.. (mort en 298 Hoio). 
notamment en ee qui concerne les médecins avant véeu avant l'Islam. 

Ibn Guljgul n'a pas eu connaissance de ces ouvrages orientaux ayant 
puisé à des sourees grecques, A de rares exceptions près, aucun d'entre 
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eux n'avait pénétré en Andalousie à son époque, spécialement pour te 
qui a trait à l'histoire des médecins. On n'y connaissait que le Fihrist 
d'Ibn Nadim, contemporain d'Ibn Gulÿul et ignoré de lui. Aussi les 
renseignements contenus dans les biographies communes à leurs deux 
ouvrages différent-ils considérablement, qu'il s'agisse des médecins anté- 
rieux à l'Islam ou de ceux qui lui furent postérieurs. Ibn Gulÿul ne 
pouvait donc avoir recours qu'à des sources se trouvant à sa disposilion 
èn Andalousie. La langue culturelle originale de ce pays étant le latin, 
c'est du latin qu'on traduisit en arabe quelques ouvrages historiques, 
dans le courant du 1v" siècle, Les plus importants sont celui de Paulus 
Orosius f, mentionné par Ibn Gulgul sous le nom de Horoküs, et le 
Livre des Plantes de Dioscoride, qui furent traduits à son époque. Lui- 
même, collabora à ce service rendu à la science médicale. Il appert en 
effet de l'introduclion à son commentaire du Livre des Plantes que le 
moine Nicolas, qui vivait au début du règne d'al-Hakam al-Mostansir, 
ayant obtenu la traduction latine de l'original grec de Dioscoride, se 
l'associa ainsi que d'autres savants et médecins pour corriger les noms 
des simples s'y trouvant mentionnés, à part quelques détails sans impor- 
tance. | | 
Concernant la diflusion en Andalousie des ouvrages orientaux, notam- 
ment en matière scientifique et médicale, Ibn Gulgul nous donne des 
indications intéressantes. Il écrit (p. 97) : « Vint ensuite le règne d'al- 
Naşir li-din Hlàh ‘Abd al-Rahbman b. Muhammad, sous lequel les faveurs 
divines ne firent que se succéder. On vit arriver d'Orient des livres de 
médecine et de toutes les sciences, on s'y intéressa, et les médecins 
célébres du début de son gouvernement se mirent à briller.» On sait 
qu Abd al-Rahmän régna de 300 à 350 H. Plus précisément, nous 
pouvons affirmer que le Livre des Plantes de Dioscoride, dans la traduc- 
tion de Stéphane b. Basile corrigée par Honayn b. lsháq (mort en 260 
H.), était connu des Andalous dés l'an 337 H. Ibn Guljul nous apprend 
en effet qu'on le connaissait déjà lorsqu'à celte date, un exemplaire grec 
en fut offert à ‘Abd al-Rahmän par l'empereur de Constantinople. On 
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p.ut en conclure que l'ouvrage fut à la disposition des Andalous au 
début du régne de l'émir ou méme quelques années auparavant. Parmi 
les livres connus en Andalousie à cette époque ancienne, notons égale- 
ment, aL'adwür wa-Pulüfs, dF Abû Ma'sar. al-Balhi {mort en 272 H.). 
Il fait partie des sources utilisées et citées par Ibn Gulgul. 

Ce dernier signale que jusqu 'à l'époque d''Abd al-Rahman b. al- 
Hakam (207-238 H.), il n'y avait en Andalousie que des médecins 
chrétiens qui puisaient leur science dans «la traduction d'un livre chré- 
tient intitulé ai-ubrigm, ce qui signifie le recueil». Sans doute s'agit-il 
là du livre d'Hippocrate appelé les Sections, APopiouoi en grec, à quoi 
correspond le latin Aphorismi prononcé en arabe afürism, d'où le terme 
Abrihm selon une déformation courante en dialecte andalou l*). On pour- 
rait en conclure que l'ouvrage en question, traduit en Orient à partir 
du grec sous le nom d'al-Fusül, connut en Andalousie une traduction 
latine. hase à son tour d'une traduction arabe Jui conservant son titre 
arabisé. 

Ibn Guljrul note également qu'il y eut quelques excellents médecins 
à l'époque des émirs Mohammad b. ‘Abd al-Rahinän (228-973 H.) et 
'Abdalláh b. Mohammad (475-300 H.), sans qu'on leur connaisse de 
production littéraire. Par contre, sous le règne d''Abd al-Rahmān al- 
Naşir (300-350 H.), on voit des médecins composer des quyrages : amsi 
Yahya b. Ishaq le Médecin et son recueil de notes sur la médecine 
en cinq livres, qu'il fut le dernier à appeler al-abriäim. G'est le premier 
ouvrage mentionné par bn Guljgul comme ayant eu pour auteur un 
médecin andalou. Ceci confirme ce qu'il nous disait de l'arrivée des 
livres de médecine venant d'Orient à cette époque, de l'intérêt qu'ils ` 
suscitèrent et de l'utilisation qu'on en fit. Si lui-même cite des extraits 
d'Hippocrate, de Galien, ete., dans l'ouvrage que nous publions ici. 
c'est sans doule à partir de ces traductions arabes qui d'Orient lui 
seraient parvenues. | 

Après ces considérations générales, il nous reste à donner au lecteur 
quelques précisions concernant [Ibn Gulful et son recueil de biographies. 


% Cette arabisation du titre étranger se retrouve à propos de la Chronique de 
_ Saint Jérôme, connue (Ibn Gulp! sous le nom de ۰ 


2. L'AUTEUR 


Il s’agit d'Abü Däwüd Sulayman b. Hassän, connu sous le nom d'Ibn 
Gulgul i”. Né en 332 H./943, il étudia l'arabe et les Traditions (hau! 
à Cordoue en l'an 343 H., sous la direction des cheikhs de cette époque. 
A l’âge de quatorze ans, il s'intéressa à l'étude de la médecine. Dix 
ans plus tard, il y était passé maître, la perfectionnait et la divulguoit. 
Mais c'est surtout sa pratique médicale qui fut A la base de sa célébrité. 
Il eut la réputation d’être un expert en thérapeutique, connaissant à 
fond les vertus des simplés et la manière de les utiliser et d'en faire des 
médicaments. 

Bien que rontemporain ‘Abd al-Rahmän al-Näsir (300-330 1I.) et 
d'ai-Hakam al-Mostansir (350-366 H.) et ayant prodigué sous leurs 
règnes une grande part de sa science et de ses efforls, ce n'est qu'à 
l'époque d'al-Mo'o?yad billah Hisam (466-399 H.). dont il fut le méde- 
cin attiré, qu'il acquit sa célébrité. C'est alors qu'il composa la plupari 
de ses ouvrages, dont son commentaire du livre de Dioscoride sur la 
médecine (372 H.) et l'Histoire des médecins et des sages (355 M.) dont 
nous présentons ici le texte aux chercheurs. 

Tous les ouvrages contenant sa biographie ne mentionnent pas la date 
de sa mort. Ils donnent méme à ce sujet des indications contradictoires. 
Ce qui est certain, c'est qu'il composa son listoëre en 3775 HWH. 7. Sans 
doute mourut-il aprés l'an. 384 H. En effet, Said b. Mohammad de 
Tolède, connu sous le nom d'Ibn Bagünis, né en 369 IH. étudia la méde- 
eine à Cordoue sous sa direction. Si nous supposons qu'il commenca ses 
études en la matière à l'âge de quinze ans comme son maitre, cela nous 
porte à l'année 384 H./994. Nous pouvons en conclure qu'Ihn Guljul 
mourut après cette date. 
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3. LES SOURCES. UTILISÉES 


Nous avons signalé plus haut que l'auteur avait puisé ses connais- 
sances dans des ouvrages arabes anciens qui ne sont point parvenus 
jusqu'à nous, comme al Adwir wa-l-'ulūf d'Abü Ma'sar al-Balhi (mort en 
322 H.) ainsi que dans des traductions arabes d'œuvres latines. Ibn 
Guljjul mentionne parmi ces dernières : مد‎ 

1. L'ouvrage de Paulus Orosius, historien espagnol ayant vécu aux. 

ry*-Y^ siècles ap. J.-C. 

La Chronique de St. Jérôme (mort en 420 ap. J.-C.).‏ .د 

3. L'ouvrage d'Isidore de Séville (mort en 636 ap. J.-C.). Sans doute 

s'agit-il de ses Etymologies. 

Les traductions arabes de ces deux derniers ouvrages sont actuellc- 
ment perdues. Par contre, il existe un manuscrit de la traduction arabe 
du premier, conservé à la bibliothèque عل‎ l'Université de Columbia 
(New-York), sous le numéro X, 893.712. 

C'est une chance que le livre d'Ibn Gulgul nous soit parvenu, nous 
donnant des extraits de res traductions arabes d'origmaux latins qui 
sont aujourd'hui perdues. Nous n'en coonaissons que ce qu'il nous en 
n conservé dans son vuvrage. Ce dernier est également précieux par 
les références qu'il contient aux traductions arabes des ouvrages d'Hip- 
porate et de Galien, d'où il a tiré certains renseignements. 

Telles sont certaines. des. sources écrites utilisées par l'Histoire d'Ibn 
Guiful. Pour le reste. ce dernier nous transmet des renseignements 
recueillis par. tradition. orale, dont quelques-uns présentent un grand 
intérêt pour histor. ما‎ 


^. LE MANUSCRIT 


Pour éditer eritiquement le texte, nous avons utilisé un manuscrit 
unique, dont nous n'avons pas trouvé de semblable dans les biblio- 
thèques actuellement connues. I n'en est pas fait mention dans Brockel- 


mann. L'ouvrage ayant été largement cité par un certain nombre d'au- 
teurs anciens (Ibn abi Osaybi'a, al-Qifti, Sa'id al-Andalusi, Ibn al-Ibri, 
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Ibn Hollikan, ete.), nous avons considéré ces extraits comme un exem- 
plaire indirect qui nous a permis de vérifier les expressions ou les pro- 
nonciations faisant difficulté et de rectifier un grand nombre de fautes 
affectant notte manuscrit. : 

. Ce dernier, écrit à la maniére maghrébine et daté de l'an 993 H., 
comporte 25 pages. Jusqu'en 1950, il était la propriété d'un savant 
maghrébin, puis vint en la possession de M.:Ahmad Hayrî, dont la 
bibliothèque se trouve à Disounis, dans la province égyptienne de 
Débeira. La Bibliothéque Nationale du Caire en posséde la reproduction 
en photosiat, enregistrée sous le numéro 5636 L. 

١ Nous espérons que notre publication répondra aux exigences des cher- 
-cheurs en matière d'édition critique, heureux de pouvoir metire à leur 
disposition ce texte de valeur pour l'histoire des sciences chez les Arabes, 
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